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5.3 Bosch IntuiKey tastatiras savieno$ana ar BVMS 60
5.3.1 Bosch IntuiKey tastatliras savienojumu scenariji 60
5.3.2 Bosch IntuiKey tastatliras savieno$ana ar dekodétaju 61
5.3.3 Bosch IntuiKey tastatliras aparatprogrammaturas atjauninasana 62
5.4 Bosch Allegiant matricas savieno$ana ar BVMS 63
5.4.1 Bosch Allegiant savienojuma parskats 63
5.4.2 Vadibas kanala konfigurésana 65
5.4.3 Bosch Allegiant satelitsistémas koncepcija 67
5.5 Allegiant CCL komandas, kas tiek atbalstitas BVMS 68
6 Darba saksana 70
6.1 Programmatdras modulu instalésana 70
6.2 Konfigurésanas vedna izmanto$ana 70
6.3 Configuration Client sakSana 78
6.4 Configuration Client valodas konfiguré$ana 78
6.5 Operator Client valodas konfigurésana 79
6.6 leri¢u meklésana 79
6.7 Piek|uve sistemai 79
6.8 Servera meklésanas izmantos$ana 80
6.9 Attalas piek|uves konfiguréSana 80
6.9.1 Konfigurésana bez uznémuma sistémas 80
6.9.2 KonfiguréSana ar uznémuma sistému 81
6.10 Programmatdiras licenc¢u aktivizéSana 81
6.10.1 Saiska informacijas faila lejupielade 81
6.10.2 Datora paraksta iegtsana. 82
6.10.3 Aktivizacijas atslégas sanemsSana 82
6.10.4 Sistémas aktivizacija 83
6.11 BVMS uzturéSana 83
6.12 lerices nomaina 84
6.12.1 MS/EMS nomaina 84
6.12.2 VRM nomaina 85
6.12.3 Kodeétaja vai dekodétaja nomaina 86
6.12.4 Operatora klienta aizstasana 89
6.12.5 Nosléguma parbaudes 89
6.12.6 Divar IP 3000/7000 atjaunos$ana 89
6.13 Laika sinhronizacijas konfiguréSana 89
6.14 Kodétaja kratuves datu neséja konfigurésana 90
7 Enterprise System izveide 921
7.1 Uznémuma sistémas serveru saraksta konfiguréesana 91
7.2 Enterprise User Group izveide 92
7.3 Enterprise Account izveide 93
8 Komandas skriptu konfigurésana 95
8.1 Komandas skriptu parvaldiba 95
8.2 Automatiskas komandas skripta izpildes konfigurésana 96
8.3 Komandas skripta importésana 96
8.4 Komandas skripta eksportésana 96
8.5 PalaiSanas komandas skripta konfigurésana (iestatijumu lapa) 97
9 Konfiguracijas datu parvaldiba 28
9.1 Darba konfiguracijas aktivizésana 98
9.2 Konfiguracijas aktivizé$ana 99
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9.3 Konfiguracijas datu eksportésana 99
9.4 Konfiguracijas datu importésana 100
9.5 Konfiguracijas datu eksportésana uz OPC 100
9.6 Kodétaju/dekodétaju statusa parbaude. 101
9.7 SNMP parraudzibas konfigurésana 101
9.8 Atskaites izveide 101
10 Konfiguracijas piemeri 103
10.1 Bosch ATM/PQOS tilta pievienos$ana 103
10.2 Bosch Allegiant ievades trauksmes pievieno$ana 104
10.3 2 Dinion IP kameru ar VRM ierakstiSanu pievienoSana un konfigurésana 104
11 Globalas konfiguracijas klienta logi 106
111 Konfiguracijas logs 106
11.2 Izvélnes komandas 107
11.3 Aktivizacijas parvaldnieka dialoglodzins$ (sistémas izvélne) 109
11.4 Konfiguracijas aktivizé3anas dialoglodzin$ (sistémas izvélne) 110
11.5 Sakotnéjas ieri¢u skenésanas dialoglodzin$ (aparatdras izvélne) 110
11.6 lericu aizsargasana ar visparéjo nokluséjuma paroli — dialoglodzin$ (aparatiras izvélne) 110
11.7 leri¢u parolu mainisanas dialoglodzing (aparaturas izvélne) 111
11.8 lericu aparatprogrammatiras atjauninasanas dialoglodzing (aparaturas izvélne) 111
11.9 lericu IP un tikla iestatijumu mainiSanas dialoglodzin$ (aparatiras izvélne) 112
11.10 lericu uzraudzibas dialoglodzin$ (aparatiras izvélne) 114
11.11 Licencu parbaudisanas dialoglodzing (riku izvélne) 114
11.12 Licencu parvaldibas dialoglodzin$ (riku izvélne) 114
11.13 Atskaisu dialoglodzini (atskaisu izvélne) 115
11.13.1 Dialoglodzin$ Recording Schedules 115
11.13.2 Planoto ierakstu iestatijumu dialoglodzins 115
11.13.3 Dialoglodzin$ Task Schedules 115
11.13.4 Dialoglodzin§ Cameras and Recording Parameters 115
11.13.5 Dialoglodzin$ Stream Quality Settings 115
11.13.6 Dialoglodzin$ Event Settings 115
11.13.7 Dialoglodzin§ Compound Event Settings 115
11.13.8 Dialoglodzing Alarm Settings 115
11.13.9 Dialoglodzin§ Configured Users 116
11.13.10 Dialoglodzing User Groups and Accounts 116
11.13.11 Dialoglodzin$ Device Permissions 116
11.13.12 Dialoglodzin$ Operating Permissions 116
11.14 Trauksmiju iestatijumu dialoglodzin$ (iestatijumu izvélne) 116
11.15 SNMP iestatijumu dialoglodzin$ (iestatijumu izvélne) 116
11.16 Opciju dialoglodzin$ (iestatijumu izvélne) 117
11.17 Attalas piek|uves iestatijumu dialoglodzin$ (iestatijumu izvélne) 118
11.17.1 Tabulas Port Mapping dialoglodzing 119
12 lericu lapa 120
12.1 leri€u parolu mainiSanas dialoglodzin$ 120
12.2 lerices pievieno$ana 121
12.3 Serveru saraksta/adresSu gramatas lapa 124
12.3.1 Dialoglodzin$ Add Server 125
12.3.2 Server Lookup konfigurésana 125
12.3.3 Serveru saraksta konfigurésana 125
12.3.4 Serveru saraksta eksportésana 126
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12.3.5 Serveru saraksta importésana 126
12.4 Lapa NVR/k|umjparleces NVR/liekie NVR 126
12.5 DiBos lapa 127
12.5.1 DiBos sistémas pievieno$ana, izmantojot skenéSanu 127
12.5.2 Lapa lestatijumi 127
12.5.3 Lapa Kameras 128
12.5.4 Lapa levades 128
12.5.5 Lapa Releji 128
12.5.6 DiBos sistémas integréSanas konfigurésana 128
12.6 Lapa DVR (Digitalais video rakstitajs) 129
12.6.1 DVR ierices 129
12.6.2 DVR ierices pievieno$ana, izmantojot skenésanu 130
12.6.3 Dialoglodzin$ Add DVR 130
1264 Cilne Settings 131
12.6.5 Cilne Cameras 131
12.6.6 Cilne Inputs 131
12.6.7 Cilne Relays 131
12.6.8 DVR integrésanas konfigurésana 131
12.7 Lapa Matricu slédzi 132
12.7.1 Bosch Allegiant ierices pievienosana 132
12.7.2 Bosch Allegiant ierices konfiguré$ana 132
12.7.3 Lapa lzvades 133
12.7.4 Lapa levades 133
12.7.5 Savienojuma lapa 134
12.7.6 Lapa Kameras 134
12.8 Lapa Darbstacija 134
12.8.1 Darbstacijas manuala pievienosSana 135
12.8.2 Bosch IntuiKey tastatiras konfigurésana (iestatijumu lapa) (darbstacija) 135
12.8.3 Izvérstas meklésanas iespéjosana darbstacija (iestatijumu lapa) 136
12.8.4 Palaisanas komandas skripta konfigurésana (iestatijumu lapa) 136
12.8.5 Lapa lestatijumi 136
12.8.6 Darbstacijas tikla adreses maina 138
12.9 Lapa Dekodétaji 138
12.9.1 Kodétaja/dekodétaja manuala pievienosana 138
12.9.2 Dialoglodzin$ Redigét kodéetaju/Rediget dekodétaju 140
12.9.3 Kodétaja/dekodétaja paroles maina (paroles maina/paroles ievadisana) 141
1294 Dekodétaja profils 142
12.9.5 Monitora displejs 142
12.9.6 Bosch IntuiKey tastatlras konfigurésana (dekodétajs) 143
12.9.7 Dekodétaja konfiguréSana izmantosanai kopa ar Bosch IntuiKey tastatlru 143
12.9.8 Dekodétaja logotipa dzéSana 143
12.10 Monitoru grupu lapa 144
12.10.1 Monitoru grupas manuala pievieno$ana 144
12.10.2 Monitoru grupas konfigurésana 144
12.11 Lapa Monitora siena 145
12.11.1 Monitoru sienas manuala pievienoSana 146
12.12 Lapa Sazinas ierices 147
12.12.1 E-pasta/SMTP servera pievienos$ana 147
12.12.2 SMS ierices pievienoSana 147
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12.12.3 Lapa SMTP serveris 147
12.12.4 Sakaru ierices konfigurésana 148
12.12.5 Dialoglodzing Send Test E-mail 149
12.12.6 Lapa GSM iestatijumi/SMSC iestatijumi 149
12.13 ATM/POS lapa 150
12.13.1 Bosch ATM/POS tilta manuala pievienos$ana 150
12.13.2 Lapa Bosch ATM/POS tilts 151
12.13.3 Periféras ierices konfigurésana 151
12.134 Lapa DTP Settings 152
12.13.5 Lapa ATM Settings 152
12.13.6 Lapa levades 152
12.14 Foyer karsSu lasitaji 153
12.14.1 Dialoglodzin§ Add Foyer Card Reader 153
12.14.2 Lapa Settings for Foyer Card Reader 153
12.15 Lapa Virtualas ievades 154
12.15.1 Virtualas ievades manuala pievienosana 154
12.16 Lapa SNMP 155
12.16.1 SNMP manuala pievieno$ana 155
12.16.2 SNMP slazdu uztvéréja konfigurésana (SNMP slazdu uztvéréja lapa) 155
12.16.3 Dialoglodzin§ SNMP Trap Logger 156
12.17 Lapa Tastaturas pieskirsana 157
12.18 Lapa levadizvades moduli 158
12.18.1 Manuala I/O modula pievienoSana 158
12.18.2 I/O modula konfigurésana 158
12.18.3 Lapa ADAM 159
12.184 Lapa levades 159
12.18.5 Lapa Releji 159
12.19 Lapa Allegiant CCL emulacija 160
12.19.1 Manuala Allegiant CCL emulacijas pievienoSana 160
12.19.2 Allegiant CCL komandas 160
12.19.3 Allegiant CCL emulacijas konfigurésana 161
12.20 Lapa Mobilais video pakalpojums 161
12.20.1 Mobilais videopakalpojums 161
12.20.2 Manuala pakalpojuma Mobile Video Service pievieno$ana 162
12.21 Lapa Intrusion panels 162
12.21.1 Manuala apsardzes panela pievienosana 163
12.21.2 Lapa lestatijumi 163
12.22 Lapa Video analytics 163
12.22.1 Lapa Video Analytics Settings 164
12.22.2 Video Analytics ierices pievienosana 164
12.22.3 Personas identifikacijas iestatijumu lapa 165
12.22.4 Personas identifikacijas ierices (PID) pievienoSana 165
12.22.5 Piekluves PID atjauno$ana péc BVMS centrala servera avarijas 166
12.22.6 Kameru pievieno$ana personas identifikacijas iericei (PID) 166
12.22.7 Kameras parametru konfiguré$ana personas identifikacijas trauksmém 167
12.22.8 Personu grupu konfigurésana 167
12.23 Piekluves vadibas sistéemu lapa 168
12.23.1 Piek|uves vadibas sistémas pievienosana 169
12.23.2 Piekluves vadibas sistéemas redigésana 169
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12.23.3 Lapa lestatijumi 169
12.24 Lapa VRM ierices 169
12.24.1 VRM ieri¢u pievieno$ana, izmantojot skenéSanu 170
12.24.2 Manuala primara vai sekundara VRM pievieno$ana 171
12.24.3 VRM ierices redigésana 172
12.24.4 Lapa VRM iestatijumi 173
12.24.5 Lapa SNMP 173
12.24.6 Lapa Accounts 174
12.24.7 Lapa Papildu 174
12.24.8 VRM ierakstu SifréSana 174
12.24.9 VRM ierices paroles maina 175
12.24.10 VRM pila pievieno$ana 175
12.24.11 Klimjparléces VRM pievieno$ana manuali 176
12.24.12 Spogulota VRM pievienoSana manuali 176
12.24.13 Kodeétaju pievienoSana, izmantojot skenéSanu 178
12.24.14 VSG iericu pievieno$ana, izmantojot skenésanu 178
12.24.15 BVMS konfiguracijas sinhronizé$ana 179
12.25 Lapa Puls 179
12.25.1 Automatiskas ierakstiSanas rezima konfigurésana puala 180
12.25.2 Kodétaja/dekodétaja manuala pievienosana 180
12.25.3 Manuala iSCIS ierices pievieno$ana 182
12.254 Manuala pakalpojuma Video Streaming Gateway pievieno$ana 182
12.25.5 Manuala DSA E-Series iSCSI ierices pievienos$ana 183
12.25.6 Kodétaju pievienoSana, izmantojot skenésSanu 185
12.25.7 VSG ieri¢u pievieno$ana, izmantojot skenéSanu 186
12.25.8 Duala ieraksta konfigurésana iericu koka 186
12.26 Lapa Bosch kodétajs/dekodétajs 187
12.27 iSCSl ierices lapa 187
12.27.1 iSCSI atminas puls 187
12.27.2 Manuala iSCIS ierices pievieno$ana 188
12.27.3 Manuala DSA E-Series iSCSI ierices pievieno$ana 189
12.27.4 iSCSI ierices konfigurésana 191
12.27.5 Lapa Pamata konfiguracija 192
12.27.6 Slodzes BalanséSanas dialoglodzins 194
12.27.7 iSCSI sistémas parvietoSana uz citu pulu (Pdla maina...) 194
12.27.8 LUN lapa 194
12.27.9 LUN pievienoS$ana 195
12.27.10 LUN formatésana 196
12.27.11 Dialoglodzin$ ign-Mapper 196
12.28 Video Streaming Gateway ierices lapa 197
12.28.1 Manuala pakalpojuma Video Streaming Gateway pievienoSana 197
12.28.2 Video Streaming Gateway redigésana 199
12.28.3 Kameras pievieno$ana VSG 199
12.28.4 Dialoglodzin$ Add Bosch Encoder 200
12.28.5 Dialoglodzins Pievienot ONVIF Kodeétaju 201
12.28.6 Pievienot JPEG Kameru dialoglodzin$ 203
12.28.7 Dialoglodzin$ Pievienot RTSP Kodétaju 203
12.28.8 VSG parvietoSana uz citu palu (Mainit palu) 204
12.28.9 Multiraides konfigurésana (multiraides cilne) 204
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12.28.10 PieteikSanas konfigurésana (papildu cilne) 205
12.29 Lapa Tikai tieSais rezims 206
12.29.1 Tikai tieSraizu iericu pievienoSana, izmantojot skenésanu 206
12.29.2 Kodétaja/dekodétaja manuala pievienosana 207
12.29.3 Galamérka paroles nodrosinasana dekodétajam (Autentifikacija...) 208
12.30 Vietéjas atminas lapa 208
12.31 Unmanaged Site lapa 209
12.31.1 Manuala vietnes Unmanaged site pievienoSana 209
12.31.2 Unmanaged site vietnu importé8ana 210
12.31.3 Unmanaged Site lapa 210
12.31.4 Neparvalditas tikla ierices pievieno$ana 210
12.31.5 Laika joslas konfigurésana 211
13 Bosch kodétaja/dekodétaja/kameras lapa 212
13.1 Kodétaja pievienosana VRM pilam 213
13.2 Tikai tieSraides kodétaja pievienoSana 213
13.3 Vietéjas atminas kodétaja pievieno$ana 214
13.4 Kodétaja redigésana 214
13.4.1 TieSraides video Sifrésana (kodétaja redigésana) 214
13.4.2 lerices iespéju atjauninasana (kodétaja redigésana) 215
13.4.3 Dialoglodzin$ Redigét kodétaju/Rediget dekodétaju 215
13.5 Autentiskuma parbaudes parvaldiba 217
13.5.1 Autentifikacijas konfigurésana 217
13.5.2 Sertifikata augSupielade 217
13.5.3 Sertifikata lejupielade 218
13.5.4 Sertifikata instalésana darbstacija 218
13.6 Galamérka paroles nodrosinasana dekodétajam (Autentifikacija...) 218
13.7 Kodétaja/dekodétaja paroles maina (paroles maina/paroles ievadisana) 219
13.8 Kodétaja parvietosana uz citu palu (Pala maina...) 220
13.9 lerakstu izg$ana no nomainita kodétaja (saistiSana ar iepriek$éjo iericu ierakstiem) 220
13.10 Kodétaju/dekodétaju konfigurésana 221
13.10.1 Kodétaja kratuves datu neséja konfigurésana 221
13.10.2 Vairaku kodétaju/dekodétaju konfigurésana 222
13.10.3 Klamjparléces ierakstisanas rezima konfiguréSana kodéetaja 224
13.10.4 lerakstu parvaldibas lapa 224
13.10.5 lerakstisanas preferencu lapa 225
13.11 Multiraides konfigurésana 225
14 Lapa ONVIF 227
14.1 Tikai tieSraides ONVIF ierices pievienoSana, izmantojot skenésanu 227
14.2 ONVIF kodétaja lapa 227
14.3 Lapa ONVIF kodétaja notikumi 228
14.3.1 ONVIF profila pievieno$ana un nonems$ana 230
14.3.2 ONVIF kartéjumu tabulas faila eksportésana 231
14.3.3 ONVIF kartéjumu tabulas faila importésana 231
14.3.4 ONVIF kartéjumu tabulas faila konfigurésana 232
14.4 Lapa ONVIF Configuration 234
14.4.1 leri¢u piekluve 234
14.4.2 Datums/laiks 235
14.4.3 Lietotaju parvaldiba 236
14.4.4 Lapa Video Encoder Profile 237
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14.4.5 Audio kodétaja profils 239
14.4.6 AttélveidoSana visparigi 239
14.4.7 Pretgaismas kompensacija 240
14.4.8 Ekspozicija 240
14.4.9 Fokuss 241
14.4.10 Platais dinamiskais diapazons 242
14.4.11 Baltas krasas balanss 243
14.4.12 Tikla piekluve 243
14.4.13 Meérogi 245
14.4.14 Releji 246
14.5 Lapa ONVIF notikuma avots 247
14.6 ONVIF profila pieskirsana 248
15 Karsu un struktiru lapa 249
15.1 Resursu parvaldnieka dialoglodzins 250
15.2 Dialoglodzin$ Select Resource 251
15.3 Dialoglodzing Sequence Builder 251
15.4 Secibas pievienoSanas dialoglodzins 252
15.5 Dialoglodzin$ Add Sequence Step 252
15.6 Dialoglodzins Add URL 253
15.7 Dialoglodzin$ Select Map for Link 253
15.8 Klimes Slédza dialoglodzin$ 253
15.9 Saite uz aréjas lietojumprogrammas dialoglodzinu 254
16 Logical Tree konfigurésana 255
16.1 Logical Tree konfigurésana 255
16.2 lerices pievienoSana Logical Tree 255
16.3 Koka vienuma nonemsana 255
16.4 Resursu failu parvaldiba 256
16.5 Komandas skripta pievienos$ana 257
16.6 leprieks konfigurétu kameras secibu parvaldiba 258
16.7 Kameras secibas pievienosana 259
16.8 Mapes pievienosana 259
16.9 Kartes pievieno$ana 259
16.10 Saites pievieno$ana uz citu karti 260
16.11 Kartes pieskirS8ana mapei 260
16.12 leri¢u parvaldi$ana karté 261
16.13 Dokumenta pievieno$ana 262
16.14 Klimes releja pievienos$ana 262
16.15 leri¢u apieSanas konfigurésana 262
17 Grafiku lapa 264
17.1 lerakstu grafiku lapa 264
17.2 Uzdevumu grafiku lapa 265
18 Grafiku konfigurésana 267
18.1 lerakstu grafika konfigurésana 267
18.2 Uzdevumu grafika pievienos$ana 268
18.3 Standarta uzdevumu grafika konfigurésana 268
18.4 Atkartojosa uzdevumu grafika konfigurésana 268
18.5 Uzdevumu grafika nonemsana 269
18.6 Brivdienu un iznémumu dienu pievieno$ana 269
18.7 Brivdienu un iznémumu dienu nonemsana 270
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18.8 Grafika pardévésana 270
19 Kameru un ierakstu lapa 271
19.1 Lapa Kameras 271
19.2 Dialoglodzin$ Scheduled Recording Settings(tikai VRM un vietéja kratuve) 274
19.3 lerakstu iestatijumu lapas (tikai NVR) 276
194 lerakstu iestatijumu kopé8anas dialoglodzin$ (tikai NVR) 277
19.5 Dialoglodzin$ Stream Quality Settings 278
19.6 PTZ/ROI lestatijumu dialoglodzin$ 280
20 Kameru un ierakstu iestatijumu konfigurésana 282
20.1 Kopésana un ielimésana tabulas 282
20.2 Kameru tabulas eksportésana 283
20.3 Straumes kvalitates iestatijumu konfigurésana 284
20.4 Kameras rekvizitu konfigurésana 284
20.5 leraksta iestatijumu konfigurésana (tikai VRM un vietéja atmina) 284
20.6 lerakstu iestatijumu konfigurésana (tikai NVR) 285
20.7 PTZ porta iestatijumu konfigurésSana 286
20.8 PTZ kameras iestatijumu konfigurésana 287
20.9 ROI funkcijas konfigurésana 287
20.10 leprieks definéto poziciju konfigurésana ROl funkcijai 287
20.11 lerakstu iestatijumu kopésana (tikai NVR) 288
20.12 ANR funkcijas konfigure$ana 288
20.13 Divkarsa ieraksta konfigurésana tabula Camera. 289
20.14 Video straumésanas vartejas parvaldisana 289
20.14.1 ONVIF profila pieskirsana 289
21 Notikumu lapa 290
21.1 Cilne Debounce Settings 291
21.2 lestatijumu cilne kartes papildu attélojumam 291
21.3 Notikumu konfiguracijas iestatijumu cilne 292
21.4 Dialoglodzin§ Command Script Editor 292
21.5 Dialoglodzin§ Create Compound Event / Edit Compound Event 293
21.6 Dialoglodzin$ Select Script Language 293
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1

1.1

Palidzibas izmantosana

Lai sanemtu papildinformaciju par noteiktu darbibu veikSanu ar BVMS, piek|ustiet tieSsaistes
palidzibai, izmantojot kadu no talak noraditajam metodém.

Satura, alfabétiska raditaja vai meklésanas izmantosana
» lIzvelné Help noklikskiniet uz Display Help. Navigacijai izmantojiet pogas un saites.

Lai sanemtu palidzibu loga vai dialoglodzina:

» Rikjosla noklikskiniet uz
VAI
» Nospiediet F1, lai skatitu palidzibu programmas loga vai dialoglodzina.

Informacijas atrasana

Informaciju palidziba var atrast vairakos veidos.

Informacijas atrasana tieSsaistes palidziba

1. lzvelné Help noklikskiniet uz Help.

2. Jakreisas puses ruts nav redzama, noklikskiniet uz pogas Show.
3. Loga Palidziba veiciet talak noraditas darbibas.

Klikskis uz: Lai:

Saturs Atveriet tieSsaistes palidzibas saturu. Noklik§kiniet uz katras gramatas,
lai paraditu ar temam saistitas lapas, un noklikSkiniet uz katras lapas, lai
atbilstigo tému paraditu labas puses rati.

Raditajs Mekléjiet konkrétus vardus vai frazes vai izvélieties nepiecieSamo raditaja
atslegvardu saraksta. Veiciet dubultklikski uz atslegvarda, lai labas puses
rati paraditu atbilstigo tému.

Meklésana Atrodiet vardus vai frazes tému satura. Teksta lauka ierakstiet vardu vai
frazi, nospiediet ENTER un tému saraksta izvélieties nepiecieSamo tému.

Lietotaja interfeisa teksti ir redzami treknraksta.

» Bultina norada noklik§kinat uz pasvitrota teksta; varat ari noklikSkinat uz vienumiem
lietojumprogramma.

Saistitas témas

» Noklikskiniet, lai paraditu tému ar informaciju par paslaik izmantoto lietojumprogrammas
logu. Saja téma ir ietverta informacija par lietojumprogrammas loga vadiklam.

Koncepcijas, Ipp. 19 sniedz konteksta informaciju par atseviskam problémam.

mud 0

levéribai!
Sis simbols norada uz ipaduma bojajuma var datu zuduma potencialo risku.

1.2

Palidzibas drukasana

Izmantojot tieSsaistes palidzibu, varat drukat témas un informaciju tiesi no parlika loga.
Palidzibas témas drukasana
1. Ar peles labo pogu noklik§kiniet labas puses rati un atlasiet Print.
Tiek atverts dialoglodzin$ Print.
2. Noklikskiniet uz Print.
v' Téma tiek drukata, izmantojot noradito printeri.
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NoklikSkiniet uz saites, lai piek|Gtu atvérta koda programmatdiras licencém, ko izmanto BVMS
un mobila lietojumprogramma:
http://www.boschsecurity.com/oss/

Cenfiguration Client (127.0.0.1, User: Admin) - m] *
System Hardware Tools Reports Settings Help
= - ’u Maps and B Cameras and . N
= Devices > ‘.’ Structure bo Schedules Recording Events Alarms .‘l User groups
& C‘D @ Change device passwords e Qv ?

o [?B Enterprise System [1]
@I Bosch Recording Station/DiBos
E-I DVR (Digital Video Recorder)

(5

Eq Matrix Switches
l@_'t ‘Warkstations
j--@ Monitors [3]
3--E Other Devices [12]
5 & VRM Devices [1]
== )

j® Live Only [2]
E' Local Storage

@ Unmanaged Sites

16/

The Device Tree displays and organizes the devices of your Bosch Video Management
System.

Here you can configure each device by selecting it in the tree.

Video sources like IP cameras are grouped under their recording devices, for example
VRMs or NVRs.

Video devices with their own storage (like BRS/DiBos) are listed separately.

Click on the other icons to get additional information.

1 |lzvélnes josla Lauj izveléties izvélnes komandu.

2 | Lapu josla Lauj konfiguréet visas vajadzigas darbibas seciba no kreisas uz labo
pusi.

3 |Rikjosla Rada pieejamas pogas atkariba no aktivas cilnes. Novietojiet
kursoru virs ikonas, lai skatitu rika padomu.

4 | MekléSanas josla Lauj meklét konkrétu ierici vai attiecigas virsierices iericu
direktorija.

5 | Palidzibas ikona Parada BVMS Configuration Client tieSsaistes palidzibu.

6 | Atlases logs Hierarhisks visu sistéma pieejamo ieri¢u saraksts.

7 | Konfiguracijas logs Lauj konfigurét atlasito ierici.

Saja rokasgramata ir ietvertas BVMS konfigurésanas un ekspluatacijas pamatdarbibas.
Palidzibas papildinformaciju un pakapeniskos noradijumus skatiet konfiguracijas rokasgramata
un lietotaja rokasgramata vai izmantojiet tieSsaistes palidzibu.

BVMS integre jebkura IP tikla digitalo video, audio un datus.
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Sistemu veido talak minétie programmaturas moduli.

- Management Server

—  VRM ierakstisana (Video ierakstisanas parvaldnieks)
—  Operator Client

—  Configuration Client

Lai sistéma darbotos, javeic talak noraditie uzdevumi.

—  Pakalpojumu (Management Server un VRM) instalésana

— Jainstalé Operator Client un Configuration Client

— Jaizveido savienojums ar tiklu

—  lericém jaizveido savienojums ar tiklu

—  Pamatkonfiguracija:
—  pievienojiet ierices (pieméram, veicot iericu parmeklésanu);
— izveidojiet logisko struktdru;
- konfiguréjiet grafikus, kameras, notikumus un trauksmes;
—  konfiguréjiet lietotaju grupas.

BVMS Archive Player parada eksportétos ierakstus.

BVMS Configuration Client darbibas pamatprincips — vispirms konfiguréjiet ierices un péc tam
konfiguréjiet logikas koku. Kad $is abas darbibas ir paveiktas, atsevisko ieri¢u grafikus,
ierakstus, notikumus un trauksmes var konfigurét to attiecigajas lapas. Pédéja darbiba ir
lietotaju grupu konfigurésana lietotaju grupu lapa. Kad ir konfigurétas visas lapas virziena no
kreisas uz labo, konfigurésana ir pabeigta un operators var sakt lietot Operator Client.

i}

Kad katra lapa ir konfiguréta, saglabajiet konfiguraciju, riku izvélné noklik$kinot uz

Lai izmainas bitu redzamas BVMS Operator Client, noklik3kiniet uz %
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Sistéemas parskats

Ja planojat instalét un konfiguret BVMS, piedalieties sistémas apmaciba par BVMS.
Lai uzzinatu aparatprogrammatuiras un aparaturas atbalstitas versijas un citu svarigu
informaciju, skatiet piezimes par pasreizéjas BVMS versijas laidienu.

Lai iegltu informaciju par datoriem, kuros var instaléet BVMS, skatiet atbilsto§o Bosch

darbstaciju un serveru datu lapas.

BVMS programmatiras modulus péc izvéles var instalét viena datora.

Svarigi komponenti

Komponents

Apraksts

Management Server (var atlasit
iestatiSana)

Straumes parvaldiba, trauksmes parvaldiba, prioritates
parvaldiba, parvaldibas Zurnals, lietotaja parvaldiba, ierices
stavok|a parvaldiba. Papildu Enterprise System licence:
Enterprise User Group grupu un Enterprise Account kontu
parvaldiba.

Config Wizard

Vienkarsa un atra ierakstiSanas sistémas iestatisana.

Configuration Client (var atlasit
jestatisana)

Operator Client sistémas konfiguracija un parvaldiba.

Operator Client (var atlasit
jestatisana)

TieSraides parraudziba, kratuves izgiSana un atskanosana,
trauksme un vienlaiciga piek|uve vairakiem Management
Server datoriem.

Video Recording Manager (var
atlasit iestati$ana)

iSCSI ieri¢u kratuves kapacitates sadaliSana uz kodétajiem,
vienlaikus stradajot ar slodzes lidzsvaroSanu starp vairakam
iSCSI iericém.

Video un audio datu atskanoSanas straumésana no iSCSI uz
Operator Client.

Mobile Video Service (var atlasit
jestatisana)

Nodrosina parkodé$anas pakalpojumu, kas tieSraides un
ierakstito video straumi no kameras, kas konfiguréta BVMS
sistéma, parkodé uz pieejamo tikla joslas platumu. Sis
pakalpojums |auj Video Client klientiem, pieméram, iPhone
vai timek|a klientam, sanemt parkodétas straumes,
izmantojot neuzticamus tikla savienojumus ar ierobezotu
joslas platumu.

Timekla klients

Lauj piekl|at tieSraides un atskanosanas video, izmantojot
timekl|a parlakprogrammu.

Mobila lietotne

Varat izmantot mobilo lietotni iPhone vai iPad iericés, lai
piekl|atu tieSraides un atskano$anas video.

Bosch Video Streaming Gateway
(var atlasit iestatisana)

Nodrosina treSo pusu kameru integraciju un NVR veida
ierakstisanu, pieméram, tiklos ar mazu joslas platumu.

Cameo SDK (var atlasit
jestatisana)

Cameo SDK izmanto, lai aréja treSas puses
lietojumprogramma iegultu BVMS tieSraides un
atskanoSanas attélu ratis. Attélu ratis seko BVMS bazes
lietotaju atlaujam.
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Komponents Apraksts

Cameo SDK nodrosina tadu BVMS Operator Client
funkcionalitasu apakskopu, kas |auj izveidot
Operator Client lidzigas lietojumprogrammas.

Client Enterprise SDK Client Enterprise SDK ir paredzéts aréju
lietojumprogrammu veiktai Enterprise System

Operator Client darbibas vadibai un parraudzibai. SDK
atlauj parlukot ierices, kas ir pieejamas palaistam un
pievienotam Operator Client, ka ari vadit dazas lietotaja
interfeisa funkcionalitates.

Client SDK / Server SDK Server SDK tiek izmantots Management Server vadibai un
parraudzibai ar skriptu un aréju lietojumprogrammu
palidzibu. Sos interfeisus var izmantot ar derigu
administratora kontu.

Client SDK tiek izmantots, lai vaditu un parraudzitu
Operator Client ar aréju lietojumprogrammu un skriptu
(saistitas servera konfiguracijas dala) palidzibu.

3.1 Aparaturas prasibas
Skatiet datu lapu BVMS. Ir pieejamas ari platformas datoru datu lapas.
3.2 Programmaturas prasibas

Skatiet datu lapu BVMS.
BVMS nedrikst instalét datora, kura vélaties instaléet BVMS Archive Player.

3.3 Licences prasibas

Pieejamas licences skatiet BVMS datu lapa.
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4.1

41.1

Koncepcijas

Saja nodala tiek sniegta konteksta informacija par atlasitajiem jautajumiem.

leraksta iestatijumi

BVMS ierakstu iestatijumi sastav no pamata iestatijumiem (neplanotiem ierakstiem) un planoto
ierakstu iestatijumiem.

Straumju sakotnéjam konfiguracijam izmantojiet pamata iestatijumus.
Izmantojiet Scheduled Recording Settings, lai pieskirtu $is straumes atskiriga lietojuma

gadijumiem, pieméram, nepartrauktam ierakstam, pirmstrauksmes ierakstam vai trauksmes
ierakstam. lerakstu iestatijumi atrodas dialoglodzina Scheduled Recording Settings, kas ir
pieejams lapa Cameras and Recording.

Pamata straumes iestatijumi (neatkarigi no grafika)
Varat Configuration Client lapa Cameras and Recording konfigurét dazadu kodeku profilus.

Stream 1 Stieam 2 Live Yideo Recording Secondary Recaording

Codec V| ¥ Qually T Codec: V‘ L] Quality 7| Shea V‘ ROl Setting V| ANR | (L ET V| Storage | Storage V7| Setting V| Storag V| Starage Mz
H.264 MP 1080p25/30 fixed Bit Rate Optimize  H.264 MP 1080p4./5 fived Bit Rate Optimized | Stream 2 [~ | Continuous, Alarm Recarding r 1 30 Continuous, Alarm Recording 1
H.264 MP HD 2640+2640 Bit Rate Optimize  H.264 MP HD B00=800 Balanced Stream 2 [~ Continuous, Alarm Recording - 1 30 Continuous, &larm Recording 1
H.264 MP 1080p25/30 fixed Bit Rate Optimize  Copy from Stream 1 Guality of Stream 1 | Stream 2 [~ | Continuous, Alarm Recording - 1 30 Continuous, &larm Recording 1
H.264 MP 720p50/60 fived Bit Rate Optimize  Copy from Stream 1 Quality of Stream 1 | Stream 2 [~ Continuous, Alarm Recording - 1 30 Continuous, &larm Recording 1

Kodeki un HD izskirtspéja

Kodeki ir pamata straumes iestatijumu sastavdala. BVMS nodroSina nokluséjuma iestatijumus
visiem kodekiem un kvalitatém. Sos iestatijumus var mainit.

Atlasei pieejamie kodeki ir atkarigi no kameras ierices veida.

. vpew . v ey
4.1.2 Straumes pieskirsana tiesraidei
TieSraidei var pieskirt 1. straumi vai 2. straumi. Tiek izmantota pamata straumes iestatijumiem
noradita kvalitate un kodeks.
Stream 1 Stream 2 Live Video Recording Secondary Recaording
Codec 7|@ Quality 7| Codec 7| Quality | Skea 7| ROl Setting V| ANA | Max V| Storage 7| Storage V) Setting 7| Storag V| Storage Mz
H.264 MP 1080p25/30 fixed Bit Rate Optimize  H.264 MP 1080p4/5 fixed Bit Rate Optimized | Stream 2 [~ | Continuous, Alarm Recording r 1 30 Continuous, &larm Recording 1
H.264 MP HD 2640-2640 Bit Rate Optimize  H.264 MP HD B00x800 Balanced Shream 2 [~ Continuous, Alarm Recording r 1 30 Continuous, &larm Recording 1
H.264 MP 1080p25/30 fixed Bit Rate Optimize  Copy from Stream 1 Buality of Stream 1 | Stream 2 [~ | Continuous, Alarm Recording r 1 30 Continuous, &larm Recording 1
H.264 MP 720p50/60 fixed Bit Rate Optimize  Copy from Stream 1 Quality of Stream 1 | Stream 2 [~ Continuous, Alarm Recording r 1 30 Continuous, &larm Recording 1

4.1.3

Planoto ierakstu iestatijumi

Lai atvéertu dialoglodzinu Scheduled Recording Settings, lapas Cameras and Recording
rikjosla noklikSkiniet uz Edit scheduled recording settings.

Kameras parasti tiek grupétas péc atrasanas vietas un/vai grafika (pieméram, Alarm Recording
Night and Weekend), nevis péc kameras model|u tehniskajam atskiribam.

Varat kartét Sis grupas ka veidnes dialoglodzina Scheduled Recording Settings. Visas ierakstu
konfiguracijas tiek noraditas $aja dialoglodzina.

Continuous, Alarm Recording ir nokluséjuma iestatijums kamerai, kas ir pievienota sistémai
BVMS.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Scheduled Recerding Settings *
Awailable Recording Settings Edit Recording Settings
—|— » Mame: Alam Recaording
Alam Recording : 3
L @ Device Family 3
Alarm Recording Might and Weekend
Continuous Only E_ Day Mi =] - =) -
| _ ight Wweekend % Recordingd % Recordings <« »
Continuous Only Might and Weekend = = = =
Continuous, Alarm Recording Recording Settings
Mo Recording
Recording (®) On () Off
Continuous or Pre-alam Recording
Recording Mode Pre-alam -
Stream Stream 1 v
Quality Mo modffication ~
Dwration (Pre-alarm) ||]'D:ﬂ4]:1|} =
Alarm Recarding
Alarm Recording (® On () Off
Motion Alarm () 0On (®) Off
Stream Stream 1 w
Quality Good hd
Duration (Post-alarm) 00:00:10 = |
Cancel
Stream 1 Stream 2 Live Yidea Fecording Secondary Recording
Codec 7| OQuaiy 7 Codec Y|® Quality 7| Strea Y| ROl Setting ) AMR | Max Y| Storage 7| Starage 7 Setting Y| Storag Y| Storage Mz
H.264 MP 1080p25/30 fixed Bit Rate Optimize | H.264 MP 1080p4+5 fived Bit Flate Optimized ~ Stream 2 [~ |Continuous. &larm Recording r 1 30 Continuous. &lam Recording 1
H.264 MP HD 2640x2640 Bit Rate Optimize  H.264 MP HD' 800x800 Balanced Stream 2 [~ |Continuous, &larm Recording r 1 30 Continuous, &lam Recording 1
H.264 MP 1080p25/30 fixed Bit Rate Optimize | Copy from Stream 1 Quality of Stream 1 Steam 2 [~ |Continuous, &larm Recording r 1 30 Continuaus, Alam Recording 1
H.264 MP 720p50/60 fixed Bit Rate Optimize  Copy from Stream 1 Quality of Stream 1 Sheam 2 [~ |Continuous, &larm Recording r 1 30 Continuous, &lam Recording 1

Dialoglodzina varat konfiguréet ieri¢u saimi un grafiku, kas nosaka, kura straume atlasitajam
ieraksta rezimam ir jaizmanto. Saja dialoglodzina parasti nav jakonfiguré ieri¢u kvalitate sadala
Device Family 2 vai Device Family 3. Atlasiet ierakstu tabula kvalitati katrai kamerai atseviski.
Ja straume nav aktivs primarais ieraksts, dialoglodzina kvalitates iestatijumi ir aktivi tikai
sekundarajam ierakstam. Sadalai Device Family 1 ieteicams konfigurét kvalitates iestatijumu,
izmantojot dialogu, nevis ierakstu tabulu.

Dialoglodzina Scheduled Recording Settings var konfigurét iericu ieraksta iestatijumus. BVMS
parada ieprieks definétus ierakstu iestatijumus (veidnes). Varat modificét $is veidnes savam
vajadzibam vai pievienot jaunas veidnes.

Varat konfigurét ierakstu iestatijumus katrai iericu saimei neatkarigi no grafika. lespéjamie
ierakstu iestatijumi ir $adi:

Device Family 1 Device Family 2 Device Family 3

lerakstiSanas iestatijumi

Recording On / Off (iestatijums ir derigs visam iericu saimém)

Continuous or Pre-alarm Recording
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Device Family 1

Device Family 2

Device Family 3

leprieks definetas/lietotaja
definétas kvalitates
(ieteicams)

leprieks definétas/lietotaja
definétas kvalitates

Recording Mode Continuous Continuous Continuous
Pre-alarm Pre-alarm Pre-alarm
Stream Stream 1 Stream 1 Stream 1
Stream 2 Stream 2
I-frame only (from Stream1)
Quality No modification No modification (ieteicams) |No modification (ieteicams)

leprieks definétas/lietotaja
definétas kvalitates

Duration (pre-
alarm)

10s - 3h

Pirmstrauksmes ierakstam
tiek izmantots mazak neka
10 sekundes no kameras
RAM atminas.

10s - 3h

Pirmstrauksmes ierakstam
tiek izmantots mazak neka
10 sekundes no kameras
RAM atminas.

10s - 3h

Pirmstrauksmes ierakstam tiek
izmantots mazak neka

10 sekundes no kameras RAM
atminas.

Alarm Recording

Alarm Recording

On / Off (iestatijums ir derigs
visam ieri¢u saimém)

On / Off (iestatijums ir derigs
visam iericu saimém)

On / Off (iestatijums ir derigs
visam ieri¢u saimém)

Motion Alarm

On / Off (iestatijums ir derigs
visam ieri¢u saimém)

On / Off (iestatijums ir derigs
visam ieri¢u saimém)

On / Off (iestatijums ir derigs
visam ieri¢u saimém)

leprieks definetas/lietotaja
definetas kvalitates

definétas kvalitates

Stream Stream 1 Stream 1 Stream 1
Stream 2 Stream 2
I-frame only (from Stream1)
Quality Laba No modification (ieteicams) |No modification (ieteicams)
(ieteicams) leprieks definétas/lietotaja leprieks definétas/lietotaja

definétas kvalitates

Duration (post-
alarm)

1s-3h

1s-3h

1s - 3h

levadiet aprakstoSu savas konfiguracijas nosaukumu. Tas péc tam tiks radits saraksta

Available Recording Settings.

Varat atlasit visus konfigurétos ierakstu iestatijumus kolonna Recording — Setting. Pieskiriet
katrai kamerai vienu ieraksta iestatijumu. Ja vélaties veikt atru konfiguréSanu, varat kopét un
ielimét vienu iestatijumu visam kameram.

Kvalitasu maina grafikos

Varat konfigurét straumes kvalitates atbilstosi ieraksta grafikam. Atkariba no izmantotas iericu
saimes, iesp&jams, varésit modificét kvalitates rekvizitus.

Device Family 1

Device Family 2 vai Device Family 3

Straumes

Trauksmes ieraksts

Varat mainit ieraksta kvalitates (tostarp
mainit iz8kirtspéju) trauksmes ierakstam.

Varat modificét esoSo straumi, izmantojot citas
straumes kvalitates iestatijumus. Tacu tiek
modificéta tikai iestatijuma Image encoding
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4.2

Device Family 1 Device Family 2 vai Device Family 3

interval un Target bit rate [Kbps] vértiba. Citi
iestatijumi, pieméram, iz8kirtspéja, netiek

modificéti.
Piezimes
Platforma XFM4 iespéjamie ieraksta lespéjamie ieraksta partraukumi grafika mainai
partraukumi trauksmes ierakstam un var sasniegt I1dz pat 12 kadriem ar 1 IPS lidz pat
grafika mainai var sasniegt lidz pat 12 sekundém, ja aktiva ieraksta kvalitate vecajam

4 kadriem, 133/160 ms (NTSC/PAL), ja un jaunajam grafikam ir at8kiriga.
aktiva ieraksta kvalitate ir at8kiriga.

Piemeéri

Parastam ierakstam ir izveéléta 2. straume, un tai
ir konfiguréta Standarta kvalitate. Trauksmei ir
atlasita lzcila kvalitate. Ja rodas trauksme, visiem
kvalitates iestatijumiem tiek izmantota vértiba
Standarta, iznemot iestatijumus Image encoding
interval un Target bit rate [Kbps], kuriem tiek
pieskirta iestatijuma vertiba lzcili.

Konfiguresanas vednis

Paredzéts izmantos$anai ar Config Wizard, ir viegls un érts veids, ka konfigurét nelielu sistému.
Config Wizard palidz nodroSinat sistémas konfiguraciju, tai skaita VRM, iSCSI sistémas Mobile
Video Service, kameras, ierakstu profilus un lietotaju grupas.

iSCSI sistémas ir manuali japievieno standarta programmataras instalacija.

Lietotaju grupas un to atlaujas tiek konfiguretas automatiski. Varat pievienot vai nonemt
lietotajus un iestatit paroles.

Config Wizard var piek|at Management Server tikai vietéja datora.

Aktivizétu konfiguraciju var saglabat dublésanas noldkos un vélak to importét. Péc
importéSanas $o importéto konfiguraciju var mainit.

Config Wizard automatiski pievieno vietéjo VRM gan standarta programmatdiras instalacija, gan
DIVAR IP 3000 un DIVAR IP 7000.

Vietéja iSCSl ierice tiek automatiski pievienota ari DIVAR IP 3000 un DIVAR IP 7000, ja vél nav
pieejama.

DIVAR IP 3000 un DIVAR IP 7000 tiek automatiski pievienots vietéjais Mobile Video Service, ja
vél nav pieejams.

md 0

levéribai!
Ja vélaties sava sistéma izmantot dekodétajus, parliecinieties, vai visiem kodétajiem ir vienada
parole attieciba uz user autorizacijas limeni.

4.3

Skatiet ari:
- Konfigurésanas vedna izmanto$ana, Ipp. 70

BVMS konstrukcijas jedzieni

Viena parvaldibas servera (Management Server) sistéma, lpp. 23
Viena BVMS Management Server sistéma nodrosina lidz pat 2000 kameru/kodétaju parvaldibu,
parraudzibu un vadibu.
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Enterprise System, Ipp. 24
Enterprise Management Server serveris nodro$ina vienlaicigu piek|uvi vairakiem
Management Servers. Sistema Enterprise System sniedz pilnu piek|uvi notikumiem un
trauksmém no vairakam apaks$sistemam.
Server Lookup, Ipp. 25
Funkcija Server Lookup nodrosina sarakstu ar BVYMS Management Servers serveriem, kas
pieejami BVMS Operator Client. Operators var atlasit serveri no pieejamo serveru saraksta.
Kad klientam ir izveidots savienojums ar Management Server, tam ir pilna piekluve
Management Server.
Unmanaged site, Ipp. 26
lerices var grupét pie unmanaged sites. lerices, kas ietvertas unmanaged sites, neparrauga
Management Server. Management Server nodroSina sarakstu ar unmanaged sites vietném
klientam Operator Client. Operators péc pieprasijuma var pievienoties vietnei un iegat piekluvi
tieSraides video datiem un ierakstito video datiem. Darbs ar notikumu un trauksmi unmanaged
site nav pieejams.

4.3.1 Viena parvaldibas servera (Management Server) sistéma

—  Viena BVMS Management Server sistéma var parvaldit lidz pat 2000 kanaliem.

- BVMS Management Server nodro$ina visas sistémas parvaldibu, parraudzibu un vadibu.

—  BVMS Operator Client ir savienots ar Management Server un sanem notikumus un
trauksmes no BVMS Management Server un rada tiesraidi un satura atskano$anu.

—  Parsvara visas ierices ir viena lokala tikla ar lielu joslas platumu un zemu latentumu.

Pienakumi

—  Datu konfigurésana

—  Notikumu Zurnals (registracijas zurnals)

- Lietotaju profili

—  Lietotaju prioritates

- Licencésana

—  Notikumu un trauksmju parvaldiba

&d BOSCH

<—>

8

C .=

<= iSCS
-

- -

H TieSraide, atskanoSana, notikumi, trauksmes

Management Server

Operator Client / Configuration Client
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Kameras
=N
| VRM
'
'
iSCSI iSCSI

i/ (C5

Citas ierices

4.3.2 Enterprise System
—  BVMS Enterprise System mérkis ir iespéjot Operator Client lietotajam vienlaicigi piek|at

vairakiem Management Servers (apaksSsistémas).

kameram un ierakstiem.

apakssistému notikumiem un trauksmém.

- Metro

- Lidostas

Standarta pielietojuma zonas

Klientiem, kas savienoti ar Enterprise serveri, ir pilna piek|luve visam apak$sistému

Klientiem, kas savienoti ar Enterprise serveri, ir pilna informacija reallaika par visu

TieSraide, atskanoSana, notikumi, trauksmes

BVMS Enterprise Management Server

BVMS Operator Client / Configuration Client
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BVMS apaks$sistémas

= =

@
A ==
=

]

S|

Skatiet ari:

Enterprise System izveide, Ipp. 91

Uznémuma sistémas serveru saraksta konfigurésana, Ipp. 91
Lietotaju, atlauju un uznémuma piekluves konfigurésana, Ipp. 331
Piekluve sistémai, Ipp. 79

4.3.3 Server Lookup

BVMS Server Lookup funkcija |lauj operatoriem pievienoties BVMS Management Server,
kas ir noradito serveru saraksta.

Viens Configuration Client vai Operator Client lietotajs var izveidot secigu savienojumu ar
vairakiem sistémas piek|uves punktiem.

Sistemas piek|uves punkti var but Management Server vai Enterprise Management Server.
Server Lookup izmanto atvélétu Management Server ka serveru saraksta resursdatoru.
Server Lookup un Management Server vai Enterprise Management Server var palaist viena
iericé.

Server Lookup atbalsta sistémas piek|uves punktu mekléSanu péc nosaukumiem vai
aprakstiem.

Tiklidz savienots ar Management Server, Operator Client sanem notikumus un trauksmes
no BVMS Management Server un rada tieSraidi un atskano saturu.

'
L}
]
- ==
: =
L}

W
i

I

: ﬁl
(] ]
L]
. - . 6 pokcn L B
97 >
o=
h - iSCSI
- "= Ll
-—" -
- =
«—> Péc pieprasijuma tieSraide, atskanosana, notikumi, trauksmes — savienots
€-===) Péc pieprasijuma tieSraide, atskanosana, notikumi, trauksmes — nav

savienots

Management Server

Serveru saraksts
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Operator Client

Savienots BVMS no serveru saraksta

------- * | Nav savienots BVMS no serveru saraksta

Skatiet ari:

Server Lookup konfigurésana, lpp. 125

Serveru saraksta/adresu gramatas lapa, Ipp. 124
Servera meklésanas izmantosana, Ipp. 80
Serveru saraksta eksportésana, Ipp. 126
Serveru saraksta importésana, Ipp. 126

4.3.4 Unmanaged site

BVMS sistémas konstrukcijas opcija ar lielu skaitu mazu apakssistému.

Lauj konfigurét lidz pat 9999 vietas viena BVMS Management Server

Operatori var piekl|it tieSraides un ierakstitu video datiem pat no 20 vietneém (sites)
vienlaicigi.

Vieglakai navigacijai sites var grupét mapés vai novietot kartés. leprieks definéts
lietotajvards un parole |auj operatoriem atri pievienoties vietnei (site).

unmanaged site koncepcija atbalsta uz IP balstitu BVMS sistému un ari analogus DVR
risinajumus:

Bosch DIVAR AN 3000/5000 analogie ierakstitaji;
DIVAR hybrid ierakstitaji

DIVAR network ierakstitaji

DIP 3000/7000 vienibas, uz IP balstita ierakstisana;
viena BVMS Management Server sistéma.

Lai pievienotu vietni (site) centralai parraudzibai, katrai vietnei (site) ir nepiecieSama tikai
viena licence neatkarigi no kanalu skaita vietné (site).

2019.08 | V 1 | Configuration Client Programmatiiras rokasgramata Bosch Sicherheitssysteme GmbH



BVMS Koncepcijas | Iv = 27

°8
j L

- l 2 i n
H TieSraide, atskanoSana, notikumi, trauksmes
|

@ BOSCH

R
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Péc pieprasijuma tieSraides un atskano$anas video datplisma

Management Server

Operator Client / Configuration Client

N
° site
F.

DVR

Skatiet ari:
—  Manuala vietnes Unmanaged site pievienoSana, Ipp. 209

4.4 Attala piekluve

levéribai!

Lai nodro$inatos pret neat|autu piekluvi video datiem, izmantojot internetu, més stingri
iesakam visus lietotajus un ierices sistéma aizsargat ar piemérotu paroli.

Aizsargajiet visus kameras/kodétaja limenus (service / user / live) ar paroli.

mud o

Ar paroles mainu saistitie temati
—  Lietotaja rekvizitu lapa, Ipp. 315
- Kodétaja/dekodétaja paroles maina
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—  VRM ierices paroles mainpa, Ipp. 175

Attalas piekluves mérkis BVMS sistéma ir izveidot dazadu privatu tiklu savienojumu ar
publiskiem tikliem.

Vairakiem tikliem ar privatam (lokalam) tikla adresém var vienlaikus vai péc kartas piek|at
Operator Client datori, izmantojot publisko interfeisu (marsrutétajus). Marsrutétaja uzdevums
ir ienakoso publiska tikla trafiku parsatit uz atbilstigu privata tikla adresi.

Operator Client lietotaji var piek|ut Management Server vai Enterprise Management Server un
to iericém ar attalas piek|uves palidzibu.

Ar attalas piek|uves palidzibu nevar piek|at talak noraditajam iericém/lidzek|iem.

- Vietéjas atminas atskano$ana

- ONVIF

- DiBos

— TieSa iSCSI atkartota atskano$ana

Nakamaja attéla ir redzams BVMS iericu attalas piek|uves piemérs viena sistéma:

DynDNS

1 |Ugunsmdris 6 |IP kamera/kodétajs

2 | Marsrutétajs 7 |Enterprise Management Server
3 |Management Server 8 |Dekodeétajs

4 | Operator Client 9 |DynDNS serveris

5 | Configuration Client 10 |Globalais timeklis

A | Attalais tikls B |Vietéjais tikls
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Nakamaja attéla ir redzams piemérs attalai piek|uvei no privata tikla ar Enterprise System uz
attalajam BVMS sistémam:

Logon to: Logon to:
8 h 162,168.0.12 | 192168042 - - D Logon to;
) ! T Enterprise server list: ™ Boschvhs EMS
\:' Bosch VS EMS
% 4

Baosch VME MS1

4 L

7

Port mapping 192.158.0.12 Bosch \VhES MS2

5000-> 192.168.0.10 o

5001-> 192.168.0.11 2
Logon to: 84.60.206.90

12168012 E 2 Logon to:
% Port furwardir.vg : - 6 J Bosch VWS ENS
3 SI00-15000 -> 192 168.0 12 .
% 5 192.168.0.12 ! 4
2 \ NN .
84.60.206.88 C 1 .\‘ ]
6 6 N
192.168.0.10  192.168.0.11 1 I
]
Internet
1)
e - 1
162, 168.0.12 . 2
6 Q |, 84.60.206.86 '\‘
1
4
o | Port forwarding Logon to:
\\“ S000-15000 -> 192163012 Basch VIAS EMS
Logon o ) DynDNS 6 t j
1492.168.0.12 \%“ Port mapping §
3 E000 - 152.166.0.10 % 4
5 192 158012 5001 > 162.168.0.11
9
Dynamic naming
6 6 Bosch VMS MS1 -> 54 60206 85
162160010 192758011 BoschVMS MSZ -> B4 60206, 84
BoschVMS EMS <= 84,60, 206,90
1 | Ugunsmdris 6 |IP kamera/kodétajs
2 | Marsrutétajs 7 |Enterprise Management Server
Porta parsuatisana Uznémuma serveru saraksts
3 |Management Server 8 |Dekodétajs
Porta kartéSana
4 | Operator Client 9 | DynDNS serveris
PieteikSanas Dinamiska nosaukumdosana
5 | Configuration Client 10 | Globalais timeklis
PieteikSanas

Lai iespéjotu Operator Client attalo piek|uvi iericém attala tikla, katrai iericei tiek pieskirts
publisks porta numurs papildus marsrutétaja publiska tikla adresei. Piek|luvei Operator Client
izmanto $o publiska porta numuru kopa ar publiska tikla adresi. Privataja tikla publiska porta
numura ienakosais trafiks tiek parsatits uz atbilstigas ierices privata tikla adresi un porta
numuru.

Jis konfiguréjat porta kartéSanu Configuration Client Operator Client izmantos$anai.
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i

levéribai!

Turklat tikla administratoram ir jakonfiguré porta parsatisana privata tikla marsrutétaja. Tikla
administratoram ir janodroSina, lai attala piek|uve, izmantojot Sos portus, notiktu arpus BVMS
vides.

Skatiet ari:

- Attalas piek|uves konfigurésana, Ipp. 80

- Attalas piek|uves iestatijumu dialoglodzins$ (iestatijumu izvélne), Ipp. 118
—  Tabulas Port Mapping dialoglodzin$, Ipp. 119

4.5 Tikla automatiska papildinasana (Automated Network
Replenishment - ANR)
Paredzéta izmantosana
Ja tikla vai centralaja glabatuvé notiek klume, ANR funkcija nodroSina, ka kodéetajs péc klimes
novérsanas lokali buferi ierakstito ierakstu parsita uz centralo kratuvi.
Talak sniegtaja grafika paradita video datu parvade péc tam, kad ir novérsta tikla vai kratuves
klime.
4 N
(2
o .
(6
\. v,
1|Video 5|IP tikls
2 | Kodétajs 6 | iISCSI mérkis (centrala kratuve)

3 | Nekavéjoties ieraksta buferi

4| SD karte (rinkveida buferis)

Piemérs: tikla klumes apstrade.
Ja tikla klime rodas negaidot, ANR funkcija, tiklidz tikls atkal k|Gst pieejams, aizpilda centralo
kratuvi ar lokalaja buferi saglabatajiem ierakstiem.

Piemérs: video datu uzglabasana, ja tikls nav pieejams.

Metro vilcienam, atrodoties starp stacijam, nav savienojuma ar centralo kratuvi. lerakstus var
parsitit uz centralo kratuvi tikai apstasanas vietas.

Nodrosiniet, lai laika posms, kas nepiecieSams buferéta ieraksta parsatiSanai, neparsniedz
apstasanas laiku.
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Piemeérs: ANR trauksmes ierakstiSana.

Pirmstrauksmes ieraksts tiek uzglabats lokali. Pirmstrauksmes ieraksti uz centralo kratuvi tiek
parsatiti vienigi trauksmes gadijuma. Ja trauksmes nav, novecojusais pirmstrauksmes ieraksts
netiek nosutits uz centralo kratuvi un tadéjadi nenoslogo tiklu.

lerobezojumi

mud o

levéribai!
Atskanot failus no vietéja datu neséja nav iespéjams, ja kodétaja “lietotaja” un “tieSraides”
reZimiem ir iestatitas paroles. Ja nepiecieSams, nonemiet paroles.

4.6

ANR funkcija darbojas tikai kopa ar VRM ierakstu.

ANR funkcija nedarbojas ar kodétaju, kuram ir konfiguréts dross savienojums, lai attélotu
tieSraide.

Lai izmantotu ANR funkciju, kodétaja datu neséjam jabat konfigurétam.

Kodeétaja, kuram jus konfiguréjat ANR funkciju, programmataras versijai ir jabat 5.90 vai
jaunakai. Ne visi kodétaju tipi atbalsta ANR funkciju.

ANR funkciju ar divkarso ierakstu izmantot nav iespéjams.

iISCSI uzglabasanas sistemai ir jabut atbilstoSi konfigurétai.

Talak sniegtaja saraksta ir aprakstiti iespéjami iemesli tam, ka neizdodas veikt ANR funkcijas
konfiguraciju.

- Kodétajs nav pieejams (nepareiza IP adrese, tikla klame u.tml.).

-  Kodétaja datu glabatuve nav pieejama vai ir pieejama tikai lasiSanas rezima.

- Neatbilsto$a aparatprogrammatiras versija.

—  Kodétaja tips neatbalsta ANR funkciju.

— Ir aktivizéts divkarsais ieraksts.

Skatiet ari:

—  [SCSl ierices konfigurésana, Ipp. 191

—  Kodetaja kratuves datu neséja konfigurésana, Ipp. 90
- ANR funkcijas konfigurésana, Ipp. 288

Divkarsais/klumjparléces ierakstiSanas rezims

Paredzéta izmantosana

Primara VRM parvalda sistému, lai veiktu normalu ierakstu ar sistéma iek|autajam
kameram. Sekundaro VRM izmanto, lai veiktu kameru divkarso ierakstu.
Divkarsais ieraksts lauj vienas kameras video datus ierakstit dazadas vietas.
Divkarsais ieraksts tiek parasti veikts ar dazadiem straumésanas iestatijumiem un atskirigiem
ierakstiS8anas reZimiem. Varat ipasa veida izmantot divkars$o ierakstu, lai konfigurétu spogulotu
ierakstu: viens un tas pats video signals tiek ierakstits divas atskirigas vietas.
Divkarso ierakstu isteno, izmantojot 2 VRM serverus, kuri parvalda vairakas iSCSI ierices, kas
var atrasties dazadas vietas.
Sekundarais VRM var nodrosinat vairaku Primaro VRM otrreizéjo ierakstisanu.
Lietotajs var izvéléties starp primaras VRM un sekundaras VRM ierakstiem. Izmantojot vienu
kameru, lietotajs var parslégties starp primaras/sekundaras VRM ierakstiem. Lietotajs var
vienlaicigi apskatit vienas un tas pasas kameras ierakstus gan no primaras VRM, gan no
sekundaras VRM ierakstiem.
Lai veiktu divkar$o ierakstisanu, uzstadisanas laika ir jainstalé sekundara VRM.
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Klimjparleces VRM izmanto ieraksta turpinasanai, ja primara VRM vai sekundara VRM datora

rodas k|ame.

Talak sniegtaja grafika paradits divkarsa ieraksta scenarija piemérs.
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1|1. vietne = Kodétajs

2 | Centrala vietne iSCSl | {SCS| glabasanas ierice

3(2.vietne 1 Kontroles savienojums
E Primarais VRM —> | Video straumésana
% Sekundarais VRM
lerobeZojumi

Divkarso ierakstu nevar izmantot kopa ar ANR.

Cameo SDK atbalsta vienigi primara ieraksta atskanos$anu.

Skatiet ari:

— Divkarsa ieraksta konfigurésana tabula Camera., lpp. 289

- Spogulota VRM pievienoSana manuali, Ipp. 176

- Klumjparléces VRM pievienosana manuali, Ipp. 176

- Lapa Kameras, Ipp. 271

4.7 VRM ierakstisanas rezimi

Saja nodala paraditie grafiki ilustré iespéjamos VRM ierakstiS8anas rezimus.

lespéjamo VRM ierakstisanas rezimu saraksts:
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—  Primaras VRM ieraksts

-  Spogulota VRM ieraksts

-  Sekundaras VRM ieraksts

-  Klumparléces VRM ieraksts

Lai uzzinatu vairak par ANR ierakstu, skatiet sadalu Tikla automatiska papildinasana (Automated
Network Replenishment — ANR), Ipp. 30.

Primara VRM ieraksts

-
.
N

] A

| | ~‘

' .

. .

'

'

'

'

'

'

iISCSI

E PrimaraisVRM | Kontroles savienojums
iSLS! | {SCS| glabasanas ierice — | Video straumeésana

Kodetajs
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Spogulotas VRM ieraksts

E Primara VRM

Sekundara VRM

iSCSl | iSCS| glabasanas ierice

Kontroles savienojums

= Kodétajs

Video straumésana

Sekundaras VRM ieraksts

= — —
— — !
u“‘ ®~‘\ u
5 = 5 = E
iISCSI iISCSI iISCSI
- - -
-— L L
Primarais VRM % Sekundarais VRM

iZLS! 1 iSCSI kratuves ierice

Kontroles savienojums
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= Kodeétajs —> | Video straumésana

Klumjparleces VRM ieraksts

e G

E Priméarais VRM Primarais klamjparléces VRM
i5CSI | = & ar S5
iSCSI glabasanas ierice = Kodeétajs
_______ Kontroles savienojums —> | Video straumésana
4.8 VRM ieraksta avotu atskanosana

Sekojosaja attéla ir paraditas attélu ratis no visiem iespéjamajiem VRM ierakstu avotiem. Katrs
attéls atspogulo uzglabasanas ierici, VRM instanci (ja pieejama) un attéla ruti ka atskanosanas
pieméru. Ja pieejams ieraksta avots, tas ir noradits ar atbilsto$u ikonu attéla rats josla.

Atseviska ieraksta atskaposana, Ipp. 35

Duala VRM ieraksta atskanosana, Ipp. 36

Primara VRM ieraksta atskanosana ar papildu klimjparléces VRM, Ipp. 37
Sekundara VRM ieraksta atskanosana ar papildus klumjparléces VRM, Ipp. 38
Tikla automatiska papildinasana (ANR), Ipp. 39

Atseviska ieraksta atskanosana

S

T attéla ruts tiek paradita tikai tad, ja ir konfiguréts primarais VRM. Citu ieraksta avotu

izvéléties nav iespéjams.

"">: ja konfiguracija ir veikta $ai darbstacijai, tad atskano$ana notiek tiesi no iSCSI

kratuves ierices.
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ﬁ' iSCSI kratuves ierice

Primarais VRM

Duala VRM ieraksta atskanosana

Tiek konfiguréts primarais VRM un sekundarais VRM. Noklikskiniet uz ieraksta avota ikonas, lai
apskatitu primaro vai sekundaro atskanojumu.

Ja konfiguracija ir veikta $ai darbstacijai, tad atskano$ana notiek tie$i no iSCSI kratuves
ierices.
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iSCSl | iSCS| kratuves ierice

E Primarais VRM

Sekundarais VRM
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Primara VRM ieraksta atskanosana ar papildu klumjparléces VRM

Kamér darbojas primarais VRM, tiek nodro$inata atskanosana. Tikmér klimjparléces VRM
darbojas gaidiSanas rezima.

Ja konfiguracija ir veikta $ai darba stacijai, atskano$ana notiek tiesi no iSCSI datu glabasanas
ierices.

Jair veikta sekundara VRM vai ANR iestati$ana, iespéjams parslégt ieraksta avotu.
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Ja primarais VRM nav pieslégts, atskanoSanu nodroSina konfigurétais klumjparléces VRM.
Aizveriet attéla rati un atkartoti paradiet kameru attéla rati:

Gadijumos, kad nav pieslégts primarais VRM un papildus primarais klimjparleces VRM,
atskano$anu nodroSina kodétajs. Aizveriet attéla rati un atkartoti paradiet kameru attéla rati:

iﬁ' iSCSI glabasanas ierice
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Primarais VRM

E Primarais klamjparléces VRM
=

Kodétajs

Kodétajs var nodro$inat tikai ierobeZota ieraksta perioda atskanosanu.

Sekundara VRM ieraksta atskanosana ar papildus klimjparléces VRM

Kameér darbojas sekundarais VRM, tiek nodroSinata atskano$ana. Tikmér k|umjparléeces VRM
darbojas gaidiSanas rezima.

Ja konfiguracija ir veikta $ai darba stacijai, atskano$ana notiek tiesi no iSCSI datu glabasanas
ierices.

a
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Gadijumos, kad sekundarais VRM nav pieslegts, atskano$sanu nodro$ina konfigurétais
klimjparléeces VRM. Aizveriet attéla rati un atkartoti paradiet kameru attéla rati:

Gadijumos, kad nav pieslégts sekundarais VRM un papildu sekundarais klumjparléces VRM,
atsaknoSanu nodroSina kodétajs. Aizveriet attéla rati un atkartoti ievelciet kameru attéla ruti:
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% Primarais VRM
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Sekundarais k|umjparléces VRM

Kodétajs

Kodétajs var nodro$inat tikai ierobeZota ieraksta perioda atskanosanu.

Tikla automatiska papildinasana (ANR)

ANR ir konfiguréta. Lai apskatitu primaro ierakstu (primaro klumjparléces ierakstu, primaro
kodétaja ierakstu) vai ANR ierakstu, noklikskiniet uz ieraksta avota ikonas.

Ja konfiguracija ir veikta $ai darba stacijai, atskano$ana notiek tie$i no iSCSI datu glabasanas
ierices.
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iSCSI glabasanas ierice

Primarais VRM

SD karte
Sb

4.9 Riciba trauksmes gadijuma

Trauksmes var but individuali konfigurétas vienas vai vairaku lietotaju grupu darbibai. Ja rodas
trauksme, ta tiek paradita visu lietotaju trauksmes saraksta lietotaju grupas, kas ir konfigurétas
§is trauksmes sanemsanai. Ja kads no Siem lietotajiem sak darbu ar trauksmi, ta nozad no visu
paréjo lietotaju trauksmju saraksta.

Trauksmes tiek paraditas darbstacijas trauksmes monitora. St darbiba ir aprakstita
turpmakajos paragrafos.

Trauksmes pliisma

1. Sistéma rodas trauksme.

2. Trauksmes pazinojumi tiek paraditi visu $ai trauksmei konfiguréto lietotaju trauksmju
sarakstos. Trauksmes video tiek nekavéjoties paradits konfigurétajos monitoros. Ja ta ir
automatiski paradita trauksme (automatiska uznire), trauksmes video tiek automatiski
paradits art Operator Client darbstacijas trauksmes monitoros.

Ja trauksme ir konfiguréta ka automatiski notirama, ta tiek nonemta no trauksmju
saraksta pec automatiskas notiriS8anas laika (konfiguréts sadala Configuration Client).
Monitoros visi VIP XD kvadrata skati tiek islaicigi aizstati ar pilnekrana skatiem.

3. Viens no lietotajiem apstiprina trauksmi. Péc tam $aja lietotaja darbstacija tiek paradits
trauksmes video (ja tas vél nav paradits ar automatisko uzniri). Péc tam trauksme tiek
nonemta no visiem paréjiem trauksmju sarakstiem un trauksmes video radijumiem.

4. Lietotajs, kur$ ir apstiprinajis trauksmi, sak darbplismu, kas ietver ricibas plana lasisanu
un komentaru ievadidanu. Si ir izvéles darbiba — darbplismas prasibas var konfigurét
administrators.

5. Visbeidzot lietotajs notira trauksmi. Tadéjadi trauksme tiek nonemta no vina trauksmju
saraksta un trauksmju radijumiem.

Monitori monitoru grupa atkal rada to kameru skatu, kas tika radits pirms trauksmes.

Trauksmes attéla logs
1. Lai paraditu trauksmes video, logs Alarm Image aizstaj tieSraides vai atskanoSanas attélu
logu monitora, kas ir konfiguréts trauksmes radisanai.
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Katra trauksme sanem rindu ar attélu ratim. Katrai trauksmei var piesaistit lidz 5 attélu

ratim. Sis attélu ratis var paradit tieSraides video, atskanos$anas video vai kartes.

Monitoru grupa katra trauksme var izsaukt kameras monitoru rinda. Kameru skaits rinda ir

ierobeZots — to nosaka kolonnu skaits monitoru grupa. Monitorus rinda, ko neizmanto

trauksmes video, var konfigurét to pasreizéja radijuma partraukSanai vai tuksa ekrana

paradisanai.

Augstakas prioritates trauksmes tiek paraditas virs zemakas prioritates trauksmém gan

monitoru rindas, gan Operator Client darbstacijas trauksmes rindas.

Ja trauksmes attélu logs ir pilniba aizpildits ar trauksmes attélu rindam un ir japarada

papildu trauksme, zemakas prioritates trauksmes tiek novietotas cita uz citas trauksmes

attélu loga apaks$éja rinda. Citu virs citas novietotas trauksmes var parskatit, izmantojot

vadibas trauksmju rindas kreisaja puseé.

Citu virs citas novietotas trauksmes monitoru grupas var parskatit, izmantojot

Operator Client darbstacijas displeja loga Monitors vadibas pogas. Monitorus ar aktivu

trauksmi norada sarkanas ikonas ar mirgojosam gaismas diodém.

Trauksmes nosaukumu, laiku un datumu péc izvéles var paradit visos monitoros vai tikai

trauksmes rindas pirmaja monitora.

Vienadas prioritates trauksmém administrators var konfigurét secibas darbibu:

— ReZims Pédéjais iek$a — pirmais ara: $aja konfiguracija jaunas trauksmes tiek
ievietotas virs tas pasas prioritates vecakam trauksmém.

— ReZims Pirmais iek8a — pirmais ara: $aja konfiguracija jaunas trauksmes tiek
ievietotas zem tas paSas prioritates vecakam trauksmem.

Trauksmes attélu rindu loga Alarm Image var paradit viena no diviem panémieniem:

—  kad ta tiek generéta (automatiska uznire). Tas notiek, ja trauksmes prioritate ir
augstaka neka displeja prioritate;

—  kad trauksme tiek apstiprinata. Tas notiek, ja trauksmes prioritate ir zemaka neka
displeja prioritate.

Automatiskas uznirstosas trauksmes

Trauksmes var konfiguréet automatiskai radisanai (uznirei) loga Alarm Image, pamatojoties uz

trauksmes prioritati. ArT katras lietotaju grupas tieSraides un atskano$anas displejiem ir

pieskirtas prioritates. Ja tiek sanemtas trauksmes, kuru prioritate ir augstaka neka lietotaja

displ
Imag

ejam, trauksme automatiski parada savu trauksmes rindu loga Alarm Image. Ja logs Alarm
e paslaik netiek radits, tas automatiski aizstaj tieSraides vai atskano$anas attéela logu

trauksmei iespéjotaja monitora.

Kaut
apsti
apsti

ari loga Alarm Image tiek paraditas automatiski uznirstosas trauksmes, tas netiek
prinatas automatiski. Tas var vienlaikus paradit vairaku lietotaju displejos. Ja lietotajs
prina automatiski uznirsto$u trauksmi, ta tiek nonemta no visu paréjo lietotaju trauksmju

sarakstiem un trauksmju displejiem.

Darbiba ar trauksmém izslégSanas gadijuma

Ja notiek servera izslégSana, visas aktivas trauksmes tiek saglabatas. Trauksmes tiek

atjau

notas un tiek atkal raditas Alarm List loga, kad sistéma restartéjas.

Trauksmes ar statusu Accepted vai Workflow tiek automatiski iestatitas stavokli Active, kad

sisté

ma restartéjas. Tiek saglabati komentari, kas pievienoti trauksmém ar statusu Workflow.

leve
Trau

mud o

ribai!
ksmju dati tiek automatiski saglabati katru minati, tapéc maksimalais datu zudums ir

viena minaté uzkratie dati.
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Skatiet ari:
—  Pirmstrauksmes un péctrauksmes ilguma konfigurésana, Ipp. 308

4.10 Bosch Video IP iericu pievienosana

Kop$ BVMS versijas 4.5.5 un aparatprogrammatduras versijas 5.70 sistémai varat pievienot
visas Bosch video IP ierices. Lai pievienotu $is ierices, izmantojiet <Auto Detect> atlasi.
Kodétajam, kas tiek pievienots ar <Auto Detect> atlasi, jabut pieejamam tikla. Tiek izgltas
kodétaja ierices iespéjas un lietotas nokluséjuma straumes ipasibas.

Piezime.
lerici ar <Auto Detect> atlasi nevar pievienot NVR.

Saistitas témas

— leri¢u pievienoSana

— lerices iespéju atjauninasana (kodétaja redigésana), Ipp. 215
—  Kodeétaja/dekodétaja manuala pievienosana, Ipp. 138

- Dialoglodzins Redigeét kodetaju/Redigét dekodétaju, Ipp. 140

4.11 Interesu regions (ROI)

Paredzéta izmantosana
ROl ir paredzéts, lai, pietuvinot kameras attéla dalu, ietaupitu tikla joslas platumu, saglabajot
fiksétu HD kameru. S1 dala darbojas lidzigi PTZ kamera.

Funkciju apraksts

ROI funkcija ir pieejamai tikai 2. plismai.

Fiksétas HD kameras nodroSina IR plusmas ar SD izSkirtspéju.

TieSraides rezima izmantojot TCO savienojumu, kodétajs kodésanas kvalitati pieméro tikla
joslas platumam. Labaka piemérota kvalitate nekad neparsniedz plismas konfiguréeto kvalitati.
Papildus tam, kodétajs straumé tikai to zonu, kuru ir izvéléjies lietotajs (ar pietuvinasanas un
panoramésanas darbibam).

ROl izmanto$anai ir Sadas prieksrocibas:

—  Samazinata tikla joslas platuma izmanto$ana

—  Samazinata klientam nepiecieSama dekodésanas veiktspéja

Lietotajs ar augstaku PTZ kontroles prioritati var parnemt ROl kontroli un izmainit attéla zonu.
2. plismas ieraksti$anai ir visaugstaka prioritate. Tas nozimé, ka ilgstos$s 2. plusmas ieraksts
padara ROl kontroli neiespéjamu. Ja tiek uzstadita 2. plismas trauksmes ierakstisana,
kontrolét IR nav iespéjams, kamér notiek darbiba, kas izsauc trauksmes ierakstisanu.

lerobezojumi

ROI var izmantot tikai fiksétam augstas izSkirtspéjas kameram.

ROI var izmantot tikai tieSraides rezima.

Lai pielagotu tikla joslas platumu, aktivizéjiet kamerai TCP reZimu. Kodétajs pieméro
kodésanas kvalitati tikla joslas platumam. Tiklidz otrs klients pieprasa to pasu straumi
(pieméram, ierakstisanai), joslas platuma pielagosana tiek izslégta.

Turklat klientam tiek pazeminata dekodésanas procesam nepiecieSsama veiktspéja.

Ja lapa Cameras and Recording 2. plismas konfiguracija ir H.264 MP SD ROI vai H.265 MP
SD ROI, bet konfiguracija nav iestatita kodétaja, PTZ vadiba nedarbosies. Lai iestatitu o
rekvizitu kodétaja, aktivizéjiet konfiguraciju.

Skatiet ari:
—  Lapa Kameras, Ipp. 271
- Lapa Kameras atfaujas, Ipp. 316
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4.12

4.13

Intelligent Tracking

Paredzétais lietojums

Funkcija Intelligent Tracking ir paredzéta, lai kamera varétu sekot atlasitajam objektam. Jis

varat iestatit automatisku vai manualu objekta izvéli. lespéjams izmantot PTZ kameru vai

fiksetu HD kameru (tikai ar iespéjotu ROI).

Ir pieejami 3 darbibas rezimi.

—  Off: funkcija Intelligent Tracking ir izslégta.

- Auto: funkcija Intelligent Tracking ir ieslégta, sekoSanai tiek automatiski izraudzits
vislielakais objekts. leteicamais lietojums: objekti, kas reti parvietojas attéla.

—  Click: lietotajs izvélas objektu izsekoSanai.

Péc izsekojama objekta izvéles, PTZ kamera seko objektam lidz bridim, kad objekts ir pametis

kameras redzesloku vai operators partrauc izsekos$anu.

Fikséta HD kamera ar iespéjotu funkciju Intelligent Tracking nosaka apkartéjo apgabalu, kas ir

tuvu atlasita objekta robezam, un pietuvina attélu ta, lai paraditu tikai $o zonu. Péc tam zona

tiek parvietota atbilstigi objekta kustibai.

lerobezZojumi

Funkcija Intelligent Tracking var tikt izmantota tikai tieSraides darbibam. Funkciju Intelligent
Tracking nevar izmantot ierakstiem.

PTZ kamerai, kurai paredzéts izmantot funkciju Intelligent Tracking, ieteicams iestatit
atgrieSanos uz sakuma poziciju péc ilgaka bezdarbibas perioda. Pretéja gadijuma var
izveidoties situacija, kad PTZ kamera automatiski seko izvélétam objektam un péc tam, kad
objekts ir izzudis, PTZ rada neatbilstosu attelu.

Atslegsanas bezdarbibas gadijuma

Paredzéta izmantosana

Funkcija atslégSanai bezdarbibas gadijuma ir paredzéta, lai aizsargatu Operator Client vai
Configuration Client operatora vai administratora prombdatnes laika.

Lietotaju grupu iespéjams konfigurét, lai Operator Client péc noteikta bezdarbibas perioda
automatiski atslégtos.

Objektam Configuration Client nav pieejamas nekadas lietotaju grupas. lestatijums, kas
kontrolé atslégSanos neaktivitates gadijuma, ir spéka tikai lietotajam admin.

Visas darbibas ar tastattru, peli un CCTV tastatlru ietekmé noteikto bezdarbibas perioda
ilgumu. Operator Client automatiskas darbibas laika periodu neietekmé. Tadas

Configuration Client automatiskas darbibas ka aparatprogrammatiras augSupielade vai iSCSI
iestatiSana novérs neaktivitates izraisitu atslégSanos.

Var iestatit ari BVMS interneta klienta automatisko atslégS§anos bezdarbibas gadijuma.

Isu bridi pirms atslégdanas bezdarbibas gadijuma dialoglodzin$ atgadina lietotajam par iespéju
novérst atslégSanos bezdarbibas gadijuma.

Zurnala tiek veikts ieraksts par notiku$o atslégdanos bezdarbibas gadijuma.

Piemers.

Ja darbstacija atrodas sabiedriska vieta, atslegSanas bezdarbibas gadijuma samazina risku, ka
nepieskatitai Operator Client darbstacijai piek|lis neautorizéta persona.

Administratoru grupas dalibnieks bezdarbibas rezultata atslégsies automatiski, bet deZzurants
(operatoru grupa) var vienkarsi vérot video bez darbosanas sistéma, un vinam funkcija
atslégSanai bezdarbibas nav gadijuma nav nepiecieSama.

lerobezZojumi
Client SDK aktivitate neatbalsta atslégSanos bezdarbibas gadijuma, tatad Client SDK aktivitate
neietekmé noteikto laika periodu.
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4.14

4.15

Skatiet ari:
- Opciju dialoglodzins (iestatijumu izvélne), Ipp. 117
- Lapa Operatora lidzekli, Ipp. 322

Disfunkcijas relejs

Paredzéta izmantosana

Disfunkcijas relejs paredzéts, lai nopietnas sistémas k|udas gadijuma ieslégtu aréju trauksmes
signalu (piem., mirgojosu gaismu, skanas signalu).

Lietotajam relejs jaatiestata manuali.

Disfunkcijas relejs var bit kads no saraksta noraditajiem:

—  BVIP kodétaja vai dekodétaja relejs;

-  ADAM relejs;

— apsardzes panela izvade.

Piemers.

Ja notiek kas tads, kas batiski ietekmé sistémas darbibu (pieméram, cieta diska bojajums) vai
notiek incidents, kas apdraud atrasanas vietas drosibu (pieméram, neizdevusies atsauces
attéla parbaude), nostrada disfunkcijas relejs. Sis relejs var ieslégt skanas trauksmes signalu
vai automatiski slégt durivs.

Funkciju apraksts

Katru atsevisku releju iespéjams konfigurét par disfunkcijas releju. Disfunkcijas relejs
automatiski aktivizéjas, kad sakas kads no lietotaja iepriek$noteiktajiem gadijumiem. Releja
aktivizacija nozimé ka tam tiek padota parslegSanas komanda. No komandas tiek atvasinats
izrieto$s notikums "Relejs noslégts", kas tiek generéts un sanemts vienigi tad, ja releja
stavoklis ir fiziski mainijies. Pieméram, ieprieks parslégts relejs neizraisis $1 notikuma
nosutisanu.

Ja neskaita automatisko izsauksanu lietotaja noteiktajos gadijumos, disfunkcijas releju apkalpo
tapat ka jebkuru citu releju. Lidz ar to, lietotajs var deaktivizét disfunkcijas releju

Operator Client. Disfunkcijas releju ir iespéjams deaktivizét ari ar interneta klienta palidzibu.
Nemot vera to, ka parastas piekluves atlaujas attiecinamas ari uz disfunkcijas releju, visiem
klientiem janem véra pieslégta lietotaja atlaujas.

Skatiet ari:
- Klumes releja pievienoSana, Ipp. 262
- Klimes SlédZa dialoglodzins, Ipp. 253

Teksta dati

Paredzéta izmantosana

Operators var meklét papildu teksta datus, lai atrastu atbilstoSus ierakstus. Teksta dati ir
jauzglaba zurnala.

Teksta datus nodro$ina tadas sistémas ka, pieméram, ar€ji karsSu lasitaji, bankomati vai
virtualas ievades. Teksta dati satur darijjumu datus tekstu veida, pieméram, kontu numurus un
banku kodus.

Funkciju apraksts
lerice ieraksta teksta datus kopa ar atbilsto$ajiem video datiem.

lerobeZojumi
Pirms meklét ierakstus ar teksta datiem ir javeic teksta datu konfigurésana, lai tie tiktu
saglabati zurnala.
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4.16

Kodétaja, kuram jus konfiguréjat teksta datu ierakstisanas funkciju, programmataras versijai ir
jabut 5.92 vai jaunakai.

Vienai kamerai var tikt sinhroni ierakstiti teksta dati no, lielakais, 32 dazadam iericém.

Vienam notikumam kodétaja var saglabat ne vairak ka 3000 baitu teksta datu.

Ja rodas problémas saistiba ar mekléSanu zurnala, papildu datu paradi$sanu vai Zurnala
meklésanas rezultatu eksportéSanu CSV formata, iespéjamais iemesls ir tads, ka papildu teksta
datos ir ietvertas nedrukajamas rakstzimes, pieméram, x00-x1F.

Skatiet ari:
—  Trauksmes ierakstiSanas izsaukSana ar teksta datiem, Ipp. 308
—  Dialoglodzin$ Teksta datu ierakstisana, Ipp. 294

Bezsaistes operatora klients

Izmantojot bezsaistes Operator Client funkciju, ir iespéjami $adi izmantosanas gadijumi:

—  Operator Client turpina darboties tieSraides, atskanoSanas un eksporta funkcijam bez
Management Server datora savienojuma.

— Jadarbstacija reiz tika savienota ar Management Server datoru, ta var jebkura laika veikt
pieteikSanos bezsaisté ar jebkuru lietotaju.

Lai izmantotu bezsaistes rezimu BVMS, jaizmanto versija 3.0 vai jaunaka.

Ja Operator Client darbstacija ir atvienota no Management Server datora, pastav iespéja

turpinat darbu. Dazas galvenas funkcijas joprojam ir pieejamas, pieméram, tieSraide un video

atskanos$ana.

Izmantojot BVMS V5.5, Operator Client darbstacija var bezsaisté stradat ar BYMS V5.0.5

konfiguraciju.

=

levéribai!

Ja laika, kad Operator Client atrodas bezsaisté, no Management Server tiek mainita parole, $i
paroles maina netiek izplatita attieciba uz $o Operator Client.

Ja Operator Client ir tieSsaiste, lietotajam japiesakas, izmantojot jauno paroli.

Ja Operator Client ir bezsaisté, lietotajam atkal jaizmanto veca parole, lai varétu pieteikties.
Tas netiek mainits, lidz jauna konfiguracija tiek aktivizéta un parsitita uz Operator Client
darbstaciju.

° levéribai!
Kad kamera tiek aktivizéta skata attéloSanai monitoru grupa, izmantojot darbstacijai
] pievienotu Bosch Intuikey tastaturu, bet darbstacija ir bezsaiste, tastatlra nesuta kludas
signalu.
4.16.1 Darbs bezsaistes rezima

Ja Operator Client ir atvienots no parvaldibas servera, attieciga parklajuma ikona tiek paradita
logiskaja koka atvienotaja Management Server. Varat turpinat darbu ar Operator Client, pat ja
atvienoSanas stavoklis ieilgst, tomér daZas funkcijas nav pieejamas.

Ja savienojums ar Management Server tiek atjaunots, ir redzama atbilstiga parklajuma ikona.
Ja Management Server ir aktivizéta jauna konfiguracija, atbilstiga ikona ir redzama logiskaja
koka uz ietekméta Management Server ikonas un uz dazam sekundém tiek atvérts
dialoglodzins$. Apstipriniet vai noraidiet jauno konfiguraciju.

Ja jusu Operator Client instance ir ieplanota atteikties konkréta laika, $i atteikSanas notiek pat
tad, ja savienojums ar Management Server $aja bridi netiek atjaunots.
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Ja Operator Client lietotajs piesakas, izmantojot opciju Server Lookup bezsaistes stavokli, tiek
paradits pédéjas veiksmigas pieteikSanas serveru saraksts. Bezsaistes stavoklis Seit nozime to,
ka Operator Client darbstacijai nav tikla savienojuma ar serveri, kas satur serveru sarakstu.

Funkcijas, kas nav pieejamas bez savienojuma
Ja Management Server ir atvienots, nav pieejamas Sadas Operator Client funkcijas:

Trauksmju saraksts:

Tas ietver darbu ar trauksmém. Trauksmju saraksts ir tukss, un tas automatiski tiek
piepildits, tiklidz ir atjaunots savienojums.

Allegiant:

Darbs ar magistralo liniju nav pieejams. lepriek$éjas versijas Allegiant kameras tika
automatiski aizvértas, paradot zinojuma lodzinu, tiklidz darbs ar magistralajam linijam
nebija pieejams. BVMS V3.0 radis lietotajam draudzigaku attélu rati, kas informés lietotaju
par to, ka $o kameru patlaban nevar paradit.

MG:

kameras nevar uzvilkt uz MG vadiklas. Vadikla ir atspéjota, bet ta automatiski tiek
iespéjota, tiklidz ir atjaunots savienojums.

PTZ prioritates:

Bez savienojuma ar serveri Management Server bezsaistes Operator Client var pievienot
PTZ kameru, kamér vien pati PTZ kamera nav blokéta. Kupolveida kameru prioritates tiek
automatiski atjauninatas, tiklidz ir atjaunots savienojums.

levade:

levadi nevar parsléegt.

Zurnals:

Zurnals nav pieejams, un to nevar atvért. Atvérts zurnala mekléanas logs netiek
automatiski aizverts. EsoSos mekléSanas rezultatus var izmantot un eksportét.
Operator Client SDK:

Operatora klienta SDK funkcijas ar IServerApi nevar apstradat.

RemoteClientApi izveide nav iesp&jama.

Nedarbojas dazas metodes, kas ir pieejamas tikai no klienta API, pieméram,
ApplicationManager (méginiet GetUserName()).

Paroles maina:

Operators nevar nomainit savu paroli.

Relejs:

Relejus nevar parslégt.

Servera skripts:

IServerApi servera metodes tiks apstradatas, tacu tas nevarés nosutit uz klientu, kas ir:
- AlarmManager

- AnalogMonitorMananger

- CameraManager

- CompoundEventManager

—  DecoderManager

-  DeviceManager

— DomeCameraManager

- EventManager

- InputManager

- LicenseManager

- Logbook

- MatrixManager

- RecorderManager

2019.08 | V 1 | Configuration Client Programmatiiras rokasgramata Bosch Sicherheitssysteme GmbH



BVMS Koncepcijas | Iv 47

- RelayManager
- ScheduleManager
- SendManager
- SequenceManager
- VirtuallnputManager
- Parklajuma stavokli:
Nav pieejami nekadi kameru, ievazu un releju parklajuma stavokli.
Operator Client stavokli
BVMS Operator Client sniedz vizualu un tekstualu atsauci par saviem stavokl|iem.
Ir iespéjami talak noraditie Operator Client stavokli.

B

Operator Client ir savienots ar Management Server.

B

Operator Client nav savienots ar Management Server. Viens no iemesliem var bat
Management Server fiziska atvienosana no tikla.

B

So stavokli var paradit tikai péc tam, kas atjaunots savienojums ar Management Server.
Visas ietekmétas funkcijas ir atkal pieejamas, tacu Operator Client konfiguracija ir
novecojusi, jo sistéma ir pieejama jaunaka konfiguracija. Piesakieties vélreiz, lai
atjauninatu konfiguraciju.

3

Si stavokla ikona tiek paradita, ja Management Server ir vecaka BVMS versija
salidzinajuma ar Operator Client darbstaciju.

lerices parklajuma stavoklis

lerices stavok|us (ieraksta punkts, parak trok8nains, parak tumss...) apstrada Management
Server. Atvienojot klientu un serveri, stavok|us klienta nevar atjauninat. Jauns parklajuma
stavoklis sniegs vizuali noradi, ka visas ierices Sobrid nav pieejamas. Tiklidz klients ir atkal
izveidojis savienojumu ar serveri, parklajuma stavok|i tiek automatiski atjauninati.

=
- nezinams statuss

lerices parklajuma stavoklis logiskaja koka vai karté, kad klients ir atvienots no
Management Server datora.

AtvienoSanas iemesli

lemesli savienojuma zudumam starp Operator Client un Management Server var but:

— ir bojats fiziskais savienojums;

- lietotajam, kas veicis pieteikSanos, bezsaistes laika ir mainijusies parole;

- Management Server ir zaudéjis peldos$o darbstacijas licenci citam Operator Client laika,
kad atvienotais Operator Client bija bezsaisté;

- Operator Client un Management Server ir atskirigu versiju produkti (Management Server
versija, kas vecaka par 5.5).

4.17 No versijas neatkarigs operatora klients

Saderibas rezima gan klientam Operator Client, gan serverim Management Server jabut
versijam, kas jaunakas par 5.5.
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Ja Management Server izmanto iepriek§éjo programmaturas versiju, Operator Client lietotajs
var sekmigi taja pieteikties.
Ja serveris piedava jaunaku konfiguraciju, neka ir pieejama Operator Client darbstacija, i
konfiguracija automatiski tiek kopéta uz Operator Client darbstaciju. Lietotajs var izlemt, vai
lejupieladét jauno konfiguraciju.
Operator Client nodrosina ierobezotu funkciju komplektu un ir pievienots Sim serverim
Management Server.
Talak noraditas ar Management Server saistitas funkcijas ir pieejamas, kad esat pieteicies
serveri Management Server ar iepriek$éju versiju:
—  Lietotaja preferences
— Manualas ierakstiSsanas palaisana
— leri¢u stavoklu paradisana
- Releja stavoklu parslégsana
- MekléSana Zurnala

Notikumu mekléSanu nevar veikt.
—  Server Lookup
—  Attala eksportésana

4.17.1 Darbs saderibas rezima
1 funkcija ir pieejama par 5.5 jaunakas versijas.
BVMS Operator Client sniedz vizualu un tekstualu atsauci par saviem stavokl|iem.
Ir iespéjami talak noraditie Operator Client stavokli.

B

Operator Client ir savienots ar Management Server.

B

Operator Client nav savienots ar Management Server. Viens no iemesliem var bat
Management Server fiziska atvieno$ana no tikla.

B

So stavokli var paradit tikai péc tam, kas atjaunots savienojums ar Management Server.
Visas ietekmétas funkcijas ir atkal pieejamas, tacu Operator Client konfiguracija ir
novecojusi, jo sistéma ir pieejama jaunaka konfiguracija. Piesakieties vélreiz, lai
atjauninatu konfiguraciju.

@

Sy stavokla ikona tiek paradita, ja Management Server ir vecaka BVMS versija
salidzinajuma ar Operator Client darbstaciju.

4.18 ONVIF notikuma kartesana

Paredzéta izmantosana

Paredzéts ONVIF notikumu kartéSanai ar BYMS notikumiem. ONVIF notikumi var aktivizét
BVMS trauksmes un ierakstiSanu.

Varat definét nokluséjuma notikumu kartéjumus, kas derigi tikai konkrétai ONVIF iericei, visam
viena razotaja un modela ONVIF iericém vai visam viena razotaja ONVIF iericém. Nokluséjuma
notikumu kartéjumi automatiski tiek pieskirti visiem ietekmétajiem ONVIF kodétajiem, kas ir
pievienoti, izmantojot BVMS mekléSanas vedni vai manuali.

2019.08 | V 1 | Configuration Client Programmatiiras rokasgramata Bosch Sicherheitssysteme GmbH



BVMS

Koncepcijas | Iv 49

4.19

4.19.1

ONVIF kodétaju pievienojot BVMS konfiguracijai bez savienojuma ar $o ONVIF kodétaju,
notikumu kartéjumi netiek pieskirti. Varat atjauninat Sadu ONVIF kodétaju ar notikumu
kartéjumiem no ONVIF kodétaja, kam ir tads pats razotajs un/vai modelis un ko jau esat
pievienojis.

JUs varat noteikt notikumu kartéjumus, kas ipasi katram no talak nosauktajiem avotiem.
—  ONVIF kodétajs;

— 81 ONVIF kodétaja kameras;

— 81 ONVIF kodétaja releji;

— ST ONVIF kodétaja ievades.

Piemeérs.

ONVIF kamera rodas kustibas noteik$anas notikums. Sis notikums izraisis Motion Detected
notikumu BVMS sistéma.

Lai to panaktu, Sai ONVIF kamerai jakonfiguré:

—  ONVIF téma (MotionDetection);

—  ONVIF datu objekts (motion)

—  ONVIF datu veids (boolean);

—  ONVIF datu vertiba (true).

Piezime. Nepietiek tikai ar Motion Detected notikuma konfigurésanu. Konfiguréjiet ari Motion
Stopped notikumu. Visos gadijumos ir jakonfiguré notikumu paris.

Kartéjumu tabulas importésana vai eksportésana
Varat eksportét kartéjumu tabulu datora, kura esat to izveidojis, un importét So kartéjumu
tabulu cita datora, kur nepiecieSama kartéjumu tabula nav pieejama.

Problému novérsana
Varat veidot zurnalu failus, vai novérstu problémas.

Skatiet ari:

—  ONVIF kartéjumu tabulas faila konfigurésana, Ipp. 232
- ONVIF notikumu registrésanas iespéjosana, Ipp. 355
- Lapa ONVIF kodétaja notikumi, Ipp. 228

Panoramas kameras skatisanas rezimi

Saja nodala paraditi panoramas kameras skatiSanas rezimi, kas ir pieejami sistéma BVMS.
Ir pieejami $adi skatiSanas rezimi:

—  Circle view;

- Panorama view;

—  Cropped view.

Panoramas un apgriezta skata rezims ir izveidots, izmantojot BVMS liekuma korekcijas
procesu. Liekuma korekcija kamera netiek izmantota.

Administratoram jakonfiguré panoramas kameras uzstadiSanas pozicija, izmantojot
Configuration Client.

Ja nepiecieSams, varat mainit kameras attélu ruts izmérus. Attélu rats nav ierobezota ar 4:3 vai
16:9 malu attiecibu.

360° panoramas kamera, kas piestiprinata pie gridas vai griestiem
Talak redzamaja attéla ir demonstréta pie gridas vai griestiem piestiprinatas 360° kameras
liekuma korekcija.
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4.19.2 180° panoramas kamera, kas piestiprinata pie gridas vai griestiem
Talak redzamaja attéla ir demonstréta pie gridas vai griestiem piestiprinatas 180° kameras
liekuma korekcija.

X

Pilnapla attéls

Liekuma korekcija

Nogrie$anas linija (operators var mainit
tas poziciju, kad nav veikta tuvinasana)

Panoramas skats
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4.19.3 Pie sienas piestiprinata 360° panoramas kamera
Talak redzamaja attéla ir demonstréta pie sienas piestiprinatas 360° kameras liekuma

korekcija.

-e

1|Pilnapla attels

3

Panoramas skats

2 | Liekuma korekcija
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4.19.4 Pie sienas piestiprinata 180° panoramas kamera
Talak redzamaja attéla ir demonstréta pie sienas piestiprinatas 180° kameras liekuma
korekcija.

1|Pilnapla attels 3| Panoramas skats

2 | Liekuma korekcija
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4.19.5 Panoramas kameras apgrieztais skats
Talak redzamaja pieméra ir demonstréta pie gridas vai griestiem piestiprinatas 360° kameras

apgriesana.
ApgrieSanai izmantojama taisnstira sadala ir fikseta. Varat mainit sadalu apgriezta attéla rati,

izmantojot pieejamas PTZ vadiklas.

o

1| Pilnapla attéls 4 | Panoramas skats

2 | NogrieSanas linija (operators var mainit 5| ApgrieSana
tas poziciju, kad nav veikta tuvinasana)

3| Liekuma korekcija 6 | Apgriezta attéla ruts
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4.20

Autentiskuma parbaude

Operator Client lietotajs var veikt ierakstu autentiskuma parbaudi. Eksportéto materialu

autentiskums tiek parbaudits automatiski.

Lai nodro$inatu nepartrauktu sertificéSanas kedi, administratoram javeic talak noraditas

darbibas. Lielas sistémas (> 30 kameras) ieteicams veikt talak aprakstito proceduru.

— Ladziet sertificéSanas iestadei (certificate authority — CA) izsniegt sertifikatu katram
kodétajam.

— Drosa veida augSupieladéjiet izsniegto sertifikatu (ietverot privato atslégu) katra kodétaja.

Instaléjiet CA sertifikatu Operator Client darbstacijas, kuras vélaties veikt autentiskuma

parbaudi, vai uz citiem datoriem, kur vélaties veikt eksportésanu.

Mazas sistemas (< 30 kameras) ieteicams veikt talak aprakstito procedaru.

—  No katra kodétaja lejupieladéjiet HTTPS Server sertifikatu.

Instaléjiet Sos sertifikatus Operator Client darbstacijas, kuras vélaties veikt autentiskuma

parbaudi.

Detalizetu informaciju jautajiet sava uznemuma IT atbalsta dienesta.

Lai aktivizétu drosu autentiskuma parbaudi, administratoram javeic talak noraditas darbibas.

—  Aktivizéjiet autentificéSanu katra vajadzigaja kamera.

— Lielas sistémas: katra vajadzigaja kamera augSupieladéjiet attiecigo sertifikatu un
pieskiriet to.

—  Mazas sistémas: lejupieladéjiet sertifikatu no katra kodétaja. Instaléjiet sertifikatus, lai

darbstacijas varétu veikt parbaudi.

lerobeZojumi

NepiecieSama aparatprogrammatiras versija ir 6.30 vai jaunaka.

leteicams vienlaicigi parbaudit autentiskumu ne vairak ka 4 kameram.

Operator Client lietotajs nevar veikt tieSraides video autentiskuma parbaudi.

Piezime. Nemainiet sertifikatu ierakstiSanas laika. Ja jamaina sertifikats, vispirms apturiet
ierakstisanu, tad izmainiet sertifikatu un atsaciet ierakstisanu.

Lai parbauditu ieraksta autentiskumu, $is ieraksts tiek atskanots fona procesa ar maksimalo
atrumu. Tiklos ar Sauru joslas platumu atskano$ana var but Iéna. Tad parbaudes process var
bat tik ilgs, cik parbaudei atlasitais laika posms. Piemeérs. JUs esat atlasijis 1 stundas laika
posmu. Parbaudes process var ilgt lidz pat 1 stundai.

Lietotajs var tikai parbaudit, vai ieraksts ir autentisks. Ja parbaudes process nav veiksmigs, tas
ne vienmér nozimé, ka ar video ir veiktas manipulacijas. Neveiksmigam rezultatam var but
daudz citu iemeslu, pieméram, manuala dzésana. Operator Client lietotajs nespéj izSkirt starp
paredzétam ieraksta izmainam un krapnieciskam manipulacijam.

Video autentificéSana attiecas tikai uz video autentiskuma parbaudes metodém. Video
autentificéSana neattiecas uz jebkadu video vai datu parsatisanu.

Udenszimes funkcija autentiskuma parbaudei vecakas BVMS versijas ir aizstata. Jauna
autentiskuma parbaude ir automatiski pieejama péc jauninasanas uz jaunako BVMS versiju.
Autentiskuma parbaudes, kas bija veiksmigas iepriek$, tagad nevar parbaudit, jo $ajos
ierakstos nav ietverta nepiecieSama paplasinata informacija.

Autentiskuma parbaude netiek atbalstita S$ados gadijumos:

- parkodésana;

- vietéja ierakstisana;

- VSG;

— digitalais video ierakstitajs;

—  Bosch Recording Station

- ANR.
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4.21

4.22

Skatiet ari:

—  Autentifikacijas konfigurésana, lpp. 217

—  Sertifikata augsupielade, Ipp. 217

- Sertifikata lejupielade, Ipp. 218

—  Sertifikata instalésana darbstacija, lpp. 218

SSH tunelésana

Attali savienojumi sistéema BVMS tiek veidoti, izmantojot Secure Shell (SSH) tunelésanu.
SSH tunelésanas laika tiek izveidots Sifréts tunelis, kura darbibu nodrosina SSH protokols/
ligzdu savienojums. Sifrétais tunelis var parraidit gan $ifrétu, gan nesifrétu datplismu. Bosch
sistémas SSH darbibai tiek izmantots ari Omni-Path protokols — uznémuma Intel izstradatais
sakaru protokols, kas nodroSina augstu veiktspéju un zemu tikla latentumu.

Tehniskie dati un ierobezojumi

- SSH tunelésanai tiek izmantots ports 5322. So portu nevar modificét.

—  SSH pakalpojuma programma ir jainstalé taja pasa serveri, kura ir instaléts BVMS
Management Server.

—  Lietotaju kontiem ir jaiestata paroles. Lietotaja konti, kam nav paroles, nevar pieteikties,
izmantojot SSH savienojumu.

—  Programma Configuration Client nevar izveidot attalu savienojumu, izmantojot SSH.
Configuration Client savienojums ir javeido, kartéjot portu.

—  Programma Operator Client SSH savienojumu parbauda ik péc 15 sekundém. Ja
savienojums tiek partraukts, Operator Client atkartoti parbauda savienojumu reizi minate.

Porta kartésana

» Lai portu 5322 varétu izmantot gan iek§éjo, gan aréjo savienojumu veidoSanai,
konfiguréjiet vienu portu BVMS Management Server datu parsatisanai.
Ta ir vieniga sistéma darbibai nepiecieSama porta kartésana.
BVMS porta kartéSana nav nepiecieSama.

Sifréta komunikacija
Ja savienojums tiek izveidots, izmantojot SSH tuneli, visa sazina starp sistému BVMS
Management Server un attalo klientu tiek Sifréta.

Daudzcelu izmantosana

BVMS nodroSina daudzce|u izmantoSanu dualo kontrolleru sistémam. Daudzcelu veidoSana ir
bojajumpiecietibas tehnika, kas nosaka vairak neka vienu fizisku celu starp kameru un tas
iSCSI kratuves iericém, izmantojot rezerves tikla savienojumu. Izmantojot daudzcelu iespéju,
video datu ierakstiSana un atskano8ana ir iespéjama, pat ja ir iSCSI kontrollera k|ime.

Prieksnosacijumi un ierobezojumi

- Netapp E2800 duala kontrollera iSCSI vieniba ir uzstadita.

—  Aparatprogrammataras versija 6.43 nodrosSina iericém ierakstiSanu E2800, lai izmantotu
alternativus celus.

- VRM 3.71 iespéjots, lai parraudzitu un registrétu zZurnala ierices ar daudzcelu iespéju.

—  Katram kontrollerim ir konfiguréti divi fiziski iSCSI porti: vai nu 2 x 2 RJ45 vai 2 x 2
optisks.

—  Saites atrumam jabut 10 Gbit/s, lai nodrosinatu maksimalu sniegumu.

—  E2700 izmantotais Dual-Simplex rezims vairs netiek atbalstits.
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Plasakai informacijai par DSA E2800 Full Duplex uzstadisanu skatiet DSA E-Series E2800
uzstadiSanas rokasgramatu.
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5 Atbalstita aparatiira

mud 0

levéribai!
Nesavienojiet ierici ar vairak ka vienu BVMS! Tas var izraisit ierakstiSanas partraukumus un
citas nevélamas ietekmes.

Talak noradito aparatiru var pievienot BVMS.

Mobila video klienti, pieméram, iPhone vai iPad, izmantojot DynDNS

Dazadas IP kameras. kodétaji un ONVIF kameras (tikai tieSraide vai caur Video Streaming
Gateway)

Savienoti tikla

Tikai tieSie kodetaji ar vietéjo atminu

Savienoti tikla

iSCSI kratuves ierices

Savienoti tikla

VIDOS NVR dators

Savienoti tikla

Analogas kameras

Savienoti ar kodétajiem, BRS/DiBos iericém

Dekodétaji

Savienoti tikla

Monitori

Savienoti ar kodétaju, ar Bosch Allegiant matricu, ar BVMS klienta darbstaciju
BRS/DiBos ierices (atbalstitas programmatiras versijas skatiet BYMS datu lapa)
Savienoti tikla

Bosch Allegiant matrica (aparatprogrammatiras versija: 8.75 vai jaunaka, MCS versija:
2.80 vai jaunaka)

Savienots ar Management Server COM portu vai attalo datoru un IP kodétaju tikla.
KBD-Universal XF tastatlra

Pievienota BVMS darbstacijas USB pieslégvietai.

Bosch IntuiKey tastatira

Savienots ar BVMS darbstacijas COM pieslégvietu (aparatprogrammatiras versija: 1.82
vai jaunaka) vai aparatiras dekodétaju (VIP XD).

Ja tastatdra tiek pievienota darbstacijai, ar tastatlru var vadit visu sistému. Ja tastatdra
tiek pievienota VIP XD dekodétajam, lietotajs monitorus var parvaldit tikai ar tastatdru.
SMS ierice

Pievienota COM portam no Management Server

SMTP e-pasta serveris

Savienoti tikla

POS

Savienoti tikla

ATM

Savienoti tikla

Tikla parraudzibas ierice

Savienoti tikla

[/O moduli

Savienoti tikla

Tiek atbalstitas tikai ADAM ierices.
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Visas tikla savienotas ierices ir savienotas ar komutatoru. Ar So ierici ir savienoti art BYMS
datori.

5.1 Aparatiras uzstadisana

BVMS atbalsta talak noraditos aparatlras komponentus.

—  KBD-Universal XF tastatlra

—  Bosch IntuiKey tastatira

—  Bosch Allegiant matrica ar kameram un monitoru: pievienots viena tikla datora COM
portam un IP kodétajiem, kam ir izveidots savienojums ar tiklu

—  Kodétaji ar analogajam kameram

—  Vietéjas atminas kodétaji

— IP kameras un IP AutoDomes

—  Monitori, kas savienoti ar dekodétaju (iespéjamas ari monitoru grupas trauksmes
apstradei)

— DiBos sistemas ar kameram

—  DVR sistémas ar kameram

- ATM/POS ierices

- levadizvades moduli
Tiek atbalstitas tikai ADAM ierices.

5.2 KBD Universal XF tastaturas instalésana

levéribai!
Skatiet KBD-Universal XF tastaturas komplektacija ieklauto lietoSanas pamacibu, kas pieejama
tieSsaistes produktu kataloga.

mud 0

Plasaka informacija
Plasakai informacijai, programmaturas lejupieladém un dokumentacijai apmeklé&jiet vietni
www.boschsecurity.com un dodieties uz atbilsto$a produkta lapu.
Talak noradito aparatlru var pievienot BVMS.
- Mobila video klienti, pieméram, iPhone vai iPad, izmantojot DynDNS
— Dazadas IP kameras. kodétaji un ONVIF kameras (tikai tieSraide vai caur Video Streaming
Gateway)
Savienoti tikla
- Tikai tieSie kodétaji ar vietéjo atminu
Savienoti tikla
—  iSCSI kratuves ierices
Savienoti tikla
-  VIDOS NVR dators
Savienoti tikla
- Analogas kameras
Savienoti ar kodétajiem, BRS/DiBos iericém
-  Dekodétaji
Savienoti tikla
- Monitori
Savienoti ar kodétaju, ar Bosch Allegiant matricu, ar BVMS klienta darbstaciju
- BRS/DiBos ierices (atbalstitas programmatiras versijas skatiet BVMS datu lapa)
Savienoti tikla
—  Bosch Allegiant matrica (aparatprogrammatiras versija: 8.75 vai jaunaka, MCS versija:
2.80 vai jaunaka)
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5.3

5.3.1

Savienots ar Management Server COM portu vai attalo datoru un IP kodétaju tikla.

Bosch IntuiKey tastaturas savienosana ar BVMS

Saja nodala tiek sniegta konteksta informacija par Bosch IntuiKey tastatiras konfigurésanu.

Bosch IntuiKey tastatiiras savienojumu scenariji

Varat Bosch IntuiKey tastatiiru savienot ar BVYMS darbstacijas COM portu (1. scenarijs) vai
aparatiras dekodétaju (pieméram, VIP XD, 2. scenarijs).

Ja tastatlra tiek pievienota BVMS darbstacijai, varat vadit visu sistému. Ja tastatira tiek
pievienota dekodétajam, varat vadit tikai sistémas analogos monitorus.

Ja tastatdra tiek savienota ar Enterprise Operator Client, varat vadit konkréta Management
Server kameras, vispirms nospiezot servera taustinu, lai ievaditu 81 servera numuru, un péc
tam ievadot kameras numuru.

md 0

levéribai!

Lai Bosch IntuiKey tastaturu savienotu ar BVMS darbstaciju, izmantojiet noradito Bosch
kabeli.

Lai Bosch IntuiKey tastatlru savienotu ar VIP XD dekodétaju, nepiecieSams kabelis tastatlras
seriala COM porta savienos$anai ar dekodétaja serialo interfeisu. Par savienojumiem skatit .

Bosch IntuiKey tastatiira, kas savienota ar BVMS darbstaciju

Attéls 5.1: 1. scenarijs: Bosch IntuiKey tastatiira, kas savienota ar Bosch Video Management System

darbstaciju

1 DaZadas kameras, kas savienotas tikla, izmantojot kodétajus

BVMS darbstacija

Bosch IntuiKey tastatira

BVMS tikls

Dekodétajs

(=2 0 I < 2 I I ~ R (R “S TR I V)

Monitori
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Bosch IntuiKey tastatiira, kas savienota ar dekodétaju

Attéls 5.2: 2. scenarijs: Bosch IntuiKey tastatiira, kas savienota ar dekodétaju

1 Dazadas kameras, kas savienotas tikla, izmantojot kodétajus

BVMS darbstacija

BVMS tikls

Bosch IntuiKey tastatira

Dekodétajs

(<220 IS 2 B I~ (O ¥ I I V)

Monitori

Nemiet véra $is atsauces, lai sanemtu papildinformaciju par pieejamiem logiem:

—  Lapa Tastaturas pieskirsana, Ipp. 157

Nemiet véra $is atsauces, lai sanemtu papildinformaciju par pieejamam pakapeniskajam
instrukcijam:

—  Bosch IntuiKey tastatiras konfigurésana (iestatijumu lapa) (darbstacija), Ipp. 135

—  Bosch IntuiKey tastatiras konfigurésana (dekodetajs), Ipp. 143

—  Dekodeétaja konfigurésana izmantosanai kopa ar Bosch IntuiKey tastatiru, Ipp. 143

Skatiet ari:
- Lapa Tastatdras pieskirsana, Ipp. 157

5.3.2 Bosch IntuiKey tastatiiras savienosana ar dekodétaju

Dekodétaja konfigurésana

Skatiet Dekodetaja konfigurésana izmantosanai kopa ar Bosch IntuiKey tastatiaru, Ipp. 143
papildinformaciju.

Savienojumi starp COM portu un VIP XD dekodeétaju

Saja tabula ir noraditi savienojumi starp RS232 adapteru un VIP XD dekodétaja serialo
interfeisu:
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BVMS

RS232 adapters VIP XD dekodétaja serialais interfeiss
1

2 TX

3 RX

4

5 GND

6

7 CTS

8 RTS

9
éajé attéla ir redzama standarta RS232 adaptera kontakta izeja (1) un dekodétaja seriala

adaptera kontakta izeja (2):

@

5 4 3|71
O | “.‘..I..“.' O
9876
5.3.3 Bosch IntuiKey tastatiiras aparatprogrammatiiras atjauninasana

1. Jebkura datora instaléjiet IntuiKey lejupieladétaju.

2. Palaidiet IntuiKey aparatprogrammatuiras jauninasanas utilitu.

3. Pievienojiet $im datoram tastatiru, izmantojot derigu serialo kabeli (ja $ads kabelis nav
pieejams, skatiet Bosch atbalstu).

4. Tastatlra nospiediet Keyboard Control programmatiras taustinu, péc tam Firmware
Upgrade.

5. Vienlaikus ievadiet paroli O un 1.
Tastatdra ir palaiSanas ieladétaja rezima.

6. Datora noklikSkiniet uz Browse, lai atlasitu aparatprogrammataras failu, pieméram,
kbd.s20

7. lestatiet COM portu.

8. Noklikskiniet uz pogas Download, lai lejupieladétu aparatprogrammataru.
Tastatdras displeja tiek paradits Programming.
Tagad nespiediet Clr taustinu. Pretéja gadijuma tastatira péc restartéSanas nebus
lietojama (skatiet pazinojumu talak).

9. NoklikSkiniet uz Browse, lai atlasitu valodu, pieméram, 8900_EN_..82.s20
Tastatdras displeja tiek paradits Programming.

10. Aizveriet IntuiKey aparatprogrammatiras jauninasanas utilitu.

2019.08 | V 1 | Configuration Client Programmatiiras rokasgramata Bosch Sicherheitssysteme GmbH



BVMS

Atbalstita aparatara | lv = 63

11. Tastatura nospiediet taustinu Clr, lai izietu.
Tastatura tiek restartéta. Pagaidiet dazas sekundes, lidz tiek atvérta tastatlras valodas
atlasiSanas izvélne.

12. Atlasiet nepiecieSamo valodu ar programmaturas taustinu.
Tiek paradits nokluséjuma sakuma displejs.

mud 0

levéribai!
Lai saktu tiesi palaiSanas ieladétaja rezimu, varat tastaturai atslégt elektropadevi, vienlaikus
nospiest O un 1, atkal pieslégt elektropadevi, atlaist O un 1.

54

5.4.1

Bosch Allegiant matricas savienosana ar BVMS

BVMSAllegiant matricas interfeiss nodroSina értu piek|uvi analogas matricas kameram
Operator Client interfeisa. Allegiant kameras izskatas gandriz identiski IP kameram. Vieniga
atskiriba ir mazs rezga simbols uz kameras, kas norada, ka ta ir Allegiant kamera. Varat paradit
kameras, izmantojot tadus pasus uzdevumus ka IP kameram. Tas ir ieklautas gan logikas koka,
gan vietnes kartés, un lietotaji tas var pievienot saviem izlases kokiem. Video loga tiek
atbalstita vadiba Allegiant pievienotajam PTZ kameram, un jus varat Allegiant kameras
vienkarsi paradit monitoros, kas ir savienoti ar IP dekodétajiem.

BVMS nodrosina interfeisu matricas slédzim, izmantojot Allegiant MCS (lietojumprogramma
Galvena vadibas programmatira). MCS $ada gadijuma darbojas neredzami fona. 51
programmatira nodrosina efektivu Allegiant interfeisu, ko nosaka notikumi. Ta nodrosina atru
reallaika notikumu atbildi no Allegiant uz BVMS. Pieméram, ja bojats koaksialais kabelis izraisa
video zudumus Allegiant, nekavéjoties tiek nosutits zinojums uz BVMS. Turklat jus varat
ieprogrammét BVMS atbildét uz Allegiant trauksmém.

Bosch Allegiant savienojuma parskats
Lai iegltu savienojumu starp BVMS un Allegiant matricas parslég$anas sistému, konfiguréjiet
vadibas kanalu starp BVMS un Allegiant matricu.
lespéjami divi scenariji:
- vietéjais savienojums —
Management Server vada Allegiant matricu;
—  attalais savienojums —
specials Bosch Allegiant dators, kas savienots ar tiklu, vada Allegiant matricu.
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BVMS

Vietéjais savienojums

Attéls 5.3: Bosch video parvaldibas sistéma ar vietéjo savienojumu uz Bosch Allegiant matricas slédzi

BVMS klienta darbstacijas

Management Server ar galvenas vadibas programmataru

RS-232 savienojums

Allegiant matrica

kodétaji

o a | b~ |

Tikls
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Attalais savienojums:

I
E Y
il !

Attéls 5.4: Bosch video parvaldibas sistémas attalais savienojums ar Bosch Allegiant matricas slédzi

1 BVMS klienta darbstacijas

Management Server ar galvenas vadibas programmatuiru

Tikls

Allegiant dators ar galvenas vadibas programmataru

RS-232 savienojums

kodétaji

N o | a | b~ WN

Allegiant matrica

5.4.2 Vadibas kanala konfigurésana
Vadibas kanala konfiguréSanai veicamie uzdevumi:
—  Elektroinstalacija
—  Programmatdiras instaléSana
- Allegiant konfiguracijas faila izveido$ana
—  Allegiant matricas pievienoSana BVMS
—  Lietotajvardu konfigurésana
Elektroinstalacija
Lai konfigurétu vadibas kanalu starp sistému BVMS un Allegiant matricu, vienu datoru,
izmantojot RS-232 serialo portu, pievienojiet Allegiant konsoles portam (izmantojiet
savienojumam noradito Bosch kabeli). Sis var bat BVMS Management Server vai jebkur$ cits
dators tikla.
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Allegiant galvenas vadibas programmatiiras instaleSana

1. Apturiet Management Server pakalpojumu, ja tas darbojas (Sakt > Vadibas panelis >
Pakalpojumi > Klikskis ar peles labo pogu BVMS Management Server > Apturét)

2. Instaléjiet Allegiant galveno vadibas programmatiru Management Server un Allegiant
datora (ja ir).

3. Attala Allegiant datora konfiguréjiet iestatijumus, lai Allegiant tikla resursdatora
programma (Id_alghw.exe) tiktu palaista, ieslédzot sistéemu. Tadéjadi tiek sakti
nepiecieSamie Allegiant pakalpojumi, lai citi tikla datori piek|utu Allegiant. Programmatura
darbojas neredzami. Sim datoram nav jabat pievienotam sargspraudnim.

Lai, ieslédzot datoru, pakalpojumu saktu automatiski, saiti uz Id_alghw.exe parkopéjiet uz
datora sakSanas mapi.

Bosch Allegiant konfiguracijas faila izveidosana

1. Izmantojot Allegiant galveno vadibas programmatiru, izveidojiet Allegiant konfiguracijas
failu, kas norada Allegiant matricai pievienoto datoru. Sim uzdevumam ir nepiecie$ams
galvenas vadibas sargspraudnis.

2. lzvélné Transfer noklikskiniet uz Communication Setup. Saraksta Current Host ievadiet ar
Allegiant matricu savienota datora DNS nosaukumu un ievadiet ar Allegiant savienota
seriala porta parametrus (pieméram, COM porta numuru, bodu atrumu). Tadéjadi galvena
vadibas programmatura Management Server vai datora lauj pariet tieSsaisté ar Allegiant
sistému. Ja tas neizdodas, parliecinieties, vai Allegiant matricai pievienotaja datora
darbojas galvena vadibas programmatura vai Allegiant tikla resursdatora programma un
tikla drosibas konfiguracija |auj attali piek|at $im datoram.

3. lIzvélné Transfer noklik8kiniet uz Upload. Atlasiet visas tabulas un noklik8kiniet uz Upload.
Lai saglabatu konfiguracijas failu, atlasiet direktoriju.

4. Izejiet no galvenas vadibas programmataras.

Bosch Allegiant matricas pievienosana BVMS

1. Saciet BVMS Management Server pakalpojumu, saciet Configuration Client un pievienojiet
Allegiant ierici, pievienojot $o konfiguracijas failu (skatiet pakapenisko darbibu
instrukciju).

2. Parliecinieties, vai BVMS izmantotais Allegiant galvenas vadibas programmaturas
konfiguracijas fails atbilst Allegiant pasreizéjai konfiguracijai.
BVMS neredzami fona palaiz galvenas vadibas programmatiiras nepiecieSamos
komponentus.

Lietotajvarda konfigurésana, lai pieteiktos Allegiant pakalpojumos

Ja Allegiant matrica ir savienota ar datoru tikla, nevis ar Management Server, parliecinieties,
vai Allegiant pakalpojumi $aja datora un Management Server tiek registréti ar to pasu lietotaja
kontu. Sim lietotajam ir jabGt administratoru grupas biedram.

Turpmakas piezimes dokumentacija

Nemiet véra Sis atsauces, lai sanemtu papildinformaciju par pieejamiem logiem:

—  Lapa Matricu sledzi, Ipp. 132

Nemiet véra $is atsauces, lai sanemtu papildinformaciju par pieejamam pakapeniskajam
instrukcijam:

—  Bosch Allegiant ierices konfigurésana, Ipp. 132

Skatiet ari:
-  Lapa Matricu sledzi, Ipp. 132
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5.4.3

Bosch Allegiant satelitsistémas koncepcija

Allegiant matricas slédzis |auj sasaistit kopa vairakas Allegiant sistémas, izmantojot satelita
koncepciju. $Sada gadijuma vairakas Allegiant sistémas var paradities BVMS ka viena liela
sistéma, nodrosinot piek|uvi visam kameram visas sistemas.

Allegiant satelitsistéma sekotajiekartas Allegiant monitora izvades ir saistitas ar pamatiekartas
Allegiant video ievadém. Si savienojuma nosaukums ir magistrala Iinija. Turklat starp
pamatiekartu un sekotajiekartu ir izveidots vadibas kanals. Kad no pamatiekartas Allegiant tiek
pieprasita sekotajiekartas Allegiant kamera, uz sekotajiekartu tiek nosutita komanda, kas
norada pieprasito kameru parslégt uz magistralo liniju. Vienlaikus pamatiekartas Allegiant
parslédz magistralo ievadi uz pieprasito pamatiekartas Allegiant monitora izvadi. Tadéjadi tiek
izveidots videosavienojums no pieprasitas sekotajkameras lidz nepiecieSamajam
pamatmonitoram.

Attéls 5.5: Bosch Allegiant sistéma, kas paplasinata ar satelita slédziem

1 BVMS klienta darbstacijas

2 Management Server ar galvenas vadibas programmataru
3 Tikls

4 Allegiant dators ar galvenas vadibas programmaturu

5 RS-232 savienojums

6 kodétaji

7 Allegiant matrica

8 Allegiant satelita matrica

Varat lietot satelita koncepciju, lai Allegiant varétu bit gan pamatiekarta, gan sekotajiekarta.
Tadeéjadi katrs Allegiant var skatit kameras no citiem. Ir tikai jasavieno magistralas linijas un
vadibas linijas abos virzienos, ka ari pareizi jakonfigure Allegiant tabulas.

Koncepcijas izvérsumu var paplasinat bez ierobezojumiem uz vairakam Allegiant sistémam.
Allegiant var bat daudz sekotajiekartu, un tas var bat pakartota iekarta daudzam
pamatiekartam. Varat programmét Allegiant tabulas, lai atlautu vai neat|autu lietotaja piek|uvi
kameras skatiem atbilstoSi vietnes politikas prasibam.
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5.5 Allegiant CCL komandas, kas tiek atbalstitas BVMS

Lai izmantotu CCL komandas, nepiecie$ama CCL lietotaja rokasgramata. Si rokasgramata ir
pieejama tieSsaistes produktu kataloga, kas ietverts katras LTC Allegiant matricas dokumentu
sadala.

Atbalstita komanda Apraksts Piezimes

Parslégsana/seciba

LCM Logikas kameras LCM, LCM+ un LCM:- ir ekvivalenti.
parslégSana uz monitoru

LCMP Logikas kameras
parslégSana uz monitoru ar
iepriek$éja novietojuma
izsaukumu

MON+CAM Fiziskas kameras
parslégSana uz monitoru

MON-RUN Secibas palaisana péc
monitora numura
MON-HOLD Secibas aizturéSana péc
monitora numura
SEQ-REQ Secibas pieprasijums
SEQ-ULD Secibas izlade

Saneméjs/draiveris

R/D Pamata vadibas komandas
REMOTE-ACTION Vienlaicigas
panoramésanas/

sasvérSanas/talummainas
vadibas komandas

REMOTE-TGL Panoramésanas/
sasvérSanas/talummainas
vadibas parslégSanas

komandas
PREPOS-SET lestatit iepriek$éju poziciju
PREPOS Izsaukt iepriek$éju poziciju
AUX-ON Papildu vadibas komandas
AUX-OFF —  Papildierice ieslégta
-  Papildierice izslégta
VARSPEED_PTZ Mainiga atruma vadibas
komandas
Trauksme Izmanto virtualo ieeju vadibai.

Piemeéram, “+trauksme 1” aizver
virtualo ievadi 1, bet “-

trauksme 1” atver virtualo ievadi 1
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Atbalstita komanda Apraksts Piezimes

Parslégsana/seciba

+ALARM Aktivizét trauksmi Atver virtualu ieeju BVMS sistéma.

-ALARM Deaktivizét trauksmi Aizver virtualu ieeju BVMS
sistéma.

Sistéma

TC8x00>HEX lestatit heksadecimalu

rezimu
TC8x00>DECIMAL lestatit decimalu rezimu
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6 Darba saksana
Saja nodala ir informacija par to, ka uzsakt darbu ar BVMS.
6.1 Programmatiras modulu instalésana
levéribai!

Neinstaléjiet DiBos timek|a klientu jebkura BVMS datora.
Katru programmatiras moduli instaléjiet taja datora, kuru ir paredzéts izmantot Sim modulim.

md 0

Instalésana

Aizveriet Configuration Client, pirms palaizat BVMS iestatisanu.

1. Palaidiet Setup.exe vai palaidiet BVMS iestatiSanu sakuma ekrana.
2. Nakamaja dialoglodzina atlasiet §aja datora instaléjamos modulus.
3. Nemiet véra ekrana sniegtos noradijumus.

6.2 Konfigurésanas vedna izmantosana

Lai palaistu Config Wizard
» Noklikskiniet uz Start > All Programs > BVMS > Config Wizard
Tiek atvérta lapa Welcome.

Saistitas témas
—  Konfigurésanas vednis, Ipp. 22

Pieejamas lapas

- Lapa Welcome, Ipp. 71
—  Lapa System, Ipp. 71

- Lapa Basic, Ipp. 72

-  Lapa Scan, Ipp. 73

—  Lapa Authentication, Ipp. 74
—  Lapa Cameras, Ipp. 75
—  Lapa Recording, Ipp. 75
—  Lapa Storage, Ipp. 76

—  Lapa Users, Ipp. 76

- Lapa Finish, Ipp. 77
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Lapa Welcome

*

Welcome Autheriti€ation | Cameras Recordifig Storage Users Finistt

Welcome Restrictions of Config Wizard

Config Wizard helps you set up your Bosch VMS quickly. Config Wizard is intended for configuring a VMS where

Management Server and VRM run on the same computer.

If licenses are missing, Config Wizard allows you to save the
new configuration.

Config Wizard can only detect the following device types in the
network: video encoder, video decoder and DVR.

Siorage to be added must be ready for recording. This means

The following prerequisites must be fulfilled
= The cameras and other network devices must have invariable IP addresses (either by using fixed IP
addresses or by using static DHCP assignment).
= For cameras and other network devices to be added you must know whether they are connected to the local
subnet or to other subnefs.

= You need the IP addresses of storage devices that you want to add.

Welcome Systerm

Network settings

‘Computer name:

Network adapter:

IP address:
Subnet mask:
Default gateway:
DNS server:
Time settings

Time zone:

Date:
Time:

Time server:

» Lai turpinatu, noklikskiniet uz Next.

Lapa System

Authentication Cameras

DIP5000-A10-123
Virtual

Auto settings (via DHCP)
172.111.222 99
255.255.40.0
172.111.222.1

172111222 123

(UTC+00:00) Dublin, Edinburgh, Lisbon, London
" Automatically adjust clock for Daylight Saving Time
Tuesday, May 14, 2019
11:37:33 AM

time. windows.com

the device must have at least one formatted LUN. Use
Configuration Client for configuring storage devices and
formatting their LUNs.

Config Wizard does not support adding Bosch DSA E-Series
storage devices to the configuration

~ About Config Wizard

Bosch VMS - Config Wizard 6.0
Build 6.0.0.120

Copyright (c) 2006-2015 by Bosch Sicherheitssysteme GmbH. All
rights reserved. Patents pending. Warning: Unauthorized
reproduction or distribution of this program, or any portion of it, may
result in severe civil and criminal penalties, and will be prosecuted to
the maximum extent possible under the law. Portions of Bosch VMS
use MS Windows Media Technologies (c) by Microsoft Corp.

Open Source Licenses

x

Please assign a name to the computer and specify the network settings.

Recording Storage” Users Finisit

After changing the IP address and rebooting, be sure to restart the
Configuration Wizard and finish all its steps. This will update the
configuration with the IP address.

In the field "Time server you can specify the IP address or URL of a
NTP time server for automatic periodical synchronization of time. You
can specify several time servers in the field, separated by blanks; this
increases the accuracy of time and provides for fail safety if a time
server should not be available. For best results specify local or regional
time servers.
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® levéribai!
Pieejams tikai DIVAR IP 3000, DIVAR IP 7000, DIVAR IP all-in-one 5000, DIVAR IP all-in-one
l 6000 un DIVAR IP all-in-one 7000

Operétajsistémas tikla iestatijumu konfigurésana.
Operétajsistémas laika iestatijumu konfigurésana.

Piezime.
Mes |oti iesakam definét laika serveri video novéro8anas vide.
Tiklidz noklikskinat uz Next, tiek aktivizeti iestatijumi.

Lapa Basic

x

Welcome Systerft Basic Autheriti€ation | Cameras Recordifg Storage Users Finish

Latest saved configuration A Import configuration

Devices and services included in the latest saved configuration You can import an existing configuration. The imported configuration
is saved immediately as a change to the local configuration. Import is
only possible when the active configuration is identical with the latest
172.31.22.244 Dinion IP starlight 8000 } Dauer-, Alarmaufzeichnung VRM(172.30.11.54) saved configuration.

Changes on the following pages are only saved and activated if you
click the corresponding button on the last page of Configuration
172.30.11.54 VRM Wizard.

Network address Device type ~ Recording Profile Recorder

hitps://172.30.11.54/m\v  Mobile Video Service

172.30.11.54 VRM Storage
Import configuration .

Changes on the following pages are only saved and activated if you
apply them on the last page

~ Port Mapping

Enable Port Mapping

The active configuration is identical with the Iatest saved configuration

Please select the network adapter for your local video network:

LAN-Verbindung (Type: Ethemet; IPvA-Address: 172.30.11.54)

Saja lapa ir redzama jaunaka saglabata konfiguracija. Varat importét BVMS failu ka izmainas
eso$aja konfiguracija. Sis izmainas tiek saglabatas, bet netiek aktivizétas, noklikskinot uz Next.
Varat izvéléties sava datora tikla adapteri, kas ir savienots ar jlsu sistémas video iericém (IP
kameras, kodétaji, dekodétaji, iSCSI datu kratuves sistémas). Si tikla adaptera IP adrese tiek
izmantota ka VRM, VSG un vietéjas iSCSI datu kratuves sistémas IP adrese.

NoklikSkiniet uz Port Mapping, lai noraditu publisku IP adresi vai DNS nosaukumu, ja sistemai
pieklUsiet no interneta.

2019.08 | V 1 | Configuration Client Programmatiiras rokasgramata Bosch Sicherheitssysteme GmbH



BVMS Darba saksana|lv 73

Lapa Scan

_x_

Welcome System Basic Authertication Cameras’ Recording Storage Users Finisht

Select video devices to be added You can select devices to be added lo the configuration.
The list contains all devices found by the network scan except the

devices that are already contained in the configuration.
Deselect the devices that should not be added

i) Selected 5 of 297

v PEENS IP address ~ MAC address Device type
(172.31.22.235) 172.31.22 235 00-07-61-72-De-56 VIP X1600 A Scan options
VIP X16 XF E (CPP3) 172.31.22.232 00-07-51-7e-90-af VIP X16 XF E Range of network scan:
WVIP X1 XF IVA (172.31.22. 172.31.22.231 00-07-51-75-a8-71 VIP X1XF o Local subnet only (recommended)

DINION IP 7000 HD (172 172.31.22 230 00-04-63-3r-01-99 Dinion HD NBN-832VxP E . Across subnets

NBC-255-P (172.31.22.22 172.31.22.229 00-07-51-74-99-21 NBC-255-P
Rescan network
DINION IP bullet 5000 HD 172.31.22.228 00-07-5f-7b-23-9 IP bullet 5000 HD
FLEXIDOME NDN-921-P | 172.31.22.226 00-04-63-36-78-04  FlexiDome NDN-921-P i
A Change network addresses

NDC-225-PI (172.31.22.2; 172.31.22.225 00-07-51-74-b3-45 NDC-225-P1
Change the IP addresses of the selected encoders/idecoders. Start

VIP-X1600-XFM4 (172.31  172.31.22 224 00-07-5f-74-ef-f1 VIP X1600 XFM4 with the following IP address:
VIP-X1600-XFM4 (172.31. 172.31.22.223 00-07-51-75-40-6a VIP X1600 XFM4
VIP-X1600-XFM4 (172.31. 172.31.22.222 00-07-51-75-40-9a VIP X1600 XFM4

(172.31.22221) 172.31.22221 00-07-61-72-De-71 VIP X1600

VIP-X1600-XFM4 (172.31. 172.31.22.220 00-07-51-75-3d-29 VIP X1600 XFM4

FLEXIDOME IP comer 901 172.31.22.216 00-07-5-7b-01-73 FlexiDome IP corner 9000 M

AUTODOME Jr 800 HD (C 172.31.22215 00-04-63-36-65-16  AutoDome Junior HD

FLEXIDOME IP pancoramic  172.31.22.214 00-07-51-88-76-44 FlexiDome panorama 5000 i

Next

Piezime.

lericu mekléSana var aiznemt laiku. Varat atcelt mekléSanu. Visas atrastas ierices tiek paraditas
tabula.

Saja lapa ir paraditas visas video ierices, kas nav ieklautas jaunakaja saglabataja konfiguracija.
Nonemiet atzimes no tam izvéles ratinam iericém, kuras nevajag pievienot konfiguracijai, un
noklikSkiniet uz Next.

Ja izvelétas ierices neatrodas taja pasa IP diapazona, kur DIVAR IP sistéma, ierices IP adresi
var mainit, noradot ierices IP diapazona sakuma adresi.
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Lapa Authentication

X

Enter passwords for devices You must authenticate at the devices of your system. To authenticate,
enter the password for the user account of each device. An open green
lock indicates a successful authentication

172.31.23.150 172.31.23.150 service A Devices with a status indicated by a yellow waming sign require an
Decoder (172.31.21.204) 172.31.21.204 service initial password; they do not allow logon with an empty password.

Authentication Camer3s Recording Storage Users Finish

Device name ~ |P address User name Password Status

NDC-284-P (172.31.23.15) 172.31.2315 service You can only click 'Next' to continue, when all locks are green.
VIP10 (172.31.23.24) 172.31.23.24 service

To copy a password for authentication select a row with a shown
VIPX-1600XFMD (172.31.22.4) 17231224 service password and press Ctrl + C. Then select the rows of the devices for

which the copied password should be used. To paste the password

VIPX-1600XFMD (172.31.22.5) 172.31.22.5 service
press Cirl + V.

+ Change default password

Show passwords

ST lapa tiek izmantota, lai autentificétu ar paroli aizsargatas videoierices. Lai vienkar$otu
vairaku iericu autentificésanu, izmantojot vienu paroli, varat lietot starpliktuvi (CTRL+C, CTRL
+V).
1. Noklikskiniet uz izvéles ruatinas, lai aktivizétu funkciju Show passwords.
Atlasiet rindu ar sekmigi autentificétu ierici (taja ir redzama zala slédzene), nospiediet
taustinu kombinaciju CTRL+C, atlasiet vairakas rindas, kuras tiek raditas sarkanas
slédzenes, un nospiediet taustinu kombinaciju CTRL+V).
Ja vairaku sekunzu laika paroles lauka neievadat nevienu simbolu vai ja noklikskinat arpus
paroles lauka, paroles parbaude notiek automatiski.
Varat izveidot kopéju nokluséjuma paroli visam iericém, kas Sobrid nav aizsargatas ar paroli.

1
Ja iericei nepiecieSams noradit sakotnéjo paroli, bls redzams simbols &

Sakotnejas paroles iestatiSana

1. lerakstiet jauno paroli lauka Password.

2. Noklikskiniet uz Set Initial Passwords.
Sakotnéja parole ir iestatita.
Piezime. Darbu nevarés turpinat, ja sakotnéja parole netiks iestatita visam iericém
saraksta, kuram nepiecieSama sakotnéja parole.

3. Lai turpinatu, noklikSkiniet uz Next.
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Lapa Cameras

X

[Welcome Systern Basic Authenti€ation Cameras' Storage” Users Finisht

Specify camera settings You can rename each camera in the ‘Camera name' column.

Camera name IP address . Recording quality Live quality You can configure recording quality and live quality for each camera.
Fractional frame rates (FR) are indicated by the profile names and refer
to the fraction of the maximum frame rate of the comesponding camera
Camera 1 (172.31.22.229) 172.31.22.229  Bit Rate Optimized Balanced model.
You can change the settings of the "Recording quality’ and the 'Live
quality' columns of multiple cameras simultaneously. To that end select
those cameras and change the settings in one of the selected cameras.
If the settings in a column are not identical for all selected cameras, you
can click '<no change>' fo avoid changing these settings unintentionally.

Camera 1 (172.31.22.221 ¢ 172.31.22227  Bit Rate Optimized Balanced

In the Preview pane, you can see a slill image of the selected camera.

A Preview

Camera 1 (172.31.22.227)

Camern 1 (172.91.22.227)

7

Izmantojiet $o lapu sistémas kameru parvaldibai.

Lapa Recording

X

Specify recording seﬂ:ings You can specify the recording profile and how long you want to store the
recordings.

Welcome Systerft Basic Authertieation Cameras Storage Users Finist

B & Selected 0 of 2

_ You can change the settings for several cameras in parallel: To that end
. Storage Min Storage Max
Device name IP address . Recording profile e !(;days) e !(;days) select those cameras and change the seftings in one of the selected
cameras.
If the settings in a column are not identical for all selected cameras, you
NBC-255-P (172.31.2: 172.3122229 Continuous, Alarm Re 1 unlimited can click '<no change>' to avoid changing these settings unintentionally.
Alarm Recording
Alarm Recording Night and Weekend Cameras recorded by DVR devices are not shown, because the
Continuous Only recording settings for these cameras can only be set using the

gzgg£ﬂ:%‘gﬂ:gg§"&:g€emm configuration application of the DVR device.

No Recording

VIP X1 (1723122227 1723122227 Confinuous, Alarm Re 1 unlimited

» Motion Alarm Recording in Recording Profiles

Motion Triggered
Alarm Recording

Recording profile

Alarm Recording

Alarm Recording Night and Weekend
Continuous Only

Continuous Only Night and Weekend
Continuous, Alarm Recording

No Recording

Saja lapa tiek paraditas tikai jaunpievienotas kameras. Tiklidz aktivizéjat o konfiguraciju, $im
kameram vairs nevar mainit profilu pieskiri.
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Varat iespéjot kustibu ierakstiSanu ierakstisanas profilos, iespéjojot gan ierakstisanu, gan
trauksmes ierakstiSsanu. Ja nepieciesams, konfiguréjiet ierakstiSanu un trauksmes ierakstisanu
Configuration Client (dialoglodzin$ Scheduled Recording Settings).

Katrai no jauna pievienotajai kamerai automatiski tiek aktivizéts VCA.

Lapa Storage

Welcome Systerft Autheriti€ation Cameras

Add storage
+ X

IP address ~ Storage type

_x_

You can add iSCSI storage devices currently available in the network for
storing video recordings. More storage space allows longer storage of
the video recordings

Recordifig Storage Users Finistt

Saja lapa var pievienot papildu iSCSI datu kratuves ierices

Lapa Users

Welcome Basic Scan Authentication Cameras Recordifg

User accounts and passwords

-+

User Groups User Praperties
% User Groups Full name
&§} Admin Group
T Admin Description
&3} Operator Group

Password

Strong password policy - &

Enter new password

Confirm password

Show password

The password is not set for some of the users, while strong password policy is applied for them

9.08 | V 1| Configuration Client
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Users Finish

You can specify the names and passwords of users in predefined
groups, and you can add further users fo the predefined groups.

Different user groups have different permissions. These permissions
define the operations allowed for users in this user group.

You can add user groups and change permissions using Configuration
Client.

For each user, you can enable a strong password policy. The following
rules apply:

= Minimum & characters

+ At least one upper-case letter (A through Z)

= Atleast one number (0 through 9)

+ At least one special character (for example: | $ # %)

= Previous password must not be used.
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Saja lapa esogajam lietotaju grupam varat pievienot jaunus lietotajus.
» Katram jaunam lietotajam ievadiet lietotajvardu, aprakstu un izveidojiet paroli.

Strong password policy

Visam jaunizveidotajam lietotaju grupam izvéles rutina Strong password policy jau ir atziméta

ieprieks.

Més stingri iesakam saglabat So iestatijumu, lai uzlabotu jusu datora aizsardzibu pret neatlautu

piek|uvi.

Ir spéka talak noraditie noteikumi

— Lapa Account policies iestatitais minimalais paroles garums visam atbilstoSajam lietotaju
grupam.

—  Nelietojiet ieprieks izmantotas paroles.

—  Parolé jabdt vismaz vienam lielajam burtam (A-2Z).

—  Parolé jabdt vismaz vienam ciparam (0-9).

- Parolé jabat vismaz viena ipaSai rakstzimei (pieméram, “!”). $ # %).

»  NoklikSkiniet uz Apply, lai lietotu iestatijumus, tad noklikskiniet uz Next, lai turpinatu.
Piezime. Nav iespéjams turpinat, kamér pastav lietotaji bez izveidotam parolém un ir
iespéjota funkcija Strong password policy. Lai turpinatu, izveidojiet trakstosas paroles.

Lai pievienotu lietotaju grupas un mainitu lietotaju grupas atlaujas, izmantojiet Configuration

Client.

Lapa Finish

_x_

Welcome System Authentication Cameras Recording Storage” Finisi

Activate Configuration A Backup configuration

TR TEN SR LR Ol GINALT (e (T 50Ty SR After having activated the configuration, you can save a backup copy
+ 1 Video Recording Manager(s) (VRM). of the activated configuration.

- 1iSCSI Storage device(s) for video recordings.

= 1 Encoder(s) with 4 camera channels.

= 2 User group(s) with 1 user account(s).

+ 1 Mobile Video Service(s). A Licensing

Aclive licenses
License name - Status

DIVAR IP Professional Editio  Activation valid

License Wizard helps you set up or explore your Bosch VMS license.

License Wizard

Details

Save and activate

Pirms aktivizéjat savu konfiguraciju, javeic talak nosauktie uzdevumi.

- NodroSiniet vienotu nokluséjuma paroli visam iericém, kas $obrid nav aizsargatas ar
paroli.

— Ja nepiecieSams, aktivizéjiet savu licences pakotni.

Kopéja nokluséjuma parole
Ja ir atspéjota Configuration Client opcija Enforce password protection on activation
(Settings -> Options), aktivizé$anai nav obligati janorada kopéja nokluséjuma parole.
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Licencesana

Izvérsiet Licensing un noklikSkiniet uz License Wizard, lai parbauditu vai aktivizétu savu
licences pakotni.

Pec noklikskinasanas uz Save and activate konfiguracija tiek aktivizéta.

Péc veiksmigas aktivizéSanas atkal tiek atvérta lapa Finish. Tagad péc nepiecieSamibas varat
saglabat konfiguracijas dubléjumu: noklikskiniet uz Save backup copy.

Péec noklikskinasanas uz Save and activate konfiguracija tiek aktivizéta.

Péc veiksmigas aktivizéSanas atkal tiek atvérta lapa Finish. Tagad péc nepiecieSamibas varat
saglabat konfiguracijas dubléjumu: noklikskiniet uz Save backup copy.

6.3 Configuration Client sakSana

levéribai!
Programma Configuration Client var pieteikties tikai lietotaji ar administratora tiesibam.

md 0

leprieks konfiguréta nokluséjuma administratora lietotajvards ir Admin. Kad Configuration
Client tiek palaista pirmo reizi, tikai Sis lietotajs var pieteikties programma Configuration
Client.

Kad programma Configuration Client ir palaista, lietotaju Admin varat pardévét un paroli varat
mainit.

Piezime.

JUs nevarat palaist Configuration Client, ja cits lietotajs cita sistémas datora ir jau palaidis
Configuration Client.

Configuration Client palaiSana
1. Izvélné Start atlasiet Programmas > BVMS > Configuration Client.
Tiek atverts pieteikSanas dialoglodzins.
2. Lauka User Name: ierakstiet savu lietotajvardu.
Pirmoreiz ieslédzot lietojumprogrammu, ievadiet Admin ka lietotajvardu; parole nav
nepiecieSama.
3. Lauka Password: ierakstiet savu paroli.
4. Noklikskiniet uz OK.
Tiek sakta lietojumprogramma.
Kad administrators pirmo reizi starté Configuration Client, ir atvérts dialoglodzin$ Password
policy is violated ar aicinajumu iestatit paroli administratora lietotaja kontam. Més stingri
iesakam paturét So iestatijumu un iestatit spécigu paroli administratora lietotaja kontam
saskana ar paroles politikas noteikumiem.

Skatiet ari:
- Strong password policy , Ipp. 331
—  Administratoru grupas konfigurésana, Ipp. 336

6.4 Configuration Client valodas konfigurésSana

Konfiguréjiet sava Configuration Client valodu neatkarigi no Windows instalacijas valodas.

Valodas konfigurésana
1. Izvelné Settings noklikSkiniet uz Options....
Tiek atverts dialoglodzin$ Options.
2. Saraksta Language atlasiet nepiecieSamo valodu.
Atlasot System language, tiek izmantota Windows instalacijas valoda.
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6.5

6.6

6.7

3. Noklik8kiniet OK.
Valoda tiek parslégta péc lietojumprogrammas nakamas restartéSanas.

Operator Client valodas konfiguresana

Konfiguréjiet sava Operator Client valodu neatkarigi no Windows instalacijas un Configuration
Client valodas. S darbiba tiek veikta Configuration Client.

1. Noklikskiniet uz User groups > R‘ . Noklikskiniet uz cilnes User Group Properties.
NoklikSkiniet uz cilnes Operating Permissions.
2. Saraksta atlasiet nepiecieSsamo Language valodu.

Valodas konfigurésana

3. NoklikSkiniet uz B , lai saglabatu iestatijumus.

4. Noklikskiniet uz % , lai aktivizétu konfiguraciju.
Restartéjiet Operator Client.

lericu meklésana

Galvenais logs > Devices

Jus varat meklét talak minétas ierices, lai tas pievienotu ar dialoglodzina BVMS Scan Wizard
palidzibu.

- VRM ierices

- Kodétaji

—  Vienigi tieSraides rezima kodétaji

- Vienigi tieSraides rezima ONVIF kodétaji

—  Lokalas kratuves kodeétaji

—  Dekodétaji

—  Video Streaming Gateway (VSG) ierices

- DVRierices

— VIDOS NVR ierices

Ja vélaties pievienot ierices, izmantojot skenéSanu, skatiet attiecigo tému nodala lericu lapa,
Ipp. 120.

Skatiet ari:

- VRM jeri¢u pievienoSana, izmantojot skenésanu, Ipp. 170

—  Tikai tiesraides ONVIF ierices pievienosana, izmantojot skenésanu, Ipp. 227
—  Tikai tieSraizu iericu pievienosana, izmantojot skenésanu, Ipp. 206

—  lerices pievienoSana, Ipp. 121

Piekluve sistémai

Piek|Ustiet sistémai, veicot talak noraditas darbibas.
1. Lai atlasitu nepiecieSamas sistémas tikla adresi, veiciet vienu no talak noraditajam
darbibam.
-  NoklikSkiniet uz ieprieks atlasitas saraksta ievadnes.
—  Manuali ievadiet tikla adresi.
—  Atlasiet tikla adresi, izmantojot vienumu Server Lookup.
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BVMS

2. PieteikSanas nepiecieSamaja sistéma
—  Viena servera sistéma
—  Enterprise System

6.8 Servera meklésanas izmantosana

-  BVMS Server Lookup funkcija lauj operatoriem pievienoties BYMS Management Server,
kas ir noradito serveru saraksta.

— Viens Configuration Client vai Operator Client lietotajs var izveidot secigu savienojumu ar
vairakiem sistémas piek|uves punktiem.

—  Sistémas piek|uves punkti var but Management Server vai Enterprise Management Server.

—  Server Lookup izmanto atvelétu Management Server ka serveru saraksta resursdatoru.

—  Server Lookup un Management Server vai Enterprise Management Server var palaist viena
ierice.

—  Server Lookup atbalsta sistémas piek|uves punktu mekléSanu péc nosaukumiem vai
aprakstiem.

- Tiklidz savienots ar Management Server, Operator Client sanem notikumus un trauksmes
no BYMS Management Server un rada tieSraidi un atskano saturu.

Piekluve

1. Saciet Operator Client vai Configuration Client.
Tiek atverts pieteikSanas dialoglodzins.

2. Saraksta Connection: izvélieties vértibu <Address Book...> laukam Configuration Client
vai vértibu <Address Book...> laukam Operator Client.
Ja serverim ir konfiguréta privata un publiska IP adrese, tas ir noradits.
Ja <Address Book...> vai <Address Book...> izvélaties pirmoreiz, tiek atvérts dialoglodzins
Server Lookup.

3. Lauka (Enterprise) Management Server Address: ievadiet derigu nepiecieSama servera
tikla adresi.

4. levadiet derigu lietotajvardu un paroli.

5. Ja nepiecieSams, noklikskiniet uz Remember Settings.

6. Noklik8kiniet uz OK.
Tiek atverts dialoglodzin$ Server Lookup.

7. lzvelieties nepiecieSamo serveri.

8. Noklikskiniet uz OK.

9. Jaizvéletajam serverim ir privata un publiska tikla adrese, tiek paradits zinojuma lodzin$
ar vaicajumu, vai izmantojat izvéléta servera privataja tikla esosu datoru.
Servera nosaukums tiek pievienots pieteikSanas dialoglodzina Connection: saraksta.

10. Izvelieties S0 serveri Connection: saraksta un noklikskiniet uz OK.
Atzimejot izvéles rutinu Remember Settings, varat tiesi izveléties So serveri, kad vélaties
tam piek|at atkartoti.

6.9 Attalas piekluves konfigurésana

Varat konfigurét attalo piekluvi vienai sistémai bez sistémas Enterprise System vai sistémai
Enterprise System.

6.9.1 Konfigurésana bez uzpémuma sistémas

Konfigurésana

1.
2.

Konfiguréjiet attalas piek|uves iestatijumus dialoglodzina Remote Access Settings.
Konfiguréjiet marsrutétaju.
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Saistitas témas
- Attalas piek|uves iestatijumu dialoglodzins (iestatijumu izvélne), Ipp. 118

6.9.2 Konfigurésana ar uznémuma sistému

Konfigurésana

1. Konfiguréjiet serveru sarakstu.

2. Konfiguréjiet Enterprise User Groups un Enterprise Accounts.

3.  Konfiguréjiet attalas piek|uves iestatijumus dialoglodzina Remote Access Settings.
4. Konfiguréjiet marsrutétaju.

Saistitas témas

- Uzpemuma sistémas serveru saraksta konfigurésana, Ipp. 91

—  Grupas vai konta izveide, Ipp. 332

- Attalas piek|uves iestatijumu dialoglodzins (iestatijumu izvélne), Ipp. 118

6.10 Programmaturas licencu aktivizéSana

Pirmo reizi instaléjot BVMS, licences pasutitajam nepiecieSams aktivizeét programmaturas
pakotnes, tostarp pamata pakotni un jebkuru paplasinajumu un/vai izvéles funkciju licences.
Priek$nosacijumi

—  No Bosch sanemtais autorizacijas numurs

—  Dators ar piekl|uvi internetam

—  Bosch Security Systems Software License Manager konts

Procediira

Lai aktivizétu programmatiras licences, javeic talak noraditas darbibas.
1. Datora paraksta iegisana., Ilpp. 82

2. Aktivizacijas atslégas sanemS$ana, Ipp. 82

3. Sistemas aktivizacija, Ipp. 83

Skatiet ari:
- Licencu parvaldibas dialoglodzins (riku izvélne), Ipp. 114

6.10.1 Saiska informacijas faila lejupielade
Pasltot BVMS programmatiras pakotnes, paplasinajumus un izvéles funkcijas, jis no Bosch
sanemat autorizacijas numuru un parasti ari XML saiska failu, kas satur visas pasutito pakotnu,
paplasinajumu un izvéles funkciju licences.
Izmantojot saiSka informacijas failu, varat vienkarSot programmatdras licencu aktivizacijas
procesu.
Ja neesat sanémis saiSka informacijas failu no Bosch, varat to lejupieladét no Bosch Security
Systems Software License Manager.

Lai lejupieladétu saiska informacijas failu

1. Datora, kam ir interneta savienojums, parlikprogramma ievadiet Sadu URL:
https://activation.boschsecurity.com.

2. Piesakieties Bosch Security Systems Software License Manager.
Ja jums vél nav konta, izveidojiet jaunu kontu.

3. NoklikSkiniet uz Download Bundle File.
Tiek atverts dialoglodzin$ Download Original Bundle File.

4. Lauka Authorization Number ievadiet autorizacijas numuru, ko sanémat no Bosch, un
noklik§kiniet uz Submit.
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6.10.2

5. Saglabajiet saiska informacijas failu.

Datora paraksta iegiiSana.

Lai izgutu datora parakstu
1. Startéjiet BVMS Configuration Client.
2. Izvélné Tools noklikskiniet uz License Manager....
Tiek atverts dialoglodzin$ License Manager.
3. Noklikskiniet, lai atziméetu aktivizéjamas programmatiras pakotnu, lidzek|u un
papladinajumu ratinas. Paplasinajumiem ievadiet licencu skaitu.
Vai
Ja esat sanémis saiSka informacijas failu no Bosch, noklikskiniet uz Import Bundle Info,
lai to importétu.
Ja neesat sanémis sai$ka informacijas failu no Bosch, lejupieladéjiet to no Bosch Security
Systems Software License Manager, skatit Saiska informacijas faila lejupielade, Ipp. 81.
4. NoklikSkiniet uz Activate.
Tiek atverts dialoglodzin$ License Activation.
5. Kopéjiet datora parakstu vai ieliméjiet to teksta faila.

md 0

levéribai!

Datora paraksts var mainities péc aparatiras nomainas Management Server datora. Ja tiek
mainits datora paraksts, pamata pakotnes licence kllst nederiga.

Lai izvairitos no licencé$anas problémam, pabeidziet aparattiras un programmataras
konfigurésanu pirms datora paraksta generésanas.

Pamata licences nederigumu var izraisit talak noraditas aparatiras izmainas

Tikla interfeisa kartes nomaina.

VMWare vai VPN virtuala tikla interfeisa pievienosana.

WLAN tikla interfeisa pievienos$ana vai aktivizésana.

6.10.3

Aktivizacijas atslégas sanemsana

Lai sanemtu aktivizacijas atslégu

1. Datora, kam ir interneta savienojums, parlikprogramma ievadiet $adu URL:
https://activation.boschsecurity.com.

2. Piesakieties Bosch Security Systems Software License Manager.
Ja jums vél nav konta, izveidojiet jaunu kontu.

3.  NoklikSkiniet uz License Activation.
Tiek atverts dialoglodzin$ License Activation.

4. Lauka Authorization Number ievadiet autorizacijas numuru, ko sanémat no Bosch, un

noklikskiniet uz
Tiek atverts dialoglodzin$ License Activation.
5. Dialoglodzina License Activation aizpildiet talak minétos laukus.
—  Computer Signature : kopéjiet saglabato datora parakstu no atbilstiga teksta faila un
ieliméjiet Seit.
— Installation Site: ievadiet instalacijas vietnes informaciju.
— Comment: ja vélaties, pievienojiet komentaru (péc izvéles).
6. Noklikskiniet Submit.
Tiek atverts dialoglodzin$ License Activation, kas rada licences aktivizacijas kopsavilkumu
un licences aktivizacijas atslegu.
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7. Kopéjiet aktivizacijas atslégu un ieliméjiet to teksta faila vai nosatiet uz vélamo e-pasta

kontu, izmantojot e-pasta zinojumu.
6.10.4 Sistemas aktivizacija

Lai aktivizetu sistému

1. Startéjiet BVMS Configuration Client.

2. lzvélné Tools noklikskiniet uz License Manager....
Tiek atverts dialoglodzin$ License Manager.

3. NoklikSkiniet, lai atziméetu aktivizéjamas programmatiras pakotnu, lidzek|u un
papladinajumu ratinas. Paplasinajumiem ievadiet licencu skaitu.
Vai
Ja esat sanémis saiska informacijas failu no Bosch, noklikskiniet uz Import Bundle Info,
lai to importéetu.
Ja neesat sanémis saiSka informacijas failu no Bosch, lejupieladéjiet to no Bosch Security
Systems Software License Manager, skatit SaiSka informacijas faila lejupielade, Ipp. 81.

4. Noklikskiniet uz Activate.
Tiek atvérts dialoglodzin$ License Activation.

5. Kopéjiet saglabato licences aktivizacijas atslégu no atbilstiga teksta faila un ieliméjiet to
lauka License Activation Key:.

6. Noklik8kiniet uz Activate.
AtbilstoSas programmatiras pakotnes ir aktivizétas.

7. NoklikSkiniet Close, lai aizvértu dialoglodzinu License Manager.

6.11 BVMS uzturésana

S1 nodala sniedz informaciju par to, ka uzturét tikko instalétu vai jauninatu BVMS.
Sistémas uzturésanai veiciet talak noraditas darbibas.

Vai

Saja

Eksportéjiet BVYMS konfiguraciju un lietotaju iestatijumus. Versiju vésture (visas ieprieks
aktivizeétas konfiguracijas versijas) nav eksportéta. leteicams konfiguraciju pirms
eksportéSanas aktivet.

—  Vairak informacijas par proceduru: Lai eksportétu konfiguracijas datus:, Ipp. 83.

Izveidojiet elements.bvms rezerves kopiju. Tas ir nepiecieSams, ja vélaties atjaunot
(Enterprise) parvaldibas serveri kopa ar versijas vésturi. Lietotaju iestatijumi netiek
ieklauti.

—  Vairak informacijas par proceduru: Lai izveidotu rezerves kopiju, Ipp. 84.
Saglabajiet VRM konfiguracijas failu (config.xml)

—  Vairak informacijas par proceduru: Lai saglabatu VRM konfiguraciju:, Ipp. 84.
eksportétaja konfiguracija nav saglabata versijas vésture. Atrite nav iespéjama.

Visas sistémas konfiguracija, tai skaita pilna sistémas izmainu vésture, tiek glabata viena faila:
C:\ProgramData\Bosch\VMS\Elements.bvms.

Lai e
1.

2.

ksportétu konfiguracijas datus:
Izvelné System noklikSkiniet uz Export Configuration....
Tiek atvérts dialoglodzin$ Export Configuration File.

Piezime. Ja pasreizéja darba kopijas konfiguracija nav aktivizéta ( % ir aktivs), jas
eksportéjat So darba kopiju, bet ne aktivizéto konfiguraciju.
NoklikSkiniet uz Save.
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3. levadiet faila nosaukumu.
Tiek eksportéta pasreizéja konfiguracija. Tiek izveidots .zip fails ar datubazes un lietotaja
datiem.

Lai izveidotu rezerves kopiju

1. Apturiet BYMS centrala servera pakalpojuma darbibu (Enterprise) Management Server
serveri.

2. lekopéjiet failu elements.bvms vélamaja rezerves kopijas direktorija.

3. Palaidiet BVMS centrala servera pakalpojuma darbibu (Enterprise) Management Server
serveri.

VRM konfiguracija glabajas viena Sifréta faila config.xml.

So failu var nokopét un uzglabat rezervei, kamér VRM pakalpojums darbojas.

Fails ir Sifréts un satur visus nepiecieSamos VRM datus, pieméram:

— lietotaju datus;

—  visas sistémas ierices un to atbilstoSos VRM iestatijumus.

VRM konfiguraciju dalas tiek saglabatas ari BVMS konfiguracija. Kad jus veicat jebkadas

izmainas $ajos datos, tas tiek ierakstitas faila config.xml péc BVMS konfiguracijas aktivizacijas.

Bosch BVMS konfiguracija netiek saglabati talak noraditie iestatijumi.

—  VRM Settings > Main Settings

- Network > SNMP

- Service > Advanced

-  Recording preferences

- Load Balancing

Veicot jebkadas izmainas kada no §im lapam, tas tiek ierakstitas VRM serveri, bet netiek

saglabatas BVMS konfiguracija.

Lai saglabatu VRM konfiguraciju:
» Kopéjiet Config.xml drosa vieta.
So primaras VRM failu iespéjams atrast direktorija:
C:\Program Files (x86)\Bosch\Video Recording Manager\primary\VRM Server
So sekundaras VRM failu iespéjams atrast direktorija:
C:\Program Files (x86)\Bosch\Video Recording Manager\secondary\VRM Server

6.12 lerices nomaina

Saja nodala ir aprakstita informacija par to, ka veikt labojumus sistéma, pieméram, tad, kad
kada no iericém parstaj darboties un ta ir janomaina.

PriekSnosacijumi
Uzturésanas uzdevumi tika izpilditi.

Skatiet ari:
- BVMS uzturésana, Ipp. 83

6.12.1 MS/EMS nomaina
Nav atSkiribas starp Management Server un Enterprise Management Server nomainu.
Jas varat atjaunot veca Management Server vai Enterprise Management Server konfiguraciju
vai varat importét eksportéto konfiguraciju.
Péc servera konfiguracijas atjauno$anas Servera ID paliek nemainigs.
Péc konfiguracijas importéSanas tiek izmantota jaunas sistémas Servera ID. Jums ir
nepiecieSama jauna servera ID, ja vélaties izveidot Enterprise System izmantojot eksportéto
konfiguraciju, kas ir jaimporté katra Management Server ka veidne. Katram Management
Server $aja Enterprise System ir jabt unikalam servera ID.
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Ir iespéjams importét ieprieks eksportétu konfiguraciju un $is konfiguracijas lietotaju
iestatijumus. Lietotaju iestatijumi ietver lietotajus, kas tika pievienoti 8ai konfiguracijai, un vinu
iestatijumus Operator Client, pieméram, logu izméri un izlases.

Piezime: Konfiguracijas importésana nelauj atjaunot vecas konfiguracijas versiju vésturi.

Importéjot konfiguraciju netiek importéti lietotaju iestatijumi. Eksportétie lietotaju iestatijumi

jaatjauno manuali.

Lai importétu konfiguraciju:

1. lzvelne System noklik$kiniet uz Import Configuration....
Tiek atvérts dialoglodzing Import Configuration File.

2. lzvélieties vajadzigo importéjamo failu un noklikskiniet uz Open.
Tiek atvérts dialoglodzin$ Import Configuration....

3. levadiet atbilstigo paroli un noklikSkiniet uz OK.
Notiek Configuration Client restartésana. Piesakieties vélreiz.
Importéta konfiguracija nav aktivizéta, bet ir redigéjama Configuration Client.

Lai atjaunotu eksportéto konfiguraciju

JUs varat piek|at $im failam (to kopét, dzést) tikai tad, ja BVMS centrala servera darbiba ir

apturéta.

1. Apturiet BYMS centrala servera pakalpojuma darbibu (Enterprise) Management Server
serverl.

2. Janepieciesams, parsauciet rezerves kopijas failu ka Elements.bvms.

3. Aizvietojiet eso$o failu Elements.bvms.

4. Palaidiet BVMS centrala servera pakalpojuma darbibu (Enterprise) Management Server
serverl.

Piezime. Lai atiestatitu sistému uz tukSu konfiguraciju, apturiet pakalpojumu un izdzésiet failu

Elements.bvms.

Citi konfiguracijas faili

—  Elements.bvms.bak (sakot ar V.2.2): pédéjas aktivizacijas automatiski izveidota rezerves
kopija, kas ietver ari versijas vésturi. Vélakas konfiguracijas izmainas, kas nav aktivizétas,
nav ieklautas.

- Elements_Backup****** bvms: vecakas versijas konfiguracija. Sis fails tiek izveidots péc
programmatdras atjaunos$anas.

Lai atjaunotu eksportétos lietotaju iestatijumus:

1. Atarhivéjiet zip failu, kas tika izveidots uzturésanas eksportésanas laika.
Tiek atarhivéta export.bvms fails un lietotaju datu mape.

2. Vélamaja (Enterprise) Management Server: kopéjiet 1ietotaju datu mapi uz C:
\ProgramData\Bosch\VMS\.

6.12.2 VRM nomaina

PriekSnosacijumi

— Instaléta operétajsistéma par pareiziem tikla iestatijumiem un pareiza VRM versija.
Lai aizstatu VRM ierici no BVMS ieksSienes

1. Startéjiet BYMS Configuration Client.

2. leri¢u koka izvélieties nepiecieSamo VRM ierici.

3. Noradiet iestatijumus nakamajas lapas, tad saglabajiet un aktivizéjiet konfiguraciju.

E > |zverst E > Ei

—  Galvenais logs > Devices > Izvérst

—  Galvenais logs > Devices > Izvérst > |zvérst > VRM Settings > Main Settings
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—  Galvenais logs > Devices > Izvérst > |zvérst > Network > SNMP

—  Galvenais logs > Devices > Izvérst %

—  Galvenais logs > Devices > Izvérst > |zvérst

Settings > Recording Preferences

> |zverst E > Service > Advanced

Ei > Advanced
—  Galvenais logs > Devices > Izvérst

% Ei iSCSI
> Load Balancing
Lai nomainitu VRM ierici bez BVMS

Izmantojiet originalo rezerves kopiju config.xml no VRM ierices, kura satur visus konfiguracijas

> |zverst

iestatijumus (nav nepiecie$ama talaka iestatisana).

1. Apturiet Video Recording Manager pakalpojumu.
2. Kopéjiet config.xml uz jauno serveri.

3. Palaidiet Video Recording Manager.

Lai aizstatu iSCSI ierici (planota klamjparlece)

1. Pievienojiet jauno iSCSI ierici.

2. Izmantojot konfiguracijas parvaldnieku iSCSI iericé, kuru planots aizstat, konfiguréjiet
visus LUN ka tikai lasamus.

Piezime. Varat atvienot veco iSCSI ierici, ja jums vairs nav nepiecieSami vecie ieraksti.

levéribai!

Konfiguréjot jaunu iSCSI ierici, iesakam izmantot to pasu CHAP paroli ka vecajai iericei.

Ja izmantojat jaunu CHAP paroli, jauno paroli noteikti iestatiet ka visas sistemas CHAP paroli
un pieskiriet to visam iSCSI iericém un VRM.

md 0

Pretéja gadijuma nevarésiet autentificéties iSCSI un radit tieSu atskano$anu no iSCSI ierices.

Saistitas témas
- System-wide CHAP password , Ipp. 173
—  Global iSCSI connection password (CHAP password): , Ipp. 118

6.12.3 Kodétaja vai dekodétaja nomaina
° levéribai!
Ja vélaties saglabat ierices ierakstus, nedzésiet So ierici no iericu saraksta. Lai aizstatu So
l ierici, nomainiet aparaturu.

Aizstajiet ar tada pasa veida kodétaju vai dekodétaju

Priek$nosacijums ir ierice ar razotaja nokluséjuma ierice (IP Adrese = 192.168.0.1).

1. Atvienojiet veco ierici no tikla.

2.  Nedzésiet ierici no iericu koka BVMS konfiguracijas klienta Configuration Client! Ja ierice
tiks izdzésta no VRM, ieraksti nebls atglstami.

3. Pieslédziet tiklam tada pasa veida ierici.

levéribai!
Nakamajai soliem ir nepiecieS§ama iepriek§ minéta nokluséjuma IP adrese. Ar DHCP
pieskirtajam IP adresem veikt sakotnéjo ierices mekléSanu nav iespéjams.

md 0

4. Configuration Client: Hardware izvélné noklikskiniet uz Initial Device Scan...
Tiek atverts dialoglodzin$ Initial Device Scan.
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5.  NoklikSkiniet uz Sinas, lai mainitu nepiecieSamo adresi. Lai izmainas veiktu vairakam
iericem, atlasiet nepiecieSamas rindas. Varat atlasit vairakas ierices, nospiezot taustinu
CTRL vai SHIFT. Péc tam ar peles labo pogu noklikSkiniet uz atlasitajam rindam un
noklikskiniet uz Set IP Addresses... vai noklikskiniet uz Set Subnet Mask..., lai mainitu
atbilstigas veértibas.

Jaievada pareiza apakstikla maska un IP adrese.
Apakstikla maskai un IP adresei ir jabat identiskai ar nomainitas ierices apakstikla masku
un IP adresi.

6. Noklik8kiniet uz OK.

Péc dazam sekundém varésiet piek|t ierices iestatijumiem ieri¢u saraksta.

8. Veiciet visas nepiecieSamas izmainas iericu iestatijumos, kurus nekontrolé BVMS (skatit
informaciju talak).

N

9. Saglabajiet un aktivizéjiet.

Piezimes.

—  Veicot sakotnéja iericu mekléSanu, tiek atrastas tikai ierices ar nokluséjuma IP adresém
(192.168.0.1) vai dublétajam IP adresém.

— Neizmantojiet VRM vai NVR mekléSanu, lai meklétu nokluséjuma ierices, jo péc tam
nevarésiet nomainit IP adresi.

Kodétaja, kuram ir DHCP pieskirta IP adrese, aizstasana:

Priek8nosacijums ir riipnicas noklusétais kodétajs (DHCP pieskirta IP adrese).

1. Pieslédziet kodétaju sava datora Ethernet portam.

2. Pierakstiet tikla adaptera TCP/IPv4 konfiguraciju, lai to atjaunotu vélak.

3. lestatiet Sadas fiksétas IP adreses un apakstikla masku sava datora tikla adapterim:
192.168.0.2

255.255.255.0

Startéjiet programmu Internet Explorer.

Lauka Adrese ievadiet 192.168.0.1.

Tiek paradita ierices timekla lapa.

NoklikSkiniet uz Settings, péc tam uz Network.

Lapa Network saraksta DHCP atlasiet lzslegt.

Lauka IP address sadala Subnet mask un Gateway address ievadiet jlusu tikla datus.
. Noklikskiniet uz .

10. Atjaunojiet tikla adaptera konfiguraciju.

o s

© ®» N

Kodétaja/dekodétaja nomaina ar cita veida ierici

—  Atvienojiet veco ierici no tikla.

—  Nedzésiet ierici no iericu koka BVMS konfiguracijas klienta Configuration Client! Ja ierice
tiks izdzésta no NVR, ieraksti nebls atglstami.

—  Pieslédziet tiklam jauna veida ierici.

Galvenais logs > = Devices > izvérsiet % > jzvérsiet E > izvérsiet Ei > ar

peles labo pogu noklikSkiniet uz > noklikskiniet uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit
Encoder.
vai
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=0

Galvenais logs > Devices > izvérsiet D labas pogas klikskis uz > klikskis

uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit Encoder

vai

Galvenais logs > Devices > izvérsiet > labas pogas klikskis uz > klikSkis
uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit Encoder

vai

Galvenais logs > = Devices > izvérsiet @ > jzversiet > ar peles labo pogu

noklikskiniet uz o= > noklikskiniet uz Edit Decoder > dialoglodzin$ Edit Decoder.
Péc ierices jauninasanas varat atjauninat tas funkcionalitati. Zinojuma teksts informe, vai
izgltas ierices iespéjas atbilst pasreizéjam ierices iespéjam, kas saglabatas BVMS.
Atjauninasana
1.  NoklikSkiniet uz OK.
Tiek paradits zinojumu lodzin$ ar $adu tekstu:
If you apply the device capabilities, the recording settings and the event settings for
this device may change. Check these settings for this device.

2. NoklikSkiniet uz OK.
lerices iespéjas tiek atjauninatas.

VSG kameras nomaina

VSG kameras aizstaSanas laika parliecinieties, vai mainas kamera ir tada pasa veida kamera un
vai tai ir tada pati IP adrese un ONVIF profils ka vecajai kamerai.

Pirms vecas AXIS kameras nomainas jaunajai AXIS kamerai, izmantojot VSG kameras timekla
interfeisu, papildus javeic talak minétie iestatijumi.

—  lestatit paroli lietotaja saknei

—  Konfigurét laika sinhronizaciju

- Atspéjot lokalas saites adresi

—  lzveidot ONVIF lietotaju

-  Atspéjot atkartota atskanosSanas uzbrukuma aizsardzibu

BVMS kontrolétie iestatijumi

BVMS sistéma konfigurétos kodétajus un dekodétajus kontrolé BVMS serveris, tapéc tos nevar
koplietot ar citam lietojumprogrammam.

Varat izmantot BVMS iericu monitoru, lai atrastu, kurai iericei ir neatbilstoSa konfiguracija, kas
at8kiras no BVMS konfiguracijas.

BVMS konfiguracijas klients Configuration Client piedava konfiguracijas lapas visam BVIP
iericem.

lestatijumu mérogs ir atkarigs no konkréta BVIP modela (pieméram, VIPX 1600 XFM4).

BVMS saglaba kontroli par visiem BVIP iestatijumiem, kas nepiecieSami nemanamai integracijai
BVMS sistéma.

BVMS kontrolétie iestatijumi

—  Kameras nosaukums

—  Laika servera iestatijumi
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BVM

leraksta parvaldiba (profili, uzglabasanas laiki, laika grafiki)

Kvalitates iestatijumu definicijas

Paroles

S konfiguracija tiek saglabati, bet netiek izmainiti iericés

IP adreses (IP adreses var mainit, izmantojot BVMS IP ieri¢u konfiguraciju)
Releju/ieejas nosaukumi (tiek paraditas iericé un BVMS konfiguracija izmantoto
nosaukumu atskiribas)

Sistémas notikumi nesaderigas iericu konfiguracijas gadijuma

SystemlInfo notikumi tiek generéti, kad ierices konfiguracija ir salabota periodiskas
parbaudes laika.

SystemWarning notikumi tiek generéti, kad iericé pirmo reizi tiek konstatéta neatbilstosa
konfiguracija. Turpmakas parbaudes neizsauc $o notikumu, lidz konfiguracija netiek
mainita aktivizacijas vai periodiska labojuma rezultata.

SytemError notikumi tiek generéti, ja uz k|ami attiecinama konfiguracija ir konstatéta
aktivizacijas vai periodisko parbauzu laika. Turpmakas parbaudes neizsauc $o notikumu,
lidz konfiguracija netiek mainita aktivizacijas vai periodiska labojuma rezultata.

6.12.4 Operatora klienta aizstasana

Lai aizstatu Operator Client darbstaciju:

1. Nomainiet datoru.
2. Startéjiet BYMS uzstadisanu jaunaja datora.
3. Instaléjamo komponentu saraksta atlasiet Operator Client.
Ja nepiecieSams, atlasiet citus komponentus, kas bija instalétas nomainamaja datora.
4. Instaléjiet programmaturu.
6.12.5 Nosléguma parbaudes

Lai parbauditu MS/EMS nomainu un Operator Client nomainu:

1.
2.
3.

Aktivizéjiet konfiguraciju.

Startéjiet Operator Client.

Parbaudiet logisko koku loga Operator Client.

Tam pilniba jasakrit ar logisko koku loga Configuration Client.

Lai parbauditu VRM nomainu:

»

Startéjiet VRM Monitor un parbaudiet aktivos ierakstus.

6.12.6 Divar IP 3000/7000 atjaunosana
Skatiet instaléSanas rokasgramatas iericei DIVAR IP 3000 vai DIVAR IP 7000. Ka rikoties talak,
atradisit nodala par ierices atjaunosanu.

6.13 Laika sinhronizacijas konfigurésana

leveribai!

mud 0

tadu

Nodrosiniet, lai visu BVMS datoru laiks bdtu sinhronizéts ar Management Server. Pretéja
gadijuma varat zaudét ierakstus.
Konfiguréjiet laika servera programmatiru no Management Server. Citos datoros konfiguréjiet

pasu Management Server IP adresi, kada ir konfiguréta laika serverim, izmantojot

standarta Windows proceddras.
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BVMS

6.14

Kodeéetaja kratuves datu neséja konfigurésSana

% > jzversiet E > Ei > >

Galvenais logs > Devices > izvérsiet
Advanced Settings > Recording Management

Piezime. Parliecinieties, vai §1 kodétaja vajadzigas kameras ir pievienotas logiskajam kokam.
Ir jakodé kodétaja atminas ierice funkcijas ANR izmanto$anai.

Piezime. Ja vélaties konfigurét tada kodétaja atminas ierici, kas jau ir pievienots sistéemai un
kam jau ir veikts ieraksts, izmantojot VRM, parliecinieties, vai sekundara ierakstiSana ir
aptureta.

General Camera [Recording | Alarm VCA Interfaces Network Service

Recording Management

~ Primary Recording

Preferred storage target type

Recording is managed by

~ Secondary Recording

Freferred storage target type

Local target

Retention time [days]

Recording Preferences SD Card Status

Managed
2

Address Status @

172301175 ] Encryption
SD card v
Address Status Password

17231.22.52 £ 98%of 1475GBin use i

Add

Puto >

Funkcija ANR darbojas tikai kodétajos ar aparatprogrammataras versiju 5.90 vai jaunaku. Ne
visi kodétaju tipi atbalsta ANR pat tad, ja instaléta pareiza aparatprogrammatiras versija.

Kodétaja atminas ierices konfigurésana

1. Saraksta Preferred storage target type sadala Secondary Recording atlasiet atminas
ierici. Atkariba no ierices veida ir pieejamas dazadas atminas ierices.

2. Ja nepiecieSams, noklik§kiniet uz pogas..., lai formatétu atminas ierici.
Kad formatésana ir pabeigta, atminas ierice ir gatava izmanto8anai ar funkciju ANR.

3. Konfiguréjiet attieciga kodétaja ANR funkciju lapa Cameras and Recording.

Skatiet ari:
—  lerakstu parvaldibas lapa, Ipp. 224
—  ANR funkcijas konfigurésana, lpp. 288
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7.1

Enterprise System izveide

Veiciet talak noraditos uzdevumus, lai izveidotu uznémumu sistému (atrodas Enterprise
Management Server un vairakos Management Server datoros).

1. Uznémuma sistémas serveru saraksta konfigurésana, Ipp. 91

2. Enterprise User Group izveide, Ipp. 92

3. Enterprise Account izveide, Ipp. 93

Lai izmantotu Enterprise System, nepiecieSamas derigas licences.
Skatiet ari:
—  Enterprise System, Ipp. 24

Uznemuma sistémas serveru saraksta konfigurésana

Galvenais logs > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book
Konfiguréjiet vairakus Management Server datorus atbilstiga Management Server serveru
saraksta.
Vienlaicigas piek|uves nolikos ir jakonfigure viena vai vairakas Uznémuma lietotaju grupas.
Tadéjadi Management Server tiek mainits uz Enterprise Management Server.
lietotajs var pieteikties ar Operator Client lietotajvardu, lai vienlaikus piek|atu Enterprise User
Group datoriem, kas konfiguréti serveru saraksta.

2l

Izmanto$anas atlaujas ir konfigurétas Enterprise Management Server ( User groups),

lerices atlaujas ir konfigurétas katra Management Server ( User groups), cilne
Enterprise Access.

Il."‘}

cilne Enterprise User Group.

- NoklikSkiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

- Noklik8kiniet uz , lai atsauktu pédéjo iestatijumu.

- Noklikskiniet uz % , lai aktivizétu konfiguraciju.

Lai pievienotu serverus:

1. Noklikskiniet uz Add Server.
Tiek atvérts dialoglodzins Add Server.

2. levadiet servera paradamo nosaukumu un privata tikla adresi (DNS nosaukumu vai IP
adresi).

3. Ja nepiecieSams, ievadiet publiska tikla adresi (DNS nosaukumu vai IP adresi) attalai
piek|uvei.

4. Noklik3kiniet uz OK.

5. Atkartojiet 8is darbibas, lidz esat pievienojis visus nepiecieSamos Management Server
datorus.
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Lai pievienotu kolonnas:

» Arlabo pogu noklik8kiniet uz tabulas virsraksta un noklikskiniet uz Add column.
Var pievienot lidz pat 10 kolonnam.
Lai izdzéstu kolonnu, veiciet labas pogas klikski uz vajadzigas kolonnas un noklikskiniet uz
Delete column.

v" Eksportéjot serveru sarakstu, tiek eksportétas ari pievienotas kolonnas.

Management Server datori jasu Enterprise System ir konfiguréti.

Nakamaja ekranuzneémuma ir paradits piemers:

Configuration Client (127.0.0.1, User: Admin) — O *

System Hardware Tocls Reports Settings Help

E Devices > g.} hé?rﬁsdiu:g > bc Schedules >§. CERIQS‘;IE.;:SC'> A Events > Llarms > .“ Usergroups>

|E] q & Q) l? Change device passwords Qv ?
- "~
=Q Deviee Tree[T1] Server List / Address Book [3] o
= EB Enterprise System [1]
. CIT
— Add Server Delete Server
@_ Bosch Recording Station/DiBas
[:I]E- DVR (Digital Video Recorder) Server | Frivate Network Address | Public Metwork Address | Server Number | Server Description |
E Matrix Switches Server01 172.25.23.1 24.60.206.26 1
B workstations || Serverd2 17225232 24 60.206.85 2
= Pgsevets  [mnzi
@ Monitors [3]
B Other Devices [12]
PP 4
Skatiet ari:
—  Enterprise System, lpp. 24
—  Serveru saraksta/adresu gramatas lapa, Ipp. 124
- Lietotaju grupu lapa, Ipp. 312
—  Servera mekléSanas izmantosana, Ipp. 80
7.2 Enterprise User Group izveide
Galvenais logs > User groups

JUs veicat Enterprise User Group izveidi Enterprise System sistémai uz Enterprise
Management Server servera.
Enterprise User Group ar lietotajiem izveido$ana, lai konfigurétu to izmanto$anas atlaujas. Sis
izmantoSanas atlaujas ir pieejamas uz Operator Client, kas ir savienots ar Enterprise
Management Server. Izmanto$anas atlaujas piemérs ir trauksmes monitora lietotaja interfeiss.
Lai izveidotu Enterprise User Group
1. NoklikSkiniet uz Enterprise User Group cilnes.

Piezime. Cilne Enterprise User Group ir pieejama tikai, ja ir pieejama atbilstosa licence

un ja viens vai vairaki Management Server datori ir konfiguréti Seit: Devices >
Enterprise System > Server List / Address Book.

2. Noklik8kiniet uz '%

Tiek atverts dialoglodzin$ New enterprise user group.
3. lerakstiet nosaukumu un aprakstu.
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4. Noklikskiniet uz OK.
Enterprise User Group tiek pievienots atbilstigajam kokam.
5. Ar peles labo pogu noklik8kiniet uz jaunas Enterprise grupas un noklikskiniet uz Rename.
6. levadiet vélamo nosaukumu un nospiediet taustinu ENTER.
7. Lapa Operating Permissions konfiguréjiet izmanto$anas atlaujas un servera piek|uvi
konfigurétajiem Management Server datoriem péc nepiecieSamibas.

Skatiet ari:

- Lietotaju grupas rekvizitu lapa, Ipp. 314
- Lapa Operatora lidzekli, Ipp. 322

—  Lapa Prioritates, Ipp. 325

- Lapa Lietotaja interfeiss, Ipp. 325

-  Lapa Serveru piekluve, Ipp. 326

7.3 Enterprise Account izveide

2l

Galvenais logs > User groups

levéribai!
Lai varétu pievienot Enterprise Account, iericu koka jabut konfigurétai vismaz vienai iericei.

mud o

JUs veicat Enterprise Account izveidi Management Server. Atkartojiet $So darbibu katram
Management Server, kas ir jisu Enterprise System dalibnieks.

Enterprise Account izveido$ana, lai konfigurétu ierices atlaujas klientam Operator Client,
izmantojot Enterprise System.

Lai izveidotu Enterprise Account
1. Noklikskiniet uz cilnes Enterprise Access.

2. Noklikskiniet uz ’%

Tiek atvérts dialoglodzins New enterprise account.
3. lerakstiet nosaukumu un aprakstu.
4. Visiem jaunajiem izveidotajiem lietotaju kontiem izvéles ratina User must change
password at next logon ir jau atzimeta ieprieks.
levadiet paroli atbilstoSi paroles politikas noteikumiem un apstipriniet $o paroli.
5.  Noklikskiniet OK.
Jauns Enterprise Account tiek pievienots atbilstigajam kokam.
6. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz jauna Enterprise Account un noklik§kiniet uz Rename.
levadiet velamo nosaukumu un nospiediet taustinu ENTER.
8. Peéec nepiecieSamibas konfiguréjiet akreditacijas datus un ierices atlaujas lapa Device
Permissions.

N

Skatiet ari:

- Strong password policy , Ipp. 331

—  Lapa Akreditacijas dati, Ipp. 321

-  Lapa Logikas koks, Ipp. 321

—  Lapa Notikumi un trauksmes, Ipp. 319
—  Vadibas prioritates lapa, Ipp. 318
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- Lapa Kameras atlaujas, Ipp. 316
- Lapa Sifrétaja atlaujas, Ipp. 318
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8 Komandas skriptu konfiguresana

Saja nodala ir aprakstit, ka konfigurét komandas skriptu. Komandas skripts ir redzams dazadas

BVMS vietas.
=
r'}

1. Noklikskiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

2. NoklikSkiniet uz , lai atsauktu pedéjo iestatijumu.

3. NoklikSkiniet uz % , lai aktivizétu konfiguraciju.

levéribai!
Servera skripti tiek aktivizeti, kad tiek restartéts pakalpojums Management Server, — ari tad, ja
tie ieprieks$ nav aktivizéti no Configuration Client.

=

8.1 Komandas skriptu parvaldiba

Galvenais logs

Var izveidot komandas skriptus, izmantojot talak noraditas skripta valodas:
— C#;

- VB.Net.

Eso$a komandas skripta valodu nevar mainit.

Var izveidot klienta skriptu vai servera skriptu.

Katram skriptam var pievienot skriptleta vienumus.

Lai sanemtu palidzibu par koda ievadi$anu, dialoglodzina Command Script Editor
SOK
noklikskiniet uz ?  Tiek paradita Bosch Script API palidziba.

Lai pievienotu servera skripletu:

1. lzvelné Tools noklikskiniet uz komandas Command Script Editor....
Ja vel nav izveidots neviens komandas skripts, tiek atverts dialoglodzin$ Select Script
Language.

2. Saraksta Script Language: izvélieties vajadzigo ievadni.
Tiek atvérts dialoglodzind Command Script Editor.

3. Dialoglodzina Command Script Editor kreisaja ruti ar labo pogu noklik$kiniet uz
ServerScript un noklik§kiniet uz New Scriptlet.
Tiek pievienots jauns skriptleta objekts.

4. levadiet kodu.

Lai pievienotu klienta skripletu

1. lzvelné Tools noklikskiniet uz komandas Command Script Editor....
Ja vel nav izveidots neviens komandas skripts, tiek atverts dialoglodzin$ Select Script
Language.

2. Saraksta Script Language: izvélieties vajadzigo ievadni.
Tiek atverts dialoglodzin§ Command Script Editor.

3. Dialoglodzina Command Script Editor kreisaja ruti ar labo pogu noklikskiniet uz
ClientScript un noklikSkiniet uz New Scriptlet.
Tiek pievienots jauns skriptleta objekts.

4. levadiet kodu.

Lai dzestu skripletu:

1. Atveriet dialoglodzinu Command Script Editor.

2. Péc vajadzibas noklik§kiniet uz cilnes Server Script vai Client Script.
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8.2

8.3

84

3. Notikumu koka ar labo pogu noklik§kiniet uz vajadziga notikuma un noklik§kiniet uz ﬁ
Skriptleta objekts tiek nonemts.

Dialoglodzina Command Script Editor aizvérsana
» Noklikskiniet uz X .

Skatiet ari:

- Dialoglodzin§ Command Script Editor, Ipp. 292

Automatiskas komandas skripta izpildes konfiguresana

Q ., .

Galvenais logs > IR N\larms > ©  vai > Alarm Options kolonna > ...
Klienta komandas skripta izpildi konfiguré sados gadijumos:

— darbstacija tiek palaista;

- lietotajs apstiprina trauksmi.

Komandas skripta izpildes konfigurésana, palaizot darbstaciju
Skatiet .

Komandas skripta izpildes konfigurésana, kad lietotajs apstiprina trauksmi

1. Noklikskiniet uz cilnes Workflow.

2. Saraksta Execute the following Client Script when alarm is accepted: atlasiet vajadzigo
klienta skriptu.
Skripts tiek izpildits, tiklidz lietotajs apstiprina atlasito trauksmi.

Skatiet ari:
-  Dialoglodzins Alarm Options, Ipp. 298

Komandas skripta importésana

Galvenais logs
Varat importét komandas skriptus, kas ir izveidoti cita datora. Failam ir jabat tada pasa skripta
valoda, kada tiek izmantota jlisu sistéma.
Komandas skripta importésana
1. Izvélné Tools noklikSkiniet uz komandas Command Script Editor....
Tiek atverts dialoglodzin$§ Command Script Editor.

&
2. Noklikskiniet uz = .
Tiek atverts faila atvérSanas dialoglodzins.
3. lzvélieties atbilstoSo skripta failu un noklikskiniet uz OK.

Skatiet ari:
- Dialoglodzin§ Command Script Editor, Ipp. 292

Komandas skripta eksportésana

Galvenais logs

Varat eksportét komandas skriptus, kas ir izveidoti cita datora.

Komandas skriptu eksportésana

1. Izvélné Tools noklikSkiniet uz komandas Command Script Editor....
Tiek atverts dialoglodzin$§ Command Script Editor.
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8.5

T
2. Noklikgkiniet uz = .
Tiek atvérts faila saglabasanas dialoglodzins.

3. levadiet atbilstosa skripta faila nosaukumu un noklikskiniet uz OK.

Skatiet ari:
—  Dialoglodzins Command Script Editor, Ipp. 292

Palaisanas komandas skripta konfigurésana (iestatijumu lapa)

Galvenais logs > Devices > Izvérst == > == > Settings lapa

Ir iespéjams konfigurét komandas skripta palaidi, kad izvélétaja darbstacija tiek palaists
Operator Client.

Ir jaizveido atbilsto$s komandas skripts.

Informaciju par komandas skripta izveidi skatiet Seit: Komandas skriptu parvaldiba, Ipp. 95.
Startésanas skripta konfigurésana:

» saraksta Startup script: atlasiet vajadzigo komandas skriptu.

Skatiet ari:
—  Lapa Darbstacija, Ipp. 134
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9 Konfiguracijas datu parvaldiba

Galvenais logs

Lai pasreizéja konfiguracija batu deriga Management Server and Operator Client, ta ir
jaaktivizé. lzejot no Configuration Client, sistéma atgadina par aktivizé$anu.

Katra aktivizéta konfiguracija tiek saglabata kopa ar datumu un (ja nepiecieS$ams) aprakstu.
Nesen aktivizétu konfiguraciju ar atjaunot jebkura bridi. Saja laika saglabatas konfiguracijas
tiek zaudétas.

Pasdreizéjo konfiguraciju var eksportét ka konfiguracijas failu un vélak importét $o failu. Sadi
tiek atjaunota eksportéta konfiguracija. Saja laika saglabatas konfiguracijas tiek zaudétas.

]
If"::l

- Noklikskiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

- Noklikskiniet uz , lai atsauktu pédéjo iestatijumu.

- Noklik8kiniet uz % , lai aktivizétu konfiguraciju.
9.1 Darba konfiguracijas aktivizéSana

Galvenais logs

JUs aktivizéjat konfiguraciju, kas paslaik darbojas. Operator Client izmanto aktivizéto
konfiguraciju péc nakamas startésanas, ja lietotajs ir to apstiprindjis. Ja aktivizacija ir veikta
piespiedu karta, notiek izieSana un restartéSana visas Operator Client atvértajas instancés
tikla. Katras Operator Client instances lietotajam parasti nav japiesakas atkartoti.

Varat konfigurét aizkavétas aktivizacijas laiku. Ja konfiguréjat aizkavétas aktivizacijas laiku,
darba konfiguracija netiek aktivizéta tdlit, bet konfigurétaja laika. Ja konfiguréjat citu
aktivizacijas laiku, kas ir vélaks (nav batiski, vai tas ir aizkavéts), Sis laiks ir aktivs talit. Pirmais
konfigurétais aktivizacijas laiks tiek nonemts.

Ja izejat no Configuration Client, sistéma atgadina, ka jums jaaktivizé konfiguracijas pasreizéjo
darba kopiju.

Nevar aktivizét konfiguraciju, kura ietilpst ierice bez aizsargajosas paroles.

levéribai!
Ja aktivizacija tiek ieviesta, katra Operator Client instance restartéjas, aktivizéjot

ol 0

konfiguraciju. Izvairieties no nevajadzigam aktivizacijam. Aktivizacijas vélams veikt nakti vai
zemas aktivitates perioda.

levéribai!
Ja sistéma ietilpst ierices, kas nav aizsargatas ar paroli, tas ir japadara drosas pirms
aktivizacijas. So paroles piespiedu lietojumu var deaktivizét.

md 0

Lai aktivizétu pasreizéjo darba konfiguraciju:

1. Noklik8kiniet uz %

Tiek atverts dialoglodzin$ Activate Configuration.

Ja konfiguracija ietilpst ierices, kuras nav aizsargatas ar paroli, aktivizéSana nav
iespéjama. Sada gadijuma tiks atvérts dialoglodziné Protect Devices with Default
Password....

Izpildiet dialoglodzina redzamos noradijumus un noklikSkiniet uz iespéjas Apply.
Atkartoti tiks atvérts dialoglodzin$ Activate Configuration.
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2. levadiet aizkavétas aktivizacijas laiku, ja tas ir nepiecieSams. Péc nokluséjuma pasreizéjais
laika punkts tiek konfiguréts ka aktivizacijas laiks. Ja nemainat aizkavétas aktivizacijas
laiku, aktivizacija notiek nekavéjoties.

Ja tas ir pieméroti, noklikskiniet, lai atzimétu Force activation for all Operator Clients.

3. levadiet aprakstu un noklikskiniet uz OK.

Pasreizéja konfiguracija tiek aktivizéta.

Katra Operator Client darbstacija tiek nekavéjoties restartéta, ja tai ir izveidots
savienojumes ar tiklu un ir ieviesta aktivizacija. Ja darbstacijai nav izveidots savienojums, ta
tiek restartéta, lidzko savienojums tiek izveidots no jauna.

Ja konfiguréjat aizkavétas aktivizéSanas laiku, konfiguracija tiks aktivizéta vélak.

Skatiet ari:

- leri¢u aizsargasana ar visparéjo nokluséjuma paroli — dialoglodzins$ (aparataras izvélne), Ipp.
110

- Konfiguracijas aktivizésanas dialoglodzins (sistemas izvelne), Ipp. 110

9.2 Konfiguracijas aktivizéSana

Galvenais logs

Varat aktivizét konfiguracijas iepriek$éjo versiju, ko esat iepriek$ saglabajis.

Lai aktivizétu konfiguraciju:

1. lzvelné System noklik8kiniet uz Activation Manager....

Tiek atverts dialoglodzin$ Activation Manager.
2. Saraksta izvélieties aktivizéjamo konfiguraciju.
3. Noklik8kiniet uz Activate.

Tiek paradits zinojumu lodzins.

4. Noklikskiniet uz OK.

Tiek atvérts dialoglodzing Activate Configuration.

5. Vajadzibas gadijuma noklikskiniet, lai atzimétu Force activation for all Operator Clients.
Katra Operator Client darbstacija tiek automatiski restartéta, lai aktivizétu jauno
konfiguraciju. Lietotajs nevar noraidit jauno konfiguraciju.

Ja Force activation for all Operator Clients nav atziméts, katra Operator Client
darbstacija uz dazam sekundém tiek atverts dialoglodzins. Lietotajs var noraidit vai
apstiprinat jauno konfiguraciju. Ja dazas sekundes nenotiek lietotaja darbiba,
dialoglodzins tiek aizvérts. $ada gadijuma jauna konfiguracija netiek apstiprinata.

Skatiet ari:

- Konfiguracijas aktivizésanas dialoglodzins$ (sistemas izvelne), Ipp. 110

- Aktivizacijas parvaldnieka dialoglodzins$ (sistémas izvélne), Ipp. 109

9.3 Konfiguracijas datu eksportéesana

Galvenais logs

Varat eksportét BVMS ierices konfiguracijas datus .zip faila. Sis .zip fails satur datubazes failu
(Export.bvms) un lietotaja datus (.dat fails).

Sos failus var izmantot, lai atjaunotu sistémas konfiguraciju, kas iepriek$ ir eksportéta taja
pasa (Enterprise) Management Server, vai lai to importétu uz citu (Enterprise) Management
Server. Lietotaja datu failu nevar importét, tacu to var izmantot lietotaja konfiguracijas
manualai atjaunosanai.
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Lai eksportétu konfiguracijas datus:
1. lzvelné System noklikSkiniet uz Export Configuration....
Tiek atverts dialoglodzin$ Export Configuration File.

Piezime. Ja pasreizéja darba kopijas konfiguracija nav aktivizéta ( % ir aktivs), jus
eksportéjat So darba kopiju, bet ne aktivizéto konfiguraciju.

2. Noklik8kiniet uz Save.

3. levadiet faila nosaukumu.
Tiek eksportéta pasreizéja konfiguracija. Tiek izveidots .zip fails ar datubazes un lietotaja
datiem.

Skatiet ari:
—  Konfiguracijas datu importésana, Ipp. 100

9.4 Konfiguracijas datu importésana

Galvenais logs

Ir ieklauti 8adi lietoSanas gadijumi:

—  tadas konfiguracijas importésana, kas ieprieks ir eksportéta (veikta dublésana) taja pasa
servert;

— tadas konfiguracijas veidnes importésana, kas ir sagatavota un eksportéta cita servert;

— iepriek$éjas BVMS versijas konfiguracijas importésana.

Konfiguraciju var importét tikai tad, ja ir saglabatas un aktivizétas pasreizéjas darba kopijas

jaunakas izmainas.

Lai importétu konfiguracijas datus, nepiecieSama atbilstiga parole.

Lietotaja datus nevar importét.

Lai importétu konfiguraciju:
1. lzvelné System noklik$kiniet uz Import Configuration....
Tiek atverts dialoglodzin$ Import Configuration File.
2. lzvelieties vajadzigo importéjamo failu un noklik§kiniet uz Open.
Tiek atverts dialoglodzin$ Import Configuration....
3. levadiet atbilstigo paroli un noklik8kiniet uz OK.
Notiek Configuration Client restartéSana. Piesakieties vélreiz.
Importéta konfiguracija nav aktivizéta, bet ir redigéjama Configuration Client.

levéribai!
Ja vélaties turpinat redigét konfiguraciju, kas ir aktivizéta jisu Management Server, veiciet
atriti Activate Configuration dialoglodzina.

md 0

Skatiet ari:
- Konfiguracijas datu eksportésana, Ipp. 99

9.5 Konfiguracijas datu eksportésana uz OPC

Galvenais logs

Varat BVMS ierices konfiguracijas datus eksportét XML faila, lai to importétu OPC servera
lietojumprogramma. Fails ir jasaglaba BVMS instalacijas bin direktorija.

Lai konfigurétu BVYMS-BIS savienojumu, ir pieejama BVMS-BIS interfeisa konfiguracijas
rokasgramata.
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=

levéribai!
Instaléjiet OPC serveri un BVMS Management Server dazados datoros.
Ja abi serveri darbojas viena datora, sistému veiktspéja tiek samazinata. Turklat var notikt

nopietnas programmatuaras avarijas.

9.6

9.7

9.8

Lai eksportétu konfiguracijas datus:

1.

Izvélneé System noklik§kiniet uz Export Device Information for OPC....
Tiek atvérts dialoglodzin$ Export Device Information File.

levadiet faila nosaukumu un noklikskiniet uz Saglabat.

Fails tiek saglabats.

So failu var importét uz jiasu OPC servera lietojumprogrammu.

Kodétaju/dekodétaju statusa parbaude.

Galvenais logs > izvélne Hardware > komanda Device Monitor... > dialoglodzin$ Device

Monitor
Visu aktivizeto kodétaju/dekodétaju statusu var parbaudit iericu koka.

Skatiet ari:

leri¢u uzraudzibas dialoglodzin$ (aparatiras izvélne), Ipp. 114

SNMP parraudzibas konfigurésana

Galvenais logs

Lai konfigurétu:

1.

2.

Izvelné Settings noklikskiniet uz SNMP Settings....
Tiek atverts dialoglodzins§ SNMP Settings.
Noradiet vajadzigos iestatijumus un noklikSkiniet uz OK.

Lai atspejotu SNMP GetRequest:

>

|zdzésiet lauka SNMP GET port saturu.
BVMS vairs neklausas SNMP GetRequest.

Skatiet ari:

SNMP iestatijumu dialoglodzins (iestatijumu izvélne), Ipp. 116

Atskaites izveide

Galvenais logs
Varat izveidot atskaites, kuras ir apkopota informacija par esos$o konfiguraciju.

Atskaites izveide

1.

w

IzvéIné Reports noklikskiniet uz vélamas komandas.

Tiek atverts atbilsto$ais dialoglodzins.

Noklik§kiniet uz CSV Export.

levadiet jaunas atskaites ce|u un faila nosaukumu.

Atveriet CSV failu programma Microsoft Excel vai cita izklajlapas programma, lai skatitu ta
saturu.

Skatiet ari:

Dialoglodzins Recording Schedules, Ipp. 115

Dialoglodzins Task Schedules, Ipp. 115

Dialoglodzins Cameras and Recording Parameters, Ipp. 115
Dialoglodzins Stream Quality Settings, Ipp. 115
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—  Dialoglodzin$ Event Settings, Ipp. 115

- Dialoglodzins Compound Event Settings, Ipp. 115
- Dialoglodzins Alarm Settings, Ipp. 115

—  Dialoglodzin$ Configured Users, Ipp. 116

—  Dialoglodzins User Groups and Accounts, Ipp. 116
- Dialoglodzins Operating Permissions, Ipp. 116
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10 Konfiguracijas piemeéri
Saja nodala ir pieméri par to, ka atlasitas ierices konfigurét BVMS.
10.1 Bosch ATM/POS tilta pievienosana

Saja pieméra ir aprakstits, ka iestatit Bosch ATM/POS tiltu.

ATM/POS tilta konfigurésana

1. Parliecinieties, vai ierice ir ieslégta.

2. Lai konfigurétu ierices IP adresi un apakstikla masku, pievienojiet to pie datora COM
porta ar RS232 kabeli (izmantojiet savienojumam paredzéto Bosch kabeli). Sikaku
informaciju skatiet Bosch ATM/PQOS tilta uzstadisanas rokasgramata.

3. Saja datora saciet hiperterminala sesiju (parasti: Sakt > Programmas > Piederumi >
Sazina > Hiperterminalis).

4. lerakstiet sesijas nosaukumu un noklikSkiniet uz OK.

Atlasiet COM porta numuru un noklikskiniet uz OK.

6. levadiet Sadus COM porta iestatijumus:

- 9600 biti/sek.;
— 8 datu biti;
- bez paritates;
- 1 stopbits;
— aparatlras plusmas vadiba.
Noklikskiniet uz OK.
7. Nospiediet F1, lai paraditu ierices sistémas opciju izvélni.
8. levadiet 1, lai iestatitu IP adresi un apakstikla masku péc nepiecieSamibas.

o

9. Portiem atstajiet nokluséjuma iestatijumus:
- portl: 4201
- port2: 4200

ATM/POS tilta pievienosana BVMS
1. lzveidojiet ierices savienojumu ar savu BVMS tiklu.
2. Startéjiet Configuration Client.

- —|
3. NoklikSkiniet uz Devices, izvérsiet Logical Tree, izvérsiet =, ar peles labo
=
pogu noklikskiniet uz , noklikskiniet uz Add Bosch ATM/POS-Bridge.

Tiek atvérts dialoglodzin§ Add Bosch ATM/POS-Bridge.
4. levadiet vajadzigo nosaukumu un ievadiet ieprieks konfigurétos iestatijumus.
5. Noklik8kiniet uz cilnes Inputs un atlasiet nepiecieSamas ieejas.

6. Noklikskiniet uz E , lai saglabatu iestatijumus.

7. Noklikskiniet uz Events.

8. lzversiet , izvérsiet POS Bridge Input, noklikSkiniet uz Data Input.

9. Saraksta Trigger Alarm atlasiet Always, lai nodrosinatu, ka Sis notikums vienmér izraisa
trauksmi. Ja vélaties, lai notikums izraisitu trauksmi tikai noteikta laika perioda, atlasiet
grafiku.
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10. Noklikskiniet uz E , lai saglabatu iestatijumus.

11. Noklik$kiniet uz EENEEER Alarms.
12. Konfiguréjiet Sim notikumam nepiecieSamos trauksmes iestatijumus.

13. Noklikskiniet uz B , lai saglabatu iestatijumus, un noklikskiniet uz % , lai aktivizétu
konfiguraciju.
14. Veiciet testu, lai parbauditu, vai trauksme darbojas, ka paredzéts.

10.2 Bosch Allegiant ievades trauksmes pievienosana

Kad Bosch Allegiant ierice ir pievienota BVMS, ir japievieno Allegiant trauksmes ievades.

1. leri¢u koka noklikskiniet uz Allegiant ierices ievadnes.

Noklikskiniet uz cilnes Inputs un noklikSkiniet uz Add Input.

Pievienojiet nepiecieSamas ieejas trauksmes.

Noklikskiniet uz Events.

Notikumu koka izvérsiet Allegiant Devices, izvérsiet Allegiant Input un noklikskiniet uz

Input Closed vai Input Opened (atkariba no jlsu lietojumprogrammas).

6. Saraksta Trigger Alarm atlasiet Always, lai nodrosinatu, ka notikums vienmeér izraisa
trauksmi. Ja vélaties, lai notikums izraisitu trauksmi tikai noteikta laika perioda, atlasiet
grafiku.

ok wbd

7. NoklikSkiniet uz E , lai saglabatu iestatijumus, un noklikskiniet uz % , lai aktivizétu
konfiguraciju.
8. Veiciet testu, lai parbauditu, vai trauksme darbojas, ka paredzéts.

10.3 2 Dinion IP kameru ar VRM ierakstiSanu pievienoSana un
konfiguresana

éajé sadala ir aprakstits, ka pievienot 2 Dinion IP kameras VRM ierakstiSanas nolukos, ka
konfigurét dazadus ierakstiSanas iestatijumus un ka §im kameram konfigurét tiesu mekléSanu.

Priek$snosacijums:

VRM un iSCSI ierices ir pareizi konfigurétas.

Tas nozime,

—  ka VRM ierice ir pievienota Device Tree.

- Sai VRM ir pieskirta iSCSI ierice ar konfigurétu mérki un LUN.

IP kameru pievienosana esosai VRM:

Galvenais logs > Devices > Izvérst

1. Ar peles labo pogu noklik$kiniet uz E
Tiek atverts dialoglodzin$ Add Encoder.
2. levadiet IP kameras IP adresi un atlasiet Sifrétaja veidu (Dinion IP).
Noklikskiniet uz OK.
Atkartojiet So darbibu otrai IP kamerai.

=

un noklik§kiniet uz Add Encoder.
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IP kameru pievienosana Logical Tree:
£

Galvenais logs > ‘; Maps and Structure
» Velciet kameras uz Logical Tree.

Lai mainitu kameras rekvizitus:

Galvenais logs > Cameras and Recording > E > cilne %

1. Kolonna Live Video konfiguréjiet tie$a displeja kvalitati. STm iericém var iestatit tikai tieo
kvalitati katrai kamerai neatkarigi no grafika.

2. Noradiet atbilstoSos iestatijumus citas kolonnas.

Kameru ierakstisanas iestatijumu konfigurésana

1. Noklikskiniet uz grafika cilnes, pieméram, E'.

2.  Kolonna noklik§kiniet uz Stnas un atlasiet atbilstigo straumes kvalitati.

3. Sadala Continuous or Pre-alarm Recording (kolonna Select) atlasiet nepiecieSamo
ierakstiSanas rezimu.
Ja noklikskinat uz Pre-alarm: noklikskiniet uz kadas Stnas kolonna Duration, lai atlasitu
trauksmes ierakstiSanas laiku pirms trauksmes sekundés.

4. Sadala Alarm Recording (kolonna Duration) noklikskiniet uz kadas $inas un ievadiet
nepiecieSamo ierakstiSanas laiku.

5. Atkartojiet iepriekséjas darbibas, lai konfigurétu ierakstiSanas iestatijumus otrai kamerai.

Izvérstas mekleésanas iespéjosana darbstacija:

Galvenais logs > Devices> Izvérst ==

1. Noklikékiniet uz darbstacijas ikonas =,
2. Noklik8kiniet uz cilnes Settings.
3. Noklik8kiniet, lai atlasitu izvéles ratinu Enable Forensic Search.
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11 Globalas konfiguracijas klienta logi

Saja nodala ir ietverta informacija par daziem pamata lietojumprogrammas logiem, kas
pieejami BVMS Configuration Client.

11.1 Konfiguracijas logs

Galvenais logs

Lauj konfigurét jasu sistemu. Rikjoslas pogas attélo dazadas lapas, kas jakonfigure, lai sistéma
darbotos. To seciba parada konfiguracijas ieteicamo darbplismu.

» NoklikSkiniet uz koka vienuma, lai paraditu pieejamas rekvizitu lapas.

= Noklikskiniet, lai paraditu Devices lapu ar visam iericem, kas
savienotas ar sistému.

= Devices

fu Noklikgkiniet, lai paraditu lapu Maps and Structure ar logisko

[ ] koku, ieri¢u koku un kartes.

‘; Maps and

Structure
Noklikskiniet, lai paraditu Recording Schedules un Task
Schedules lapu.

Schedules

NoklikSkiniet, lai paraditu Cameras and Recording lapu ar
kameras tabulu un visu kameru ierakstiSanas iestatijumiem.

% ¢l

Cameras and

Recording
ﬂ Noklikskiniet, lai paraditu Events lapu.
Events
Noklikskiniet, lai paraditu Alarms lapu.
B A\ larms

NoklikSkiniet, lai paraditu User groups lapu ar visiem lietotajiem.

User groups

E Noklikskiniet, lai saglabatu pasreizéja loga mainitos iestatijumus.

If"j NoklikSkiniet, lai atjaunotu pasreizéja loga saglabatos
iestatijumus.

% Noklikskiniet, lai atvértu dialoglodzinu Activate Configuration.
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Noklikskiniet, lai izdzéstu atlasito vienumu (nav pieejams katra
lapa).

Noklikskiniet, lai pardévéetu atlasito vienumu (nav pieejams katra
lapa).

)| X

Noklikskiniet, lai paraditu palidzibas informaciju pasreizéjam
logam.

Q2

Noklikskiniet, lai atsvaidzinatu stavokla informaciju visam iericém
(nav pieejams katra lapa). Varat atsvaidzinat atseviskas ierices
stavokli: ar peles labo pogu noklik§kiniet uz ierices un
noklik§kiniet uz Refresh state.

Piezime. Ja jums ir liela sistéma ar konfigurétiem vairakiem
tukstoSiem ieriCu, stavok|u atsvaidzinaSanas process var ieilgt.

11.2 Izvélnes komandas

Izvélnes System komandas

Save Changes

Saglaba visas $aja lapa veiktas izmainas.

Undo All Changes on Page

Atjauno Sis lapas iestatijumus kop$ pedéjas
saglabasanas.

Activation Manager...

Parada dialoglodzinu Activation Manager.

Export Configuration...

Parada dialoglodzinu Export Configuration File.

Import Configuration...

Parada dialoglodzinu Import Configuration File.

Export Device Information for
OPC...

Parada dialoglodzinu, lai izveidotu konfiguracijas failu,
kuru var importét uz tresas puses parvaldibas sistému.

Exit

Notiek izieSana no programmas.

Izvélnes Hardware komandas

Initial Device Scan...

Parada dialoglodzinu Initial Device Scan.

Protect Devices with Default
Password...

Parada dialoglodzinu Protect Devices with Global
Default Password.

Change device passwords...

Parada dialoglodzinu Change device passwords.

Update device firmware...

Parada dialoglodzinu Update device firmware.

Change device IP and network
settings...

Parada dialoglodzinu Change device IP and network
settings.

Device Monitor...

Parada dialoglodzinu Device Monitor.
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lzvélnes Tools komandas

Command Script Editor...

Parada dialoglodzinu Command Script Editor

Resource Manager...

Parada dialoglodzinu Resource Manager.

Sequence Builder...

Parada dialoglodzinu Sequence Builder.

Resource Converter

Parada dialoglodzinu Resource Converter, ja ir pieejami
agrakie kartes resursi formata DWF.

RRAS Configuration...

Parada dialoglodzinu RRAS Configuration.

License Manager...

Parada dialoglodzinu License Manager.

License Inspector...

Parada dialoglodzinu License Inspector.

Izvélnes Reports komandas

Recording Schedules...

Parada Recording Schedules atskaites dialoglodzinu.

Scheduled Recording Settings...

Parada Scheduled Recording Settings atskaites
dialoglodzinu.

Task Schedules...

Parada Task Schedules atskaites dialoglodzinu.

Cameras and Recording
Parameters...

Parada Cameras and Recording Parameters atskaites
dialoglodzinu.

Stream Quality Settings...

Parada Stream Quality Settings atskaites dialoglodzinu.

Event Settings...

Parada Event Settings atskaites dialoglodzinu.

Compound Event Settings...

Parada Compound Event Settings atskaites
dialoglodzinu.

Alarm Settings...

Parada Alarm Settings atskaites dialoglodzinu.

Configured Users...

Parada Configured Users atskaites dialoglodzinu.

User Groups and Accounts...

Parada User Groups And Accounts atskaites
dialoglodzinu.

Device Permissions...

Parada Device Permissions atskaites dialoglodzinu.

Operating Permissions...

Parada Operating Permissions atskaites dialoglodzinu.

Configuration Permissions...

Parada Configuration Permissions atskaites
dialoglodzinu.

User Group Permissions...

Parada User Group Permissions atskaites dialoglodzinu.

Security Settings...

Parada Security Settings atskaites dialoglodzinu.

Bypassed devices...

Parada Bypassed devices atskaites dialoglodzinu.

Izvélnes Settings komandas

Alarm Settings...

Parada dialoglodzinu Alarm Settings.

SNMP Settings...

Parada dialoglodzinu SNMP Settings.
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Set Recording Qualities... Parada dialoglodzinu Stream Quality Settings.
Options... Parada dialoglodzinu Options.
Remote Access Settings... Parada dialoglodzinu Remote Access Settings.

Izvélnes Help komandas

Display help Parada BVMS lietojumprogrammas palidzibu.

About... Parada dialoglodzinu ar informaciju par instaléto
sistému, piemeéram, versijas numuru.

11.3 Aktivizacijas parvaldnieka dialoglodzins (sistémas izvelne)

Galvenais logs > izvélne System > komanda Activation Manager...
Varat aktivizét pasreizéjo konfiguraciju vai veikt atriti uz iepriek$éjo konfiguraciju.

Activation Manager x

Flease select the configuration you want to activate. If you activate an older configuration, the system will perform
a rollback and the newer configurations will be removed.

Date & Time User Description 2
workingCopy | [ |
O 57/2019 4:11:26 AM  TECHDOC-02 : SYSTEM  Added event type data to corfiguration (BWMS version 10.0.0.701)
57201541055 AM TECHDOC02 : SYSTEM  Migrated to Version: 10.0.0.701
4/29/2019 52223 AM TECHDOC-02 : admin
47272019 4:18:21 AM TECHDOC-02 : SYSTEM  Migrated to Version: 10.0.0.665
4/26/2019 4:40:24 PM TECHDOC-02 : admin
4/25/3019 41454 AM TECHDOC-0Z : SYSTEM  Added evert type data to corfiguration (BWVMS version 10.0.0.661)
4/25/2015 4:14:16 AM TECHDOC-02 : SYSTEM  Migrated to Version: 10.0.0.661
4/23/2015 34219 PM TECHDOC-02 : admin
4152015 4:18:47 AM TECHDOC-02 : SYSTEM  Migrated to Version: 10.0.0.650
44720159 2:32:48 PM TECHDOC-02 : admin
M 4172019 2:32:12 PM TECHDOC-02 : admin Corfiguration file created: T:\sers“bet 1grb%Desktop’BoschVMS zip®
41172019 4:54:37 PM TECHDOC-02 : admin

4/9/2015 4:23:.05 PM_ TECHDOC-02 : admin b
Y, Exported configuration @ Currently active configuration
o+ Imported configuration 4 FRollback: This configuration will be removed after activation
Activate Cancel
Activate

Noklikskiniet, lai atvértu dialoglodzinu Activate Configuration.

Skatiet ari:
—  Darba konfiguracijas aktivizésana, Ipp. 98
—  Konfiguracijas aktivizesana, Ipp. 99
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11.4 Konfiguracijas aktivizéSanas dialoglodzins (sistémas izvélne)

Galvenais logs > E

Lauj ierakstit aprakstu aktivizeéjamai konfiguracijas darba kopijai.

Set Delayed Activation time
NoklikSkiniet, lai atlasitu aizkavétas aktivizacijas laiku.

Force activation for all Operator Clients

Ja atziméts, katra Operator Client darbstacija tiek automatiski restartéta, lai aktivizétu jauno
konfiguraciju. Lietotajs nevar noraidit jauno konfiguraciju.

Ja nav atzimeéts, katra Operator Client darbstacija uz dazam sekundéem tiek atvérts
dialoglodzin$. Lietotajs var noraidit vai apstiprinat jauno konfiguraciju. Ja dazas sekundes
nenotiek lietotaja darbiba, dialoglodzin$ tiek aizvérts. Sada gadijuma jauna konfiguracija netiek
apstiprinata.

Configure RRAS service before Activation

Pieejams tikai tad, ja ir iespéjota opcija Enable Port Mapping dialoglodzina Remote Access
Settings.

Ja 81 iespéja ir atzimeéta, pirms aktivizacijas tiek atvérts dialoglodzind RRAS Configuration .

Skatiet ari:
—  Darba konfiguracijas aktivizésana, Ipp. 98

11.5 Sakotnéjas iericu skenésanas dialoglodzins (aparaturas izvélne)

Galvenais logs > izvélne Hardware > komanda Initial Device Scan...

Parada ierices, kuram ir dublétas IP adreses vai nokluséjuma IP adrese (192.168.0.1).
Lauj mainit $adas IP adreses un apakstikla maskas.

Pirms mainit IP adresi, jaievada pareiza apakstikla maska.

11.6 lericu aizsargasana ar visparejo nokluséjuma paroli -
dialoglodzins (aparaturas izvélne)

Galvenais logs > izvélne Hardware > komanda Protect Devices with Default Password...
vai

Galvenais logs > E

Sis dialoglodzins tiek paradits, ja aktivizacija kavéjas un konfiguracija ir ar parolém
neaizsargatas ierices. Tas |auj uzstadit visparejo noklusejuma paroli, kas attiecas uz visam
ietekmétajam iericém.

Refresh States

NoklikSkiniet, lai vélreiz parbauditu, vai tikla nav iericu, kas nav aizsargatas ar paroli.
Global default password

lerakstiet paroli, ko izmantot visam paslaik ar paroli neaizsargatajam iericém.

Show passwords
NoklikSkiniet, lai visas paroles $aja dialoga padaritu redzamas.

Enforce password protection on activation
NoklikSkiniet, lai atzimétu So izveles ritinu. Ja iespéjota, visparéja nokluséjuma parole tiek
uzstadita visam iericém, kas nav aizsargatas ar paroli.
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Apply

Noklikskiniet, lai lietotu visparéjo noklusejuma paroli.

Tiek atvérts dialoglodzin$ Parolu maina. Saraksta tiek noraditas paro|u izmainas.
Lai aizvértu, noklikskiniet OK.

Ja sakat ar konfiguracijas aktivizaciju, tiek radits dialoglodzins. Activation Manager.

Skatiet ari:
—  Darba konfiguracijas aktivizésana, Ipp. 98

11.7 leri¢u parolu mainisanas dialoglodzins (aparatiuras izvélne)
Papildinformaciju skatiet Seit: leri¢u paro/u mainisanas dialoglodzins, Ipp. 120.

Lai izmainas veiktu vairakam iericém:
Skatit Vairaku kodétaju/dekodétaju konfigurésana, lpp. 222.

11.8 lericu aparatprogrammaturas atjauninasanas dialoglodzins
(aparaturas izvelne)

Galvenais logs > izvélne Hardware > komanda Update device firmware... > dialoglodzins
Update device firmware

Q2

Noklikskiniet, lai atsvaidzinatu stavok|a informaciju visam iericém. Varat atsvaidzinat atsevikas
ierices stavokli: ar peles labo pogu noklikskiniet uz ierices un noklikskiniet uz Refresh state.
Piezime. Ja jums ir liela sistéma ar konfigurétiem vairakiem tukstoSiem iericu, stavok|u
atsvaidzinasanas process var ieilgt.

®

NoklikSkiniet, lai uzreiz atlasitu visas pieejamas ierices.

dh

Noklik§kiniet, lai atjauninatu aparatprogrammaturas versiju.

| 2 |Z| levadiet virkni un nospiediet taustinu ENTER, lai filtrétu
paraditos vienumus. Tiek paraditi tikai vienumi, kas satur virkni un to atbilstigos
vecakvienumus (tikai kokos). Tiek nodrosinats filtréto vienumu skaits un vienumu kopskaits.

Aktivs filtrs tiek noradits ar X . Lai virknes atrastu precizi, ietveriet tas pédinas; pieméram, ar
"Camera 1" tiek precizi filtréetas kameras ar $o nosaukumu, nevis camera 201.

: .

Lai atceltu filtreSanu, noklikskiniet uz

Lai atjauninatu aparatprogrammatiiras versiju:
1. Atlasiet nepiecieSamo ierici.
2. Noklikskiniet uz Update Firmware.
Tiek atverts Configuration Client informacijas logs.
3. NoklikSkiniet uz OK.
Tiek atverts failu parldks.
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4. Atlasiet atjauninajuma failu.
5. NokliksSkiniet uz Open.
Tiek atvéerts logs Firmware Upload Status .
6. NoklikSkiniet uz Start, lai saktu augSupieladi.
7. NoklikSkiniet uz Close.
Aparatprogrammatura ir atjauninata.

Lai izmainas veiktu vairakam iericém:
Skatit Vairaku kodétaju/dekodétaju konfigurésana, Ipp. 222.

11.9 leri¢u IP un tikla iestatijumu mainisanas dialoglodzins
(aparaturas izvelne)

Galvenais logs > izvélne Hardware > komanda Change device IP and network settings... >
dialoglodzins Change device IP and network settings

Q

Noklikskiniet, lai atsvaidzinatu stavokla informaciju visam iericem. Varat atsvaidzinat atseviskas
ierices stavokli: ar peles labo pogu noklikskiniet uz ierices un noklik8kiniet uz Refresh state.
Piezime. Ja jums ir liela sistéema ar konfiguretiem vairakiem tukstoSiem iericu, stavok|u
atsvaidzinasanas process var ieilgt.

®

NoklikSkiniet, lai uzreiz atlasitu visas pieejamas ierices.

| a |E| levadiet virkni un nospiediet taustinu ENTER, lai filtrétu
paraditos vienumus. Tiek paraditi tikai vienumi, kas satur virkni un to atbilstigos
vecakvienumus (tikai kokos). Tiek nodrosinats filtreto vienumu skaits un vienumu kopskaits.

X . Lai virknes atrastu precizi, ietveriet tas pédinas; pieméram, ar
"Camera 1" tiek precizi filtrétas kameras ar $o nosaukumu, nevis camera 201.

: .

Aktivs filtrs tiek noradits ar

Lai atceltu filtréSanu, noklikskiniet uz

Tabula |auj iestatit Sadus pieejamo IP iericu rekvizitus:

Displeja nosaukums
IP adrese
Apakstikla maska
Vartejas IP

levéribai!
Komandu izmanto$anas vieta varat ievadit atbilstigos iestatijumus obligataja lauka.

md 0

Lai iestatitu displeja nosaukumu IP iericem:
1. Atlasiet nepiecieSamo ierici.
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Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz atlasitas ierices un noklikskiniet uz Set Display
Names.... Tiek atverts dialoglodzing Set Display Names.

Lauka Start with: ierakstiet pirmo virkni.

NoklikSkiniet uz Calculate. Lauka End with: tiek paradita atlasitas ierices diapazona
pedéja virkne.

Noklikskiniet uz OK.

Dialoglodzina Change device IP and network settings noklikskiniet uz Apply.
Atlasitaja iericé tiek atjauninats aprekinatais nosaukums.

Dialoglodzins Set display names

Start with:
lerakstiet pirmo nosaukumu.

End
Para

Calc
Nokl

with:

da atlasito iericu pedéjo nosaukumu péc noklikskinasanas uz Calculate.
ulate

ikskiniet, lai aprékinatu displeja nosaukumu diapazonu atlasitajam iericém.

Lai iestatitu IP adresi IP iericém:

1.
2.

Set |

Atlasiet nepiecieSamo ierici.

Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz atlasitas ierices un noklikskiniet uz Set IP
Addresses.... Tiek atvéerts dialoglodzin$ Set IP Addresses.

Lauka Start with: ierakstiet pirmo IP adresi.

Noklikskiniet uz Calculate. Lauka End with: tiek paradita atlasitas ierices diapazona
pédéja IP adrese.

Noklikskiniet uz OK.

Dialoglodzina Change device IP and network settings noklikskiniet uz Apply.
Atlasitaja iericé tiek atjauninata jauna IP adrese.

P addresses dialoglodzins

Start with:

lerakstiet pirmo IP adresi.

End with:

Parada atlasito iericu pedéjo IP adresi pec noklikskinaSanas uz Calculate.

Calculate

Noklikskiniet, lai aprékinatu IP adreSu diapazonu atlasitajam iericem.

Lai iestatitu apakstikla masku/vartejas ID IP iericém:

1.
2.
3.

NoklikSkiniet nepiecieSamaja lauka.
levadiet atbilstigo vértibu.
NoklikSkiniet uz Apply.

Jauna vertiba tiek atjauninata atlasitaja iericé.

Appl

y

NoklikSkiniet, lai konfigurétu ierices ar ievaditajam vertibam, neaizverot dialoglodzinu.

Lai izmainas veiktu vairakam iericém:
Skatit Vairaku kodétaju/dekodeétaju konfigurésana, Ipp. 222.
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11.10 leri¢u uzraudzibas dialoglodzins (aparaturas izvélne)

Galvenais logs > izvélne Hardware > komanda Device Monitor... > dialoglodzin$ Device
Monitor

Lauj parbaudit statusu ieri¢u koka esosajiem kodétajiem/dekodétajiem, kas ir aktivi jlsu
BVMS.

Display Name

lerices nosaukums, kas ir konfiguréts BVMS.

Network Address

lerices IP adrese.

State

Tiek paraditi $adi stavokli:

—  Configured: $is ierices konfiguracija ir aktivizéta.

—  Configuration mismatch: Sis ierices konfiguracija nav aktivizéta.
—  Unknown: stavoklis nav nosakams.

— Not Connected: nav savienojuma.

Last Check
Datums un laiks, kad sakas dialogs un tika veikta parbaude. Kamér dialoglodzin$ redzams,
ierices netiek parbauditas.

Skatiet ari:
—  Kodétaju/dekodetaju statusa parbaude., Ipp. 101

11.11 Licencu parbaudisanas dialoglodzins (riku izvélne)

Galvenais logs > izvélne Tools > komanda License Inspector... > dialoglodzin$ License
Inspector
Varat parbaudit, vai instaléto BVMS licencu skaits neparsniedz nopirkto licencu skaitu.

11.12 Licencu parvaldibas dialoglodzins (riku izveélne)

Galvenais logs > izvélne Tools > komanda License Manager...
Varat licencét pasatito BVMS pakotni un to jauninat ar papildu lidzek|iem.

Base Packages
Tiek paraditas pieejamas pamata pakotnes.

Type Number

Tiek paradits atlasitas pakotnes komerciala tipa numurs (CTN), lidzeklis vai paplasinajums.
Status

Tiek paradits licencésanas statuss (ja pieejams).

Optional Features

Tiek paraditi pieejamie lidzekli.

Expansion

Tiek paraditi pieejamie paplasinajumi un to skaits. Lai mainitu skaitu, noradiet pa labi no
izvéles ratinas un noklikSkiniet uz augSupvérstas vai lejupvérstas bultinas.

Activate

Noklikskiniet, lai atvertu dialoglodzinu License Activation.

Import Bundle Info
NoklikSkiniet, lai importétu XML failu, kura ir no Bosch sanemta saiska informacija.

2019.08 | V 1 | Configuration Client Programmatiiras rokasgramata Bosch Sicherheitssysteme GmbH



BVMS Globalas konfiguracijas klienta logi | Iv 115

Add New Package
Noklikskiniet, lai atvértu dialoglodzinu, kura atlasit jaunu licences failu.

Skatiet ari:
- Programmatdras licencu aktivizesana, Ipp. 81

11.13 Atskaisu dialoglodzini (atskaisu izvélne)

Saja sadala apliikoti visi konfiguracijas atskaitém pieejamie dialoglodzini.

Skatiet ari:
—  Atskaites izveide, Ipp. 101

11.13.1 Dialoglodzins Recording Schedules
Galvenais logs > izvélne Reports > komanda Recording Schedules...
Konfiguréto ierakstu grafiku saraksts.
»  Noklik8kiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu §i dialoglodzina informaciju CSV faila.

11.13.2 Planoto ierakstu iestatijumu dialoglodzins
Galvenais logs > izvélne Reports > komanda Scheduled Recording Settings...
Konfiguréto planoto ierakstu iestatijumu saraksti.
» Noklik8kiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu §i dialoglodzina informaciju CSV faila.

11.13.3 Dialoglodzins Task Schedules
Galvenais logs > izvélne Reports > komanda Task Schedules...
Konfiguréto uzdevumu grafiku saraksts.
»  Noklikskiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu $i dialoglodzina informaciju CSV faila.

11.134 Dialoglodzins Cameras and Recording Parameters
Galvenais logs > izvélne Reports > komanda Cameras and Recording Parameters...
Kameras tabula un ierakstiSanas tabula konfigureto ierakstiSanas parametru saraksts.
»  Noklik8kiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu $i dialoglodzina informaciju CSV faila.

11.13.5 Dialoglodzins Stream Quality Settings
Galvenais logs > izvélne Reports > komanda Stream Quality Settings...
Visu kameru konfiguréto straumes kvalitates iestatijumu saraksts.
»  Noklik8kiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu §i dialoglodzina informaciju CSV faila.

11.13.6 Dialoglodzins Event Settings
Galvenais logs > izvélne Reports > komanda Event Settings...
Saraksts ar noteikumiem, kuriem ir konfiguréts trauksmes aktivizé$anas grafiks.
»  Noklik8kiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu §i dialoglodzina informaciju CSV faila.

11.13.7 Dialoglodzins Compound Event Settings
Galvenais logs > izvélne Reports > komanda Compound Event Settings...
Visu salikto notikumu saraksts.
»  Noklik8kiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu i dialoglodzina informaciju CSV faila.

11.13.8 Dialoglodzins Alarm Settings
Galvenais logs > izvélne Reports > komanda Alarm Settings...
Visu konfiguréto trauksmiju iestatijumu saraksts, tostarp dialoglodzina Alarm Options
pieejamie iestatijumi.
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11.13.9

11.13.10

11.13.11

11.13.12

11.14

11.15

» Noklikskiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu $1 dialoglodzina informaciju CSV faila.

Dialoglodzins Configured Users

Galvenais logs > izvélne Reports > komanda Configured Users...

Saraksts ar lietotajiem, kuriem ir at|auts pieteikties sistema.

» Noklikskiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu $1 dialoglodzina informaciju CSV faila.

Dialoglodzins User Groups and Accounts

Galvenais logs > izvélne Reports > komanda User Groups and Accounts...

Konfiguréto lietotaju grupu un dualas autorizacijas grupu saraksts.

» NoklikSkiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu $1 dialoglodzina informaciju CSV faila.

Dialoglodzins Device Permissions

Galvenais logs > izvélne Reports > komanda Device Permissions...

Katras lietotaju grupas konfiguréto iericu lietoSanas atlauju saraksts.

» NoklikSkiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu §1 dialoglodzina informaciju CSV faila.

Dialoglodzins Operating Permissions

Galvenais logs > izvélne Reports > komanda Operating Permissions...

Katras lietotaju grupas Operator Client lieto$anas atlauju saraksts.

» Noklik8kiniet uz CSV Export, lai saglabatu visu §i dialoglodzina informaciju CSV faila.

Trauksmju iestatijumu dialoglodzins (iestatijumu izvélne)
Skatiet Dialoglodzin$ Alarm Settings, Ipp. 296 papildinformaciju.

SNMP iestatijumu dialoglodzins (iestatijumu izvélne)

Galvenais logs > izvélne Settings > komanda SNMP Settings...

Lauj konfiguret SNMP parraudzibu Saja Management Server datora. Jus noradat, kuram
notikumam paredzéts SNMP slazds, un papildu informaciju par sistému un IP adreses
datoriem, kuriem paredzéts sanemt SNMP slazdus no BVMS.

Serveris nosita SNMP slazdus, kad notiek notikumi. Sos slazdus var sanemt ar
Configuration Client SNMP uztvéréju, izmantojot riku SNMP Trap Logger. Var izmantot ari citu
programmaturu, kas |auj sanemt SNMP slazdus.

SNMP agents, ko izmanto BVMS, atbalsta SNMP GetRequest. Kad SNMP vadibas
programmatira (pieméram, iReasoning MIB Browser) nosita SNMP GetRequest uz BYMS
Management Server, Management Server suta atbilstoSu atbildes zinojumu.

MIB fails atrodas $ada faila:

<installation directory>\Bosch\VMS\bin\BVMS.mib

Tiek atbalstitas tikai SNMPv1 and v2 versijas.

Piezime. Versijas SNMPv1 un SNMPv2 nav pilniba saderigas. Tadé| iesakam nelietot SNMPv1
kopa ar SNMPv2.

SNMP GET port

levadiet SNMP GetRequest porta numuru. Tas ir ports, kur SNMP agents no BVMS
Management Server gaida SNMP GetRequest.

Piezime. BVMS neizmanto standarta porta numuru 161 SNMP GetRequest, jo pastav iespéja,
ka $o portu izmanto SNMP agents datora, kura instaléts BYMS Management Server.
Nokluséjuma vértiba ir 12544.

System contact
lerakstiet BVMS kontaktinformaciju. So informaciju var iegut ar SNMP GetRequest, izmantojot
OID .1.3.6.1.2.1.1.4.
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System description
levadiet savas BVMS aprakstu. So informaciju var iegiit ar SNMP GetRequest, izmantojot
OID .1.3.6.1.2.1.1.5.

System location

levadiet savas BVMS atradanas vietu. Sivirkne norada servera datora fizisko atraganas vietu,
pieméram, éku, telpas numuru, plaukta numuru un tamlidzigi.

So informaciju var iegit ar SNMP GetRequest, izmantojot OID .1.3.6.1.2.1.1.6.

Trap Receivers
levadiet ta datora IP adresi, uz kuru paredzéts sutit BYMS SNMP slazdus.

Trap Filter
Noklik§kiniet, lai notikumu koka atlasitu notikumus nosatito SNMP slazdu filtréSanai.

Skatiet ari:
—  SNMP parraudzibas konfigurésana, Ipp. 101

11.16 Opciju dialoglodzins (iestatijumu izvélne)
Galvenais logs > Settings izvélne > Options... komanda
Language
Lauj konfigurét jisu Configuration Client valodu. Atlasot System Language, tiek izmantota jusu

Windows instalacijas valoda.
Sis iestatijums ir iespéjots péc Configuration Client restarté$anas.

Scan Options

Lauj konfigurét to, vai ir iespéjams meklét ierices atbilstos$aja apakstikla vai visa apakstikla.
Monitoru grupas (MG) iestatijumi

lespéjams konfigurét ta, lai lietotaji varétu kontrolét visas monitoru grupas katra BVMS klienta
datora. Péc tam Sis dators nav jakonfiguré ka darbstacija Device Tree.

Sis iestatijums ir iespéjots péc konfiguracijas aktivizé$anas.

Decoders automatically select the stream when connecting to camera

Lauj konfigurét, ka visiem dekodétajiem sistéma jaizmanto saderiga straume un tai nav obligati
jabut tieSraides straumei.

Sis iestatijums ir iespéjots péc konfiguracijas aktivizé$anas.

Logbook Configuration

Lauj konfigurét savienojuma virkni Zurnala datubazei.

levéribai!
Mainiet $o virkni tikai tad, ja vélaties konfigurét attalu SQL serveri zurnalam, un tikai tad, ja
parzinat SQL servera tehnologiju.

mud o

Lauj definét ievadnu maksimalo glabasanas laiku Zurnala. Péc definéta glabasanas laika
ievadnes tiek automatiski dzéstas.
Sis iestatijums ir iespéjots péc konfiguracijas aktivizé$anas.

Advanced State Display

Disable hot spot coloring in maps

Lauj konfigurét mirgojosu karstvietu atspéjosanu karteés.

Enable advanced state display (hot spot coloring in maps depending on state)
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Varat konfigurét visus statusa notikumus ta, lai, rodoties konfigurétajam notikumam, attieciga
notikuma ieric¢u karstvietas tiktu raditas ar fona krasu un mirgojosas.

Enable advanced alarm display (hotspot coloring in maps depending on alarm)

Lauj konfiguréet visas trauksmes ta, lai, rodoties konfiguréetajai trauksmei, attiecigas trauksmes
ieri¢u karstvietas tiktu raditas fona krasa un mirgojosas.

Statusa displeja papildu konfiguréSana ir iespéjama péc konfiguracijas saglabasanas.
Karstvietas tiek raditas karté Operator Client péc tam, kad ir aktivizéta konfiguracija.

Automatic Logoff

Enforce automatic logoff of Configuration Client after this time of inactivity

Lauj konfigurét Configuration Client automatisko atslég8anos. Configuration Client veiks
atslégSanos péc konfiguréta laika perioda.

Izmainas konfiguracijas lapas talak noraditajam iericém lapa Devices netiek saglabatas
automatiski, un tas tiek zaudetas péc atsléegSanas bezdarbibas dé|.

- Kodétaji

—  Dekodétaji

- VRM ierices

— iSCSl ierices

- VSG ierices

Visas paréjas rinda gaidosas konfiguracijas izmainas tiek saglabatas automatiski.
Piezime. Izmainas dialoglodzinos, kas netika apstiprinatas, klikSkinot uz OK, netiek saglabatas.
Sis iestatijums ir iespéjots péc konfiguracijas aktivizé$anas.

Allow multiple logons with the same user name

Varat konfigurét BVMS SDK, BVMS timekla klienta, BVMS mobilas aplikacijas vai
Operator Client lietotaja iespéju veikt vairakas sinhronas pieteik$anas ar vienu un to pasu
lietotajvardu.

Global iSCSI connection password (CHAP password):

lerakstiet iISCSI CHAP paroli, kas ir nepiecieSama, lai autentificétu iSCSI kratuves ierici un
iespéjot tieSu atskanosanu no iSCSI.

Piezime. iSCSI CHAP parolei jabut vienadai ar visas sistémas CHAP paroli.

Skatit System-wide CHAP password , Ipp. 173

Show password
NoklikSkiniet, lai ievadot tiktu radita parole. Uzmanieties, lai neviens neredzétu $o paroli.

Skatiet ari:
- System-wide CHAP password , Ipp. 173

11.17 Attalas piekluves iestatijumu dialoglodzins (iestatijumu izvélne)

Galvenais logs > Settings izvélne > Remote Access Settings... komanda

Varat konfigurét porta kartéSanu attalai piek|uvei.

Pievienojiet vienu vai vairakus portu diapazonus. BVMS automatiski pieskir katru konfigurétas
ierices privato IP adresi citam So diapazonu publiska porta numuram.

Marsrutétaja, kas jusu privato tiklu savieno ar publisko tiklu, konfiguréjiet ta pasa porta
kartéSanu. Péc tam marsrutétajs parsuta katru paketi ar publisku porta numuru no publiska
tikla uz privatu IP adresi un porta numuru. Sim publiska porta numuram porta kartéanas
tabula ir konfiguréta privata IP adrese un porta numurs.
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levéribai!
Turklat marsrutétaja ir manuali jakonfiguré porta parsatisana atbilstosi iestatijumiem portu

mud 0

kartéSanas tabula.

Enable Port Mapping
Noklikskiniet, lai iespéjotu/atspéjotu porta kartésanu.

Add

Noklik§kiniet, lai saraksta Port Ranges pievienotu porta diapazonu.
Edit

NoklikSkiniet, lai saraksta Port Ranges mainitu atlasito ievadni.

Remove
Noklikskiniet, lai saraksta Port Ranges nonemtu atlasito ievadni.

Private IP address (for access within the LAN)
Atlasiet sava Management Server vietéja tikla adaptera privato IP adresi.

Public network address (IP address or DNS name, for access from external, e.g. via
Internet)

levadiet Si privata tikla publisko tikla adresi. Attalais Configuration Client piesakas ar $o
publiska tikla adresi, lai piek|Gtu §1 Management Server iericém.

Show Port Mapping...
Noklikskiniet, lai atvértu dialoglodzinu Port Mapping Table.

Skatiet ari:
- Attala piekluve, Ipp. 27

11.17.1 Tabulas Port Mapping dialoglodzins
Galvenais logs > izvélne Settings > komanda Remote Access Settings... > poga Show Port
Mapping... > dialoglodzin$ Port Mapping Table
Parada porta kartésanu jusu BVMS konfiguréto iericu IP adresém.
Tabulu var iekopét starpliktuvé un pievienot ierakstus, ko neparvalda BVMS.

Copy to Clipboard
NoklikSkiniet, lai kartéSanas tabulu iekopetu starpliktuve. Tas palidz izveidot konfiguracijas
skriptu porta kartésanai marsrutétaja (pieméram, RRAS pakalpojums).

Protocol
Parada Sai iericei privataja tikla izmantoto protokolu.
Vértibu var manuali mainit.

Private Port

Parada $ai iericei privataja tikla izmantoto privato porta numuru.

Vertibu var manuali mainit.

Public Port

Parada publisko porta numuru, ko izmanto Operator Client no publiskiem tikliem, lai piek|atu
Sai iericei.

Vertibu var manuali mainit.

Fixed

NoklikSkiniet, lai atzimétu manuali pieskirta porta numura laboSanu.

Noklikskiniet, lai nonemtu atzimi no porta numura automatiskas pieskirsanas.
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BVMS

12

12.1

lericu lapa

Galvenais logs > Devices

Parada vienumu Device Tree un konfiguracijas lapas.

Vienumu skaits zem ievadnes tiek paradits kvadratiekavas.

Varat konfigurét pieejamas ierices, pieméram, mobilos videopakalpojumus, ONVIF kodétajus,
Bosch Video Streaming Gateway ierices, kodétajus, dekodétajus, VRM, vietéjas atminas
kodétajus, analogas matricas vai periféras ierices, pieméram, ATM / POS tiltus.

Piezime:

lerices tiek paraditas koka un grupétas péc fiziskas tikla struktiras un iericu kategorijam.
Video avoti, pieméram, kodétaji, tiek grupéti pie VRM. Digitalie video rakstitaji, pieméram,
DiBos, ir uzskaititi atseviski.

| Q |E| levadiet virkni un nospiediet taustinu ENTER, lai filtrétu
paraditos vienumus. Tiek paraditi tikai vienumi, kas satur virkni un to atbilstigos
vecakvienumus (tikai kokos). Tiek nodrosinats filtreto vienumu skaits un vienumu kopskaits.

Aktivs filtrs tiek noradits ar X
"Camera 1" tiek precizi filtrétas kameras ar $o nosaukumu, nevis camera 201.

Lai atceltu filtréganu, noklikkiniet uz >~ .
» NoklikSkiniet uz koka vienuma, lai paraditu atbilstigo lapu.

. Lai virknes atrastu precizi, ietveriet tas pedinas; pieméram, ar

leriéu parolu mainisanas dialoglodzins

Galvenais logs > Devices > ? Change device passwords > Change device
passwords dialoglodzin$

vai

Galvenais logs > izvélne Hardware > komanda Change device passwords... > dialoglodzins
Change device passwords

Q2

Noklikskiniet, lai atsvaidzinatu stavokla informaciju visam iericem. Varat atsvaidzinat atseviskas
ierices stavokli: ar peles labo pogu noklikskiniet uz ierices un noklik8kiniet uz Refresh state.
Piezime. Ja jums ir liela sistéema ar konfigurétiem vairakiem tukstoSiem iericu, stavok|u
atsvaidzinasanas process var ieilgt.

®

Noklikskiniet, lai uzreiz atlasitu visas pieejamas ierices.

Show passwords
Atziméjiet izvéles ratinu, ja vélaties, lai konfigurétas paroles tiktu paraditas lasama forma.
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| Q |Z| levadiet virkni un nospiediet taustinu ENTER, lai filtrétu
paraditos vienumus. Tiek paraditi tikai vienumi, kas satur virkni un to atbilstigos
vecakvienumus (tikai kokos). Tiek nodrosinats filtréto vienumu skaits un vienumu kopskaits.

Aktivs filtrs tiek noradits ar X . Lai virknes atrastu precizi, ietveriet tas pedinas; pieméram, ar
"Camera 1" tiek precizi filtrétas kameras ar $o nosaukumu, nevis camera 201.

: .

Piezime. Tikai tad, ja ir atziméta izvéles rutina Show passwords, var meklét ari paroles.

Lai atceltu filtresanu, noklikskiniet uz

Tabula |auj iestatit Sadus pieejamo IP ieri¢u rekvizitus:
- Pakalpojuma parole

— Lietotaja parole

—  TieSraides parole

- Galamerka parole

Lai paroli mainitu IP iericém:

1. Atlasiet nepiecieSamo ierici.

2. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz atlasitas ierices un noklikskiniet uz Edit password....
Tiek atvérts dialoglodzin$ Parolu maina.

3. Atlasiet nepiecieSamo paroles veidu.

levadiet jauno paroli.

5.  NoklikSkiniet uz OK.
Jauna parole tiek atjauninata atlasitaja iericé.

»

Lai izmainas veiktu vairakam iericém:
Skatit Vairaku kodétaju/dekodétaju konfigurésana, lpp. 222.

12.2 lerices pievienoSana

Galvenais logs > Devices
Sadas ierices ieri¢u kokam tiek pievienotas manuali, tapéc, lai pievienotu ierici, ir jazina tas
tikla adrese
—  Bosch video IP ierice
— Bosch ierakstu stacija/DiBos sistéma
-  Analoga matrica
Lai pievienotu Bosch Allegiant ierici, ir nepiecieSams derigs Allegiant konfiguracijas fails.
- BVMS darbstacija
Darbstacija ir jabat instalétai Operator Client programmatdarai.
—  Sakaru ierice
- Bosch ATM/PQOS Bridge, DTP ierice
- Virtuala ieeja
—  Tikla parraudzibas ierice
—  Bosch IntuiKey tastatira
—  KBD-Universal XF tastatura
—  Monitoru grupa
- 1/O moduli
— Allegiant CCL emulacija
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-  Bosch apsardzes panelis
Servera analizes ierice

Bosch piek|uve vadibas sistémam

Jus varat meklét talak minétas ierices, lai tas pievienotu ar dialoglodzina BVMS Scan Wizard
palidzibu.

- VRM ierices

- Kodétaji

—  Vienigi tieSraides rezima kodétaji

—  Vienigi tieSraides rezima ONVIF kodétaji
—  Lokalas kratuves kodétaji

- Dekodeétaji

—  Video Streaming Gateway (VSG) ierices
- DVRierices

— VIDOS NVR ierices

levéribai!

il

md 0

Péc ierices pievieno$anas noklikskiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

levéribai!

Pievienojiet DVR, izmantojot ierices administratora kontu. Izmantojot DVR lietotadja kontu ar
ierobezotam atlaujam, var saskarties ar funkcijam, kas nav lietojamas sistéma BVMS,
pieméram, PTZ kameras vadibas izmanto$anu.

md 0

BVMS Scan Wizard dialoglodzins

Galvenais logs > Devices > Izvérst % > Peles labas pogas klikskis uz >

Klik§kis uz Scan for Encoders > BVMS Scan Wizard dialoglodzing

Galvenais logs > Devices > |zverst % > Peles labas pogas klikSkis uz >
Klikskis uz Scan for Video Streaming Gateways > BVMS Scan Wizard dialoglodzin$

[
Galvenais logs > Devices > labas pogas klikSkis uz D . klikskis uz Scan for Live
Only Encoders > dialoglodzin§ BVMS Scan Wizard
Galvenais logs > Devices > Peles labas pogas klikskis > Klik$kis uz Scan for

Local Storage Encoders > BVMS Scan Wizard dialoglodzin$
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=
Galvenais logs > Devices > |zverst @ > |zvérst > Peles labas pogas klikSkis

uz > Klik$kis uz Scan for decoders > BVMS Scan Wizard dialoglodzin$
Sis dialoglodzin$ |auj meklét pieejamas ierices jusu tikla, konfigurét un pievienot tas jasu
sistémai viena procesa ietvaros.

Use

NoklikSkiniet, lai izvélétos ierici pievienoSanai sistemai.

Type (nav pieejams VSG iericém)

Parada ierices veidu.

Display Name

Parada ierices nosaukumu, kas ir ierakstits lericu Saraksta.

Network Address

Tiek paradita ierices IP adrese.

User Name

Parada iericeé iestatito lietotaja vardu.
Password

levadiet ierices autentifikacijas paroli.

Status
Parada autentifikacijas statusu.
: Veiksmigi

: Nav izdevies

Galvenais logs > Devices > labas pogas klikSkis uz E > klik$kis uz Scan for VRM
Devices > dialoglodzin§ BVMS Scan Wizard

levéribai!

programmatira. Palaidiet Setup.exe un atlasiet Secondary VRM.

Role
Saraksta atlasiet nepiecieSamo ievadni.
éajé tabula ir noraditas lomas, kas var bit katram VRM veidam:

Loma / Veids Primara VRM Sekundara VRM
Primara (normala) X

Sekundara (normala) X

Primara klumjparléces X

Sekundara klimjparléces X

Spogulots X

Primarajai VRM var pievienot VRM ierici ar $adam lomam:
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- Kl|umjparleces VRM

-  Spogulots VRM

Sekundarajai VRM var pievienot VRM ierices ar $adu lomu:
- Kl|umjparleces VRM

Master VRM

Saraksta atlasiet nepiecieSsamo ievadni.

User Name
Parada VRM iericé iestatito lietotaja vardu.
Ja nepiecieSams, varat ievadit citu lietotaja vardu.

Skatiet ari:

- VRM jeri¢u pievienosana, izmantojot skenésanu, Ipp. 170
- Kodétaja pievienosana VRM pulam, Ipp. 213

—  Tikai tieSraides kodetaja pievienoSana, Ipp. 213

- Vietejas atminas kodeétaja pievienoSana, Ipp. 214

- lericu meklésana, lpp. 79

12.3 Serveru saraksta/adresu gramatas lapa

Galvenais logs > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book
Varat pievienot vairakus Management Server datorus vienlaicigai piek|uvei BVMS uznémuma
sistéma. Varat ari pievienot vairakus datorus Management Server secigai piekluvei servera
mekléSanas rikam.

Serveru saraksta péc vajadzibas var pievienot papildu kolonnas. Tas |auj pievienot papildu
informaciju, lai lietotajs var meklét, izmantojot Server Lookup. Pievienotas kolonnas ir

redzamas ari lapa Server Access (Galvenais logs > User groups > cilne Enterprise

R

User Group > > cilne Server Access).

Add Server
Noklikskiniet, lai atvertu dialoglodzinu Add Server.

Delete Server
NoklikSkiniet, lai nonemtu Management Server ievadnes.

Management Server
Parada visu pievienoto Management Server datoru nosaukumus. Varat mainit katru ievadni.

Private Network Address
Parada visu pievienoto Management Server datoru privata tikla adreses. Varat mainit katru
ievadni.

Public Network Address

Parada visu pievienoto Management Server datoru publiska tikla adreses. Varat mainit katru
ievadni. Lai piek|atu Sim Management Server datoram, izmantojot attalo piekl|uvi,
nepiecieSama publiska tikla adrese.

Server Number
Parada visu pievienoto Management Server datoru logiskos numurus. Varat mainit katru
ievadni.
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Server Description

levadiet aprakstu §im Management Server. Sis apraksts ir nepiecie$ams, lai to atrastu visu
pieejamo serveru saraksta, ja vélaties piek|ut tikai Management Server, lai, pieméram,
noskaidrotu trauksmi, kas nak no citas parvaldibas sistémas.

Noklikskiniet, lai sanemtu detalizétas instrukcijas:

- Uzpemuma sistémas serveru saraksta konfigurésana, Ipp. 91
—  Server Lookup konfigurésana, Ipp. 125

—  Serveru saraksta eksportésana, Ipp. 126

—  Serveru saraksta importésana, Ipp. 126

12.3.1 Dialoglodzins Add Server

Galvenais logs > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book

Servera nosaukums
levadiet vienuma Parvaldibas serveris displeja nosaukumu.

Private network address
levadiet Management Server privato IP adresi vai DNS nosaukumu.

Public network address
levadiet publisko tikla adresi vai DNS nosaukumu, kas tiek izmantots marsSrutétai piekluvei.

Server description
levadiet Management Server aprakstu.

12.3.2 Server Lookup konfigurésana
Opcijai Server Lookup Operator Client vai Configuration Client lietotajs piesakas ar parastas
lietotaju grupas lietotajvardu, nevis ka Enterprise User Group lietotajs.

Skatiet ari:

- Server Lookup, Ipp. 25

—  Serveru saraksta/adresu gramatas lapa, lpp. 124
—  Servera meklésanas izmantoSana, Ipp. 80

12.3.3 Serveru saraksta konfigurésana

Galvenais logs > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book

Lai pievienotu serverus:

1. Noklik3kiniet uz Add Server.
Tiek atverts dialoglodzin$ Add Server.

2. levadiet servera paradamo nosaukumu un privata tikla adresi (DNS nosaukumu vai IP
adresi).

3. Janepieciesams, ievadiet publiska tikla adresi (DNS nosaukumu vai IP adresi) attalai
piek|uvei.

4. Noklikskiniet uz OK.

5. Atkartojiet Sis darbibas, lidz esat pievienojis visus nepiecieSamos Management Server
datorus.
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Lai pievienotu kolonnas:

» Arlabo pogu noklik8kiniet uz tabulas virsraksta un noklikskiniet uz Add column.
Var pievienot lidz pat 10 kolonnam.
Lai izdzéstu kolonnu, veiciet labas pogas klikski uz vajadzigas kolonnas un noklikskiniet uz
Delete column.

v" Eksportéjot serveru sarakstu, tiek eksportétas ari pievienotas kolonnas.

Skatiet ari:
- Uzpémuma sistémas serveru saraksta konfigurésana, Ipp. 91

12.34 Serveru saraksta eksportésana

Galvenais logs > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book
Varat eksportét serveru sarakstu ar visiem konfigurétajiem rekvizitiem redigésanai un vélakai
importésanai.

Redigéjot eksportéto csv failu areja redaktora, jaievero ierobezojumi, kas aprakstiti nodala
Serveru Saraksts.

Lai eksportétu:

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz tabulas virsraksta un noklikskiniet uz Export Server List....
2. lerakstiet eksportéjama faila nosaukumu un noklikskiniet uz Save.

v" Visas serveru saraksta kolonnas tiek eksportétas ka csv fails.

Saistitas témas

- Server Lookup, Ipp. 25

—  Serveru Saraksts

—  Serveru saraksta/adresu gramatas lapa, Ipp. 124

12.3.5 Serveru saraksta importésana

Galvenais logs > Devices > Enterprise System > Server List / Address Book
Kad esat redigéjis eksportéeto csv failu aréja redaktora, ievérojiet nodala Serveru Saraksts
aprakstitos ierobezojumus.

Lai importétu:
1. Arlabo pogu noklikskiniet uz tabulas nosaukuma un noklikskiniet uz Import Server List....
2. Noklikskiniet uz nepiecieSama faila un noklik3kiniet uz Open.

Saistitas témas

- Server Lookup, Ipp. 25

—  Serveru Saraksts

—  Serveru saraksta/adresu gramatas lapa, Ipp. 124

124 Lapa NVR/klumjparléces NVR/liekie NVR

Sakot no versijas BVMS 5.0, vairs netiek nodroSinats atbalsts NVR, klumjparléces NVR un
liekajiem NVR.
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125 DiBos lapa

Galvenais logs > = Devices > E]E' > E'

Parada atlasitas DiBos sistémas rekvizitu lapas.
Lauj jusu sistema integret DiBos sistému.

levéribai!
Jis nekonfiguréjat pasu DiBos sistému, bet tikai BVMS saistitos rekvizitus.

mud 0

» NoklikSkiniet uz cilnes, lai paraditu atbilstigo rekvizitu lapu.

Skatiet ari:
— DiBos sistéemas integrésanas konfigurésana, Ipp. 128

125.1 DiBos sistemas pievieno$Sana, izmantojot skenésanu

Galvenais logs > Devices > KlikSkis ar peles labo pogu E]E' > Add BRS/DiBos
System komanda
Lauj pievienot DiBos sistému jusu BVMS.

DiBos sistémas pievienosana

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz E]E'.
Noklikskiniet uz Add BRS/DiBos System.
Tiek atvérts dialoglodzin§ Add BRS/DiBos System.
3. levadiet atbilsto$as vertibas.
4. NoklikSkiniet uz Scan.
DiBos sistéma ir pievienota sistémai.
5. Atvértaja dialoglodzina noklik8kiniet uz OK, lai apstiprinatu.
Dialoglodzins Add DiBos System
Network address
Rakstiet DNS nosaukumu vai jusu DiBos sistémas IP adresi.
User name:
levadiet lietotajvardu, lai pieteiktos DiBos sistéma.
Password:
levadiet paroli, lai pieteiktos DiBos sistéma.

12.5.2 Lapa lestatijumi

Galvenais logs > Devices > lzvérst E]E' > E' > cilne Settings
Parada jasu sistémai pievienotas DiBos sistémas tikla iestatijumus. Lauj mainit iestatijumus
péc nepiecieSamibas.

Skatiet ari:
-  DiBos sistéemas integrésanas konfigurésana, Ipp. 128
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12.5.3 Lapa Kameras

Galvenais logs > Devices > lzvérst [E' > E' > cilne Cameras
Parada visas kameras, kas ir pieejamas jasu sistémai pievienotaja DiBos sistéma.
Lauj nonemt kameras.

Skatiet ari:
— DiBos sistemas integrésanas konfigurésana, Ipp. 128

1254 Lapa levades

Galvenais logs > Devices > |zverst [E' > E' > cilne Inputs
Parada visas ieejas, kas ir pieejamas jusu sistémai pievienotaja DiBos sistéma.
Varat nonemt vienumus.

Skatiet ari:
—  DiBos sistéemas integrésanas konfigurésana, lpp. 128

12,55 Lapa Releji

Galvenais logs > Devices > Izvérst [E' > E' > cilne Relays
Parada visus relejus, kas ir pieejami jusu sistémai pievienotaja DiBos sistéma.
Varat nonemt vienumus.

Skatiet ari:
—  DiBos sistemas integrésanas konfigurésana, Ipp. 128

12.5.6 DiBos sistémas integrésanas konfigurésSana

Galvenais logs > Devices > izvérst [E' > E'

levéribai!
Pati DiBos sistéma netiek konfiguréta, tiek konfiguréta tikai tas integrésana BVMS.

md 0

Lai meklétu jaunas DiBos ierices:

» Arlabo pogu noklikskiniet uz E' un noklikskiniet uz Rescan BRS/DiBos System.
Tiek skenétas un pievienotas jaunas DiBos sistémas ierices.

Lai nonemtu vienumu

1. Noklikskiniet uz cilnes Cameras, cilnes Relays vai cilnes Inputs.

2. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz objekta un noklik§kiniet uz Remove. Vienums tiek
nonemts.

Lai pardévetu DiBos ierici:

1. Arlabo pogu noklik8kiniet uz DiBos ierices un noklikSkiniet uz Rename.
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12.6

2. levadiet jauno vienuma nosaukumu.

Lapa DVR (Digitalais video rakstitajs)

Galvenais logs > = Devices > E]EI > E'

Parada atlasita DVR rekvizitu lapas.
Varat integrét DVR sava sistéma.
»  Noklik8kiniet uz cilnes, lai paraditu atbilstigo rekvizitu lapu.

mud 0

levéribai!
Pats DVR netiek konfigurets, tiek konfiguréta tikai ta integrésana BVMS.

mud o

levéribai!

Pievienojiet DVR, izmantojot ierices administratora kontu. Izmantojot DVR lietotaja kontu ar
ierobezotam atlaujam, var saskarties ar funkcijam, kas nav lietojamas sistéma BVMS,
pieméram, PTZ kameras vadibas izmantoSanu.

12.6.1

Skatiet ari:
-  DVRierices, Ipp. 129
-  DVR integrésanas konfigurésana, Ipp. 131

DVR ierices

Saja nodala ir sniegta konteksta informacija par DVR iericém, kuras var integrét BVMS.

Dazi DVR modeli (pieméram, DHR-700) atbalsta ierakstiSanu no kodétajiem/IP kameram. Citi
DVR modeli atbalsta tikai analogas kameras.

Kodétaju/IP kameru nevajadzétu integrét divu videosistému (DVR vai video parvaldibas
sistému) konfiguracija.

Ja kodétaji/IP kameras ir savienotas ar DVR, kas jau ir integréts BVMS, Sie kodétaji/IP kameras
netiek atrasti, parmekléjot BVMS tikla ierices. Tas attiecas uz tikla parmekléSanu, kas sakta no
Configuration Client vai Config Wizard.

Ja kads DVR ar pievienotiem kodétajiem/IP kameram tiek integréts BVMS un Sie kodétaji/

IP kameras ir jau pievienotas BVMS, tiek paradits bridinajums. Nonemiet $os kodétajus/IP
kameras no DVR vai BVMS.

Config Wizard nepievieno konfiguracijai DVR ierices ar konfliktéjosam IP kameram.

DVR ierices atbalsta vienlaicigus savienojumus ierobezota skaita. Sis skaits nosaka to
Operator Client lietotaju maksimalo skaitu, kuri var vienlaikus paradit video no $i DVR ta, lai
netiktu raditas melnas Image panes.

mud o

levéribai!

Pievienojiet DVR, izmantojot ierices administratora kontu. Izmantojot DVR lietotaja kontu ar
ierobezotam atlaujam, var saskarties ar funkcijam, kas nav lietojamas sistéma BVMS,
pieméram, PTZ kameras vadibas izmantoSanu.

i

levéribai!

DIVAR AN 3000/5000. Dzé$ot video datus no DVR, nemiet véra, ka visos gadijumos tiek
izdzésta ne mazak ka viena pilna stunda video datu. Pieméram, ja atlasat laika posmu no 6:50
lidz 7:05, rezultata tiek izdzésti video dati no 6:00 lidz 8:00.
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Bosch 700. sérijas hibridmodeli un tikla HD ierakstitaji. DzéSana vienmér sakas ar visu to
kameru ierakstu sakumu, kas tiek paraditas Operator Client, un beidzas ar jasu ievadito laika
punktu.

Skatiet ari:
— Lapa DVR (Digitalais video rakstitajs), Ipp. 129
—  DVR integrésanas konfigurésana, Ipp. 131

12.6.2 DVR ierices pievienosana, izmantojot skenésanu

DVR ieri¢u pievienosana, izmantojot mekléSanu

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz E]E' un noklik8kiniet uz Scan for DVR Devices.
Tiek atverts dialoglodzin§ BVMS Scan Wizard.
2. Atziméjiet izvéles rutinas iericém, kuras vélaties pievienot.
3. Noklik8kiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzin$ Autentificét ierices.
4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklik§kinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieric¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Péc tam
ar peles labo pogu noklik§kiniet uz $1 lauka un noklik§kiniet uz Copy cell to column.
T
Kolonna Status sekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu
ik
Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu
5. Noklik8kiniet uz Finish.
lerice ir pievienota ieri¢u kokam.

12.6.3 Dialoglodzins Add DVR

Galvenais logs > Devices > Izvérst E]E' > E' > Add DVR Recorder
Varat manuali pievienot DVR ierici.

Network address / port

levadiet jusu DVR IP adresi. Ja nepiecieSams, mainiet porta numuru.
User name:

Rakstiet lietotajvardu savienojuma izveidei ar DVR.

Password:

Rakstiet paroli savienojuma izveidei ar DVR.

Security
Izvéles rltina Secure connection ir atziméta péc nokluséjuma.
Ja dro8s savienojums nav iespéjams, tiek paradits zinojums. Noklikskiniet, lai nonemtu atzimi.

° levéribai!
l Ja ir atziméta izvéles ratina HTTPS, komandas un kontroles savienojumi ir drosi. Video datu
straumésana nav drosa.
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12.6.4

12.6.5

12.6.6

12.6.7

12.6.8

Skatiet ari:
- lerices pievienoSana, Ipp. 121

Cilne Settings

Galvenais logs > Devices > E]E' > E' > Cilne Settings
Parada ar jusu sistému savienota DVR tikla iestatijumus. Lauj mainit iestatijumus péec
nepiecieSamibas.

Cilne Cameras

Galvenais logs > Devices > E]E' > E' > Cilne Cameras

Parada visus DVR video kanalus ka kameras. Lauj nonemt kameras.

DVR iericé atspéjota video ievade tiek paradita ka aktiva kamera BVMS, jo $ai ievadei nav
iepriekséjo ierakstu.

Cilne Inputs

Galvenais logs > Devices > E]E' > E' > Cilne Inputs
Parada visas DVR ievades.
Varat nonemt vienumus.

Cilne Relays

Galvenais logs > Devices > E]E' > E' > Cilne Relays
Parada visus DVR relejus. Varat nonemt vienumus.

DVR integrésanas konfigurésana

Galvenais logs > Devices > Izvérst [E' > E'

mud o

levéribai!

Pievienojiet DVR, izmantojot ierices administratora kontu. Izmantojot DVR lietotaja kontu ar
ierobezotam atlaujam, var saskarties ar funkcijam, kas nav lietojamas sistéma BVMS,
pieméram, PTZ kameras vadibas izmantosanu.

mud 0

levéribai!
Pats DVR netiek konfiguréts, tiek konfiguréta tikai ta integrésana BVMS.

Lai nonemtu vienumu

1. NoklikSkiniet uz cilnes Settings, uz cilnes Cameras, uz cilnes Inputs vai cilnes Relays.

2. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz objekta un noklikskiniet uz Remove. Vienums tiek
nonemts.

mud @

levéribai!
Lai atjaunotu nonemtu objektu, ar peles labo pogu noklik§kiniet uz DVR ierices un
noklikSkiniet uz Rescan DVR Device.
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Lai pardévétu DVR ierici:
1. Ar peles labo pogu noklik§kiniet uz DVR ierices un noklik§kiniet uz Rename.
2. levadiet jauno vienuma nosaukumu.

Skatiet ari:
- lerices pievienoSana, Ipp. 121
— Lapa DVR (Digitalais video rakstitajs), Ipp. 129

12.7 Lapa Matricu sléedzi
[ —]
Galvenais logs > Devices > aﬁ > EF
Parada ierices Bosch Allegiant rekvizitu lapas.
Pati Bosch Allegiant ierice netiek konfiguréta; tiek konfiguréti tikai ar BVMS saistitie rekviziti.
Informaciju par Allegiant ierices savieno$anu ar BVMS sk. $is tieSsaistes palidzibas nodala
Jédzieni. Saja nodala tiek sniegta konteksta informacija par atlasitajiem jautajumiem.

Turklat varat papildus konfigurét vadibas prioritates no Allegiant magistralajam linijam.
» Noklikskiniet uz cilnes, lai paraditu atbilstigo rekvizitu lapu.

Skatiet ari:
—  Bosch Allegiant ierices konfigurésana, Ipp. 132
—  Bosch Allegiant matricas savienoSana ar BVYMS, Ipp. 63

12.7.1 Bosch Allegiant ierices pievienoSana
Bosch Allegiant ierices pievienosana
L
1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz EH un noklikskiniet uz Add Allegiant.
Tiek atverts dialoglodzin$ Atvert.
2. Atlasiet atbilstoSo Allegiant konfiguracijas failu un noklikSkiniet uz OK.
Bosch Allegiant ierice ir pievienota sistémai.
Piezime: ir iespéjams pievienot tikai vienu Bosch Allegiant matricu.

12.7.2 Bosch Allegiant ierices konfigurésana
=
L= L[
Galvenais logs > Devices > |zvérst B -H
Pati Bosch Allegiant ierice netiek konfiguréta; tiek konfiguréti tikai ar BVMS saistitie rekviziti.
lzvades uz kodétaju pieskirSana
1. Noklikskiniet uz cilnes Outputs.
2. Kolonnas Usage vajadzigajas Sunas noklikskiniet uz Digital Trunk.
3. Kolonna Encoder atlasiet vajadzigo kodétaju.
lzvades uz Bosch Allegiant ierici pievienoSana
1. Noklikskiniet uz cilnes Inputs.
2. Noklik8kiniet uz Add Inputs. Tabulai tiek pievienota jauna rinda.
3. Sunas ievadiet vajadzigos iestatijumus.
levades dzésana

1. Noklikskiniet uz cilnes Inputs.
2. NoklikSkiniet uz vajadzigas tabulas rindas.
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12.7.3

12.7.4

3. NoklikSkiniet uz Delete Input. Rinda tiek dzésta no tabulas.

Skatiet ari:

—  Bosch IntuiKey tastatiras savienosana ar BVYMS, Ipp. 60
- Savienojuma lapa, Ipp. 134

- Lapa Kameras, Ipp. 134

—  Lapa Izvades, Ipp. 133

—  Lapa levades, Ipp. 133

Lapa lzvades
L= =
Galvenais logs > Devices > lzvérst H -H Outputs cilne
Varat konfigurét ierices Bosch Allegiant izvades izmantoSanu un pieskirt izvadei kodétaju.

Lai ierices Bosch Allegiant izvades video datus uzglabatu BVMS, izvadei japieskir kodétajs. Sim
kodétajam ir jablt savienotam ar izvadi.

No.
Parada izvades numuru.

Allegiant Logical No.
Parada izvades logisko numuru, kas tai ir Allegiant.

BVMS Logical No.

Varat mainit izvades logisko numuru, kas tai ir BVMS. levadot numuru, kas jau tiek lietots, tiek
paradits zinojums.

Name

Tiek paradits izvades nosaukums.

Usage

Lauj mainit izejas lietojumu.

Atlasot Digital Trunk, varat pieskirt kodétaju Sai izejai lauka Encoder. Allegiant izeja k|Ust
saderiga ar tiklu.

Atlasot Allegiant Monitor, kas atrodas Operator Client rika, lietotajs var pieSkirt kameras
signalu aparatiras monitoram. PTZ vadiba ir iespéjama, ja kamera ir konfiguréta ka PTZ
kamera. Rika Operator Client lietotajs So kameru nevar vilkt uz attélu rati.

Atlasot Unused, lietotajs nevar pieskirt monitoru Allegiant kamerai.

Encoder

Varat pieskirt izvadi kodétajam. Kodeétaju var atlasit tikai pec Digital Trunk atzimésanas.
Logiska koka kodetajs ir blokéets. Ja pieskirat kodétaju, kas jau atrodas logiskaja koka, tas no
turienes tiek iznemts. Izmantojot Operator Client, lietotajs o kameru var vilkt uz attélu rati.

Skatiet ari:
—  Bosch Allegiant ierices konfigurésana, Ipp. 132

Lapa levades

L= =
Galvenais logs > Devices > |zvérst H -H Inputs cilne
Atlauj pievienot ievades iericei Bosch Allegiant.

Add Input
NoklikSkiniet, lai tabula pievienotu jaunu rindu jaunas ievades noradisanai.
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12.7.5

12.7.6

12.8

Delete Input

Noklikskiniet, lai no tabulas nonemtu rindu.

Input No.

lerakstiet nepiecieSamo ievades numuru. levadot numuru, kas jau tiek lietots, tiek paradits
zinojums.

Input Name

ierakstiet nepiecieSamo ievades nosaukumu.

Skatiet ari:
—  Bosch Allegiant ierices konfigurésana, Ipp. 132

Savienojuma lapa

= =
Galvenais logs > Devices > |zverst BH -H Connection cilne
Parada Bosch Allegiant konfiguracijas faila nosaukumu.

BVMS var nolasit konfiguracijas failu strukturéta atminas formata ar visu to kameru
nosaukumiem un konfiguracijas informaciju, kas savienotas ar Bosch Allegiant ierici.

Update Configuration
NoklikSkiniet, lai atlasitu atjauninatu Bosch Allegiant konfiguracijas failu.

Skatiet ari:
—  Bosch Allegiant ierices konfigurésana, Ipp. 132

Lapa Kameras

L= L=
Galvenais logs > Devices > Izvérst BH -H Cameras cilne
Parada kameras tabulu kameram, kuram izveidots savienojums ar ierici Bosch Allegiant.

No.
Parada kameras secibas numuru.

Allegiant Logical No.
Parada kameras logisko numuru.

Camera Name
Parada kameras nosaukumu.

Skatiet ari:
—  Bosch Allegiant ierices konfigurésana, Ipp. 132

Lapa Darbstacija

Galvenais logs > Devices > Izvérst === > i

Darbstacija ir jabut instalétai Operator Client programmaturai.

Lauj darbstacijai konfigurét talak noraditos iestatijumus.

—  Pievienot CCTV tastatlru, kas savienota ar Bosch Video Management System darbstaciju.

—  Pieskirt komandas skriptu, kas tiek izpildits, kad iesledz darbstaciju.
—  Atlasit nokluséjuma straumi tiesraides displejam.
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12.8.1

- lespéjot izvérsto meklésanu.
Piezime. JUs nevarat konfigurét CCTV tastatlru nokluséjuma darbstacijai. Tas ir iespéjams
tikai specifiskam konfigurétam darbstacijam.

Lai pievienotu Bosch IntuiKey tastatlru, kas ir savienota ar dekodétaju, izvéersiet un
noklikSkiniet uz

Skatiet ari:
—  Darbstacijas manuala pievienosana, Ipp. 135
—  Palaisanas komandas skripta konfigurésana (iestatijumu lapa), lpp. 136

Darbstacijas manuala pievieno$ana

Darbstacijas BVMS pievienosana

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz —
Noklikskiniet uz Add Workstation.
Tiek atvérts dialoglodzin$ Add Workstation.
3. levadiet atbilstigo vértibu.
4. Noklikskiniet uz OK.

Darbstacija =L tiek pievienota sistémai.

Nokluséjuma darbstacijas BVMS pievienosana

» Ar peles labo pogu noklikskiniet uz =
Noklikskiniet uz Add Default Workstation.

Darbstacija == tiek pievienota sistémai.

mud o

levéribai!
Pievienot var tikai vienu nokluséjuma darbstaciju.

12.8.2

Ja ir konfiguréta nokluséjuma darbstacija, iestatijumi tiek piemeéroti katrai darbstacijai, kas ir
savienota ar $o serveri un nav konfiguréta atseviski.

Ja ir konfiguréta kada darbstacija, tiek pieméroti Sis specifiskas darbstacijas iestatijumi, nevis
nokluséjuma darbstacijas iestatijumi.

Bosch IntuiKey tastatiras konfigurésana (iestatijumu lapa) (darbstacija)
Galvenais logs > Devices> zvérst == > =

Tas Bosch IntuiKey tastatiiras konfigurésana, kas savienota ar darbstaciju.

1. Noklikskiniet uz cilnes Settings.

2. Lauka Keyboard Settings veiciet nepiecieSamos iestatijumus.

Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tieSsaistes palidzibu.
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Skatiet ari:
—  Lapa Darbstacija, Ipp. 134

12.8.3 Izvérstas meklésanas iespéjosana darbstacija (iestatijumu lapa)

Galvenais logs > Devices > Izvérst == > =& > Settings lapa

Izvérsta mekléSana ir jaiespéjo darbstacija.

Piezime:

iespéjojiet video satura analizi katra kodétaja. Izmantojiet kodétaja lapu VCA Device Tree.
lzverstas mekléSanas iespéjosana

» Noklikskiniet, lai atlasitu izvéles ratinu Enable Forensic Search.

12.84 Palaisanas komandas skripta konfigurésana (iestatijumu lapa)

Galvenais logs > Devices > Izvérst == > = > Settings lapa

Ir iespéjams konfigurét komandas skripta palaidi, kad izvélétaja darbstacija tiek palaists
Operator Client.

Ir jaizveido atbilsto§s komandas skripts.

Informaciju par komandas skripta izveidi skatiet Seit: Komandas skriptu parvaldiba, Ipp. 95.
Startesanas skripta konfigurésana:

» saraksta Startup script: atlasiet vajadzigo komandas skriptu.

Skatiet ari:
—  Lapa Darbstacija, Ipp. 134

12.8.5 Lapa lestatijumi

Galvenais logs > Devices > izvérsiet == > === > cilne Settings

Lauj konfiguret skriptu, kas tiek izpildits, kad darbstacija tiek startéts Operator Client.
Lauj ka parsutisanas protokolus konfigurét TCP vai UDP, lai tos izmantotu kameras, kas
darbstacija ir redzamas tiesraides rezima.

Varat konfigurét, kura IP ierices straume tiek izmantota tieSraides attelam.

Lauj Sai darbstacijai iespéjot izvérsto meklesanu.

Turklat varat konfigurét Sai darbstacijai pievienoto tastatdru.

Network address:

levadiet DNS nosaukumu vai darbstacijas IP adresi.

Startup script:
Atlasiet nepiecie$amo skriptu, kuru vélaties sakt, ieslédzot darbstacijas Operator Client. Sadu
skriptu veidojiet vai importéjiet Events lapa.

Default camera protocol:
Atlasa nokluséjuma parsutisanas protokolu, ko izmanto visas kameras, kas pieskirtas Sis
darbstacijas logiskajam kokam.

Override settings from "Cameras and Recording" page
Atziméjiet izveéles ratinu, lai iespéjotu attiecigas straumes atlasiS§anu tieSajam skatam.
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Piezime. DVR ieri¢u gadijuma, kuras piedava vairak neka 1 straumi (pieméram, DIVAR AN
3000/5000), Seit tiek mainits ari §i DVR tieSraides straumes iestatijums. DVR iericu tiesraides
straumes iestatijumi nav pieejami lapa Cameras and Recording.

Live Stream

Atlasiet tieSraides skatam velamo straumi.

Ja esat atlasijis Image pane size optimized, katras attélotas kameras iz8kirtspéja automatiski
tiek pielagota Attélu rats izméram atbilstigi izmantota monitora izSkirtspéjai. Tas ir noderigi,
kad attélo vairakas kameras ar lielu izSkirtspeju, pieméram, 4K ultra HD kameras. Izskirtspéeju
atbilstigi Attélu rats iestatijumam spéj pielagot tikai kameras ar straumém, kuru izskirtspéju
var konfigurét neatkarigi. Operator Client lietotajs var mainit straumes atlasi katrai kamerai
atseviski.

Use transcoded stream instead, if available

Atziméjiet izvéles ratinu, lai iespéjotu parkodétas straumes izmantoSanu, ja tada ir pieejama. ]
parkodéta straume tiek izmantota tieSraides skatam atlasitas straumes vieta.

Lai parkodéta straume butu pieejama BVMS, ir jabat instaletam MVS vai ar1 VRM datora ir
pieejams ieblvéets aparatlras parkodétajs.

Kad kamera tiek radita tieSraides rezima, tiek izmantota darbstacijai iestatita nokluséjuma
straume. Ja kamera nav 2. straumes vai nav pieejams parkodésanas pakalpojums
(programmatira vai aparatdra), tiek izmantota 1. straume, pat ja darbstacijas iestatijumos ir
konfiguréts cits iestatijums.

Enable Forensic Search
Noklik§kiniet, lai $ai darbstacijai iespéjotu izvérsto mekléSanu.

Use direct playback from storage

Atziméjiet izvéles ratinu, lai video straumi no kratuves ierices nosutitu tieSi uz So darbstaciju.
Tagad straume netiek sitita, izmantojot VRM. Darbstacijai joprojam ir nepiecieSams
savienojums ar VRM, lai nodroSinatu pareizu atskano$anu.

Piezime. TieSu atskanoSanu no iSCSI kratuves ierices var izmantot tikai tad, ja ir iestatita
globala iSCSI CHAP parole.

Skatit Global iISCSI connection password (CHAP password): , Ipp. 118

Retrieve live video from Video Streaming Gateway instead of camera

Parada Video Streaming Gateway ieri¢u sarakstu. Atlasiet nepiecieSamas ievadnes, lai
iespéjotu video datu parraidi starp video avotu un $o darbstaciju, izmantojot maza joslas
platuma segmentus.

Keyboard type:

Atlasiet ar savu darbstaciju savienotas tastatlras veidu.

Port:

Atlasiet COM portu, kas tiek izmantots jldsu tastatlras pievienoSanai.

Baudrate:

Atlasiet maksimalo atrumu bitos sekundé (b/sek.), kada vélaties parraidit datus caur $o portu.
Parasti tas tiek iestatits uz maksimalo atrumu, ko atbalsta dators vai ierice, ar kuru veicat
sazinu.

Data bits:

Parada to datu bitu skaitu, kuru vélaties izmantot katrai parraiditajai un sanemtajai rakstzimei.
Stop bits:

Parada laiku starp katru parraidito rakstzimi (laiks tiek mérits bitos).

Parity:

Parada to k|udu parbaudes veidu, kuru vélaties izmantot izvélétajam portam.
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Port type:
Parada ta savienojuma veidu, kas tiek izmantots, lai Bosch IntuiKey tastatlru savienotu ar
darbstaciju.

Skatiet ari:

—  Palaisanas komandas skripta konfigurésana (iestatijumu lapa), lpp. 136
—  lIzvérstas meklésanas iespéjosana darbstacija (iestatijumu lapa), Ipp. 136
—  Global iSCSI connection password (CHAP password): , lpp. 118

12.8.6 Darbstacijas tikla adreses maina

Galvenais logs > Devices> |zvérst ==
IP adreses maina

1. Arlabo pogu noklik§kiniet uz == un noklik§kiniet uz Change Network Address.
Tiek atverts dialoglodzins Change Network Address.
2.  Mainiet ievadni lauka atbilstoSi vajadzibam.

12.9 Lapa Dekodétaji

N - — B
Galvenais logs > Devices > Izvérst >

Varat pievienot un konfigurét dekodétajus.

levéribai!
Ja vélaties sava sistéma izmantot dekodétajus, parliecinieties, vai visiem kodétajiem ir vienada

md 0

parole attieciba uz user autorizacijas limeni.

Skatiet ari:
—  lericu meklésana, Ipp. 79
—  Bosch kodeétaja/dekodétaja/kameras lapa, lpp. 212

12.9.1 Kodeétaja/dekodétaja manuala pievienosana
Varat manuali pievienot kodétaju vai dekodétaju. Tas ir ipasi noderigi, ja vélaties pievienot
jebkada veida (tikai VRM paredzétu) Bosch video IP ierici.

Piezime.

Ja pievienojat Video IP Bosch kodétaju vai dekodétaju, izmantojot atlasi <Auto Detect>, Sai
iericei jabut pieejamai tikla.

Lai pievienotu Bosch Video IP ierici:

1. lzvérsiet , izvérsiet , ar labo pogu noklik8kiniet uz gi;

vai

[
ar labo pogu noklikskiniet uz D ;
vai

u
ar labo pogu noklikSkiniet uz E .
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2. Noklikskiniet uz Add Encoder.
Tiek atverts dialoglodzin$ Add Encoder.
3. levadiet atbilstoSo IP adresi.
Saraksta atlasiet <Auto Detect>.
5.  NoklikSkiniet uz OK.
lerice tiek pievienota sistémai.

»

6. Jaiericei nepiecieSams noradit sakotnéjo paroli, bls redzams simbols & .
Lai iestatitu sakotnéjo paroli, ar peles labo pogu noklik§kiniet uz ierices ikonas un
noklikSkiniet uz Set initial password....
Tiks atvérts dialoglodzin$ Enter password.
levadiet service lietotaja paroli un noklikskiniet uz OK.

A

Add Encoder dialoglodzins

Simbols vairs nebls redzams, un jus varésiet lietot ierici.

= —

uz Ei > Noklikskiniet uz Add Encoder > Add Encoder dialoglodzins

Galvenais logs > Devices > |zvérst > |zverst > Ar labo pogu noklikskiniet

vai
(=] =

Galvenais logs > Devices > labas pogas klikskis & . klik§kis uz Add Encoder >
dialoglodzin$ Add Encoder
vai
Galvenais logs > Devices > peles labas pogas klikskis > klikskis uz Add
Encoder > dialoglodzin$ Add Encoder
vai

N - — I L o=
Galvenais logs > Devices > |zverst > peles labas pogas klikskis uz >

klikskis uz Add Decoder > dialoglodzin$ Add Encoder

IP address:
levadiet derigu IP adresi.

Encoder type/Decoder type

lericei, kuras veids ir zinams, atlasiet atbilstigu ievadni. Tas nav nepiecieSams, ja ierice ir
pieejama tikla.

Ja vélaties pievienot jebkadu Bosch video IP ierici, atlasiet <Auto Detect>. lericei ir jabut
pieejamai tikla.
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12.9.2

Dialoglodzins Redigét kodétaju/Redigét dekodétaju

Galvenais logs > Devices > izvérsiet % > izvérsiet E > izvérsiet Ei > ar

peles labo pogu noklikSkiniet uz > noklikskiniet uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit
Encoder.
vai

[
Galvenais logs > Devices > izvérsiet & . labas pogas klikskis uz > klikskis
uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit Encoder

vai

Galvenais logs > Devices > izvérsiet > labas pogas klikskis uz > klikskis
uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit Encoder

vai

Galvenais logs > = Devices > izvérsiet @ > izversiet > ar peles labo pogu
noklikskiniet uz > noklikskiniet uz Edit Decoder > dialoglodzin$ Edit Decoder.

Lauj parbaudit un atjauninat ierices iespé€jas. lerice tiek pievienota, kad atver $o dialoglodzinu.
Tiek parbaudita parole, un $is ierices iespéjas tiek salidzinatas ar BVMS saglabatajam ierices
iespéjam.

Name

Parada ierices nosaukumu. Ja pievienojat Bosch video IP ierici, ierices nosaukums tiek
generéts. Ja nepiecieSams, mainiet ievadni.

Network address / port
levadiet ierices tikla adresi. Ja nepiecieS§ams, mainiet porta numuru.

User name
Parada lietotajvardu, kas tiek izmantots autentificéSanai iericé.

Password
levadiet iericé derigu paroli, lai veiktu autentifikaciju.

Show password
NoklikSkiniet, lai ievadot tiktu radita parole. Uzmanieties, lai neviens neredzétu So paroli.

Authenticate
NoklikSkiniet, lai iericé autentifikacija tiktu veikta ar iepriek$ ievaditajiem akreditacijas datiem.

Security
Izvéles rltina Secure connection ir atziméta péc nokluséjuma.
Ja dro8s savienojums nav iespéjams, tiek paradits zinojums. Noklikskiniet, lai nonemtu atzimi.

Dekodétaji, kas atbalsta drosu savienojumu:
- VID 7000

- VID 8000

- VIP XD HD
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levéribai!
Savienojums starp dekodétaju un kodétaju ir dross tikai tad, ja abi ir konfiguréti ar drosu

mud 0

savienojumu.

Device Capabilities

Paraditas ierices iespéjas var kartot péc kategorijas vai alfabéta.

Zinojuma teksta ir informacija, vai atrastas ierices iespéjas atbilst pasreizéjam ierices
iespéjam. Lai péc ierices jauninasanas lietotu ierices iespéju izmainas,

noklikskiniet uz OK.

Skatiet ari:
—  Tiesraides video Sifréesana (kodétaja redigeésana), Ipp. 214
— lerices iespéju atjauninasana (kodetaja redigésana), lpp. 215

12.9.3 Kodétaja/dekodétaja paroles maina (paroles maina/paroles ievadisana)

= E 8 =

Galvenais logs > Devices > izvérsiet > izvérsiet

vai

| EI
i i o =
Galvenais logs > Devices > >

vai

| | =
i E
Devices > >

Galvenais logs >
vai

. . R R — |
Galvenais logs > Devices > izvérsiet @ > izversiet >
Definéjiet un mainiet atseviSkas paroles katram limenim. lerakstiet atlasitajam limenim paroli
(ne vairak par 19 zimém; bez specialajam rakstzimém).

Paroles maina

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz = un noklik8kiniet uz Change password....
Tiek atverts dialoglodzin$ Enter password.

Saraksta Enter user name atlasiet lietotaju, kura paroli vélaties mainit.

Lauka Enter password for user ierakstiet jauno paroli.

Noklikskiniet uz OK.

Parole iericé tiek nekavéjoties nomainita.

Sk own

Parole liedz nesankcionéti piek|tt iericei. Lai ierobezotu piek|uvi, var izmantot citus
autorizacijas limenus.

Pareiza paroles aizsardziba ir garantéta tikai tad, ja ari visi augstakie autorizacijas limeni ir
aizsargati ar paroli. Tapéc, pieskirot paroles, vienmer ir jasak no visaugstaka autorizacijas
[imena.

Paroli definét un nomainit katram autorizacijas Iilmenim var, ja esat pieteicies lietotaja konta
“service.
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leric¢u kokam ir tris autorizacijas limeni: service, user un live.

— service ir visaugstakais autorizacijas limenis. levadot pareizu paroli, tiek pieskirta piekluve
visam funkcijam un dota atlauja nomainit visus konfiguracijas iestatijumus.

- user ir vidéjais autorizacijas limenis. Saja limeni, pieméram, var lietot ierici, atskanot
ierakstus un ari vadit kameru, bet nevar mainit konfiguraciju.

- live ir viszemakais autorizacijas limenis. Saja limeni var apskatit tikai tiesraides video
attélu un parslégt dazadus tieSraides attélu ekranus.

Dekodétajam live autorizacijas limeni aizstaj talak minétie autorizacijas limeni:

— destination password (pieejams tikai dekodétajiem)
Tiek izmantots, lai piek|itu dekodétajam.

Skatiet ari:
- Galamérka paroles nodrosinasana dekodétajam (Autentifikacija...), Ipp. 208

1294 Dekodétaja profils

Lauj iestatit dazadas opcijas video attélu paradisanai VGA monitora.

Monitor name

levadiet monitora nosaukumu. Monitora nosaukuma ir ieklauta attala monitora atrasanas vietas

identifikacija. Izmantojiet nosaukumu, kas atvieglo atrasanas vietas noteiksanu.
Noklikskiniet uz B
Standard
Atlasiet izmantota monitora video izvades signalu. Monitoriem VGA ir pieejami astoni ieprieks
konfiguréti iestatijumi papildus opcijam PAL un NTSC, kas pieejamas analogajiem video
monitoriem.

, lai atjauninatu nosaukumu Device Tree.

levéribai!
Atlasot VGA iestatijumu, kura vértibas parsniedz monitora tehniskas specifikacijas, var izraisit
nopietnus monitora bojajumus. Skatiet izmantota monitora tehnisko dokumentaciju.

ol @

Window layout
Atlasiet monitora nokluséjuma attélu izkartojumu.

VGA screen size

Noradiet ekrana malu attiecibu (pieméram, 4 x 3) vai ekrana fiziskos izmérus milimetros. lerice
izmanto So informaciju, lai precizi mérogotu video attélu un nodroSinatu attélu bez kroplojuma.

12,95 Monitora displejs
lerice atpazist parraides partraukumus un monitora parada bridinajumu.
Display transmission disturbance
Atlasiet On, lai parraides partraukuma gadijuma paraditu bridinajumu.
Disturbance sensitivity
Ar slidni pielagojiet partraukuma limeni, kas izraisa bridinajumu.
Disturbance notification text

levadiet bridinajuma tekstu, ko monitors parada sakaru zuduma gadijuma. Maksimalais teksta
garums ir 31 rakstzime.
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12.9.6

Bosch IntuiKey tastatiras konfigurésana (dekodetajs)

Galvenais logs > Devices> lzvérst

- — -

>

mud @

levéribai!
Tastaturu KBD-Universal XF nevar savienot ar dekodétaju.

12.9.7

12.9.8

Tas Bosch IntuiKey tastatiiras konfigurésana, kas savienota ar dekodétaju.
1. Kolonna Connection noklikSkiniet uz Stinas un atlasiet vajadzigo dekodétaju.
Ja Bosch IntuiKey tastatlra ir savienota ar darbstaciju, varat atlasit ari darbstaciju.

Darbstacijai ir jabut konfigurétai lapa “==.
2. Lauka Connection Settings veiciet nepiecieSamos iestatijumus.
Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tieSsaistes palidzibu.

Skatiet ari:

—  Lapa Tastaturas pieskirsana, Ipp. 157

—  Bosch IntuiKey tastatiras savienojumu scenariji, lpp. 60

—  Bosch IntuiKey tastatiras savienoSana ar dekodetaju, Ipp. 61

Dekodétaja konfigurésana izmantosanai kopa ar Bosch IntuiKey tastatiiru

Galvenais logs > Devices > Izvérst @ > |zverst
Veiciet talak noraditas darbibas, lai konfigurétu VIP XD dekodétaju, kas savienots ar Bosch
IntuiKey tastaturu.

Dekodétaja konfigurésana
1. NoklikSkiniet uz ta dekodétaja, kurs$ tiek izmantots savienojumam ar Bosch IntuiKey
tastaturu.
2. Noklikskiniet uz cilnes Periphery.
3. NodroSiniet, lai tiktu lietoti $adi iestatijumi:
—  serialas pieslégvietas funkcija: caurspidiga;
— atrums bodos: 19200;
—  stopbiti: 1;
—  paritates parbaude: nav;
— interfeisa rezims: RS232;
—  pusdupleksais rezims: izslégts.

Skatiet ari:

—  Bosch IntuiKey tastatiras savienojumu scenariji, lpp. 60

—  Bosch IntuiKey tastatiras savienoSana ar dekodetaju, Ipp. 61

—  Bosch IntuiKey tastatiras aparatprogrammatiras atjauninasana, Ipp. 62

Dekodeétaja logotipa dzésana
Noklikskiniet, lai dzéstu logotipu, kas konfiguréts dekodétaja timekla lapa.
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12.10 Monitoru grupu lapa

Galvenais logs > Devices > izvérsiet

mw|
. oo

Lauj pievienot un konfigurét monitoru grupas. Monitoru grupu BVMS darbstacijai var pieskirt

sadala =

levéribai!
Monitoru grupu nevar kontrolét, izmantojot Operator Client, ja ir zudis savienojums ar

md @

Management Server serveri.

Skatiet ari:
—  Monitoru grupas manuala pievienosana, Ipp. 144
- Monitoru grupas konfigurésana, lpp. 144

12.10.1 Monitoru grupas manuala pievienosana
o

Galvenais logs > Devices > izvérsiet @ > noklikskiniet ar peles labo pogu uz =
> noklikskiniet uz Add monitor group
1. Noklikskiniet uz vienuma Add monitor group.
Tiek atverts dialoglodzin Add monitor group. lerakstiet jaunas monitoru grupas
nosaukumu.
2. Noklikskiniet uz Labi.
Monitoru grupa ir pievienota sistémai.

LS

3. Noklik8kiniet uz ‘; Maps and Structure.
4. Velciet monitoru grupu uz logikas koku.

12.10.2 Monitoru grupas konfigurésana

= CJ 25 ==
Galvenais logs > Devices > izvérsiet > >

levéribai!

Monitoru grupu nevar kontrolét, izmantojot Operator Client, ja ir zudis savienojums ar

mud 0

Management Server serveri.

Jis varat konfigurét monitoru grupas monitorus péc logikas principa rindinas un slejas. Sim
izkartojumam nav jaatbilst fiziskajam monitoru izkartojumam.
Monitoru grupas konfigurésana

1. Velciet vélamos monitorus no cilnes Unassigned monitors uz monitoru grupas lauku.
2. Cilne Layout atlasiet velamo izkartojumu.
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12.11

3. Velciet jebkuru pieejamo kameru no cilnes Cameras uz monitoru ruti kreisaja puseé.
Kameras logiskas secibas numurs ir attélots ka melns skaitlis monitoru rati, un Sis rits
krasa mainas.

4. Péc vajadzibas mainiet attélu rasu logiskas secibas numurus. Ja tiek ievadits jau
izmantots numurs, tiek paradits zinojuma lodzin§.

5. Cilné Options varat atlasit, vai monitoru rati radit kameras nosaukumu un numuru. Varat
ari izvéleties poziciju, kur 81 informacija tiek radita.

Monitora attéls

Melnais treknraksta numurs (ja tas redzams) parada sakotnéjas kameras logiskas secibas

numuru. Gaisi melnais numurs parada monitora logiskas secibas numuru.

Lai nonemtu kameru, ar peles labo pogu noklik§kiniet uz monitora rats un noklik§kiniet uz

Clear monitor vai velciet kameru lauka no attélu rats.

Skatiet ari:
- Monitoru grupas manuala pievienosana, Ipp. 144

Lapa Monitora siena

Galvenais logs > Devices >

Varat pievienot monitora sienas lietojumprogrammu. Si lietojumprogramma lauj vadit monitora
sienas aparatiru no Operator Client. Monitora sienas vadiba nav ietverts neviens serveris.
Tadéjadi tiek nodroSinats, ka Operator Client lietotajs vienmér var vadit monitora sienu, pat ja
Management Server ir bezsaiste.

Name

lerakstiet monitora sienas paradamo nosaukumu.

Monitor

Atlasiet monitoru, kam ir izveidots savienojums ar dekodétaju.

Ja pievienojat dekodétaju, kuram ir pievienoti 2 monitori, jums ir jaatver dekodétaja
dialoglodzin$ Edit Decoder un jaatjaunina §i dekodétaja ierices iespéjas. Katram monitoram
pievienojiet savu monitora sienu.

Maximum number of cameras to connect

lerakstiet maksimalo kameru skaitu, ko var paradit monitoru siena. Ja jus $o lauku atstajat
tukSu, operators var paradit tik daudz kameras, cik to atlauj monitoru sienas izkartojuma
esos$as attélu ratis.

Enable thumbnails

NoklikSkiniet, lai atzimétu, vai Operator Client rika vélaties paradit momentuznémumu katram
monitoram. Sis momentuznémums tiek regulari atjauninats.

Sakotnéja seciba

Atlasiet kameru secibu sakotnéjai paradiSsanai uz monitora sienas, kad operators starté So
monitora sienu.

mud 0

levéribai!
Dzésot secibu dialoglodzina Sequence Builder, attieciga seciba automatiski tiek nonemta no
monitoru sienas saraksta Initial sequence (ja ta Saja saraksta ir konfiguréta).
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Skatiet ari:
- Dialoglodzins Sequence Builder, Ipp. 251

12.11.1 Monitoru sienas manuala pievienosana

Galvenais logs > Devices >izvérsiet @ > noklikskiniet ar peles labo pogu uz

> noklikskiniet uz Add monitor wall.

Pirms monitora sienas pievieno$anas pievienojiet BVMS nepiecieSamo dekodétaju.

Péc monitoru sienas pievieno$Sanas Operator Client lietotajs var kontrolét $o monitoru sienu.
Lietotajs var mainit monitoru izkartojumu un pieskirt monitoriem kodetajus.

Pievienosana

1. Atlasiet vajadzigo dekodétaju.

2. JanepiecieSams, ievadiet maksimalo kameru skaitu un konfiguréjiet siktélus.
3. NoklikSkiniet uz OK.

4. Noklikgkiniet uz B
PN

5. Noklikgkiniet uz ‘; Maps and Structure.
P

6. Noklikgkiniet uz " Structure.

Velciet monitoru sienu uz logisko koku.
8. Ja nepiecieSams, konfiguréjiet piekluvi monitoru sienai, izmantojot atbilstosas lietotaju

N

grupu atlaujas.
Add monitor wall dialoglodzins

Name
lerakstiet monitora sienas paradamo nosaukumu.

Monitor

Atlasiet monitoru, kam ir izveidots savienojums ar dekodétaju.

Ja pievienojat dekodétaju, kuram ir pievienoti 2 monitori, jums ir jaatver dekodétaja
dialoglodzin$ Edit Decoder un jaatjaunina $1 dekodétaja ierices iespéjas. Katram monitoram
pievienojiet savu monitora sienu.

Maximum number of cameras to connect

lerakstiet maksimalo kameru skaitu, ko var paradit monitoru siena. Ja jus $o lauku atstajat
tukSu, operators var paradit tik daudz kameras, cik to atlauj monitoru sienas izkartojuma
esos$as attélu ratis.

Enable thumbnails

Noklikskiniet, lai atzimétu, vai Operator Client rika vélaties paradit momentuznémumu katram
monitoram. Sis momentuznémums tiek regulari atjauninats.

Sakotnéja seciba

Atlasiet kameru secibu sakotnéjai paradiSanai uz monitora sienas, kad operators starté $o
monitora sienu.
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12.12

12.12.1

12.12.2

12.12.3

Lapa Sazinas ierices

Galvenais logs > Devices > |zvérst
Atlauj pievienot vai konfiguréet sazinas ierici.
Tiek konfigurétas Sadas sazinas ierices:

- e-pasts;

- iszinas (GSM vai SMSC zvanu pakalpojumu sniedzéjs).

= 1

Skatiet ari:
—  Sakaru ierices konfigurésana, Ipp. 148

E-pasta/SMTP servera pievienosana
Sakaru ierices pievienosana
= C
1. lzvérsiet =, ar labo pogu noklik$kiniet uz un noklikskiniet uz Add E-mail/SMTP
Device
. Tiek atvérts dialoglodzin$ Add E-mail/SMTP Device.
2. levadiet vajadzigos iestatijumus.
3. Noklikskiniet uz OK.
Sakaru ierice ir pievienota sistémai.

Add E-mail/SMTP Device dialoglodzins

Name:
levadiet e-pasta servera displeja nosaukumu.

SMS ierices pievienosana
Sakaru ierices pievienosana
= [
1. lzvérsiet =, ar labo pogu noklikskiniet uz un noklik§kiniet uz Add SMS Device.
Tiek atvéerts dialoglodzin§ Add SMS Device.
2. levadiet vajadzigos iestatijumus.
3. NoklikSkiniet uz OK.
Sakaru ierice ir pievienota sistémai.
Add SMS Device dialoglodzins

Name:
levadiet izmantota iszinu servera nosaukumu, lai tas tiktu paradits.

GSM modem

Noklikskiniet, lai pievienotu GSM modemu.

SMSC dial up
NoklikSkiniet, lai pievienotu ar Hayes saderigu modemu, kuram var izveidot savienojumu ar
SMSC pakalpojumu sniedzéju.

Lapa SMTP serveris

Galvenais logs > Devices > Izvérst

= @ ]
= > |zverst >
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Varat konfigurét savas sistéemas e-pasta iestatijumus. Lapa Events varat e-pastam pieskirt
notikumu. Ja rodas Sis notikums, sistéma nosuta e-pastu. E-pastu nevar sanemt BVMS.

SMTP server name
levadiet e-pasta servera nosaukumu. Informaciju par nepiecie§amo ievadni varat sanemt no
sava pakalpojumu sniedzéja. Parasti ta ir jusu e-pasta servera IP adrese vai DNS nosaukums.

Sender address

Rakstiet e-pasta adresi, kas tiek izmantota ka stitaja adrese, kad sistéma sita e-pasta
zinojumus, pieméram, trauksmes gadijuma.

SSL/TLS

Atziméjiet izvéles ratinu, lai iespéjotu drosa SSL/TLS savienojuma izmanto$anu. $ada gadijuma
tikla ports automatiski parslédzas uz 587.

Port

lerakstiet nepiecieSsamo tikla porta numuru izejosajiem pasta zinojumiem. Informaciju par
nepiecieSamo ievadni varat sanemt no sava pakalpojumu sniedzéja.

Ports 25 tiek automatiski atlasits bridi, kad atspéjojat iestatijumu SSL/TLS.

Ja nepiecieSams, varat atlasit citu portu.

Connection time-out [s]

levadiet bezdarbibas sekunzu skaitu lidz savienojuma atvienos$anai.

Authentification

Atziméjiet nepiecieS§amas autentifikacijas metodes izvéles ratinu. Informaciju par nepiecieSamo
ievadni varat sanemt no sava pakalpojumu sniedzéja.

User name

levadiet lietotajvardu autentificéSanai e-pasta serveri. Informaciju par nepiecie$amo ievadni
varat sanemt no sava pakalpojumu sniedzéja.

Password:

levadiet paroli autentificéSanai e-pasta serveri. Informaciju par nepiecieSamo ievadni varat
sanemt no sava pakalpojumu sniedzéja.

Send Test E-mail
Noklikskiniet, lai atvertu dialoglodzinu Send Test E-mail.

Skatiet ari:
—  Sakaru ierices konfigurésana, Ipp. 148

Sakaru ierices konfiguresana

- — IEI
Galvenais logs > Devices > |zverst > lzvérst
Sakaru ierices konfigurésana

G
1. Noklikskiniet uz vajadzigas ierices: vai IEIE
2. lzveidojiet atbilstigos iestatijumus.
Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tieSsaistes palidzibu.

Skatiet ari:
—  E-pasta/SMTP servera pievienosana, lpp. 147
- SMS ierices pievienosana, Ipp. 147
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12.12.6

—  Lapa SMTP serveris, lpp. 147
- Lapa GSM jestatijumi/SMSC iestatijumi, Ipp. 149

Dialoglodzins Send Test E-mail

= U
Galvenais logs > Devices > |zvérst = > |zvérst > > Send Test E-mail
poga
Varat nosutit testa e-pastu.
From:
levadiet sUtitaja e-pasta adresi.
To
levadiet adresata e-pasta adresi.

Subject
levadiet e-pasta tému.

Message
Rakstiet zinojumu.

Send Test E-mail
Noklikskiniet, lai nosutitu e-pastu.

Skatiet ari:
—  Sakaru ierices konfigurésana, Ipp. 148

Lapa GSM iestatijumi/SMSC iestatijumi

= =
= = =
Galvenais logs > Devices > Izvérst > |zverst >

Varat konfigurét sava BVMS iszinu iestatijumus. Lapa Events varat iszinai pieskirt notikumu.
Kad rodas $is notikums, sistéma nosuta iszinu. Ja ievadito rakstzimju skaits parsniedz lielako
atlauto (parasti 160), Iszina tiek sadalita vairakas dalas.

Device:

Atlasiet nepiecieSamo COM portu, kuram ir pievienots aréjais modems. Ja datoram ir iek$éjs
modems, atlasiet atbilstigo ievadni.

Speed

Atlasiet nepiecieSamo parsutisanas atrumu.

PIN (tikai GSM iericei)

levadiet personas identifikacijas numuru autentificé$anai iericé.

Data format (tikai SMSC iericei)

Atlasiet nepiecieSamo datu formatu. Informaciju par nepiecieSamo ievadni varat sanemt no
sava pakalpojumu sniedzéja.

Unicode (tikai GSM iericei)

Atziméjiet izvéles ratinu, lai iespéjotu unikoda rakstzimes. Tadéjadi atlauto rakstzimju lielakais
skaits tiek samazinats lidz 80.

Dial string (tikai SMSC iericei)
levadiet numuru, lai izveidotu savienojumu ar SMSC zvanu pakalpojumu sniedzéju. So numuru
varat uzzinat no sava pakalpojumu sniedzéja.
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12.13.1

Password: (tikai SMSC iericei)

levadiet paroli, kas iericei nepiecieSama, lai péc vajadzibas izveidotu savienojumu ar SMSC
zvanu pakalpojumu sniedzéju. Informaciju par nepiecieS§amo ievadni varat sanemt no sava
pakalpojumu sniedzéja.

Protocol (tikai SMSC iericei)

Atlasiet nepiecieSamo protokolu, ko ierice izmanto, lai izveidotu savienojumu ar SMSC zvanu
pakalpojumu sniedzéju. Informaciju par nepiecieSamo ievadni varat sanemt no sava
pakalpojumu sniedzéja.

Recipient

lerakstiet iszinu adresata mobila talruna numuru. lek|aujiet valsts prefiksu bez + zimes
(pieméram, +49170123456).

Message (max. 160 chars)
levadiet iszinas tekstu.

SMS Test Message
Noklikskiniet, lai nosatitu testa iszinu.

Skatiet ari:
—  Sakaru ierices konfigurésana, Ipp. 148

ATM/POS lapa
= [
Galvenais logs > Devices > izvérsiet = > ==

Varat pievienot un konfigurét periféras ierices, pieméram, Bosch ATM/PQOS tiltu.
Ja viena serveri vélaties pievienot vairakus tiltus, jaizmanto dazadi porti.

Skatiet ari:
—  Bosch ATM/PQOS tilta pievienosana, Ipp. 103
—  Periferas ierices konfigurésana, Ipp. 151

Bosch ATM/POS tilta manuala pievienosana
[+ —| H E

Galvenais logs > Devices > izvérsiet = > noklikskiniet ar peles labo pogu uz ==
> Add Bosch ATM/POS-Bridge.
Varat pievienot Bosch ATM/POS tiltu.

Periféras ierices pievienosana
= =
1. lzvérsiet =, ar labo pogu noklikskiniet uz un noklik$kiniet uz Add Bosch ATM/
POS-Bridge.
Tiek atverts dialoglodzin§ Add Bosch ATM/POS-Bridge.
2. levadiet vajadzigos iestatijumus.
3. NoklikSkiniet uz OK.
Periféra ierice tiek pievienota sistémai.
Add Bosch ATM/POS-Bridge dialoglodzins

Name:
levadiet atbilstigu ierices nosaukumu.
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IP address:

levadiet ierices IP adresi.

Port 1:

lerakstiet atbilstigo porta numuru, kas tiek izmantots ka ATM/POS tilta klausi$anas ports.

Port 2:

lerakstiet atbilstigo porta numuru, kas tiek izmantots ka BYMS Management Server klausiSanas
ports.

mud 0

leveribai!
Sistémai pievienojot vairakus ATM/POS tiltus, parliecinieties, vai katras ierices 2. porta
numurs ir atskirigs. Izmantojot vienadus 2. porta numurus, var rasties ATM/POS datu zudums.

12.13.2

Skatiet ari:
—  Bosch ATM/POS tilta pievienosana, Ipp. 103

Lapa Bosch ATM/POS tilts

=
Galvenais logs > Devices > lzvérst = > |zverst > > Bosch ATM/POS-
Bridge cilne
Varat konfigurét Bosch ATM/POS tiltu.
IP address:
lerakstiet ierices |IP adresi.
Port 1:
lerakstiet atbilstigo porta numuru, kas tiek izmantots ka ATM/POS tilta klausi$anas ports.
Port 2:

lerakstiet atbilstigo porta numuru, kas tiek izmantots ka BYMS Management Server klausi$anas
ports.

mud @

levéribai!
Sistémai pievienojot vairakus ATM/POS tiltus, parliecinieties, vai katras ierices 2. porta
numurs ir atskirigs. lzmantojot vienadus 2. porta numurus, var rasties ATM/POS datu zudums.

12.13.3

Skatiet ari:
—  Periferas ierices konfigurésana, Ipp. 151
—  Bosch ATM/POS tilta pievienosana, Ipp. 103

Periféras ierices konfigurésana

= = .. B =
Galvenais logs > Devices > lzvérst > |zverst == > Bosch ATM/POS
Bridge
vai
=l :
Galvenais logs > Devices > |zverst > |zvérst == > DTP Device >
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12.13.5

12.13.6

Lai konfigurétu periféru ierici:

» Mainiet nepiecieSamos iestatijumus.

Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, sekojiet talak saitei uz atbilstigo
lietojumprogrammas logu.

Skatiet ari:

- Lapa ATM Settings, Ipp. 152

—  Lapa Bosch ATM/POS tilts, lpp. 151
—  Lapa DTP Settings, Ipp. 152

Lapa DTP Settings
= 5 _H

Galvenais logs > o= > |zvérst ==
Lauj konfiguret DTP ierici ar ne vairak ka 4 ATM iericém, kas pievienotas Sai DTP iericei.

Devices > Izvérst

Serial port
Saraksta atlasiet atbilstoSu portu.

Skatiet ari:
—  Lapa ATM Settings, Ipp. 152
—  Periféeras ierices konfigurésana, Ipp. 151

Lapa ATM Settings
= 5 _H

Galvenais logs > o= > |zvérst = > >
Lauj pievienot vai konfigurét ATM ierici, kas pievienota DTP.

Devices > Izvérst

Input number of the DTP device
Atlasiet nepiecieSamo ieejas numuru. Ja numurs jau tiek izmantots ATM iericé, ieejas numurus
var savstarpéji mainit.

Connection timeout [hours]

levadiet vélamo stundu skaitu. Ja $aja laika perioda ATM ierice nav sutijusi datus, BVMS
pienem, ka savienojums ir partraukts. Attiecigais notikums ir izraisits. Notikums Not
Authenticated ATM iericei ir pieejams, bet uz to neattiecas.

Vértiba 0 nozimé, ka nav tiek veikta savienojuma parbaude.

Data Inputs
Noklikskiniet, lai iespéjotu velamas ieejas un ierakstiet to vélamos nosaukumus.

Skatiet ari:
—  Periferas ierices konfigurésana, Ipp. 151

Lapa levades

Galvenais logs > Devices > |zvérst
Lauj konfigurét Bosch ATM/POS tilta ieejas.

= H B
=

> |zvérst =2 > > cilne Inputs

Skatiet ari:
—  Periferas ierices konfigurésana, Ipp. 151
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12.14

12.14.1

12.14.2

- Bosch ATM/POS tilta pievienosana, Ipp. 103

Foyer karsu lasitaji

Galvenais logs > Devices > lzvérst
Card Readers

=, B

= > > cilne Global Settings for Foyer
Varat konfigurét talak noraditos trauksmes iestatijumus visiem sistéma derigajiem karsu
lasitajiem.

Serial port

Izvélieties serialo portu, ar kuru aréjo karsSu lasitajs ir savienots.

Locked Out

Lauj pievienot banku kodus bloké$anas noluka. Tas nozimé, ka ievaditajam kartém ar
blokésanas ipasSibam Seit nav piek|uves atlauju. Piek|uvi liedz aréjo karSu lasitajs. Elektrisko
durvju slédzenes atbrivosanas nokluséjuma rezimam aréjo karsu lasitaja ir jabut iestatitam uz:
Automatic

?: apzimé jebkadu vai neesosu rakstzimi attiecigaja pozicija.

*: apzimé jebkadu (vienas vai vairaku rakstzimju) virkni vai neesosu rakstzimi (iznémums: *
atseviski nozimée, ka visi bankas kartosanas kodi ir izslegti).

Ignore country code on EC cards

NoklikSkiniet, lai iespéjotu, ka BVMS neanalizé kartes datus, kas tiek izmantoti, lai noteiktu,
kura valsti karte tikusi izsniegta. Ir iespéjama piekluve kartém, kuram ir atskirigs valsts kods.

Dialoglodzins Add Foyer Card Reader

Galvenais logs > Devices > lzvérst

= [Hf]

> klikskis ar labo pogu > komanda Add
Foyer Card Reader
Varat pievienot aréjo karsu lasitaju.

Name
levadiet ierices nosaukumu.
Device identifier

Izvélieties unikalu ierices numuru. Ja numuri nav pieejami, sistémai jau ir pievienots
maksimalais aréjo karsu lasitaju skaits.

Lapa Settings for Foyer Card Reader

Galvenais logs > Devices > lzvérst
Card Reader
Varat konfigurét aréjo karsu lasitaju.

> Iﬁ' > > cilne Settings for Foyer

Device identifier
Parada ierices unikalo numuru.

Enable skimming protection
NoklikSkiniet, lai iespéjotu to, ka BVMS izsauc notikumu, ja kartes nolasiSanas ierice konstaté
kartes nolasisanu. Visiem aréjo karsu lasitaju veidiem Sadas iespéjas nav.
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Default mode of electric door lock release

Open: durvis ir atvertas, un ikviens var piek|at bez kartes.

Closed: durvis ir slégtas neatkarigi no ta, kada karte ir ievietota.

Automatic: durvis atveras tikai tad, ja lasitaja ir ievietota karte ar piek|uves at|auju.

Enable schedule-based control

Noklikskiniet, lai iestatitu grafiku izvéletajam durvju slédzenes atvérSanas rezimam.

Kad grafiks k|Ust aktivs, BVMS parslédzas uz aréjo karsu lasitaju atbilsto$i esoSajam atvérSanas
rezimam.

Jaizvelétie grafiki parklajas, spéka esosais durvju atvérSanas rezims tiek noteikts atbilstosi
sekojoSai rezimu prioritatei: 1. Open 2. Closed 3. Automatic

12.15 Lapa Virtualas ievades

£
Galvenais logs > Devices > izvérsiet >

Parada jasu sistema konfigurétas virtualas ievades.
Varat pievienot jaunas virtualas ievades un izdzést eso$as.

Add Inputs
Noklikskiniet, lai atvertu dialoglodzinu, kura pievienot jaunas virtualas ievades.

Delete Inputs
NoklikSkiniet, lai dzestu atlasito virtualo ievadi.

Number
Parada virtualas ievades numuru.

Name
Noklikskiniet uz Stnas, lai modificétu virtualas ievades nosaukumu.

12.15.1 Virtualas ievades manuala pievienosana
P

VT Y =
Galvenais logs > Devices > izvérsiet o= > Add Inputs poga
Varat pievienot jaunas virtualas ievades.

Virtualas ievades pievienosana
=

1. lzvérsiet =, noklik§kiniet uz

Tiek paradita attieciga lapa.
2. Noklik8kiniet uz Add Inputs.

Tabulai tiek pievienota rinda.
3. Veiciet atbilstoSos iestatijumus.
4. Noklik8kiniet uz Add.

Virtuala ievade ir pievienota sistémai.

Add Inputs dialoglodzins

Start:
Atlasiet jauno virtualo ievazu pirmo numuru.

End:
Atlasiet jauno virtualo ievazu pedéjo numuru.

Name:
levadiet katras jaunas virtualas ievades nosaukumu. Tiek pievienots secibas numurs.
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Add
Noklikskiniet, lai pievienotu jaunas virtualas ieejas.
12.16 Lapa SNMP
= M
Galvenais logs > Devices > izvérsiet = >

Varat pievienot vai konfigurét SNMP mérijumu tikla kvalitates uzturésanai.

Skatiet ari:
—  SNMP slazdu uztvéréja konfigurésana (SNMP slazdu uztvéréja lapa), Ipp. 155

12.16.1 SNMP manuala pievienosana

Galvenais logs > Devices > izvérsiet
komanda Add SNMP
Varat pievienot tikla parraudzibas sistemu savam BVMS.

= b
o= > noklikskiniet ar labo pogu uz >

Tikla novérosanas ierices pievienosana
= b
1. lzversiet =, ar labo pogu noklikskiniet uz un noklik&kiniet uz Add SNMP.
Tiek atverts dialoglodzins Add SNMP.
2. levadiet SNMP ierices nosaukumu.
Tikla novéroSanas ierice ir pievienota sistémai.

Add SNMP dialoglodzins

Name:
levadiet tikla parraudzibas ierices nosaukumu.

Skatiet ari:
—  SNMP slazdu uztvéréja konfigurésana (SNMP slazdu uztvéréja lapa), Ipp. 155

12.16.2 SNMP slazdu uztvéréja konfigurésana (SNMP slazdu uztvéréja lapa)

Galvenais logs > Devices> Izvérst

=
=
Lai konfigurétu SNMP trap receiver:

1. noklikskiniet E , lai paraditu lapu SNMP Trap Receiver.

2. lzveidojiet nepiecieSamos iestatijumus.

Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tieSsaistes palidzibu.

SNMP Trap Receiver lapa.

Galvenais logs > Devices > izvérst
Varat izvéléties ierices parraudzibai un izvéléties SNMP slazda OID, kas izsauc notikumu
izvelétajai iericei, kad OID tiek sanemtas.

= b

> jzverst
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i

levéribai!
lericés, kuras velaties uzraudzit, jums ka slazdu uztvéréja vértiba ir jaievada Bosch video
parvaldibas sistéemas Management Server IP adrese.

12.16.3

SNMP Trap Sending Devices:

Varat ievadit parraudzito tikla iericu IP adreSu diapazonu. Lai parraudzitu atsevisku ierici,
ievadiet atbilstigo IP adresi $Gna Range From.

Mainot $is adreses, rikojieties uzmanigi. levadot nepareizu adresi, tiek apturéta $is ierices tikla
parraudziba.

SNMP Trap Filter Rules:

Varat ievadit OID un atbilstigas vértibas. Lai paplasinatu filtra tvérumu, varat izmantot
aizstajéjzimes “*” un “?”. Ja OID un vértibas ievadat vairak neka viena rinda, $im filtra kartulam
ir jasakrit vienlaicigi, lai izraisitu notikumu. Abas kolonnas var ievadit regularu izteiksmi, to
ievietojot {}. Ja rakstzimes ir arpus iekavam, regulara izteiksme netiek novértéta.

Show Trap Logger Tool
NoklikSkiniet, lai paraditu dialoglodzinu SNMP Trap Logger SNMP parklajuma OID izsekoSanai.

Dialoglodzins SNMP Trap Logger
Galvenais logs > Devices > lzvérst
parklajuma uztvéréju > Klik§kis uz Show Trap Logger Tool

Varat izsekot SNMPparklajumaOID. Varat sanemt parklajumus no visam sava tikla iericém vai

tikai no atlasitajam. Varat filtret sanemamos parklajumus un varat pievienot atlasito parklajumu
OID un vértibas SNMP Trap Filter Rules: tabula.

Start/Pause
NoklikSkiniet, lai saktu vai apturétu izsekoSanas procesu.

> |zverst

= b
= > Atlasit visparéju SNMP

Only Traps From Sender
levadiet ierices IP adresi vai DNS nosaukumu. Tiek izsekoti tikai parklajumi no $is ierices.

Only Traps Containing

virknes tiek apstradatas ka regularas izteiksmes. Tiek izsekoti tikai parklajumi, kas satur Sadu
virkni.

Received Traps

Parada parklajumus, kas tiek sanemti ar izsekoSanas procesa palidzibu.

X

Noklikskiniet, lai nonemtu visas ievadnes lauka Received Traps.

Trap Details
Parada parklajuma datus. OID un vértibas ievadni var parkopét uz tabulu SNMP Trap Filter
Rules:.

Skatiet ari:
—  SNMP slazdu uztvéréja konfiguréSana (SNMP slazdu uztvéréja lapa), lpp. 155
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12.17

Lapa Tastaturas pieskirsana

Galvenais logs > Devices > |zvérst >
Varat pievienot KBD-Universal XF tastatlru (savienota ar BVMS darbstaciju) vai Bosch IntuikKey
tastatlru (savienota ar BVMS darbstaciju vai dekodétaju).

CCTV tastatiiras pievienosana
Piezime. Lai pievienotu tastatlru, ir jabut pievienotai darbstacijai.
=
1. lzvérsiet =, noklikskiniet uz
Tiek paradita attieciga lapa.
2. Noklik8kiniet uz Add Keyboard.
Tabulai tiek pievienota rinda.
3. Atbilsto$aja kolonnas Keyboard Type lauka atlasiet vélamo tastatlras tipu:
IntuiKey Keyboard
KBD-Universal XF Keyboard
4. AtbilstoSaja kolonnas Connection lauka atlasiet darbstaciju, kurai ir izveidots savienojums
ar tastaturu.
5. Veiciet atbilstigos iestatijumus.
Tastatura ir pievienota sistémai.

Add Keyboard
Noklikskiniet, lai tabula pievienotu rindu tastatlras konfiguresanai.

Delete Keyboard
Noklikskiniet, lai nonemtu atlasito rindu.

Keyboard Type
Parada ar jusu darbstaciju vai dekodétaju savienotas tastatlras tipu.
Noklik§kiniet uz Stnas, lai atlasitu nepiecieSamo tastattras tipu.
- IntuiKey
Atlasiet $o tipu, ja esat pievienojis Bosch IntuiKey tastatlru.
—  KBD-Universal XF Keyboard
Atlasiet $o tipu, ja esat pievienojis KBD-Universal XF tastatdru.

Connection
Sauna atlasiet ierici, kurai ir pievienota tastatlra. Ja atlasat darbstaciju, ari tastatura tiek

pievienota Seit: - > =L lapa.

Port

Sana atlasiet nepiecieéamo COM portu.

Baudrate

Sana atlasiet maksimalo atrumu bitos sekundé (b/sek.), kada vélaties parraidit datus,
izmantojot So portu. Parasti tas tiek iestatits uz maksimalo atrumu, ko atbalsta dators vai
ierice, ar kuru veicat sazinu.

Data Bits

Parada to datu bitu skaitu, kuru vélaties izmantot katrai parraiditajai un sanemtajai rakstzimei.
Stop Bits

Parada laiku starp katru parraidito rakstzimi (laiks tiek mérits bitos).
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Parity
Parada to k|adu parbaudes veidu, kuru vélaties izmantot atlasitajam portam.

Port Type
Parada ta savienojuma veidu, kas tiek izmantots, lai Bosch IntuiKey tastattru savienotu ar
darbstaciju.

Skatiet ari:

—  Dekodeétaja konfiguresana izmantosanai kopa ar Bosch IntuiKey tastatiru, Ipp. 143
—  Bosch IntuiKey tastatiras konfigurésana (iestatijumu lapa) (darbstacija), Ipp. 135
—  Bosch IntuiKey tastatiras konfigurésana (dekodétajs), Ipp. 143

12.18 Lapa levadizvades moduli

== = 9
Galvenais logs > Devices > izvérsiet >

Atlauj pievienot vai konfigurét ievadizvades moduli.
Paslaik tiek atbalstitas tikai ADAM ierices.

Skatiet ari:
- I/O modula konfigurésana, Ipp. 158

12.18.1 Manuala I/O modula pievienosana

1/0O modula pievienosana
=

=, ar labo pogu noklikskiniet uz % un noklik8kiniet uz Add New ADAM

1. lzvérsiet
Device.
Tiek atverts dialoglodzin$ Pievienot ADAM.

2. levadiet ierices IP adresi.

3. Atlasiet ierices veidu.

Paradas atbilstosa lapa.

4. JanepiecieSams, noklikSkiniet uz cilnes ADAM, lai mainitu attélotos ievades vienumu

nosaukumus.

5. Ja nepiecieSams, noklikskiniet uz cilnes Name, lai mainitu attélotos releju nosaukumus.

° levéribai!
Ir iespéjams ari veikt ADAM ieri¢u skenésanu (Scan for ADAM Devices). Tiek konstatétas
l ieri¢u IP adreses. Ja iespé&jams, ierices veids tiek atlasits ieprieks. S atlase ir jaapstiprina.
12.18.2 I/0 modula konfigurésana

=
Galvenais logs > Devices > Izvérst > lzverst >

1/0 modula konfigurésana

leveribai!
Izvairieties no ierices tipa mainiSanas.

md 0

Ja samazinasit ievazu vai releju skaitu, tiks dzésti visi nonemto ievazu vai releju konfiguracijas
dati.
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NoklikSkiniet uz cilnes ADAM.

Saraksta Adam type: atlasiet atbilsto$o ierices veidu.

Noklik§kiniet uz cilnes Inputs.

Ja nepiecieSams, kolonna Name mainiet attéloto ievades nosaukumu.
NoklikSkiniet uz cilnes Relays.

Ja nepiecieSsams, kolonna Relays mainiet releja nosaukumu.

o0k wnE

IP adreses maina

1. lericu koka ar peles labo pogu noklikskiniet uz ADAM ierices.
Atlasiet Change network address.

levadiet jauno IP adresi un noklikskiniet uz Ok.

Aktivizéjiet konfiguraciju.

Jauna IP adrese tiek izmantota, lai piek|Utu iericei.

Sk oens

Skatiet ari:
- Lapa levadizvades moduli, Ipp. 158

12.18.3 Lapa ADAM

=
Galvenais logs > Devices > lzvérst > > > ADAM cilne
Parada informaciju par atlasito ADAM ierici.
Varat mainit ADAM ierices displeja nosaukumu.

Adam type:
Atlasiet atbilstoSo ierices tipu.

Inputs total:
Parada $im ierices veidam pieejamo ievazu kopskaitu.

Relays/Outputs total:
Parada Sim ierices veidam pieejamo releju kopskaitu.

12.184 Lapa levades

=
Galvenais logs > Devices > Izvérst > > > Inputs cilne
Varat mainit atlasitas ADAM ierices ievazu displeja nosaukumus.

Number
Parada ievades logisko numuru.

Name
Noklikskiniet uz 8inas, lai mainitu ievades displeja nosaukumu.

12.18.5 Lapa Releji

Galvenais logs > Devices > Izvérst > > > Relays cilne
Varat mainit atlasitas ADAM ierices releju displeja nosaukumus.

Number
NoklikSkiniet uz Sinas, lai mainitu releja logisko numuru.

Name
levadiet releja displeja nosaukumu.
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12.19 Lapa Allegiant CCL emulacija

Galvenais logs > Devices > |zverst
Lauj aktivizét AllegiantCCL emulaciju.
Allegiant CCL komandas, kas tiek atbalstitas BVMS, Ipp. 68 uzskaita Bosch video parvaldibas
sistéma atbalstitas CCL komandas.

= CCL
=

Piezime.

Nekonfiguréjiet Allegiant CCL emulaciju un Allegiant ierici vienam COM portam. Ja abas ierices
tiek konfigurétas vienam COM portam, virsroku gist Allegiant ierice. Allegiant CCL emulacijas
iericei rodas klume, par ko norada atbilstoSs zinojums.

Lai to novérstu, parvaldibas serverim ir nepiecieSami divi dazadi COM porti vai ari Allegiant
ierice ir jasavieno ar citu datoru.

lespéjot Allegiant CCL emulaciju

Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai iespéjotu emulaciju.
Bodu atrums

Atlasiet parraides atruma vértibu bitos/sek.
Stopbiti

Atlasiet stopbitu skaitu uz rakstzimi.

Paritates parbaude

Atlasiet paritates parbaudes veidu.
Rokasspiediens

Izvélieties vélamo metodi plismas kontrolei.

Modelis
Izvélieties Allegiant modeli, kuru vélaties emulét.

Skatiet ari:
- Allegiant CCL emulacijas konfigurésana, Ipp. 161

12.19.1 Manuala Allegiant CCL emulacijas pievienosana

Allegiant CCL emulacijas pievienosana
= CCL
=, noklikskiniet uz
Tiek paradita cilne Allegiant CCL Emulation.
2. NoklikSkiniet, lai atzimétu lespéjot Allegiant CCL emulaciju.
3. Veiciet vajadzigos iestatijumus.
Allegiant CCL emulacijas pakalpojums tiek palaists Management Server.

1. lzvérsiet

12.19.2 Allegiant CCL komandas
Lai parslégtos no IP kameram vai kodétajiem uz IP dekodétajiem, kas abi ir konfiguréti ar
BVMS, izmantojiet CCL komandas. CCL komandas nevar izmantot, lai tieSi kontrolétu analogas
kameras vai Allegiant matricu.
Allegiant CCL emulacija sakas ar iek$éjo BVMS servisu, kas parveido matricas slédza CCL
komandas par BYMS komandam. Konfiguréjiet Management Server COM portu, lai klausitu Sis
CCL komandas. CCL emulacija palidz veikt eso$o Allegiant ieri¢u nomainu ar Bosch Video
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Management System vai izmantot Bosch Video Management System ar lietojumprogrammam,
kas atbalsta Allegiant CCL komandas. Veca Allegiant aparatira, kas konfiguréta ar BVMS, nav
kontroléjama ar $o komandu palidzibu.

12.19.3 Allegiant CCL emulacijas konfigurésana
= I
Galvenais logs > Devices> lzvérst = > @

Lai izmantotu CCL komandas, nepiecie$ama CCL lietotaja pamaciba. Si rokasgramata ir
pieejama tieSsaistes produktu kataloga, kas ietverts katras LTC Allegiant matricas dokumentu
sadala.

Tiek atarhiveta Allegiant CCL komandas, kas tiek atbalstitas BVMS, Ipp. 68 Nodala ir uzskaititas
atbalstitas Bosch Video vadibas sistémas CCL komandas.

Allegiant CCL emulacijas konfigurésana

1. Noklikskiniet uz lespéjot Allegiant CCL emulaciju.

2. Péc vajadzibas konfiguréjiet sakaru iestatijumus.

Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tieSsaistes palidzibu.

Skatiet ari:
—  Lapa Allegiant CCL emulacija, Ipp. 160

12.20 Lapa Mobilais video pakalpojums

Galvenais logs > Devices > |-_| =

Varat savam BVMS pievienot vienu vai vairakas parkodésanas pakalpojuma ievadnes. Sis
parkodésanas pakalpojums pielago video straumi no BVMS konfigurétas kameras uz pieejamo
tikla joslas platumu. Tas |auj mobila video klientiem, pieméram, iPhone, iPad vai timekla
klientam, sanemt tieSos vai atskanot video datus, izmantojot neuzticamus tikla savienojumus
ar ierobezotu joslas platumu.

Skatiet ari:
—  Manuala pakalpojuma Mobile Video Service pievienosana, Ipp. 162

12.20.1 Mobilais videopakalpojums
Mobile Video Service parkodé videoplismas no avota uz pievienotajiem klientiem piemérotu
joslas platumu. Mobile Video Service interfeisi ir izstradati klientu atbalstam vairakas
platformas, pieméram, mobilo ieri¢u (10S; iPad, iPhone) un Windows Internet Explorer HTML
klientam.
Mobile Video Service pamata ir Microsoft interneta informacijas pakalpojums.
Vienu mobilo pakalpojumu vienlaikus var izmantot vairakiem klientiem.
lerobezojumus skatiet datu lapa un tehniskajas piezimés Mobile Video Service, kas ir
pieejamas tieSsaistes precu kataloga BVMS.

Interneta informacijas pakalpojums
Interneta informacijas pakalpojuma iestatijumus konfiguréjiet datora, kura planojat instalét
MVS, kas paredzéts BVMS.
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12.20.2

12.21

Instalésanas piezimes
Pakalpojumu Mobile Video Service (MVS) nevar pievienot, izmantojot Configuration Client, ja
nav sinhronizéts Configuration Client datora un Mobile Video Service datora laiks. NodroSiniet,
ka iesaistitajiem datoriem ir sinhronizéts laiks.
Pirms instaléjat Mobile Video Service, instaléjiet un konfiguréjiet interneta informacijas
pakalpojumu (IIS). Ja IIS nav instaléts, BVMS iestatisana Mobile Video Service instalésanai tiek
priekSlaikus partraukta.
Atlasiet Mobile Video Service komponentu instaléSanai BVMS iestatiSanas laika.
VRM un Mobile Video Service nevar instalét viena un taja pasa datora.
leteicams Mobile Video Service neinstalét taja pasa datora, kur instaléjat Management Server.
Ar mobilo aplikaciju iespéjams veikt Sadas darbibas:
—  Video demonstrésana

- TieSraide

- Atskano$ana
— TieSraides video nosutiSana
—  Video ierakstisana un ierakstita video nosutisana
—  Trauksmes ierakstiSana
—  Tikla un servera uzraudziba

Saistitas témas
—  Mobila videopakalpojuma pievienosana
—  Lapa Mobilais video pakalpojums, Ipp. 161

Manuala pakalpojuma Mobile Video Service pievienoSana

Galvenais logs > Devices > Peles labas pogas klikskis Ii-l' > Klik§kis uz Add Mobile

Video Service

JUs varat pievienot vienu vai vairakus Mobile Video Service ierakstus sava BVMS.

Lai pievienotu:

1. levadiet URI no sava Mobile Video Service.

2. Noklik8kiniet uz OK.

v" Mobile Video Service un Management Server tagad "pazist" viens otru un Mobile Video
Service var sanemt konfiguracijas datus no Management Server.

Add Mobile Video Service dialoglodzins

URI
levadiet URI no sava Mobile Video Service. levérojiet parauga redzamas sintakses kartulas:

https://www.MyDomain.org/mvs
levadne vienmer jasak ar https://, pat ja neesat konfiguréjis kodétu piek|uvi savam timek|a
serverim.

Lapa Intrusion panels

=l
Galvenais logs > Devices > izvérst =

Varat pievienot un konfigurét Bosch apsardzes panelus. lericei jabat pievienotai un pieejamai.
Ja esat pievienojis apsardzes paneli, zonas un punkti, durvis un releji Device Tree tiek paraditi
hierarhiska seciba.
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Varat nonemt vai pardévét paneli, katru zonu, punktu, durvis un katru releju.
Ja apsardzes paneli tiek mainita konfiguracija, iericé ir atkartoti javeic meklésana, lai tiktu
paraditas BVMS veiktas izmainas.

mud o

levéribai!

Visi trauksmes notikumi, kas var rasties punkta, automatiski tiek konfiguréti ka BVMS
trauksmes.

Piemérs. Trauksme par ugunsgréku

levéribai!

o Ja ielausanas panelis ir pievienots jisu BVMS sistémai, bet ta konfiguracija punktam nav
l pieskirtas durvis, §adu durvju izraisita trauksme neizsauc BVMS notikumu, tadéjadi nav BVMS

trauksmes.

12.21.1 Manuala apsardzes panela pievienosana

= =
Galvenais logs > Devices > izvérst o= > klikskis ar labo pogu uz > komanda
Add Panel
Varat pievienot Bosch ielausanas paneli.
Lai pievienotu apsardzes paneli:
= =
1. lzvérsiet =, ar labo pogu noklikskiniet uz un noklikSkiniet uz Add Panel.
Tiek atvérts dialoglodzin$ Add Intrusion Panel.
2. levadiet atbilstoSas vertibas.
3. NoklikSkiniet uz OK.
Apsardzes panelis ir pievienots sistémai.

Add Intrusion Panel dialoglodzins
Network address
levadiet ierices IP adresi.
Network port
Izvélieties iericé konfiguréto porta numuru.
Automation passcode
levadiet iericé piekluves kodu, lai veiktu autentificéSanu.

12.21.2 Lapa lestatijumi

= |

Galvenais logs > = Devices > izvérst o= > izverst E > E > Settings cilne
Varat mainit ielau$anas panela savienojuma iestatijumus.

12.22 Lapa Video analytics

= r’Q\"
Galvenais logs > > Devices > |zvérst =,y

Varat pievienot video analytics un Person Identification (PID) ierices.
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12.22.1 Lapa Video Analytics Settings
= = I Fl'l

Galvenais logs > > Devices > Izvérst = > |zvérst b - > L7 Video Analytics >
Lapa Video Analytics Settings

Varat pievienot servera Video Analytics ierici.

Ir jabut pieejamiem Video Analytics iericé izmantotas analizes skatitaja lietojumprogrammas
akreditacijas datiem un instalacijas celam.

Network address

lerakstiet Video Analytics ierices IP adresi. DNS nosaukums nav atlauts.

User name

lerakstiet lietotajvardu, kas tika noradita Video Analytics ierices konfiguracija.

Password

lerakstiet paroli, kas tika noradita servera analizes ierices konfiguracija.

Analytics viewer path

lerakstiet analizes skatitaja lietojumprogrammas instalacijas cela relativo celu. Sis celsir
relativs attieciba pret C:\Program Files (x86)\ datora, kura tiek izmantota skatitaja
lietojumprogramma.

Piemérs. Analizes skatitaja lietojumprogramma (AnalyticsViewer.exe) ir instaléta $ada
direktorija:

C:\Program Files (x86)\VideoAnalytics\

Lauka Analytics viewer path konfiguréjiet $adu celu:

VideoAnalytics\AnalyticsViewer.exe

12.22.2 Video Analytics ierices pievienosana

Galvenais logs > > Devices > Noklikskinat ar peles labo pogu uz b - > Komanda
Add Video Analytics Device > Dialoglodzin$ Add Video Analytics Device
Pievienojot servera analizes ierici, ir jaieraksta jaunas ierices akreditacijas dati.

ara

Servera analizes ierices pievieno$Sana

[« —] resyl

=, ar peles labo pogu noklikskiniet uz = - un noklikskiniet uz Add
Video Analytics Device.
Tiek atverts dialoglodzins Add Video Analytics Device.

2. levadiet atbilsto$as vertibas.

3. Noklik8kiniet uz OK.
lerice tiek pievienota sistémai.

1. lzversiet sadalu

Add Video Analytics Device dialoglodzins

Network address
lerakstiet Video Analytics ierices IP adresi. DNS nosaukums nav at|auts.

User name
lerakstiet lietotajvardu, kas tika noradita Video Analytics ierices konfiguracija.

Password
lerakstiet paroli, kas tika noradita servera analizes ierices konfiguracija.
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12.22.3 Personas identifikacijas iestatijumu lapa

Galvenais logs > > Devices > lzvérst
iestatijumu lapa
Varat pievienot Person Identification ierici. lericei jablt pievienotai un pieejamai. Varat

[ o L |

> |zvérst & - > L7 PID> PID

pievienot kameras savai Person Identification iericei un konfigurét Person Identification
notikumus un trauksmes.

Connection
Cilné Connection tiek paradita tikla adrese un jlsu Person Identification ierices porta numurs.
Person Identification ierices savienojuma iestatijumi ir tikai lasami.

Cameras

Cilné Cameras

varat pievienot kameras savai Person Identification iericei. Pievienotas kameras tiek paraditas
saraksta.

Piezime. Vispirms Logical Tree pievienojiet atbilstigas kameras.

12.22.4 Personas identifikacijas ierices (PID) pievienosana

leveribai!

® Centrala servera avarijas gadijuma jums ir jaatjauno BVMS konfiguracija un sertifikats Bosch
] VMS CA. Pretéja gadijuma jus nevarat izmantot esoSu PID bez atiestatiSanas, kas dzés visas
saglabatas personas.

leteicams izveidot BVMS konfiguracijas un sertifikata Bosch VMS CA dubléjumkopiju.

Pievienojot Person Identification ierici, parliecinieties, vai dialoglodzina Add Person
Identification Device paraditais sertifikats atbilst PID, ko vélaties pievienot.

Person Identification ierices pievienosana
(= —]|
=

1. lzvérsiet
Feyl

2. Ar peles labo pogu noklik$kiniet uz &

Noklikskiniet uz Add Person Identification Device.

Tiek atvérts dialoglodzin$ Add Person Identification Device .

levadiet atbilstoSas vertibas.

Noklikskiniet uz View certificate... , lai parbauditu, vai sertifikats atbilst PID.

NoklikSkiniet uz OK, lai apstiprinatu.

Noklik§kiniet uz OK.

lerice tiek pievienota sistémai.

No oA

Dialoglodzins Add Person Identification Device

Network address
levadiet ierices IP adresi.

Port number
lerakstiet ierices porta numuru.
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Skatiet ari:
- Piekluves PID atjaunosana péc BVMS centrala servera avarijas, Ipp. 166
—  Lai eksportétu konfiguracijas datus:, Ipp. 100

12.22.5 Piekluves PID atjaunoSana péc BVMS centrala servera avarijas

levéribai!

Y Centrala servera avarijas gadijuma jums ir jaatjauno BVMS konfiguracija un sertifikats Bosch

l VMS CA. Pretéja gadijuma jas nevarat izmantot esoSu PID bez atiestatiSanas, kas dzés visas
saglabatas personas.

leteicams izveidot BVMS konfiguracijas un sertifikata Bosch VMS CA dubléjumkopiju.

Papildinformaciju par BVMS konfiguracijas saglabasanu skatiet Seit: Lai eksportétu
konfiguracijas datus:, Ipp. 100. Sertifikati tiek parvalditi arpus BYMS Windows lietotné Datora
sertifikatu parvaldiba.

levéribai!

Sertifikati satur konfidencialu informaciju. Aizsargajiet tos $adi:
- lestatiet spécigu paroli.
- Sertifikatu glabajiet ierobezota zona, pieméram, nepubliska server.
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- NodroSiniet, lai sertifikatam varétu piek|at tikai pilnvarots personals.

Bosch VMS CA sertifikata dubléjumkopijas izveidoSana
Atveriet Windows lietotni Datora sertifikatu parvaldiba.
Mapé Uzticamas saknes sertifikatu pilnvaras atlasiet sertifikatu Bosch VMS CA.
Eksportéjiet sertifikatu ar privato atslégu, atlasot opciju Ja, eksportét privato atslégu.

lestatiet spéecigu paroli.

1
2
3
4. lzmantojiet personas informacijas apmainas formatu.
5
6. Saglabajiet sertifikatu ka PFX failu.

PID piekluves atjaunosana no nesen instaléta BVMS centrala servera

1. Atveriet Windows lietotni Datora sertifikatu parvaldiba.

2. PFXfailu, kas satur sertifikatu Bosch VMS CA, importéjiet uz jauna centrala servera mapi
Uzticamas saknes sertifikatu pilnvaras . lek|aujiet visus paplasinatos rekvizitus.

3. Importéjiet BVYMS konfiguracijas dubléjumkopiju.

Skatiet ari:
—  Konfiguracijas datu eksportésana, Ipp. 99

12.22.6 Kameru pievienosana personas identifikacijas iericei (PID)
Varat pievienot kameras savai Person Identification iericei, ja tas jau ir pievienotas Logical
tree.
Kameru pievienosana Person Identification iericei
=
1. lzvérsiet =
(e |

2. lzvérsiet & 4,
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r l-l
|

3. Noklikskiniet uz .

4. NoklikSkiniet uz cilnes Cameras .

5. Velciet atbilstigas kameras no loga Logical Tree uz logu Cameras

val

veiciet dubultklik§ki uz atbilstigajam kameram loga Logical Tree.
Kameras tiek pievienotas jisu Person Identification iericei un paraditas saraksta

Cameras .

12.22.7 Kameras parametru konfiguréSana personas identifikacijas trauksmém
Katrai pieejamajai kamerai varat konfigurét kameras parametrus Person Identification
trauksmém, lai samazinatu viltus trauksmes.

Kameras parametrs
Nosaukums Veértiga informacija Apraksts
Robezvértibas iespéjamiba Nokluséjums: 55 % Sejas pozitivas identifikacijas
(%) Min.: 0 % minimala iespéjamiba, lai
Maks.: 100 % generétu Person
Identification notikumu.
Sejas izmérs (%) Nokluséjums: 7,5 % Nosakamas sejas minimalais
Min.: 5 % izmérs salidzinajuma ar visa
Maks.: 100 % video kadra izméru.
Min. kadru skaits Nokluséjums: 4 Minimalais secigu video kadru
Min.: 1 skaits, kuros jabat redzamai
sejai, lai seja bltu nosakama.
Analizéjamie kadri (%) Nokluséjums: 100 % Personu identificésanai
Min.: 10 % analizéto kadru procentualais
Maks.: 100 % apjoms.
50 % vértiba nozimé to, ka
tiek analizéts katrs otrais
kadrs.

12.22.8 Personu grupu konfigurésana

= o
‘ . = A
Galvenais logs > > Devices > lzvérst > L d

Personu grupu konfigurésana
1. Atlasiet cilni Person groups .

2. Lai pievienotu jaunu personu grupu, noklikSkiniet uz
3. levadiet atbilstoSas vertibas.

4. Lai dzestu personu grupu, noklikSkiniet uz
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® levéribai!
l Nokluséjuma grupas vertibas nevar dzést vai mainit.

Personu grupu tabula

Person group lerakstiet personu grupas nosaukumu.

Alarm Color Veiciet dubultklikski, lai atlasitu trauksmes
krasu.

Alarm Title lerakstiet tas trauksmes nosaukumu, kas tiks
paradita Operator client.

Personu grupu tabulas vértibu mainisana
1. Veiciet dubultklikski atbilstigaja tabulas lauka.
2. Mainiet vértibu.

Alarm priority
Varat iestatit trauksmes prioritati Person Identification trauksmém lapa Alarms.

levéribai!
Varat iestatit dazadas trauksmes prioritates katrai atbilstigas personu grupas kamerai.
Varat ari mainit nokluséjuma personu grupas trauksmes prioritati.
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Skatiet ari:
- Trauksmju lapa, Ipp. 295

12.23 Piekluves vadibas sistému lapa

Galvenais logs > Devices > izvérsiet
Lauj pievienot un konfigurét piek|uves vadibas sistéemas, izmantojot Bosch sistému. lericei
jabuat pievienotai un pieejamai. Kad piek|uves vadibas sistéma ir pievienota, kontrolleris, ieejas
punkti un lasitaji péc to hierarhijas ir redzami lericu koka.

Kontrolleri, ieejas punktus un lasitajus var nonemt vai parsaukt lapa Maps and Structure.

Ja tiek mainita piek|uves vadibas sistéemas konfiguracija vai kontrolleru, lasitaju vai ieejas
punktu hierarhija, iericé ir atkartoti javeic skenéSana, lai izmainas butu redzamas ari BVMS.

Klienta HTTPS sertifikats

Lai savienojumu starp piekluves vadibas sistemu un BVMS padaritu droSu, jums no piek|uves
vadibas sistémas ir jaeksporté klienta sertifikats un jaimporté tas BVMS sistéma. Sis process ir
aprakstits piekluves vadibas sistémas dokumentacijas sadala Klienta HTTPS sertifikats.

= (2]

>

levéribai!
Ja Sis sertifikats netiek pievienots, sistémas nespés savstarpéji apmainities ar informaciju.
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12.23.1

12.23.2

12.23.3

12.24

Piekluves vadibas sistémas pievienosana

Galvenais logs > Devices > izvérsiet

= 1=
=

>

Piekluves vadibas sistémas pievienosana
1=
1. Arlabo pogu noklikskiniet uz
2. Noklikskiniet uz Add access control system.
Tiek atvérts dialoglodzins Add access control system.

Add access control system dialoglodzins

Network address / HTTPS port
levadiet ierices tikla adresi. Ja nepiecieSams, mainiet porta numuru.

User name
Parada lietotajvardu, kas tiek izmantots autentificéSanai iericé.

Password

levadiet iericé derigu paroli, lai veiktu autentifikaciju.

Savienojuma parbaude

1. Noklikskiniet uz opcijas Veidot savienojumu.
BVMS Configuration Client méginas veidot savienojumu ar piek|uves vadibas sistému un
izglt vajadzigo informaciju.

2. NoklikSkiniet uz Labi.
Piekluves vadibas sistéma jasu sistémai tiek pievienota, balstoties uz paradito
informaciju.

-w

Piekluves vadibas sistémas redigésana

= 1= 1=
=

Galvenais logs > Devices > izvérsiet > >
Piekluves vadibas sistémas redigésana
1=
1. Arlabo pogu noklikskiniet uz
Noklik§kiniet uz Edit access control system.
Tiek atverts dialoglodzin$ Edit access control system.

Lapa lestatijumi

E D=
Galvenais logs > Devices > izvérsiet > > > cilne Settings
Lauj mainit piek|uves vadibas sistémas savienojuma iestatijumus.

Lapa VRM ierices

S E

Varat pievienot un konfigurét VRM ierices. VRM iericei ir nepiecieSams vismaz kodétajs, iSCSI
ierice un LUN, kas pieskirts iSCSI iericei, ka ari atminas puls. Skatiet izlaiduma piezimes un
pasreizéjo aparatprogrammatiras versiju datu lapu.

Galvenais logs > Devices > Izvérst
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Uzmanibu!

Kad savam BVMS esat pievienojis iSCSI ierici ar attiecigiem kodétajiem, $ai iSCSI iericei ir
japievieno katra kodétaja IQN (attiecas uz daziem iSCSI ieri¢u veidiem).

Skatiet iSCS/ ierices konfigurésana, Ipp. 191 papildinformaciju.

Uzmanibu!

Parliecinieties, vai VRM datora laiks ir sinhronizéts ar Management Server. Pretéja gadijuma
varat zaudét ierakstus.

Konfiguréjiet laika servera programmatiru Management Server. VRM datora konfiguréjiet
Management Server ka laika servera IP adresi, izmantojot standarta Windows proceddras.

Skatiet ari:

—  Multiraides konfigurésana, Ipp. 225

—  BVMS konfiguracijas sinhronizésana, Ipp. 179
-  Lapa VRM iestatijumi, Ipp. 173

- Lapa Puls, Ipp. 179

—  iSCSl ierices lapa, Ipp. 187

- VRM jerices paroles maina, Ipp. 175

12.24.1 VRM iericu pievienosana, izmantojot skenésanu

Galvenais logs > = Devices >
Sava tikla jums ir nepiecieSams datora palaists VRM pakalpojums un iSCSI ierice.

levéribai!

Ja pievienojat iSCSI ierici bez konfiguretiem merkiem un LUN, saciet nokluséjuma
konfigurésanu un pievienojiet $ai iSCSI iericei katra kodétaja IQN.

Ja pievienojat iSCSI ierici ar iepriek$ konfigurétiem meérkiem un LUN, pievienojiet $ai iSCSI
iericei katra kodétaja IQN.

Papildinformaciju skatiet Seit: iSCS/ ierices konfigurésana, Ipp. 191.
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VRM iericu pievienosana, izmantojot mekléSanu

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz % un noklikSkiniet uz Scan for VRM Devices.
Tiek atverts dialoglodzins BVMS Scan Wizard.

2.  Atziméjiet izvéles ratinas iericém, kuras vélaties pievienot.

3. Saraksta Role atlasiet vélamo lomu.
Lomas izvéle atkariga no pasreizéjas VRM ierices veida.
Ja atlasat iespéju Mirrored vai Failover, nepiecieSams veikt papildu konfiguracijas
darbibu.

4. Saraksta Role atlasiet vélamo lomu.
Pieejamas jaunas lomas nosaka tas, kada VRM ierice tiek izmantota.

5. Noklik8kiniet uz Next >>

6. Saraksta Master VRM izvélieties galveno VRM izvélétajam spogulotajam vai klimjparleces
VRM.

7. NoklikSkiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzin$ Autentificet ierices.
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8. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklik§kinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieric¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Péc tam
ar peles labo pogu noklikSkiniet uz $i lauka un noklikSkiniet uz Copy cell to column.

Kolonna Status sekmigas pieteik§anas gadijumi ir apziméti ar simbolu
Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu

9. Noklik8kiniet uz Finish.
lerice ir pievienota iericu kokam.

Piezime. Visas VRM ierices tiek pievienotas ar drosSu savienojumu péc nokluséjuma.
Drosa/nedrosa savienojuma mainisana
1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz

Noklikskiniet uz Edit VRM Device.
Tiek atverts dialoglodzin$ Edit VRM Device.

3. Atziméjiet izvéles rutinu Secure connection.
Izmantotais ports tiek automatiski mainits uz HTTPS portu.
Vai
nonemiet atzimi izvéles ratinai Secure connection.
Izmantotais ports tiek automatiski mainits uz rcpp portu.

Skatiet ari:

—  lerices pievienoSana, Ipp. 121

—  Lapa VRM ierices, Ipp. 169

—  [SCSl ierices konfigurésana, Ipp. 191

-  Divkarsais/klumjparléces ierakstisanas rezims, Ipp. 31

12.24.2 Manuala primara vai sekundara VRM pievienosana

Galvenais logs > Devices > labas pogas klikskis E > klikskis uz Add VRM >
dialoglodzin$ Add VRM

Lauj pievienot VRM ierici. Jus varat izvélieties ierices veidu un ievadit nepiecieSamos datus.
Klimjparléeces VRM var efektivi pieSkirt galvenajai VRM tikai tad, ja abas ierices ir tikla un
veiksmigi autentificétas. Paroles péc tam tiek sinhronizétas.

Ja zinat IP adresi un paroli, jis varat manuali pievienot primaro VRM.

Lai pievienotu primaro VRM ierici:

1. Noradiet VRM ierices nepiecieSamos iestatijumus.

2. Saraksta Type izvélieties ievadni Primary.

3. Noklik8kiniet uz OK.

VRM ierice ir pievienota.

Ja zinat IP adresi un paroli, jis varat manuali pievienot sekundaro VRM.

° levéribai!
Lai sekundaro VRM konfigurétu vajadzigaja datora, vispirms taja jainstalé atbilstosa
] programmatdra. Palaidiet Setup.exe un atlasiet Secondary VRM.
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Lai pievienotu sekundaro VRM ierici:

1. Noradiet VRM ierices nepiecieSamos iestatijumus.

2. Saraksta Type atlasiet ievadni Secondary.

3. NoklikSkiniet uz OK.

VRM ierice ir pievienota.

Tagad sekundaro VRM var konfigurét tapat ka jebkuru primaro VRM.

Add VRM dialoglodzins

Name
levadiet ierices displeja nosaukumu.

Network address / port

levadiet ierices IP adresi.

Ja tiek atzimeéta izvéles ratina Secure connection, ports automatiski mainas uz HTTPS portu.
Ja netiek izmantoti nokluséjuma porti, var mainit porta numuru.

Type

Izvélieties vélamo ierices tipu.

User name

levadiet lietotaja vardu autentifikacijai.

Password
levadiet paroli autentifikacijai.

Show password
NoklikSkiniet, lai iespéjotu paroles paradisanu.

Security
Izvéles ratina Secure connection tiek atziméta péc nokluséjuma, ja tiek atbalstits HTTPS.
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levéribai!
Ja migréjat uz BVMS versiju 10.0 un augstaku, izvéles ritina Secure connection netiek
atziméta péc nokluséjuma un savienojums ir nedross (rcpp).

12.24.3

Lai mainitu droso vai nedro$o savienojumu, izmantojiet komandu Edit VRM Device un
atzimeéjiet izvéles ratinu Secure connection vai nonemiet tas izvéli.

Test
NoklikSkiniet, lai parbauditu, vai ierice ir pieslégta un autentifikacija ir notikusi veiksmigi.

Properties

Ja nepiecieSams, mainiet HTTP porta un HTTPS porta numurus. Tas ir iespéjams tikai tad, kad
pievienojat vai redigéjat VRM, kas nav pieslégts. Ja VRM ir pieslégts, Sis vértibas nevar mainit.
Tabulas rinda Master VRM rinda ir noradita izvéléta ierice, ja tada ir.

Skatiet ari:

—  VRM ierices redigésana, Ipp. 172

- Spogulota VRM pievienoSana manuali, Ipp. 176

- Klumjparléces VRM pievienosana manuali, Ipp. 176

° 6 mw

VRM ierices redigésana

Galvenais logs > Devices
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Lauj redigét VRM ierici.

Drosa/nedrosa savienojuma mainisana

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz % .
Noklikskiniet uz Edit VRM Device.
Tiek atverts dialoglodzin$ Edit VRM Device.

3. Atziméjiet izvéles ritinu Secure connection.
Izmantotais ports tiek automatiski mainits uz HTTPS portu.
Vai
nonemiet atzimi izvéles ratinai Secure connection.
Izmantotais ports tiek automatiski mainits uz rcpp portu.

levéribai!
Péc jauninasanas uz jaunaku versiju ieteicams mainit uz dro$o savienojumu.

mud 0

Detalizetu informaciju par dialoglodzina Edit VRM Device parametru skatiet nodala Primara vai
sekundara VRM manuala pievieno$ana.

Skatiet ari:
—  Manuala primara vai sekundara VRM pievienosana, Ipp. 171

12.24.4 Lapa VRM iestatijumi

Galvenais logs > Devices > Izvérst % > E > Main Settings > VRM Settings

Server initiator name
Parada VRM Server iSCSI iniciatora nosaukumu.

System-wide CHAP password

levadiet paroli, kuru konfiguréjat iSCSI atminas iericé. CHAP parole ir deriga VRM un
automatiski tiek nosuatita uz visam iericém. Atkartotas atskanosanas klientiem nav
nepiecieSama papildu konfiguracija. Jums ir manuali jakonfiguré iSCSI sistémas ar CHAP
paroli. Ja izmantojat CHAP paroli, visas atminas sistémas ir jakonfigure CHAP paroles
izmantoSanai. VRM sistéma atbalsta tikai vienas sistémas platuma CHAP paroli.

Skatit Global iSCSI connection password (CHAP password): , Ipp. 118

12.24.5 Lapa SNMP

Galvenais logs > Devices > |zvérst % > |zvérst E > Network > SNMP

1. SNMP host address 2. SNMP host address

VRM atbalsta SNMP (Simple Network Management Protocol) tikla komponentu parvaldibai un
parraudzibai un var nositit SNMP zinojumus (parklajumus) uz IP adresém. lerice atbalsta
SNMP MIB Il unificéta koda. Ja vélaties nosatit SNMP parklajumus, ievadiet Seit vienas vai divu
nepiecieSamo mérka iericu IP adreses.

Dazi notikumi tiek nosutiti tikai ka SNMP parklajumi. Aprakstus skatiet MIB faila.
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12.24.6 Lapa Accounts
Lai konfigurétu attélu publicé$anu un eksportétu video faila formata MP4, ir jaizveido konts,
kura saglabasit informaciju un piek|asit tai. Var izveidot ne vairak ka cetrus (4) kontus.
Type
Atlasiet konta tipu: FTP vai Dropbox.
IP address
levadiet ta servera IP adresi, kura vélaties saglabat attélus.

User name
levadiet servera lietotajvardu.

Password

levadiet paroli, kas nodroSina piekluvi serverim. Lai verificétu paroli, labaja pusé noklikskiniet
uz Check.

Check

Noklikskiniet, lai verificétu paroli.

Path

levadiet precizu celu, ko vélaties izmantot attélu un video publicéSanai serverl.

12.24.7 Lapa Papildu

Galvenais logs > Devices > |zvérst

= =

RCP+ logging / Debug logging / Replay logging / VDP logging / Performance logging
Aktivizéjiet dazadus zurnalus VRM Server un Configuration Manager.

VRM Server zurnalfaili tiek glabati datora, kura ir sakts VRM Server, un tos var skatit vai
lejupieladét ar VRM Monitor.

Configuration Manager faili tiek lokali glabati $aja direktorija::

%USERPROFILE%\My Documents\Bosch\Video Recording Manager\Log

> |zvérst > Service > Advanced

Retention time (days)
Noradiet zurnala failu uzglabasanas laiku dienas.

Complete memory dump file
So opciju aktivizéjiet tikai péc nepiecie$amibas, pieméram, ja klientu tehniska atbalsta darba
grupa pieprasa pilnu galvenas atminas kopsavilkumu.

Telnet support
Aktivizejiet So opciju, ja ir jaatbalsta piek|uve ar Telnet protokolu. Aktivizéjiet tikai péc
nepiecieSamibas.

. levéribai!
Plasai registrésanai ir nepiecieS$ama ievérojama CPU jauda un HDD kapacitate.
l Neizmantojiet plasu registréSanu nepartraukta darbiba.
12.24.8 VRM ierakstu sifrésana

VRM kodétajiem Sifréti ieraksti nav iespéjoti péc nokluséjuma.

Primarajam un sekundarajam VRM S$ifréta ierakstisana ir jaiespéjo atseviski.

Lai iespéjotu Sifrétos ierakstus

1. Atlasiet atbilstigo VRM ierici.

2. Noklikskiniet uz Service.

3. Cilné lerakstu sifréSana atziméjiet izvéles ratinu lespéjot Sifrétos ierakstus.
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4. Noklikskiniet uz E .

=

levéribai!

Visi VRM kodétaji, kas atbalsta SifreSanu, automatiski Sifré ierakstus, kad SifréSana ir iespéjota
VRM.

Sifréganu var atspéjot atseviskam kodétajam.

VSG kodétaji vienmér veic Sifrésanu, ja SifréSana ir iespéjota VRM.

12.24.9

12.24.10

Sifréto ierakstu atspéjosana/iespéjosana vienam VRM kodétajam
1. Atlasiet atbilstigo VRM kodétaju.
2. Noklikskiniet uz Recording.

3. Cilné lerakstu parvaldiba atziméjiet izvéles ratinu Sifré$ana / nonemiet tai atzimi.

4. Noklikskiniet uz B .

Piezime. Sifrésana tiek iespéjota péc nakamajam bloka izmainam.
Informaciju par VRM kodétajiem, kas veic Sifrésanu, skatiet cilné MonitoringVRM monitora.

VRM ierices paroles maina

Galvenais logs > Devices > lzvérst

E E

Lai mainitu paroli, rikojieties, ka noradits talak.

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz E un noklikSkiniet uz Change VRM Password.
Tiek atverts dialoglodzin$ Change password.

2. Lauka Old Password ierakstiet atbilstigo paroli.

3. Lauka New Password ierakstiet jauno paroli un noklikskiniet, péc tam atkartojiet So
ievadni otraja lauka New Password .

Noklikskiniet uz OK.

» Apstipriniet nakamo dialoglodzinu.

v" Parole ierice tiek nekavéjoties nomainita.

VRM piila pievienoSana

Galvenais logs > Devices > |zverst

=

Lai pievienotu VRM piilu:

» Arlabo pogu noklikskiniet uz E vai % un noklikSkiniet uz Add Pool.
Sistémai tiks pievienots jauns pdls.

Skatiet ari:
- iSCSI atmipas puls, Ipp. 187
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12.24.11 Klumjparléces VRM pievienosana manuali
Galvenais logs > Devices > Izvérst % > labas pogas klikskis uz
Add Failover VRM > dialoglodzin$ Add Failover VRM

> klik8kis uz

° levéribai!
Lai sekundaro VRM konfigurétu vajadzigaja datora, vispirms taja jainstalé atbilstosa
l programmatura. Palaidiet Setup.exe un atlasiet Secondary VRM.

Gan primara VRM, gan sekundara VRM var parnemt klumjparléces VRM lomu. Primaro
klimjparléces VRM pievieno primarajam VRM, bet sekundaro k|imjparléces VRM pievieno
sekundarajam VRM.

Klimjparleces VRM var pievienot manuali, ja ir zinama IP adrese un parole. Sakotnéji atlasita
VRM ir galvena VRM ierice Sai klumjparléces VRM.

Varat pievienot klimjparleces VRM ierici. Varat to pievienot manuali vai varat izvéléties ierici no
atrasto VRM iericu saraksta.

Klimjparléces VRM var efektivi pieskirt galvenajai VRM tikai tad, ja abas ierices ir tikla un
veiksmigi autentificétas. Paroles péc tam tiek sinhronizétas.

Lai pievienotu klumjparléces VRM ierici:

1. Noradiet VRM ierices nepiecieSamos iestatijumus.

2. Parliecinieties, vai ir izvéléta galvena VRM. Ja nav, atceliet $o procediru.

3. Noklik8kiniet uz OK.

v' Klimjparléces VRM ierice ir pievienota izraudzitajam galvenajam VRM.

Add Failover VRM dialoglodzins
Network address
levadiet ierices |IP adresi vai izvélieties tikla adresi saraksta Scanned VRMs.

Scanned VRMs
Parada visu atrasto VRM datoru sarakstu. Lai atkartotu mekléSanu, aizveriet dialoglodzinu un
atveriet to no jauna.

levéribai!
Klimjparléeces VRM ierice parmanto iestatijumus, kas ir konfiguréti galvenaja VRM. Ja tiek
mainiti galvena VRM iestatijumi, atbilstigi tiek mainiti k|limjparléces VRM ierices iestatijumi.

md 0

Skatiet ari:
- Divkarsais/klamjparléces ierakstisanas reZims, Ipp. 31

12.24.12 Spogulota VRM pievienosana manuali
Galvenais logs > Devices > Izvérst %
Add Mirrored VRM > dialoglodzin§ Add VRM

> |labas pogas klikskis uz > klikskis uz

° levéribai!
Lai sekundaro VRM konfigurétu vajadzigaja datora, vispirms taja jainstalé atbilstosa
l programmatura. Palaidiet Setup.exe un atlasiet Secondary VRM.
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Tikai Secondary VRM var parnemt spogulotas VRM lomu. Spogulotu VRM var pievienot tikai
primarajai VRM.

Spogulotu VRM var pievienot manuali, ja ir zinama IP adrese un parole. Sakotnéji izvéléta VRM
ir galvena VRM $ai spogulotajai VRM.

Lai pievienotu spogulotu VRM ierici, rikojieties, ka talak noradits

1. Noradiet VRM ierices nepiecieSamos iestatijumus.

2. Parliecinieties, vai ir izvéléta galvena VRM. Ja nav, atceliet So proceddaru.

3. NoklikSkiniet uz OK.

Spogulota VRM ierice ir pievienota izraudzitajai primarajai VRM.

Add VRM dialoglodzins

Name

levadiet ierices displeja nosaukumu.

Network address / port

levadiet ierices IP adresi.

Ja tiek atziméta izvéles ratina Secure connection, ports automatiski mainas uz HTTPS portu.
Ja netiek izmantoti nokluséjuma porti, var mainit porta numuru.

Type
Izvélieties vélamo ierices tipu.

User name
levadiet lietotaja vardu autentifikacijai.

Show password

NoklikSkiniet, lai iespéjotu paroles paradisanu.
Password

levadiet paroli autentifikacijai.

Security
Izvéles ratina Secure connection tiek atzimeta péc nokluséjuma, ja tiek atbalstits HTTPS.

mud o

levéribai!
Ja migréjat uz BVMS versiju 10.0 un augstaku, izvéles rutina Secure connection netiek
atziméta péc nokluséjuma un savienojums ir nedross (rcpp).

Lai mainitu droso vai nedro$o savienojumu, izmantojiet komandu Edit VRM Device un
atziméjiet izvéles rltinu Secure connection vai nonemiet tas izvéli.

Test
Noklikskiniet, lai parbauditu, vai ierice ir pieslégta un autentifikacija ir notikusi veiksmigi.

Properties

Ja nepiecieSams, mainiet HTTP porta un HTTPS porta numurus. Tas ir iespéjams tikai tad, kad
pievienojat vai redigéjat VRM, kas nav pieslégts. Ja VRM ir pieslégts, Sis vértibas nevar mainit.
Tabulas rinda Master VRM rinda ir noradita izvéléta ierice, ja tada ir.

Skatiet ari:
-  Manuala primara vai sekundara VRM pievienosana, Ipp. 171
- Divkarsais/klamjparléces ierakstisanas rezims, Ipp. 31
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12.24.13 Kodétaju pievienosana, izmantojot skenésanu

Lai pievienotu kodétaju ar meklésanas palidzibu:

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz Ei un noklik8kiniet uz Scan for Encoders.
Tiek atverts dialoglodzin§ BVMS Scan Wizard.

2. lzvelieties nepiecieS§amos kodétajus, izvélieties velamo VRM pualu un noklik8kiniet uz
Assign, lai pievienotu elementus VRM pilam.

3. Noklik8kiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzin$ Autentificet ierices.

4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklikskinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieri¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Ar peles
labo pogu noklikskiniet uz 8i lauka un noklikskiniet uz Copy cell to column.

|

Kolonna Status sekmigas pieteikS8anas gadijumi ir apziméti ar simbolu

Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu

& norada, ka iericei ir nepiecieSama sakotnéja parole.
Lai iestatitu sakotnéjo paroli, ievadiet to lauka Password.

Simbols

Statuss tiek mainits:
Atkartojiet So darbibu visam iericém, kuram ir nepiecieSams ievadit sakotnéjo paroli.
Piezime. Darbu nevarés turpinat, ja sakotnéja parole netiks iestatita visam iericém
saraksta, kuram nepiecieSama sakotnéja parole.

5.  Noklik8kiniet uz Finish.
lerice ir pievienota iericu kokam.

12.24.14 VSG ieriC¢u pievienosana, izmantojot skenésanu

Lai pievienotu VSG ierices, izmantojot meklésanu:

1. Arlabo pogu noklik§kiniet uz Ei un noklik8kiniet uz Scan for Video Streaming
Gateways.
Tiek atverts dialoglodzin§ BVMS Scan Wizard.

2. Laiierices pievienotu VRM kopai, izvélieties nepiecieSamas VSG ierices, izvélieties vélamo
VRM kopu un noklik8kiniet Assign.

3. Noklik8kiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzin$ Autentificét ierices.

4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklik§kinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieri¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Péc tam
ar peles labo pogu noklik§kiniet uz $1 lauka un noklik§kiniet uz Copy cell to column.

T

Kolonna Status sekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu

Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu
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12.24.15

12.25

5. NoklikSkiniet uz Finish.
lerice ir pievienota ieri¢u kokam.

BVMS konfiguracijas sinhronizésana

Galvenais logs > Devices > |zvérst % > klikSkis ar peles labo pogu % >
Komanda Synchronize BVMS Configuration

Sakot no versijas BVMS 6.0, tiek atbalstits VRM 3.50. Ja neveicat VRM jauninasanu uz versiju
3.50, kad veic jauninasanu uz BVMS 6.0, ierakstiSana turpinas, bet nevar mainit iepriek$éja
VRM konfiguraciju.

Ja VRM programmatdira ir jauninata uz versiju 3.50, BVMS konfiguracija ir jasinhronizé manuali.

Lapa Pils

Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zvérst E > Ei

Varat konfigurét ierakstiS8anas iestatijumus, kas ir spéka visam $aja atminas pula apkopotajam
iericém.

Pool identification

Parada pula numuru.

Recording preferences mode

-  Failover
leraksti tiek saglabati tikai uz primaro merki. Ja ierakstu nevar saglabat uz So mérki, tas
tiks saglabats uz meérki, kas ievadits pie sekundara mérka.
Atteices situacija tiek sasniegta, ja primarais mérkis nenodrosina atminas blokus jebkada
iemesla dél: sistémas atteice, tikla kluda, nav vietas.
Otro sarakstu var atstat tuksu. $ada gadijuma klimjparléce nav iespéjama, bet
nepiecieS§amo iSCSI sesiju skaits tiek samazinats un sekundaraja merki netiek pieskirta
diska vieta. Tadéjadi tiek samazinatas sistémas izmaksas un pagarinats sistémas
saglabasanas laiks.

—  Automatisks
Slodzes balansé$ana tiek konfiguréeta automatiski. Katrs kodétajs ir automatiski pieskirts
2 iSCSI mérkiem, un bloki Sajos 2 iSCSI meérkos tiek pieskirti kodétajam.

Sanity check period (days)

Parvietojiet slidni, lai konfigurétu nepiecieSamo laika periodu. Péc $i laika perioda iSCSI

mérkis tiek parbaudits un bloki, ja nepiecieSams, tiek pieskirti atkartoti.

Secondary target usage

lespéjojiet vai atspejojiet sekundara mérka izmantoSanu.

Block reservation for downtime

levadiet to dienu skaitu, kuru pieskirtie kodéetaji ieraksta, kaut ari VRM serveris nedarbojas.
Pieméram, iestatot 4, kodétaji tiks ierakstiti apméram 4 dienas VRM servera dikstaves laika.
Ja sistémai ir kodétaji ar mazu bitu atrumu, varat ievérojami samazinat ieprieks pieskirto diska
vietu. Tadéjadi tiek nodroSinats atminas vietas pareizs sadalijums un pagarinats saglabasanas
laiks.

Allow LUNs larger than 2 TB
NoklikSkiniet, lai iespéjotu tadu LUN izmantoSanu, kuru izmérs parsniedz 2 TB.
Sadas ierices neatbalsta LUN, kas parsniedz 2 TB (“lielos LUN”):
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- VRM ierices ar versiju, kas vecaka par 3.60;

— VSG ierices ar aparatprogrammatiras versiju, kas vecaka par 6.30;

—  kodétaji ar aparatprogrammatuiras versiju, kas vecaka par 6.30.

BVMS nelauj veikt 8adas darbibas:

—  pievienot vai parvietot ierices ar aparatprogrammaturas versiju, kas vecaka par 6.30,
pualam, kas atlauj lielus LUN;

—  pievienot vai parvietot ierices, kas paslaik nav pievienotas tiklam, palam, kas atlauj lielus
LUN;

—  pievienot vai parvietot iSCSI ierici, kas satur lielus LUN, palam, kas neat|auj lielus LUN;

— atlaut lielus LUN pala, kura ir ierices ar aparatprogrammaturas versiju, kas vecaka par
6.30;

— atspéjot lielus LUN pula ar iSCSl ierici, kura ir lieli LUN.

Ladzu, parvietojiet ierices ar aparatprogrammataras versiju, kas vecaka par 6.30, pula, kas

neatlauj lielus LUN.

Skatiet ari:
—  LUN pievienoSana, Ipp. 195
-  VRM pala pievienosana, Ipp. 175

12.25.1 Automatiskas ierakstiSanas rezima konfigurésana pula

E > |zverst ﬁ > Ei

Galvenais logs > Devices > Izvérst
ja klumjparléces ierakstiSanas rezimu esat konfiguréjis ieprieks, $1 konfiguracija tiek
parrakstita.
Konfigurésana
» Recording preferences mode saraksta atlasiet Automatic.
Péec konfiguracijas aktivizéSanas ierakstiS§anas reZims Automatic ir aktivs. Kodétaja
Recording Preferences lapa tiek atspéjots primaro un sekundaro méerku saraksts.

Piezime:

Saistitas témas
- Klumjparléces ierakstiS8anas reZima konfigurésana kodetaja, Ipp. 224

12.25.2 Kodétaja/dekodetaja manuala pievienosana
Varat manuali pievienot kodétaju vai dekodétaju. Tas ir ipasi noderigi, ja vélaties pievienot
jebkada veida (tikai VRM paredzétu) Bosch video IP ierici.

Piezime.

Ja pievienojat Video IP Bosch kodétaju vai dekodétaju, izmantojot atlasi <Auto Detect>, Sai
iericei jabat pieejamai tikla.

Lai pievienotu Bosch Video IP ierici:

1. lzvérsiet , izvérsiet , ar labo pogu noklik8kiniet uz gi;
vai
[(em
ar labo pogu noklikskiniet uz D ;
vai

u
ar labo pogu noklikSkiniet uz E .

2019.08 | V 1 | Configuration Client Programmatiiras rokasgramata Bosch Sicherheitssysteme GmbH



BVMS lericu lapa | Iv 181

2. Noklikskiniet uz Add Encoder.
Tiek atverts dialoglodzin$ Add Encoder.
3. levadiet atbilstoSo IP adresi.
Saraksta atlasiet <Auto Detect>.
5.  NoklikSkiniet uz OK.
lerice tiek pievienota sistémai.

»

6. Jaiericei nepiecieSams noradit sakotnéjo paroli, bls redzams simbols & .
Lai iestatitu sakotnéjo paroli, ar peles labo pogu noklik§kiniet uz ierices ikonas un
noklikSkiniet uz Set initial password....
Tiks atvérts dialoglodzin$ Enter password.
levadiet service lietotaja paroli un noklikskiniet uz OK.

A

Add Encoder dialoglodzins

Simbols vairs nebls redzams, un jus varésiet lietot ierici.

= —

uz Ei > Noklikskiniet uz Add Encoder > Add Encoder dialoglodzins

Galvenais logs > Devices > |zvérst > |zverst > Ar labo pogu noklikskiniet

vai
(=] =

Galvenais logs > Devices > labas pogas klikskis & . klik§kis uz Add Encoder >
dialoglodzin$ Add Encoder
vai
Galvenais logs > Devices > peles labas pogas klikskis > klikskis uz Add
Encoder > dialoglodzin$ Add Encoder
vai

N - — I L o=
Galvenais logs > Devices > |zverst > peles labas pogas klikskis uz >

klikskis uz Add Decoder > dialoglodzin$ Add Encoder

IP address:
levadiet derigu IP adresi.

Encoder type/Decoder type

lericei, kuras veids ir zinams, atlasiet atbilstigu ievadni. Tas nav nepiecieSams, ja ierice ir
pieejama tikla.

Ja vélaties pievienot jebkadu Bosch video IP ierici, atlasiet <Auto Detect>. lericei ir jabut
pieejamai tikla.
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12.25.3 Manuala iSCIS ierices pievienosana

Galvenais logs > Devices > % > izvérsiet E > labas pogas klikskis uz Ei >

Add iSCSI Device > dialoglodzin$ Add iSCSI Device
Varat VRM pievienot iSCSI ierices.

Lai pievienotu iSCSI ierici:

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz Ei un noklikSkiniet uz Add iSCSI Device.
Tiek atverts dialoglodzin$ Add iSCSI Device.
2. levadiet velamo paradamo vardu, iSCSI ierices tikla adresi, ierices tipu un noklik$kiniet uz
OK.
iSCSI ierice tiek pievienota izvélétajam VRM pulam.
Ja nepiecieSams, pievienojiet mérkus un LUN vértibas.

Add iSCSI Device dialoglodzins

Name
levadiet ierices displeja nosaukumu.

Network Address

levadiet derigu ierices tikla adresi.
iSCSI device type

Atlasiet atbilsto$o ierices tipu.
Password

levadiet iericé autentificéSanas paroli.

Saistitas témas
- VRM iericu pievienosana, izmantojot skenésanu, Ipp. 170

12.25.4 Manuala pakalpojuma Video Streaming Gateway pievienoSana
E =

Galvenais logs > Devices > lzvérst

Varat pievienot VSG ierices VRM pulam.

Lai manuali pievienotu VSG ierici rikojieties, ka talak noradits.

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz Ei un noklikskiniet uz Add Video Streaming
Gateway.
Tiek atverts dialoglodzin$ Add Video Streaming Gateway.

2. Noradiet VSG ierices nepiecieSamos iestatijumus.

Noklikskiniet uz Add.

v' VSG ierice ir pievienota sistémai. Kameras, kas piesaistitas Sai VSG iericei, tiek izmantotas
ierakstisanai.

w

Add Video Streaming Gateway dialoglodzins

Ar labo pogu noklikskiniet uz Ei > Add Video Streaming Gateway > dialoglodzin$ Add
Video Streaming Gateway

Name
levadiet vélamo ierices atspogulo$anas nosaukumu.
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User name
levadiet lietotajvardu, kas tiek izmantots autentificé$anai iericé. Parasti: service

Network address / port

levadiet ierices IP adresi.

Ja tiek atziméta izvéles rutina Secure connection, ports automatiski mainas uz HTTPS portu.
Varat mainit porta numuru, ja netiek izmantoti nokluséjuma porti vai VSG instances tiek
konfigurétas cita seciba.

Nokluséjuma porti

VSG instance rcpp ports HTTPS ports
1 8756 8443

2 8757 8444

3 8758 8445

4 8759 8446

5 8760 8447

6 8761 8448

7 8762 8449
Password

levadiet iericé derigu paroli, lai veiktu autentifikaciju.

Show password

Noklik§kiniet, lai ievadot tiktu radita parole. Uzmanieties, lai neviens neredzétu $o paroli.
Security

Izvéles ratina Secure connection tiek atzimeta péc nokluséjuma, ja tiek atbalstits HTTPS.
No VSG versijas 7.0 VSG atbalsta drosu savienojumu.

mud o

levéribai!
Ja migréjat uz BVMS versiju 10.0 un augstaku, izvéles ratina Secure connection netiek
atziméta péc nokluséjuma un savienojums ir nedross (rcpp).

12.25.5

Lai mainitu droso vai nedro$o savienojumu, izmantojiet komandu Edit Video Streaming
Gateway un atziméjiet izvéles rutinu Secure connection vai nonemiet tas izveli.

Test
Noklikskiniet, lai iericé autentifikacija tiktu veikta ar iepriek$ ievaditajiem akreditacijas datiem.

Skatiet ari:
- Video Streaming Gateway redigésana, Ipp. 199

Manuala DSA E-Series iSCSI ierices pievienosana

% > |zverst E > Eli

Galvenais logs > = Devices >

JUs varat pievienot vai nu E-Series iSCSlI ierici, kas jau ir inicializéta, vai ar1 pievienot E-Series
iSCSI ierici, kas nav inicializéta.

JUs varat pievienot LUN, kas ir lielaks par 2 TB, ja pdls ir iespéjots lieliem LUN.

Sadas ierices neatbalsta LUN, kas parsniedz 2 TB (“lielos LUN”):
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- VRM ierices ar versiju, kas vecaka par 3.60;

— VSG ierices ar aparatprogrammatiras versiju, kas vecaka par 6.30;

kodétaji ar aparatprogrammataras versiju, kas vecaka par 6.30.

BVMS nelauj veikt 8adas darbibas:

—  pievienot vai parvietot ierices ar aparatprogrammaturas versiju, kas vecaka par 6.30,
pualam, kas atlauj lielus LUN;

—  pievienot vai parvietot ierices, kas paslaik nav pievienotas tiklam, palam, kas atlauj lielus
LUN;

—  pievienot vai parvietot iSCSI ierici, kas satur lielus LUN, palam, kas neat|auj lielus LUN;

— atlaut lielus LUN pala, kura ir ierices ar aparatprogrammaturas versiju, kas vecaka par
6.30;

— atspéjot lielus LUN pula ar iSCSl ierici, kura ir lieli LUN.

Ladzu, parvietojiet ierices ar aparatprogrammataras versiju, kas vecaka par 6.30, pula, kas

neatlauj lielus LUN.

Inicializetas iSCSI ierices pievienos$ana

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz Ei péc tam noklikskiniet uz Add DSA E-Series
Device.
Tiek atverts dialoglodzin$ Add DSA E-Series Device.
2. levadiet parvaldibas IP adresi un paroli.
3.  NoklikSkiniet uz Connect
Ja savienojums ir izveidots, lauki grupa Controller un/vai 2nd Controller ir aizpilditi.
4. Noklikskiniet uz OK.
lerice tiek pievienota sistémai.
Pieejamie mérki tiek automatiski skenéti, un tiek attéloti LUN.
Jus varat izmantot iSCSI ierici.
Ja plls ir iespéjots lieliem LUN un iSCSI iericé ir konfiguréti lieli LUN, ailé Large LUN pie
attiecigajiem LUN ir atzime.

Neinicializétas iSCSI ierices pievienosana

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz Ei, péc tam noklik8kiniet uz Add DSA E-Series
Device.
Tiek atverts dialoglodzins Add DSA E-Series Device.
2. levadiet parvaldibas IP adresi un paroli.
3. Noklik8kiniet uz Connect
Ja savienojums ir izveidots, lauki grupa Controller un/vai 2nd Controller ir aizpilditi.
4. NoklikSkiniet uz OK.
lerice tiek pievienota sistémai.

5. Noklikskiniet uz B , péc tam noklikSkiniet uz %

Noklikskiniet uz cilnes Basic Configuration.
7. lerakstiet vélamo LUN apjomu.
Ja ierakstat vertibu, kas parsniedz 2 TB, jasu pdls ir jaiespéjo par 2 TB lielakiem LUN.
8. Noklikskiniet uz Inicializét.
LUN tiek izveidoti.
9. Noklik8kiniet uz Close.
10. Arlabo pogu noklikskiniet uz iSCSI ierices un noklikSkiniet uz Scan Target.
Tiek attéloti LUN ar nezinamu statusu.

o
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12.25.6

11. Saglabajiet un aktivizéjiet konfiguraciju.

12. Formatéjiet visus LUN.

13. Ja esat pievienojis iSCSI ierici ar divkarso kontrolleri, nonemiet vajadzigos LUN no
pirma kontrollera, ar peles labo pogu noklikSkiniet uz otra kontrollera un noklik$kiniet uz
Scan Target, lai pievienotu Sos LUN.

Add DSA E-Series Device dialoglodzins

Galvenais logs > Devices > % > jzversiet E > |labas pogas klikskis uz Ei >

Add DSA E-Series Device > dialoglodzin$ Add DSA E-Series Device

Lauj jums pievienot DSA E-Series iSCSI ierici. Sim ierices veidam ir parvaldibas IP adreses, kas
at8kiras no iSCSI atminas IP adreses. Izmantojot o parvaldibas IP adresi, ierice tiek
automatiski noteikta un konfiguréta.

Name

levadiet ierices displeja nosaukumu.

Management address

levadiet IP adresi ierices automatiskai konfigurésanai.

Password

levadiet $is ierices paroli.

DSA E-Series type

Parada ierices veidu.

Network address iSCSI Ch

Parada ierices iSCSI porta IP adresi. Varat atlasit citu IP adresi, ja ta ir pieejama.
Management address

Parada IP adresi otra kontrollera automatiskai konfigurésanai (ja pieejams). Varat atlasit citu IP
adresi, ja ta ir pieejama.

Network address iSCSI Ch

Parada otra kontrollera iSCSI porta IP adresi (ja pieejams). Varat atlasit citu IP adresi, ja ta ir
pieejama.

Connect

NoklikSkiniet, lai noteiktu ierices iestatijumus.

Ja savienojums ir izveidots, tiek aizpilditi grupas Controller un grupas 2nd Controller lauki.

Skatiet ari:
—  Lapa Pamata konfiguracija, lpp. 192
-  LUN formatesana, Ipp. 196

Kodétaju pievienosana, izmantojot skenésanu

Lai pievienotu kodétaju ar meklésanas palidzibu:

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz Ei un noklik8kiniet uz Scan for Encoders.
Tiek atvérts dialoglodzins BVMS Scan Wizard.

2. lzvélieties nepiecieSamos kodétajus, izvélieties vélamo VRM pulu un noklik$kiniet uz
Assign, lai pievienotu elementus VRM pualam.

3. NoklikSkiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzing Autentificét ierices.
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4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklikskinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieri¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Ar peles
labo pogu noklikskiniet uz §i lauka un noklikskiniet uz Copy cell to column.
T
Kolonna Status sekmigas pieteik§anas gadijumi ir apziméti ar simbolu

Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu

A

Lai iestatitu sakotnéjo paroli, ievadiet to lauka Password.

Simbols norada, ka iericei ir nepiecieSama sakotnéja parole.

Statuss tiek mainits:
Atkartojiet So darbibu visam iericém, kuram ir nepiecieSams ievadit sakotnéjo paroli.
Piezime. Darbu nevarés turpinat, ja sakotnéja parole netiks iestatita visam iericém
saraksta, kuram nepiecieSama sakotnéja parole.

5. Noklik8kiniet uz Finish.
lerice ir pievienota iericu kokam.

12.25.7 VSG ieri€u pievienosana, izmantojot skenéSanu

Lai pievienotu VSG ierices, izmantojot meklésanu:

1. Arlabo pogu noklik§kiniet uz Ei un noklik8kiniet uz Scan for Video Streaming
Gateways.
Tiek atverts dialoglodzins BVMS Scan Wizard.
2. Laiierices pievienotu VRM kopai, izvélieties nepiecieSamas VSG ierices, izvélieties vélamo
VRM kopu un noklik§kiniet Assign.
3. Noklik8kiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzin$ Autentificét ierices.
4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklik§kinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieric¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Péc tam
ar peles labo pogu noklik§kiniet uz $1 lauka un noklik§kiniet uz Copy cell to column.
T
Kolonna Status sekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu
ik
Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu
5. Noklik8kiniet uz Finish.
lerice ir pievienota ieri¢u kokam.

12.25.8 Duala ieraksta konfigurésana iericu koka
Galvenais logs > = Devices > Izvéerst % > % > Ei

Lai konfigurétu divkarso ierakstu, ir jaatspéjo funkcija ANR.
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12.26

12.27

12.27.1

Konfiguréjot divkarso ierakstu vienai multikanalu kodétaja kamerai, sistéma nodrosina, ka tas
pats ieraksta meérkis tiek konfiguréts visam $1 kodétaja kameram.

Varat konfigurét divkar$o ierakstu, sekundarajam VRM pieskirot kodétajus, kuriem ierakstu veic
primarais VRM. Tas ir noderigi, ja, pieméram, nepiecieS§ams pieskirt tikai dalu kodétaju, kuru
ierakstu veic primarais VRM.

Sekundarajam VRM jabdt jau pievienotam.

Konfigurésana

1. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz Ei un noklik§kiniet uz Add Encoder from Primary
VRM.
Tiek atverts dialoglodzin$ Add Encoders .
2. Noklik8kiniet, lai atlasitu nepiecieSamos kodétajus.
Atlasot palu vai VRM, automatiski tiek atlasiti visi pakartotie objekti.
3. Noklikskiniet uz OK.
Atlasitie kodétaji ir pievienoti sekundarajam VRM.

Skatiet ari:

—  Divkarsa ieraksta konfigurésana tabula Camera., Ipp. 289
—  ANR funkcijas konfigurésana, Ipp. 288

- Divkarsais/klamjparléces ierakstisanas rezims, Ipp. 31

Lapa Bosch kodétajs/dekodétajs

Lai konfigurétu Bosch kodétaju/dekodétaju, skatiet Bosch kodétaja/dekodétaja/kameras lapa,
Ipp. 212.

iSCSI ierices lapa

E = = S ... 8
Galvenais logs > Devices > Izvérst > |zverst > |zverst > |zverst E

Varat ievadit E sérijas iSCSI ierici vai jebkuru citu atbalstamu iSCSI ierici.

Skatiet ari:

—  Manuala iSCIS ierices pievienoSana, Ipp. 188

—  Manuala DSA E-Series iSCSI ierices pievienoSana, Ipp. 189
—  [SCSl ierices konfigurésana, Ipp. 191

—  LUN pievienosana, Ipp. 195

—  LUN formatesana, Ipp. 196

iSCSI atminas puls

Ar VRM v.3.0 tiek ieviesti iSCSI atminas pali. Atminas puls ir konteiners vienai vai vairakam
iSCSI atminas sistémam, kas koplieto vienus slodzes balansésanas rekvizitus. Kodétaji/

IP kameras, kas ir pieskirtas atminas pulam, tiek ierakstitas ar Siem visparéjiem slodzes
balansé$anas iestatijumiem.

Atminas pilu var izmantot, lai VRM iegltu tikla topologijas logisko kartéSanu, pieméram, ja
jums ir divas ékas, abas ir atmina un ierices, un jus vélaties izvairities no tikla plismas
marsrutésanas no vienas ékas uz otru.
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BVMS

12.27.2

Atminas pulus var ari izmantot, lai kameras un atminas sistémas grupétu péec to svariguma.

Pieméram, sistéma ir dazas |oti svarigas un daudzas mazak svarigas kameras. $ada gadijuma

tas var sagrupét divos atminas pulos, kur vienam ir daudz redundances lidzekl|u, bet otram

mazak.

Atminas pulam var konfigurét $adus slodzes balansésanas rekvizitus:

— ierakstisanas preferences (Automatiski vai Failover);

—  sekundara merka lietojums.
Sekundaro meérki izmanto Failover rezima gadijuma, ja rodas pieskirta primara mérka
klime. Ja &i opcija ir izslégta, ierakstiS8ana tiek partraukta visas iericés, kas pieskirtas $im
primarajam mérkim, kuram radusies klume.
ReZzima Automatiskais gadijuma: ja vienam mérkim radusies klume, VRM Server veic
saistito iericu automatisku atkartotu pieskirSanu citam atminam. Ja merka klumes rasanas
laika VRM Server ir izslégts, ierakstiSana tiek apturéta iericés, kas paslaik veic ierakstisanu
merkim, kuram radusies klime.

—  Bloka rezervéSana dikstavei

—  Kartibas parbaudes periods

Katram pulam varat konfigurét, ka Sis puls pielauj LUN, kas parsniedz 2 TB.

Sadas ierices neatbalsta LUN, kas parsniedz 2 TB (“lielos LUN”):

- VRM ierices ar versiju, kas vecaka par 3.60;

— VSG ierices ar aparatprogrammataras versiju, kas vecaka par 6.30;

—  kodétaji ar aparatprogrammatuiras versiju, kas vecaka par 6.30.

BVMS nelauj veikt Sadas darbibas:

—  pievienot vai parvietot ierices ar aparatprogrammatiras versiju, kas vecaka par 6.30,
pulam, kas atlauj lielus LUN;

—  pievienot vai parvietot ierices, kas paslaik nav pievienotas tiklam, palam, kas atlauj lielus
LUN;

—  pievienot vai parvietot iSCSI ierici, kas satur lielus LUN, palam, kas neat|auj lielus LUN;

— atlaut lielus LUN pala, kura ir ierices ar aparatprogrammaturas versiju, kas vecaka par
6.30;

— atspéjot lielus LUN pila ar iSCSI ierici, kura ir lieli LUN.

Ladzu, parvietojiet ierices ar aparatprogrammataras versiju, kas vecaka par 6.30, pula, kas

neatlauj lielus LUN.

Ja Primarajam VRM ir plls, kura ir atlauti lieli LUN, atbilstigais Spogulotais VRM parmanto $o

iestatijumu, un jus nevarat atbilstigaja Spogulotaja VRM pula atzimet Allow LUNs larger than 2

TB izvéles rutinu vai nonemt So atzimi. Ja Spogulotajam VRM esat pievienojis iSCSI ierici ar

lieliem LUN, jus nevarat nonemt atzimi no Allow LUNs larger than 2 TB izvéles ratinas primara

VRM atbilstigaja pala.

Skatiet ari:
- Lapa Pals, Ipp. 179

Manuala iSCIS ierices pievienosana

Galvenais logs > Devices > % > izversiet E > labas pogas klikSkis uz Ei >

Add iSCSI Device > dialoglodzin$ Add iSCSI Device
Varat VRM pievienot iSCSI ierices.
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Lai pievienotu iSCSI ierici:

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz Ei un noklikSkiniet uz Add iSCSI Device.
Tiek atvérts dialoglodzin$ Add iSCSI Device.
2. levadiet vélamo paradamo vardu, iSCSI ierices tikla adresi, ierices tipu un noklikskiniet uz
OK.
iSCSI ierice tiek pievienota izvélétajam VRM pulam.
Ja nepiecieSams, pievienojiet mérkus un LUN vértibas.

Add iSCSI Device dialoglodzins

Name
levadiet ierices displeja nosaukumu.

Network Address
levadiet derigu ierices tikla adresi.

iSCSI device type
Atlasiet atbilstoSo ierices tipu.

Password
levadiet iericé autentificésanas paroli.

Saistitas témas
—  VRM ieri¢u pievienosana, izmantojot skenésanu, Ipp. 170

12.27.3 Manuala DSA E-Series iSCSI ierices pievienosana

% > |zverst E > Ei

Galvenais logs > = Devices >

JUs varat pievienot vai nu E-Series iSCSI ierici, kas jau ir inicializéta, vai ari pievienot E-Series

iSCSI ierici, kas nav inicializéta.

JUs varat pievienot LUN, kas ir lielaks par 2 TB, ja pdls ir iespéjots lieliem LUN.

Sadas ierices neatbalsta LUN, kas parsniedz 2 TB (“lielos LUN”):

- VRM ierices ar versiju, kas vecaka par 3.60;

— VSG ierices ar aparatprogrammatdaras versiju, kas vecaka par 6.30;

—  kodétaji ar aparatprogrammaturas versiju, kas vecaka par 6.30.

BVMS nelauj veikt Sadas darbibas:

—  pievienot vai parvietot ierices ar aparatprogrammaturas versiju, kas vecaka par 6.30,
pulam, kas atlauj lielus LUN;

—  pievienot vai parvietot ierices, kas paslaik nav pievienotas tiklam, palam, kas at|auj lielus
LUN;

—  pievienot vai parvietot iSCSI ierici, kas satur lielus LUN, pulam, kas neatlauj lielus LUN;

— atlaut lielus LUN pula, kura ir ierices ar aparatprogrammaturas versiju, kas vecaka par
6.30;

— atspéjot lielus LUN pula ar iSCSl ierici, kura ir lieli LUN.

Ladzu, parvietojiet ierices ar aparatprogrammataras versiju, kas vecaka par 6.30, pula, kas

neatlauj lielus LUN.

Inicializétas iSCSI ierices pievienosana

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz Ei, péc tam noklik8kiniet uz Add DSA E-Series
Device.
Tiek atvérts dialoglodzins Add DSA E-Series Device.
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2. levadiet parvaldibas IP adresi un paroli.
3. Noklikskiniet uz Connect
Ja savienojums ir izveidots, lauki grupa Controller un/vai 2nd Controller ir aizpilditi.
4. NoklikSkiniet uz OK.
lerice tiek pievienota sistémai.
Pieejamie mérki tiek automatiski skenéti, un tiek attéloti LUN.
Jus varat izmantot iSCSI ierici.
Ja puls ir iespéjots lieliem LUN un iSCSI iericé ir konfiguréti lieli LUN, ailé Large LUN pie
attiecigajiem LUN ir atzime.

Neinicializétas iSCSI ierices pievienosana

1. Ar peles labo pogu noklik§kiniet uz Ei, péc tam noklik8kiniet uz Add DSA E-Series
Device.
Tiek atverts dialoglodzins Add DSA E-Series Device.
2. levadiet parvaldibas IP adresi un paroli.
3. Noklik8kiniet uz Connect
Ja savienojums ir izveidots, lauki grupa Controller un/vai 2nd Controller ir aizpilditi.
4. NoklikSkiniet uz OK.
lerice tiek pievienota sistémai.

5.  NoklikSkiniet uz B , péc tam noklikskiniet uz %

6. Noklikskiniet uz cilnes Basic Configuration.
7. lerakstiet velamo LUN apjomu.
Ja ierakstat vertibu, kas parsniedz 2 TB, jasu puls ir jaiespéjo par 2 TB lielakiem LUN.
8. Noklik8kiniet uz Inicializét.
LUN tiek izveidoti.
9. Noklikskiniet uz Close.
10. Arlabo pogu noklikskiniet uz iSCSI ierices un noklikSkiniet uz Scan Target.
Tiek attéloti LUN ar nezinamu statusu.
11. Saglabajiet un aktivizéjiet konfiguraciju.
12. Formatéjiet visus LUN.
13. Ja esat pievienojis iSCSI ierici ar divkar$o kontrolleri, nonemiet vajadzigos LUN no
pirma kontrollera, ar peles labo pogu noklikskiniet uz otra kontrollera un noklikskiniet uz
Scan Target, lai pievienotu Sos LUN.

Add DSA E-Series Device dialoglodzins

Galvenais logs > Devices > % > izvérsiet E > labas pogas klikskis uz Ei >

Add DSA E-Series Device > dialoglodzin$ Add DSA E-Series Device

Lauj jums pievienot DSA E-Series iSCS| ierici. Sim ierices veidam ir parvaldibas IP adreses, kas
atSkiras no iSCSI atminas IP adreses. Izmantojot $o parvaldibas IP adresi, ierice tiek
automatiski noteikta un konfiguréta.

Name
levadiet ierices displeja nosaukumu.

Management address
levadiet IP adresi ierices automatiskai konfigurésanai.
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Password
levadiet $is ierices paroli.

DSA E-Series type
Parada ierices veidu.

Network address iSCSI Ch
Parada ierices iSCSI porta IP adresi. Varat atlasit citu IP adresi, ja ta ir pieejama.

Management address

Parada IP adresi otra kontrollera automatiskai konfigurésanai (ja pieejams). Varat atlasit citu IP
adresi, ja ta ir pieejama.

Network address iSCSI Ch

Parada otra kontrollera iSCSI porta IP adresi (ja pieejams). Varat atlasit citu IP adresi, ja ta ir
pieejama.

Connect
NoklikSkiniet, lai noteiktu ierices iestatijumus.
Ja savienojums ir izveidots, tiek aizpilditi grupas Controller un grupas 2nd Controller lauki.

Skatiet ari:
—  Lapa Pamata konfiguracija, lpp. 192
- LUN formatesana, Ipp. 196

12.27.4 iSCSI ierices konfigurésana

Galvenais logs > Devices > lzverst % > |zvérst E > Ei

Péc VRM iericu, iSCSI iericu un kodétaju pievienosanas veiciet talak noraditos uzdevumus, lai

nodrosinatu to, ka kodétaju videodati tiek uzglabati iSCSI iericés un videodatus var izglt no

§im iSCSI iericém:

- lzpildiet nokluseéjuma konfigurésanu, lai izveidotu LUN katram iSCSI ierices mérkim.
Stir izvéles darbiba. ST darbiba nav javeic iSCSI iericé ar iepriek$ konfigurétiem LUN.

—  Parmekléjiet iSCSl ierici, lai peéc nokluséjuma konfiguracijas pievienotu ieri¢u kokam

mérkus un LUN.

Piezime.

Ne visas iSCSI ierices atbalsta nokluséjuma konfiguraciju un IQN automatisko kartésanu.
Prieksnosacijums

iSCSI iericei jablt konfigurétai ar derigam IP adresém

Lai veiktu DSA E-Series iSCSI ierices pamata konfiguraciju, veiciet talak noraditas darbibas.

» lzvérsiet atbilstigo VRM ierici E un Ei, tad noklikSkiniet uz atbilstigas iSCSI ierices
iSCSI

1. Noklikskiniet uz cilnes Basic Configuration.
lerakstiet vélamo LUN apjomu.
Ja ierakstat vértibu, kas parsniedz 2 TB, jasu puls ir jaiespéjo par 2 TB lielakiem LUN.
3. Noklik8kiniet uz Inicializét.
LUN tiek izveidoti.
4. NoklikSkiniet uz Close.
5. Arlabo pogu noklikskiniet uz iSCSI ierices un noklikskiniet uz Scan Target.
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12.27.5

Tiek attéloti LUN ar nezinamu statusu.

6. Saglabajiet un aktivizéjiet konfiguraciju.

Formatéjiet visus LUN.

8. Jaesat pievienojis iSCSI ierici ar divkar§o kontrolleri, nonemiet vajadzigos LUN no
pirma kontrollera, ar peles labo pogu noklikSkiniet uz otra kontrollera un noklikskiniet uz

N

Scan Target, lai pievienotu $os LUN.

Lai veiktu citu iSCSI ieric¢u pamata konfiguraciju, veiciet talak noraditas darbibas.

1. Noklikskiniet uz cilnes Basic Configuration.

2. lerakstiet velamo LUN skaitu.

3. Noklik8kiniet uz Set.
LUN tiek izveidoti.

4. NoklikSkiniet uz Close.

5. Arlabo pogu noklikSkiniet uz iSCSI ierices un noklikskiniet uz Scan Target.
Tiek attéloti LUN ar nezinamu statusu.

6. Saglabajiet un aktivizéjiet konfiguraciju.

7. Formatéjiet visus LUN.

Lai veiktu citu iSCSI iericu IQN kartésanu, veiciet talak noraditas darbibas.

1. lzvérsiet atbilstigo VRM ierici E un Ei, tad noklik8kiniet uz atbilstigas iSCSI ierices
iSCSI

iSCSI

2. Arlabo pogu noklikskiniet uz E un noklikSkiniet uz Map IQNs.
Tiek atverts ign-Mapper dialoglodzins, un tiek sakts process.
Atlasitajai VRM iericei pieSkirtie kodétaji tiek izvértéti, un to IQN tiek pieskirti Sai iSCSI

iericei.
3. Noklikskiniet uz B , lai saglabatu iestatijumus.

4. Noklikskiniet uz % , lai aktivizétu konfiguraciju.

Skatiet ari:

—  Lapa Pamata konfiguracija, lpp. 192

- Slodzes Balansésanas dialoglodzins, Ipp. 194
- Dialoglodzin$ iqgn-Mapper, Ipp. 196

—  LUN formatésana, Ipp. 196

Lapa Pamata konfiguracija

Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > NoklikSkiniet
iSCSI

uz > Basic Configuration cilne

Paraditas opcijas var atSkirties atkariba no iSCSI atminas sistémas izmantota veida.

Varat veikt savas iSCSI ierices pamata konfiguraciju. lzveidojiet LUN iSCSI cietaja diska un
formatéjiet Sos LUN.

Tiek paradits, tikai ja ierice ir viena no iSCSI| atminas sistémam, ko atbalsta Bosch, pieméram,
DSA vai DLS 1x00.
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=

levéribai!

Péc E-Series pamata konfiguracijas sistémai ir nepiecieSamas daudzas stundas (vai pat
dienas), lai veiktu inicializaciju. $aja posma pilna veiktspéja nav pieejama, un fazé 1.5
formatéSana var neizdoties.

Physical capacity [GB]

Informacija par atminas sistémas kopéjo ietilpibu.
Number of LUNs

Varat mainit LUN numuru.

mud 0

levéribai!

Ja mainat LUN numuru, visa iSCSI sistéma tiek reorganizéta un visas sistéma saglabatas
izmainas tiek zaudétas.

Tapéc pirms izmainu veikSanas parbaudiet ierakstus un dubléjiet visas svarigas secibas.

Capacity for new LUNs [GB]

S opcija tiek paradita tikai E-Series.

Ta ka 256 ir atminas masiva LUN maksimalais skaits, LUN izméru nevajadzétu iestatit uz parak
mazu vértibu (citadi turpmak vairs nevar izveidot papildu LUN, ja tiek instaléts papildu
plaukts).

Target spare disks
To rezerves disku skaits, ko lietotajs vélas izmantot sistémai.

Actual spare disks

Paslaik sistéma eso$o rezerves disku skaits. Sis skaits var atskirties no iepriek§ mineta, ja,
pieméram, atminas sistéma tiek parkonfiguréta manuali vai diski ir bojati.

Initialization status (%)

Inicializacijas laika tiek paradita papildu informacija. Péc inicializacijas pabeigSanas (100%)
varat atkal izdzést visus LUN.

Piezime: FAS atminas sistémas lidz LUN pilnigai izdz&$anai var paiet vairakas stundas. Saja
laika tikko izveidoto LUN kopéja ietilpiba var tikt samazinata. Varat izveidot tikai jaunus LUN ar
pilnu kapacitati péc veco LUN pilnigas izdzé$anas.

RAID-DP (reliability focused)

Aktivizéjiet S0 opciju, ja nevélaties izmantot noradito RAID tipu RAID-4, bet vélaties izmantot
drosako RAID tipu RAID DP.

RAID 6 (reliability focused)

Aktivizéjiet So opciju, ja nevélaties izmantot noradito RAID tipu RAID-5, bet vélaties izmantot
drosako RAID tipu RAID 6.

Additional information

Seit tiek paradita papildinformacija, pieméram, par to, ka atminas sistéma nav pareizi
konfiguréta un tapéc iestatiSana nav iespéjama.

Skatiet ari:
—  Manuala DSA E-Series iSCSI ierices pievienoSana, Ipp. 189
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12.27.6 Slodzes Balansésanas dialoglodzins

Galvenais logs > Devices > Izverst % > |zvérst E > |zvérst Ei > klik8kis ar

iSCSI

labo pogu > Load Balancing... komanda > Load Balancing dialoglodzin$
PriekSnosacijums: konfiguréjiet ierakstiSanas rezimu Automatiskais.

lestatiet aug$éjas robezvértibas atlautajam bitu atrumam un vienlaicigo iSCSI savienojumu
skaitu katrai iSCSI sistémai. Ja Sis robezvértibas ir parsniegtas, dati vairs netiek rakstiti iSCSI
sistéma un tiek zaudeti.

Atbalstitajam sistémam (pieméram, Bosch RAID, NetApp, DLA) izmantojiet nokluséjuma
vértibas. Citam iericém skatiet to dokumentaciju. Saciet testéSanu ar mazam veéertibam.

12.27.7 iSCSI sistémas parvietosana uz citu palu (Pala maina...)

= = S. 2
Galvenais logs > Devices > Izvérst > |zvérst > |zvérst > E

lerici no viena pula uz citu parvieto ar to pasu VRM ierici bez jebkadiem ierakstu zudumiem.

Parvietosana
iSCSI

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz = / % / E un noklik§kiniet uz Change
Pool ....
Tiek atverts dialoglodzins Change pool.

2. Saraksta New Pool: atlasiet nepieciesamo pulu.

3. NoklikSkiniet uz OK.
lerice tiek parvietota uz atlasito pulu.

12.27.8 LUN lapa

E = = S ...8
Galvenais logs > Devices > lzvérst > |zvérst > |zvérst > |zvérst E

%

Lauj pievienot, nonemt vai formatét LUN un skatit informaciju par LUN.

Add
Noklikskiniet, lai atvertu dialoglodzinu Add LUN.

>

Remove

Noklikskiniet, lai nonemtu atlasitas rindas. Lai atlasitu rindu, noklikSkiniet uz rindas galvenes
kreisaja pusé. Katra rinda attélo LUN.

Tiek atverts zinojuma lodzins.

Format LUN

Noklikskiniet, lai formatétu atlasito LUN. Tiek atvérts zinojuma lodzins.

Format

Noklikskiniet uz izvéles ratinas, lai atlasitu LUN, tad noklikskiniet uz Format LUN.
LUN

Parada LUN nosaukumu.

Size [GB]

Parada LUN maksimalo apjomu.
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12.27.9

Large LUN
Katra sana tiek attélots, vai Sis LUN ir lielaks par 2 TB vai né.

State
Parada LUN stavokli.

Progress
Parada formatésanas procesa norisi.

Skatiet ari:

-  Lapa Puls, Ipp. 179

—  LUN pievienoSana, Ipp. 195

—  VRM jeri¢u pievienoSana, izmantojot skenésanu, Ipp. 170

LUN pievieno$ana

Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zvérst E > Ei

Parasti tikla parmekléSanas gaita tiek automatiski pievienotas nepiecieSamas iSCSI ierices ar

saviem mérkiem un LUN. Ja tikla parmeklé$ana nedarbojas pareizi vai vélaties savu iSCSI ierici

konfigurét bezsaisté, pirms ta ir faktiski integréeta jisu tikla, konfiguréjiet mérki sava iSCSI

iericé un 8aja merki konfiguréjiet vienu vai vairakus LUN.

JUs varat pievienot LUN, kas ir lielaks par 2 TB, ja pdls ir iespéjots lieliem LUN.

Sadas ierices neatbalsta LUN, kas parsniedz 2 TB (“lielos LUN”):

- VRM ierices ar versiju, kas vecaka par 3.60;

— VSG ierices ar aparatprogrammaturas versiju, kas vecaka par 6.30;

—  kodétaji ar aparatprogrammaturas versiju, kas vecaka par 6.30.

BVMS nelauj veikt Sadas darbibas:

—  pievienot vai parvietot ierices ar aparatprogrammatuiras versiju, kas vecaka par 6.30,
palam, kas atlauj lielus LUN;

—  pievienot vai parvietot ierices, kas paslaik nav pievienotas tiklam, palam, kas at|auj lielus
LUN;

- pievienot vai parvietot iSCSI ierici, kas satur lielus LUN, pulam, kas neatlauj lielus LUN;

— atlaut lielus LUN pula, kura ir ierices ar aparatprogrammaturas versiju, kas vecaka par
6.30;

— atspéjot lielus LUN pula ar iSCSl ierici, kura ir lieli LUN.

Ladzu, parvietojiet ierices ar aparatprogrammatiras versiju, kas vecaka par 6.30, pula, kas

neatlauj lielus LUN.

PievienoSana
1. Ja nepiecieSams, noklikskiniet, lai atlasitu Allow LUNs larger than 2 TB.
iSCESI

2. Arlabo pogu noklikskiniet uz E un noklikSkiniet uz Scan Target.

||:|é]=r
Merkis tiek pievienots.

3. Noklik8kiniet uz mérka.
Tiek atverta LUN veértibu lapa.

4. Noklik3kiniet uz Add.
Tiek atverts dialoglodzins Add LUN.

5. levadiet vélamo LUN skaitu un noklikskiniet uz Ok.
LUN tiek pievienots ka jauna rinda tabula.
Atkartojiet So darbibu katram vélamajam LUN.
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Piezimes.

—  Lai nonemtu LUN, noklik8kiniet uz Remove.
Video dati paliek $aja LUN.

—  Laiformatétu LUN, noklik§kiniet uz Format LUN.
Visi dati Saja LUN ir nonemti!

Add LUN dialoglodzins

Galvenais logs > Devices > izvérsiet % > izversiet E > jzversiet Ei >

iSCSI ||:|; E

izversiet > > Klikskis uz Add
Varat pievienot LUN.
Id

levadiet nepiecieSsama LUN ID.

Skatiet ari:
- Lapa Puls, Ipp. 179
—  LUN lapa, Ipp. 194

12.27.10 LUN formatésana

E = = S ...8
Galvenais logs > Devices > |zverst > lzvérst > lzvérst > |zvérst E

g

>

Formatéjiet LUN, lai to sagatavotu pirmajai lietoSanai.

levéribai!
Péc formatésanas visi LUN dati tiek zaudéti.

md 0

Konfigurésana

1. Atlasiet nepiecieSamo LUN un ailé Format veiciet klikski, lai atzimetu.

2. NoklikSkiniet uz Format LUN.

3. Uzmanigi izlasiet paradito zinojumu un, ja nepiecieSams, apstipriniet.
Tiek formatéts atlasitais LUN. Visi dati $aja LUN ir zudusi.

Skatiet ari:
-  LUN lapa, Ipp. 194

12.27.11 Dialoglodzins iqn-Mapper

Galvenais logs > Devices > Izverst % > |zvérst E > |zvérst Ei > Klikskis ar

iSCSI

peles labo pogu > Map IQNs
Varat sakt IQN kartéSanas procesu.
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Skatiet ari:
—  VRM jeri¢u pievienoSana, izmantojot skenésanu, Ipp. 170
—  [SCSl ierices konfigurésana, Ipp. 191

12.28 Video Streaming Gateway ierices lapa

Galvenais logs > Devices > |zvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > :5

Saja nodala ir informacija par to, ka sistéma konfigurét VSG ierices.
Lauj pievienot un konfiguret sadus kodetaju veidus:

—  Bosch kodétjji

- ONVIF kodétaji

- JPEG kodétaji

-  RTSP kodétaji

Lai pievienotu VSG ierices, izmantojot mekléSanu:

1. Ar peles labo pogu noklik§kiniet uz Ei un noklik8kiniet uz Scan for Video Streaming
Gateways.
Tiek atvérts dialoglodzins BVMS Scan Wizard.
2. Laiierices pievienotu VRM kopai, izvélieties nepiecieSamas VSG ierices, izvélieties
nepiecieSamo VRM kopu un noklikskiniet Assign.
3. NoklikSkiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzing Autentificét ierices.
4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklik§kinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieric¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Péc tam
ar peles labo pogu noklikskiniet uz i lauka un noklikskiniet uz Copy cell to column.
T
Kolonna Status sekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu
ik
Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu
5. NoklikSkiniet uz Finish.
lerice ir pievienota ieri¢u kokam.
Ja pievienojat jaunu VSG versiju 7.0 vai augstaku, izvéles ratina Secure connection tiek
atziméta péc nokluséjuma.
Lai mainitu droSo vai nedro$o savienojumu, izmantojiet komandu Edit Video Streaming
Gateway un atziméjiet izvéles rutinu Secure connection vai nonemiet tas izveli.

Skatiet ari:
- Video Streaming Gateway redigesana, Ipp. 199
- Lapa ONVIF, Ipp. 227

12.28.1 Manuala pakalpojuma Video Streaming Gateway pievienosana

= s s

Galvenais logs > Devices > |zverst
Varat pievienot VSG ierices VRM pualam.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Programmatiras rokasgramata 2019.08 | V 1 | Configuration Client



198 |Iv | leri¢u lapa BVMS

Lai manuali pievienotu VSG ierici rikojieties, ka talak noradits.

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz ﬂ un noklik8kiniet uz Add Video Streaming
Gateway.
Tiek atverts dialoglodzin$ Add Video Streaming Gateway.

2. Noradiet VSG ierices nepiecieSamos iestatijumus.

NoklikSkiniet uz Add.

v' VSG ierice ir pievienota sistémai. Kameras, kas piesaistitas $ai VSG iericei, tiek izmantotas
ierakstisanai.

w

Add Video Streaming Gateway dialoglodzins

Ar labo pogu noklikskiniet uz Ei > Add Video Streaming Gateway > dialoglodzin$ Add
Video Streaming Gateway

Name

levadiet vélamo ierices atspogulo$anas nosaukumu.

User name

levadiet lietotajvardu, kas tiek izmantots autentificésanai iericé. Parasti: service

Network address / port

levadiet ierices IP adresi.

Ja tiek atziméta izvéles ratina Secure connection, ports automatiski mainas uz HTTPS portu.
Varat mainit porta numuru, ja netiek izmantoti nokluséjuma porti vai VSG instances tiek
konfigurétas cita seciba.

Nokluséjuma porti

VSG instance rcpp ports HTTPS ports
1 8756 8443

2 8757 8444

3 8758 8445

4 8759 8446

5 8760 8447

6 8761 8448

7 8762 8449
Password

levadiet iericé derigu paroli, lai veiktu autentifikaciju.

Show password

Noklikskiniet, lai ievadot tiktu radita parole. Uzmanieties, lai neviens neredzétu $o paroli.
Security

Izvéles ratina Secure connection tiek atziméta péc nokluséjuma, ja tiek atbalstits HTTPS.
No VSG versijas 7.0 VSG atbalsta droSu savienojumu.

leveribai!
Ja migréjat uz BVMS versiju 10.0 un augstaku, izvéles ratina Secure connection netiek
atziméta péc nokluséjuma un savienojums ir nedross (rcpp).

md 0
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12.28.2

Lai mainitu droSo vai nedro$o savienojumu, izmantojiet komandu Edit Video Streaming
Gateway un atziméjiet izvéles rutinu Secure connection vai nonemiet tas izveli.

Test

NoklikSkiniet, lai iericé autentifikacija tiktu veikta ar iepriek$ ievaditajiem akreditacijas datiem.

Skatiet ari:
-  Video Streaming Gateway redigésana, Ipp. 199

Video Streaming Gateway redigésana

Galvenais logs > Devices > Izvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > :5

Drosa/nedrosa savienojuma mainisana

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz %
Noklikskiniet uz Edit Video Streaming Gateway.
Tiek atvérts dialoglodzin$ Edit Video Streaming Gateway.
3. Atziméjiet izvéles rutinu Secure connection.
Izmantotais ports tiek automatiski mainits uz HTTPS portu.
Vai
nonemiet atzimi izvéles rutinai Secure connection.
Izmantotais ports tiek automatiski mainits uz rcpp portu.

mud o

levéribai!
Péc jauninasanas uz jaunaku versiju ieteicams mainit uz dro$o savienojumu.

12.28.3

Skatiet ari:
- Manuala pakalpojuma Video Streaming Gateway pievienosana, Ipp. 197

Kameras pievienosana VSG

Galvenais logs > Devices > |zverst % > |zvérst E > |zvérst Ei > :5

JUsu VSG var pievienot $adas ierices:

- Bosch kodeétaji;

—  ONVIF kameras;

- JPEG kameras;

-  RTSP kodétaji.

Ja bezsaisté pievienojat VSG kodétajus, varat atsvaidzinat to stavokli.

Lai pievienotu:

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz %, noradiet uz Add Encoder/camera un noklikskiniet uz
veélamas komandas.

2.  Noradiet ierices pievienoSanas dialoglodzina vajadzigos iestatijumus.

3. NoklikSkiniet uz OK.

lerice ir pievienota.
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Lai atsvaidzinatu:
» Arlabo pogu noklik8kiniet uz nepiecieSama kodétaja un noklik8kiniet uz Refresh state.
Tiek izgati ierices rekviziti.

Skatiet ari:

Dialoglodzins Add Bosch Encoder, Ipp. 200
Dialoglodzins Pievienot ONVIF Kodetaju, Ipp. 201
Pievienot JPEG Kameru dialoglodzin$, Ipp. 203
—  Dialoglodzin$ Pievienot RTSP Kodétaju, Ipp. 203

12.28.4 Dialoglodzins Add Bosch Encoder

Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > klikskis ar

labo pogu :5 > Add Encoder/camera > Bosch Encoder komanda
Varat pievienot Bosch kodétaju savai VSG iericei.

Name

levadiet vélamo ierices atspoguloSanas nosaukumu.
Network address

levadiet ierices tikla adresi.

Type

Parada noteiktas ierices veidu, ja atbalstams.

User name
levadiet lietotajvardu, kas tiek izmantots autentificéSanai iericé. Parasti: service

Password

levadiet iericé derigu paroli, lai veiktu autentifikaciju.

Show password

Noklikskiniet, lai ievadot tiktu radita parole. Uzmanieties, lai neviens neredzétu So paroli.

Test

Noklikskiniet, lai iericé autentifikacija tiktu veikta ar ieprieks ievaditajiem akreditacijas datiem.

Properties
Noklikskiniet, lai ieslegtu vélamas funkcijas, kas pieejamas $Sai iericei.

Audio NoklikSkiniet, lai aktivizétu audio, ja tas ir pieejams Sai iericei.
PTZ NoklikSkiniet, lai aktivizetu PTZ, ja tas ir pieejams $ai iericei.
Camera protocol TCP

Izmanto parsatisanai interneta un/vai datu parsatisanai bez
zudumiem. NodroS$ina, ka datu pakotnei nav zudumu. Joslas
platuma prasiba var but augsta.

Izmantojiet, ja ierice atrodas aiz ugunsmura. Neatbalsta
multiraidi.

UDP

Izmanto nelielu datu parraidei bez savienojuma privatos tiklos.
Datu pakotnes var pazust. Joslas platuma prasiba var bat maza.
Atbalsta multiraidi.
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12.28.5

Izmantot video ieeju 1 - Noklik$kiniet, lai izvélétos video ievades, ja konfiguréjat
Izmantot video ieeju 4 multikanalu ierici.

Skatiet ari:
—  Kameras pievienosana VSG, Ipp. 199

Dialoglodzins Pievienot ONVIF Kodeéetaju

Devices > Izvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > Laba

taustina klikskis :5 > Add Encoder/camera > Add ONVIF Encoder komanda
vai

Galvenais logs >

[
Galvenais logs > Devices > klikskis ar labo pogu uz D . komanda Add ONVIF
Encoder

Varat pievienot ONVIF kodétaju savai VSG iericei vai tikai ka tieSraides kodétaju.
Jums ir jakonfiguré izmantotais profils ierakstiSanai un tieSraidei tabula Kamera.

No BVMS 10.0 ONVIF kodétaja notikumus var izglt tieSi no VSG vai ONVIF kodétaja. Ja
pievienojat ONVIF kodétaju, izvéles ritina retrieve ONVIF events from VSG (Profile S, T) tiek
atziméta péc nokluséjuma un tiek atbalstits Profile T.

Turpmak minétas funkcijas tiek atbalstitas tikai tad, ja ONVIF kodétajs tiek pievienots jasu
sistémai, izmantojot VSG ierici:

— Ja ONVIF kodétaja notikumi tiek izglti no VSG, nokluséjuma ONVIF notikumi ir jau kartéti.
—  Operators var ieslégt vai izslégt relejus Operator Client.

mud @

levéribai!

ONVIF notikumu izgt$ana no VSG ir pieejama tikai no VSG versijas 7.0. Ja migréjat uz BVMS
versiju 10.0, esoSie ONVIF kodétaja notikumi tiek izgutu tieSi no ONVIF kodétaja. Jums ir
jaatjaunina VSG uz 7.0. versiju.

Name

levadiet velamo ierices atspogulo$anas nosaukumu.

Network address / port

levadiet ierices tikla adresi. Ja nepiecieSams, mainiet porta numuru.

User name

levadiet lietotajvardu, kas tiek izmantots autentificé$anai iericé. Parasti: service
Password

levadiet iericé derigu paroli, lai veiktu autentifikaciju.

Show password

Noklik§kiniet, lai ievadot tiktu radita parole. Uzmanieties, lai neviens neredzétu $o paroli.
Test

Noklikskiniet, lai iericé autentifikacija tiktu veikta ar ieprieks$ ievaditajiem akreditacijas datiem.
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Secure connection

Varat aktivizét droSo savienojumu tieSraides video, kas tiek parsuatits no ONVIF kodétaja uz

jusu VSG ierici.

Piezime.

Ja Operator Client lietotajs ir aktivizéts, tas nevar parslégt plismu uz UDP un uz UDP

multiraidi.

Jair aktivizéts ANR, tas attiecigajai iericei nedarbojas.
Kad tas ir aktivizets, kodétaja atskanoSana nedarbojas kodétajiem ar aparatprogrammatdras

versiju, kas vecaka par 6.30.

md 0

levéribai!

Péc nokluséjuma tiek iestatits ports 443. Jis varat redigét porta numuru, lai tas atbilstu
kodétaja konfigurétajam HTTPS portam.
Konfigurétais porta numurs netiks saglabats.

Properties

Device type Parada izguto ierices veidu.
Manufacturer Parada izguto razotaja nosaukumu.
Model Parada izguto modela nosaukumu.

Firmware version

Parada izgltas programmaparatiras versiju.

Papildu komandas

Ja izvéles ritina ir atziméta, tiek atbalstitas papildu komandas.

Number of video input
channels

levadiet nepiecieSamo video ievazu skaitu.

Number of audio input
channels

levadiet nepiecieSamo audio ievazu skaitu.

Number of alarm inputs

levadiet nepiecieSamo trauksmes ievazu skaitu.

Number of relays

levadiet nepiecieSamo releju skaitu.

Assigned Gateway
channel(s)

levadiet nepiecieSamo varteju kanalu skaitu.

Camera protocol

Atlasiet veélamo kameras protokolu.

Use video input {0}

Atlasiet izvéles rutinu, lai izmantotu vajadzigo video ievadi.

md 0

levéribai!

Video Streaming Gateway settings opcijas nav pieejamas ONVIF kodétajiem, kas ir pievienoti
tikai ka tieSraizu sesiju kodeétaji.

Skatiet ari:

—  Kameras pievienoSana VSG, Ipp. 199
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12.28.6 Pievienot JPEG Kameru dialoglodzins

Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > Laba

taustina klikskis % > Add Encoder/camera > JPEG camera komanda
Varat pievienot JPEG kameru jlsu VSG iericei.

Name

levadiet velamo ierices atspogulo$anas nosaukumu.

URL

levadiet savas JPEG/RTSP kameras URL.

Bosch razotai JPEG kamerai ievadiet talak noradito virkni.
http://<ip-address>/snap.jpg?jpegCam=<channel no.>
Bosch razotai RTSP ievadiet talak noradito virkni.

rtsp://<ip-address>/rtsp tunnel

User name
levadiet lietotajvardu, kas tiek izmantots autentificé$anai iericé. Parasti: service

Password
levadiet iericé derigu paroli, lai veiktu autentifikaciju.

Show password
Noklik§kiniet, lai ievadot tiktu radita parole. Uzmanieties, lai neviens neredzétu $o paroli.

Test

Noklikskiniet, lai iericé autentifikacija tiktu veikta ar ieprieks$ ievaditajiem akreditacijas datiem.
Properties

Number of video input levadiet pieejamo video ievazu skaitu, ja tadas ir pieejamas.
channels

Frame rate [ips] levadiet velamo kadru atrumu.

Skatiet ari:
—  Kameras pievienosana VSG, Ipp. 199

12.28.7 Dialoglodzins Pievienot RTSP Kodétaju

Devices > |zverst % > |zvérst E > |zvérst Ei > Laba

taustina klikskis % > Add Encoder/camera > RTSP camera komanda
JUs varat pievienot RTSP kodétaju savai VSG iericei.

Galvenais logs >

Name

levadiet velamo ierices atspogulo$anas nosaukumu.

URL

levadiet savas JPEG/RTSP kameras URL.

Bosch razotai JPEG kamerai ievadiet talak noradito virkni.
http://<ip-address>/snap.jpg?jpegCam=<channel no.>
Bosch razotai RTSP ievadiet talak noradito virkni.
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rtsp://<ip-address>/rtsp tunnel

User name
levadiet lietotajvardu, kas tiek izmantots autentificésanai iericé. Parasti: service

Password
levadiet iericé derigu paroli, lai veiktu autentifikaciju.

Show password
Noklikskiniet, lai ievadot tiktu radita parole. Uzmanieties, lai neviens neredzétu $o paroli.

Test

NoklikSkiniet, lai iericé autentifikacija tiktu veikta ar iepriek$ ievaditajiem akreditacijas datiem.
Properties

Number of video input levadiet pieejamo video ievazu skaitu, ja tadas ir pieejamas.
channels

Skatiet ari:
—  Kameras pievienosana VSG, Ipp. 199

12.28.8 VSG parvietosana uz citu pilu (Mainit pualu)

Galvenais logs > Devices > izvérst % > jzvérst E > Ei > %

lerici no viena pula uz citu parvieto ar to pasu VRM ierici bez jebkadiem ierakstu zudumiem.

Parvietosana

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz / =/ un noklik§kiniet uz Change
Pool ....
Tiek atverts dialoglodzins Change pool.
2. Saraksta New Pool: atlasiet nepiecieSsamo pulu.
3. NoklikSkiniet uz OK.
lerice tiek parvietota uz atlasito pulu.
12.28.9 Multiraides konfigurésana (multiraides cilne)

Galvenais logs > = Devices > lzvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > :5

Katrai kamerai, kas pieskirta Video Streaming Gateway iericei, var konfigurét multiraides ierici
ar portu.

Lai konfigurétu multiraidi:

1. Atziméjiet vajadzigo izvéles ratinu multiraides iespéjosanai.

2. levadiet derigu multiraides adresi un porta numuru.

3. Ja nepiecieSsams, konfiguréjiet nepartrauktu multiraides straumésanu.

Cilne Multicast

Galvenais logs > Devices > izvérsiet % > jzvérsiet E > izvérsiet Ei > :5 >

Network cilne > Multicast cilne
Varat konfigurét multiraidi pieskirtajam kameram.
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Noklikskiniet, lai iespéjotu multiraidi $ai kamerai.
levadiet derigu multiraides adresi (diapazona no 224.0.0.0 lidz 239.255.255.255).
levadiet 1.0.0.0. Tiek automatiski ievadita unikala multiraides adrese, kas balstita uz ierices
MAC adreses.
Ja izmantojat ugunsmduri, ievadiet tada porta vértibu, kas ugunsmuri konfiguréts ka neblokéts.
NoklikSkiniet, lai iespéjotu nepartrauktu multiraides straumésanu uz slédzi. Tas nozimé, ka
pirms multiraides savienojuma nenotiek RCP+ registracija. Kodétajs vienmér straumé visus
datus uz slédzi. Savukart slédzis (ja nav atbalstita vai konfiguréta IGMP multiraides filtrésana)
slta Sos datus uz visiem portiem. Rezultats var bat slédza parslodze.
Straumésana ir nepiecie$ama, ja multiraides straumes sanemsanai izmantojat cita razotaja,
nevis Bosch ierici.

12.28.10 Pieteiksanas konfigurésana (papildu cilne)

Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > :5 >

Service cilne > Advanced cilne

Lauj aktivizét registreSanu video straumésanas vartejai.

Zurnalu faili parasti tiek vietéji glabati $aja direktorija:

C:\Program Files (x86)\Bosch\Video Streaming Gateway\log
No VSG versijas 7.0 zurnalu faili parasti tiek glabati $aja direktorija:
C:\ProgramData\Bosch\VSG\log

Piezime. Jauninot uz VSG 7.0 vai jaunaku versiju, iepriek$éjie zurnalfaili tiek automatiski
parvietoti uz o vietu.

Zurnalfaili no vecakam VSG versijam parasti tiek glabati $aja direktorija:
C:\Program Files (x86)\Bosch\Video Streaming Gateway\log
Cilne Advanced

RCP+ logging

Noklikskiniet, lai ieslegtu RCP+ registréSanu zurnala.

Debug logging

Noklikskiniet, lai ieslegtu atk|idoSanas registréSanu zurnala.
RTP logging

Noklikskiniet, lai ieslégtu RTP registréSanu zurnala.

Retention time (days)
Izvélieties vélamo dienu skaitu.

Complete memory dump file
So opciju aktivizéjiet tikai péc nepiecie$amibas, pieméram, ja klientu tehniska atbalsta darba
grupa pieprasa pilnu galvenas atminas kopsavilkumu.

Telnet support
Aktivizéjiet §o opciju, ja ir jaatbalsta piekluve ar Telnet protokolu. Aktivizéjiet tikai péc
nepiecieSamibas.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Programmatiras rokasgramata 2019.08 | V 1 | Configuration Client



206 v | leri¢u lapa BVMS

® levéribai!
Plasai registréSanai ir nepiecieSama ievérojama CPU jauda un HDD kapacitate.
l Neizmantojiet plasu registréSanu nepartraukta darbiba.
12.29 Lapa Tikai tiesais rezims
= > o=
Galvenais logs > Devices > izvérsiet @& >
Lauj pievienot un konfiguréet kodeétajus, kas izmantoti tikai tieSajam rezimam. Ir iespéjams
pievienot Bosch kodétajus un ONVIF tikla video raiditajus.
Lai pievienotu, redigétu un konfigurétu tikai tieSraides sesijam paredzétu kodétaju, skatiet
sadalu Lapa ONVIF, Ipp. 227.
Skatiet ari:
—  Tikai tiesraides kodétaja pievienosana, Ipp. 213
- lericu meklésana, Ipp. 79
—  Bosch kodetaja/dekodétaja/kameras lapa, Ipp. 212
—  Lapa ONVIF, Ipp. 227
- Multiraides konfigurésana, Ipp. 225
12.29.1 Tikai tieSraizu iericu pievienosana, izmantojot skenésanu

Bosch vienigi tiesraides ierices ar meklésanas palidzibu:
[

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz L un noklik8kiniet uz Scan for Live Only Encoders.
Tiek atverts dialoglodzins BVMS Scan Wizard.

2. Atziméjiet izvéles ratinas iericem, kuras vélaties pievienot.

3. NoklikSkiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodziné Autentificét ierices.

4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklikSkinat arpus paroles lauka.
Javisu ieri¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Ar peles
labo pogu noklikskiniet uz &i lauka un noklikskiniet uz Copy cell to column‘.
Kolonna Status sekmigas pieteikS8anas gadijumi ir apziméti ar simbolu

Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu

Simbols & norada, ka iericei ir nepiecieSsama sakotnéja parole.
Lai iestatitu sakotnéjo paroli, ievadiet to lauka Password.

Statuss tiek mainits:
Atkartojiet So darbibu visam iericém, kuram ir nepiecieSams ievadit sakotnéjo paroli.
Piezime. Darbu nevarés turpinat, ja sakotnéja parole netiks iestatita visam iericém
saraksta, kuram nepiecieSama sakotnéja parole.

5.  Noklik8kiniet uz Finish.
lerice ir pievienota iericu kokam.
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12.29.2

Kodétaja/dekodétaja manuala pievienosana

Varat manuali pievienot kodétaju vai dekodétaju. Tas ir ipasi noderigi, ja vélaties pievienot
jebkada veida (tikai VRM paredzétu) Bosch video IP ierici.

Piezime.

Ja pievienojat Video IP Bosch kodétaju vai dekodétaju, izmantojot atlasi <Auto Detect>, Sai
iericei jabat pieejamai tikla.

Lai pievienotu Bosch Video IP ierici:

1. lzvérsiet == | izvérsiet ™= arlabo pogu noklikskiniet uz gi;

vai

(=
ar labo pogu noklikskiniet uz B ;
vai

u
ar labo pogu noklikskiniet uz E .

2. Noklikskiniet uz Add Encoder.
Tiek atverts dialoglodzin$ Add Encoder.
3. levadiet atbilstoSo IP adresi.
Saraksta atlasiet <Auto Detect>.
5. NoklikSkiniet uz OK.
lerice tiek pievienota sistéemai.

>

6. Jaiericei nepiecieS8ams noradit sakotnéjo paroli, bis redzams simbols & .
Lai iestatitu sakotnéjo paroli, ar peles labo pogu noklik§kiniet uz ierices ikonas un
noklikSkiniet uz Set initial password....
Tiks atvérts dialoglodzin$ Enter password.
levadiet service lietotaja paroli un noklikskiniet uz OK.

A

Simbols vairs nebls redzams, un jls varésiet lietot ierici.

Add Encoder dialoglodzins

= =

uz Ei > Noklikskiniet uz Add Encoder > Add Encoder dialoglodzin$
vai

Galvenais logs > Devices > Izvérst > lzverst > Ar labo pogu noklikskiniet

[m

Galvenais logs > Devices > labas pogas klikskis D klik§kis uz Add Encoder >
dialoglodzin$ Add Encoder

vai

|
Galvenais logs > Devices > peles labas pogas klikskis E > klikskis uz Add
Encoder > dialoglodzin$ Add Encoder
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vai

=
Galvenais logs > Devices > Izvérst @ > peles labas pogas klikskis uz >
klik§kis uz Add Decoder > dialoglodzin§ Add Encoder

IP address:
levadiet derigu IP adresi.

Encoder type/Decoder type

lericei, kuras veids ir zinams, atlasiet atbilstigu ievadni. Tas nav nepiecieSams, ja ierice ir
pieejama tikla.

Ja vélaties pievienot jebkadu Bosch video IP ierici, atlasiet <Auto Detect>. lericei ir jabut
pieejamai tikla.

12.29.3 Galameérka paroles nodrosinasana dekodétajam (Autentifikacija...)

Galvenais logs > Devices > izvérsiet @ > jzvérsiet > ar peles labo pogu

noklikskiniet uz > noklikskiniet uz Authenticate... > dialoglodzin$ Enter password
Lai kodétajam, kas aizsargats ar paroli, iespéjotu piekluvi dekodéetajam, kodetaja lietotaja
autorizacijas limena parole jaievada ka galameérka parole dekodétajam.

Lai to noraditu, rikojieties, ka talak noradits

1. Enter user name saraksta atlasiet destination password.
2. Lauka Enter password for user ierakstiet jauno paroli.
3. Noklik8kiniet uz OK.

v' Parole ierice tiek nekavéjoties nomainita.

Skatiet ari:
- Kodeétaja/dekodétaja paroles maina (paroles maina/paroles ievadisana), Ipp. 141

12.30 Vietéjas atminas lapa

|
Galvenais logs > Devices > izvérsiet >
Lauj pievienot un konfiguréet kodétajus ar vietéjo atminu.

Lai pievienotu lokalak kratuves kodétajus caur meklésanu

u
1. Ar peles labo pogu iericu koka noklikSkiniet uz E un noklik8kiniet uz Scan for Local
Storage Encoders.
Tiek atverts BVMS Scan Wizard dialoglodzins.
2. Atziméjiet izvéles rutinas iericém, kuras vélaties pievienot.
3. Noklik8kiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzin$ Autentificet ierices.
4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklikskinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieri¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Ar peles
labo pogu noklikskiniet uz §i lauka un noklikskiniet uz Copy cell to column.
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Skat

Kolonna Status sekmigas pieteik§8anas gadijumi ir apziméti ar simbolu

Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu

&‘ norada, ka iericei ir nepiecieSama sakotnéja parole.
Lai iestatitu sakotnéjo paroli, ievadiet to lauka Password.

Simbols

Statuss tiek mainits:

Atkartojiet So darbibu visam iericém, kuram ir nepiecieSams ievadit sakotnéjo paroli.
Piezime. Darbu nevarés turpinat, ja sakotnéja parole netiks iestatita visam iericém
saraksta, kuram nepiecieS§ama sakotnéja parole.

Noklikskiniet uz Finish.

lerice ir pievienota ieri¢u kokam.

iet ari:

Multiraides konfigurésana, Ipp. 225

Vietejas atminas kodétaja pievienosana, Ipp. 214
Bosch kodétaja/dekodeétaja/kameras lapa, Ipp. 212
leri¢u meklesana, Ipp. 79

12.31 Unmanaged Site lapa

Galvenais logs > Devices > lzvérst E > ;

Varat pievienot video tikla ierici lericu koka vienumam Unmanaged Sites.

Tiek
Site
Tiek

pienemts, ka visas unmanaged site neparvalditas tikla ierices atrodas viena laika josla.

name
radits vietnes nosaukums, kas tika ievadits $1 vienuma izveides procesa.

Description
levadiet aprakstu Sim site.

Time zone
Atlasiet atbilstigo laika joslu $ai unmanaged site.

Skat

iet ari:

Unmanaged site, Ipp. 26

Manuala vietnes Unmanaged site pievienoSana, Ipp. 209
Unmanaged site vietnu importésana, Ipp. 210

Laika joslas konfigurésana, Ipp. 211

12.31.1 Manuala vietnes Unmanaged site pievienosana

Galvenais logs > Devices > g
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lzveide

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz @ , péc tam noklikskiniet uz Add Unmanaged Site.
Tiek atverts dialoglodzin§ Add Unmanaged Site.

2. lerakstiet vietnes nosaukumu un aprakstu.

Time zone saraksta atlasiet attiecigo ierakstu.

4. NoklikSkiniet uz OK.
Sistémai tiek pievienots jauns vienums unmanaged site.

w

Skatiet ari:
- Unmanaged site, Ipp. 26
—  Unmanaged Site lapa, Ipp. 209

12.31.2 Unmanaged site vietnu importésana

Galvenais logs > Devices > @
Varat importét CSV failu, kura ir ietverta DVR vai cita BVMS konfiguracija, ko vélaties importét
sistéma BVMS ka vienumu unmanaged site.

Importésana

1. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz @ un péc tam noklikskiniet uz Import Unmanaged
Sites.
2. Noklikskiniet uz attieciga faila un noklikskiniet uz Open.
Sistémai ir pievienota viena vai vairakas neparvalditas vietnes.
Tagad varat pievienot $is neparvalditas vietnes Logical Tree.
Piezime. Ja rodas kluda un failu nevar importét, tiek paradits attiecigs klidas zinojums.

12.31.3 Unmanaged Site lapa

Site name
Tiek radits vietnes nosaukums, kas tika ievadits $i vienuma izveides procesa.

Description
levadiet aprakstu Sim site.

Time zone
Atlasiet atbilstigo laika joslu $ai unmanaged site.

12.314 Neparvalditas tikla ierices pievienoSana

Galvenais logs > Devices > g > ;

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz §i vienuma, péc tam — uz Add Unmanaged Network Device.
Tiek atverts dialoglodzins Add Unmanaged Network Device.

2. lzvélieties vélamo ierices tipu.

3. lerakstiet derigu IP adresi vai resursdatora nosaukumu un attiecigas ierices akreditacijas
datus.

4. NoklikSkiniet uz OK.
Sistémai tiek pievienots jauns vienums Unmanaged Network Device.
Tagad varat pievienot $o unmanaged site logiskajam kokam.
leverojiet, ka logiskaja koka ir redzama tikai vietne, bet ne vietnei piederos$as tikla ierices.
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5. lerakstiet derigu Sis tikla ierices lietotajvardu, ja tads ir pieejams.
6. lerakstiet derigu paroli, ja tada ir pieejama.

Add Unmanaged Network Device dialoglodzins

Galvenais logs > Devices > izvérsiet @ > noklikskiniet labo peles pogu uz o >
noklikSkiniet uz Add Unmanaged Network Device

Device type:

Atlasiet attiecigajai iericei atbilstigo ierices veidu.
Pieejamie ierices veidi

- DIVAR AN/ DVR

- DIVAR IP 3000/7000 / BVMS

—  Bosch IP kamera/kodétajs

Network address:

lerakstiet IP adresi vai resursdatora nosaukumu. Ja nepiecieSams, mainiet porta numuru.
Piezime. Ja izmantojat SSH savienojumu, ievadiet adresi $ada formata:

ssh://IP vai servername:5322

Security
Izvéles ratina HTTPS ir atzimeta péc nokluséjuma.

levéribai!
Ja tiek pievienots DVR un ir atziméta izvéles ratina HTTPS, komandas un kontroles

mud o

savienojumi ir drosi. Video datu straumésana nav drosa.

User name:

lerakstiet derigu S$is tikla ierices lietotajvardu, ja tads ir pieejams. Papildinformaciju skatit Seit:
Unmanaged site, Ipp. 26.

Password:

lerakstiet derigu paroli, ja tada ir pieejama. Papildinformaciju par lietotaju akreditacijas datiem
skatit Seit: Unmanaged site, Ipp. 26.

Skatiet ari:
- Unmanaged site, Ipp. 26

12.31.5 Laika joslas konfigurésana

Galvenais logs > Devices > |zverst é > ;

Varat konfigurét unmanaged site laika joslu. Tas ir noderigi, ja Operator Client lietotajs vélas
piek|Gt unmanaged site, izmantojot datoru ar Operator Client, kas atrodas cita laika josla neka
§is unmanaged site.

Laika joslas konfigurésana
» Time zone saraksta atlasiet attiecigo ierakstu.

Skatiet ari:
- Unmanaged Site lapa, Ipp. 209
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13 Bosch kodétaja/dekodétaja/kameras lapa

Saja nodala ir informacija par to, ka sistéma konfigurét kodetajus un dekodeétajus.

Lai iegltu detalizétu informaciju par kodétaju, dekodétaju vai kameras iestatijumiem, skatiet
attiecigo iericu rokasgramatas.

Vienumu skaits zem ievadnes tiek paradits kvadratiekavas.

Lai konfigurétu kodétaju:

E B B o=
> jzvérsiet > >

Devices > izvérsiet

Devices > izvéersiet % > jzvérsiet E > jzvérsiet Ei > %

(S g
Devices>@ >

Galvenais logs >
vai

Galvenais logs >

Galvenais logs >
vai

E.
Galvenais logs > Devices > >

Dekodétaja konfiguresana

. I — .
Galvenais logs > Devices > izvérsiet > izversiet >
Papildinformaciju skatiet tieSsaistes palidzibas lapas.
levéribai!

Var pievienot IP ierices bez visam Seit aprakstitajam konfiguracijas lapam.

md 0

- NoklikSkiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

- Noklikskiniet uz , lai atsauktu pédéjo iestatijumu.

@ O I

- Noklik8kiniet uz , lai aktivizétu konfiguraciju.
Vairakums iestatijumu kodétaja/dekodétaja lapas klust aktivi talit péc noklikskinasanas uz

B Sl s B , kad ir veiktas izmainas,

paradas divi atbilstosi zinojumu lodzini. Apstipriniet abus, ja vélaties saglabat.

Lai mainitu kodétaja paroli, ar peles labo pogu noklikSkiniet uz ierices ikonas un noklikskiniet
uz Change password....

Lai ierice tiktu paradita timekla parlikprogramma, ar labo peles pogu noklikskiniet uz ierices
ikonas un noklik§kiniet uz Show webpage in browser.

2019.08 | V 1 | Configuration Client Programmatiiras rokasgramata Bosch Sicherheitssysteme GmbH



BVMS Bosch kodétaja/dekodétaja/kameras lapa | lv 213

Piezime:

atkariba no atlasita kodétaja vai kameras katrai iericei var nebit pieejamas visas Seit
aprakstitas lapas. Seit noraditie lauku apziméjumos izmantotie jédzieni jisu programmatira
var but atskirigi.

»  Noklik8kiniet uz cilnes, lai paraditu atbilstigo rekvizitu lapu.

Lai pievienotu kodétaju ar meklésanas palidzibu:

1. Ar peles labo pogu noklik§kiniet uz Ei un noklik8kiniet uz Scan for Encoders.
Tiek atvérts dialoglodzin§ BVMS Scan Wizard.

2. lzvelieties nepiecieSamos kodétajus, izvélieties velamo VRM pulu un noklikskiniet uz
Assign, lai pievienotu elementus VRM palam.

3. Noklik8kiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzins Autentificét ierices.

4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklik§kinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieri¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Ar peles
labo pogu noklikskiniet uz §i lauka un noklikskiniet uz Copy cell to column.

Kolonna Status sekmigas pieteik§anas gadijumi ir apziméti ar simbolu

Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu

A

Lai iestatitu sakotnéjo paroli, ievadiet to lauka Password.

Simbols norada, ka iericei ir nepiecieSama sakotnéja parole.

Statuss tiek mainits:
Atkartojiet So darbibu visam iericém, kuram ir nepiecieSams ievadit sakotnéjo paroli.
Piezime. Darbu nevareés turpinat, ja sakotnéja parole netiks iestatita visam iericém
saraksta, kuram nepiecieSama sakotnéja parole.

5. Noklik§kiniet uz Finish.
lerice ir pievienota ieric¢u kokam.

Skatiet ari:
- lericu meklesana, Ipp. 79

13.1 Kodétaja pievienosana VRM pulam
Lai VRM pllam pievienotu kodétajus, skatiet sadalu Kodétaju pievieno$ana, izmantojot

skenésanu, Ipp. 178.

Skatiet ari:
- lerices pievienoSana, Ipp. 121

13.2 Tikai tiesraides kodéetaja pievienosana

Lai pievienotu tikai tieSraizu kodétaju ar skenéSanas palidzibu, skatiet sadalu Tikai tieSraiZu
ieri¢u pievienoSana, izmantojot skenésanu, Ipp. 206.
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Skatiet ari:
- lerices pievienoSana, Ipp. 121
—  Lapa Tikai tiesais rezims, lpp. 206

13.3 Vietéjas atminas kodétaja pievienosana
Lai pievienotu lokalas kratuves kodétajus ar skenéSanas palidzibu, skatiet sadalu Vietéjas

atminpas lapa, Ipp. 208.

Skatiet ari:
—  lerices pievienoSana, Ipp. 121
- Vietejas atminas lapa, Ipp. 208

13.4 Kodétaja redigésana
13.4.1 TieSraides video Sifrésana (kodétaja redigésana)
Galvenais logs > = Devices > izvérsiet % > jzvérsiet E > jzversiet Ei >
=
noklikSkiniet uz > dialoglodzin$ Edit Encoder
=] = =
Galvenais logs > Devices >izvérsiet & > noklikSkiniet labo peles taustinu uz

> dialoglodzin$ Edit Encoder

|
Galvenais logs > Devices > izvérsiet E > noklikskiniet uz > dialoglodzins
Edit Encoder
Ja kodétaja ir konfiguréts HTTPS ports 443, varat aktivizét droSo savienojumu tieSraides video,
kas tiek parsutits no kodétaja uz Sadam iericém:
—  Operator Client dators;
- Management Server dators;
—  Configuration Client dators;
- VRM dators;
- dekodétjjs.

Piezime.
Jair aktivizets ANR, tas attiecigajai iericei nedarbojas.
Kad tas ir aktivizets, kodétaja atskanoSana nedarbojas kodétajiem ar aparatprogrammatdras
versiju, kas vecaka par 6.30.
Tikai kodétajs ar aparatprogrammatiras versiju 7.0 vai jaunaku atbalsta droSo UDP. Ja Saja
gadijuma tiek aktivizéts drosais savienojums, Operator Client lietotajs var parslégt plismu uz
UDP un uz UDP multiraidi.
Aktivizésana
1. Atziméjiet izvéles ratinu Secure connection.
2. Noklikskiniet uz OK.
Sim kodétajam tiek iespéjots drosais savienojums.

Skatiet ari:
—  Multiraides konfigurésana, Ipp. 225
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- Dialoglodzins Redigét kodétaju/Redigét dekodeétaju, Ipp. 215

13.4.2 lerices iespéju atjauninasana (kodétaja redigesana)

Galvenais logs > Devices > izvérsiet % > izversiet E > jzversiet Ei >ar

peles labo pogu noklikskiniet uz > noklikskiniet uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit
Encoder.
vai

[m

Galvenais logs > Devices > izvérsiet D . labas pogas klikskis uz > klik8kis
uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit Encoder

vai

g o=
Galvenais logs > Devices > izvérsiet > labas pogas klikskis uz > klik&kis
uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit Encoder

vai

=
Galvenais logs > Devices > izvérsiet @ > izvérsiet > ar peles labo pogu

noklikskiniet uz > noklikskiniet uz Edit Decoder > dialoglodzin$ Edit Decoder.
Péc ierices jauninasanas varat atjauninat tas funkcionalitati. Zinojuma teksts informe, vai
izgUtas ierices iespéjas atbilst pasreizéjam ierices iespéjam, kas saglabatas BVMS.
Atjauninasana
1. Noklikskiniet uz OK.
Tiek paradits zinojumu lodzin$ ar $adu tekstu:
If you apply the device capabilities, the recording settings and the event settings for
this device may change. Check these settings for this device.

2. Noklik8kiniet uz OK.
lerices iespéjas tiek atjauninatas.

Skatiet ari:
- Dialoglodzins Redigét kodétaju/Rediget dekodeétaju, Ipp. 215

13.4.3 Dialoglodzins Redigét kodétaju/Redigét dekodétaju

Galvenais logs > Devices > izvérsiet E > izvérsiet E > jzvérsiet Ei >ar

peles labo pogu noklikskiniet uz > noklikskiniet uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit
Encoder.

vai
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[

Galvenais logs > Devices > izvérsiet D labas pogas klikskis uz > klikskis
uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit Encoder

vai

u
Galvenais logs > Devices > izvérsiet E > labas pogas klikskis uz > klikSkis
uz Edit Encoder > dialoglodzin$ Edit Encoder
vai

Galvenais logs > Devices > izvérsiet @ > jzversiet > ar peles labo pogu

noklikskiniet uz o= > noklikskiniet uz Edit Decoder > dialoglodzin$ Edit Decoder.

Lauj parbaudit un atjauninat ierices iespé€jas. lerice tiek pievienota, kad atver $o dialoglodzinu.
Tiek parbaudita parole, un Sis ierices iespéjas tiek salidzinatas ar BVMS saglabatajam ierices
iespéjam.

Name

Parada ierices nosaukumu. Ja pievienojat Bosch video IP ierici, ierices nosaukums tiek
generéts. Ja nepiecieSams, mainiet ievadni.

Network address / port
levadiet ierices tikla adresi. Ja nepiecieSams, mainiet porta numuru.

User name
Parada lietotajvardu, kas tiek izmantots autentificéSanai iericé.

Password
levadiet iericé derigu paroli, lai veiktu autentifikaciju.

Show password
NoklikSkiniet, lai ievadot tiktu radita parole. Uzmanieties, lai neviens neredzétu $o paroli.

Authenticate
Noklikskiniet, lai iericé autentifikacija tiktu veikta ar iepriek$ ievaditajiem akreditacijas datiem.

Security
Izvéles ratina Secure connection ir atziméta péc nokluséjuma.
Ja dro8s savienojums nav iespéjams, tiek paradits zinojums. NoklikSkiniet, lai nonemtu atzimi.

Dekodétaji, kas atbalsta drosu savienojumu:
- VID 7000

- VID 8000

- VIP XD HD

levéribai!
Savienojums starp dekodétaju un kodétaju ir dross tikai tad, ja abi ir konfiguréti ar drosu
savienojumu.

mud 0

Device Capabilities
Paraditas ierices iespéjas var kartot péc kategorijas vai alfabéta.
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Zinojuma teksta ir informacija, vai atrastas ierices iespéjas atbilst pasreizéjam ierices
iespéjam. Lai péc ierices jauninasanas lietotu ierices iespéju izmainas,
noklik§kiniet uz OK.

Skatiet ari:
—  Tiesraides video Sifrésana (kodétaja redigésana), Ipp. 214
—  lerices iespéju atjauninasana (kodeétaja redigésana), Ipp. 215

13.5 Autentiskuma parbaudes parvaldiba

Lai aktivizetu autentiskuma parbaudi kodétaja, javeic talak noraditas darbibas.

—  Konfiguréjiet autentiskumu kodétaja.

—  No kodétaja lejupieladéjiet sertifikatu.

— Instaléjiet So kodétaja sertifikatu darbstacija, kura vélaties veikt autentiskuma parbaudi.

Skatiet ari:
—  Autentiskuma parbaude , Ipp. 55

13.5.1 Autentifikacijas konfigurésana

% > |zverst E > |zverst Ei >

Galvenais logs > Devices > lzvérst

vai

|
Galvenais logs > Devices > Izvérst >
Varat aktivizét autentiskuma parbaudi kodétaja.

Konfigurésana

1. Noklikskiniet uz Camera, péc tam noklikskiniet uz Video Input.

2. Video authentication saraksta atlasiet SHA-256.

3. Paraksta pievienosanas intervalu saraksta atlasiet vélamo vértibu.
Neliela vértiba palielina drosibu, liela vértiba samazina kodétaja noslodzi.

[d

4. Noklikskiniet uz

13.5.2 Sertifikata augsSupielade

g B B ==
> |zverst > |zverst >

Galvenais logs > Devices > |zverst

vai

o=
Galvenais logs > Devices > lzvérst >
Varat augSupieladét atvasinato sertifikatu kodétaja.
Augsupielade
1. Noklikskiniet uz Service, péc tam noklikskiniet uz Sertifikati.
2. Noklik8kiniet uz Augsupieladét sertifikatu.
3. Atlasiet attiecigo failu, kura ir §7 kodétaja sertifikats. Saja faila jabat ietvertai privatajai
atslégai, pieméram, *.pem.
Nodrosiniet drosu datu parsatisanu.
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4. NoklikSkiniet uz Atvert.
5. Lietojuma saraksta atlasiet HTTPS serveris, lai pieskirtu augSupieladéeto sertifikatu
HTTPS servera ievadnei.

[

6. NoklikSkiniet uz

13.5.3 Sertifikata lejupielade

% > |zverst E > |zverst Ei >

Galvenais logs > Devices > Izvérst

vai

B o=
Galvenais logs > Devices > lzvérst >
No kodétaja varat lejupieladét sertifikatu.
Lejupielade
1. Noklikskiniet uz Service, péc tam noklikskiniet uz Sertifikati.
2. Atlasiet velamo sertifikatu un noklik§kiniet uz ikonas save.
3. Atlasiet attiecigo direktoriju sertifikata faila saglabasanai.
4. Mainiet sertifikata faila plasinajumu uz *.cer.
Tagad varat instalét So sertifikatu darbstacija, kura vélaties parbaudit autentiskumu.

13.54 Sertifikata instalésana darbstacija
Sertifikatu, kuru esat lejupieladéjis no kodétaja, varat instalét darbstacija, kura vélaties veikt
autentiskuma parbaudi.
1. Darbstacija palaidiet Microsoft Management Console.
2. Pievienojiet papildprogrammu Certificates $aja datora, kura ir atlasita opcija Computer
account.
3. lzvérsiet Certificates (Local computer), izversiet Trusted Root Certification
Authorities.
4. Arlabo pogu noklik8kiniet uz certificates, atlasiet A11 Tasks, tad noklik§kiniet uz
Import..
Tiek paradits Certificate Import Wizard.
Opcija Local Machine ir iepriek$ atlasita, un to nevar mainit.
Noklikskiniet uz Next.
Atlasiet sertifikata failu, kuru lejupieladéjat no kodétaja.
Noklikskiniet uz Next.

© N o o

Nemainiet iestatijumus un noklikskiniet uz Next.
9. Nemainiet iestatijumus un noklikskiniet uz Finish.

13.6 Galamerka paroles nodrosinasana dekodétajam
(Autentifikacija...)

Galvenais logs > Devices > izvérsiet @ > izversiet > ar peles labo pogu

noklikskiniet uz > noklikskiniet uz Authenticate... > dialoglodzin$ Enter password
Lai kodétajam, kas aizsargats ar paroli, iespéjotu piek|uvi dekodéetajam, kodetaja lietotaja
autorizacijas limena parole jaievada ka galameérka parole dekodétajam.
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Lai to noraditu, rikojieties, ka talak noradits
1. Enter user name saraksta atlasiet destination password.
2. Lauka Enter password for user ierakstiet jauno paroli.
3. NoklikSkiniet uz OK.
v' Parole iericé tiek nekavéjoties nomainita.
Skatiet ari:
- Kodeétaja/dekodétaja paroles maina (paroles maina/paroles ievadisana), Ipp. 219
13.7 Kodétaja/dekodétaja paroles maina (paroles maina/paroles

ievadisana)

= E 8 =

Galvenais logs > Devices > izvérsiet > izversiet

vai

| |
. , @E =
Galvenais logs > Devices > >

val

| | =
i E
Devices > >

Galvenais logs >
vai

. ST = R
Galvenais logs > Devices > izvérsiet > izversiet >
Definéjiet un mainiet atseviSkas paroles katram limenim. lerakstiet atlasitajam limenim paroli
(ne vairak par 19 zimém; bez specialajam rakstziméem).

Paroles maina

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz = un noklikSkiniet uz Change password....
Tiek atverts dialoglodzin$ Enter password.

Saraksta Enter user name atlasiet lietotaju, kura paroli vélaties mainit.

Lauka Enter password for user ierakstiet jauno paroli.

NoklikSkiniet uz OK.

Parole ierice tiek nekavéjoties nomainita.

Sk wn

Parole liedz nesankcionéti piekl|ut iericei. Lai ierobezotu piek|uvi, var izmantot citus

autorizacijas limenus.

Pareiza paroles aizsardziba ir garantéta tikai tad, ja ari visi augstakie autorizacijas limeni ir

aizsargati ar paroli. Tapéc, pieskirot paroles, vienmér ir jasak no visaugstaka autorizacijas

limena.

Paroli definét un nomainit katram autorizacijas limenim var, ja esat pieteicies lietotaja konta

“service.

lericu kokam ir tris autorizacijas limeni: service, user un live.

—  service ir visaugstakais autorizacijas limenis. levadot pareizu paroli, tiek pieskirta piek|uve
visam funkcijam un dota atlauja nomainit visus konfiguracijas iestatijumus.

- user ir vid&jais autorizacijas limenis. Saja limeni, pieméram, var lietot ierici, atskanot
ierakstus un ari vadit kameru, bet nevar mainit konfiguraciju.
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- live ir viszemakais autorizacijas limenis. Saja limeni var apskatit tikai tie$raides video
attélu un parslégt dazadus tieSraides attélu ekranus.

Dekodétajam live autorizacijas limeni aizstaj talak minétie autorizacijas limeni:

— destination password (pieejams tikai dekodétajiem)
Tiek izmantots, lai piek|itu dekodétajam.

Skatiet ari:
- Galamerka paroles nodrosinasana dekodeétajam (Autentifikacija...), Ipp. 218

13.8 Kodétaja parvietoSana uz citu pulu (Pala maina...)

. N
Galvenais logs > Devices > |zvérst > |zvérst > >
= = = .2
Devices > lzvérst > |zverst > |zvérst > |zvérst E
Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > :5

lerici no viena pula uz citu parvieto ar to pasu VRM ierici bez jebkadiem ierakstu zudumiem.

Galvenais logs >

Parvietosana
iSCSI
1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz / =/ un noklikSkiniet uz Change
Pool ....
Tiek atverts dialoglodzin$ Change pool.
2. Saraksta New Pool: atlasiet nepiecieSamo pulu.
3. Noklik8kiniet uz OK.
lerice tiek parvietota uz atlasito pulu.

Change pool dialoglodzins

Lauj mainit ierices pula pieskiri.

Current Pool

Parada ta pula numuru, kuram atlasita ierice ir paslaik pieskirta.

Jaunais piils:
Atlasiet nepiecieSamo plla numuru.

13.9 lerakstu izgiiSana no nomainita kodétaja (saistiSana ar
iepriekséjo iericu ierakstiem)

. N —
Galvenais logs > Devices > Izvérst > |zvérst > >

Ja aizstajat bojatu kodétaju, aizstata kodétaja ieraksti ir pieejami jaunajam kodétajam, atlasot
jauno kodeétaju Operator Client.

leveribai!
Kodeétaju var aizstat tikai ar kodétaju, kam ir tads pats kanalu skaits.

ol 0
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Lai atjaunotu ierakstus no aizstata kodétaja

levéribai!
Neizmantojiet komandu Edit Encoder.

mud o

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz > komandas Associate with recordings of
predecessor ....

2. Tiek atverts dialoglodzin$ Associate with recordings of predecessor ....

3. Jaunajai iericei ievadiet tikla adresi un derigu paroli.

4. Noklikskiniet uz OK.

il

5.  NoklikSkiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

6. NoklikSkiniet uz % , lai aktivizétu konfiguraciju.

Associate with recordings of predecessor ... dialoglodzins

Lauj atjaunot ierakstus no aizstata kodéetaja. Péc iestatijumu konfiguré$anas dialoglodzina,
aizstata kodétaja ieraksti ir pieejami jaunajam kodétajam, atlasot jauno kodétaju

Operator Client.

Network address / port

levadiet ierices tikla adresi.

User name

Parada lietotajvardu, kas tiek izmantots autentificéSanai iericé.

Password

levadiet iericé derigu paroli, lai veiktu autentifikaciju.

Authenticate

Noklik§kiniet, lai iericé autentifikacija tiktu veikta ar iepriek$ ievaditajiem akreditacijas datiem.

13.10 Kodeétaju/dekodétaju konfiguresana

13.10.1 Kodeétaja kratuves datu neséja konfigurésana

E B B o=
> jzvérsiet > > >

Galvenais logs > Devices > izvérsiet
Advanced Settings > Recording Management

Piezime. Parliecinieties, vai $1 kodétaja vajadzigas kameras ir pievienotas logiskajam kokam.
Ir jakodé kodétaja atminas ierice funkcijas ANR izmanto$anai.

Piezime. Ja vélaties konfiguret tada kodétaja atminas ierici, kas jau ir pievienots sistémai un
kam jau ir veikts ieraksts, izmantojot VRM, parliecinieties, vai sekundara ierakstisana ir
apturéta.
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General Camera [Recording | Alarm VCA  Interfaces

Recording Management Recording Preferences

~ Primary Recording

Metwork  Service

5D Card Status

Preferred storage target type Vanaged @
Address Status @
Recording is managed by 172.30.11.75 [] Encryption
~ Secondary Recording
Preferred storage target type SO card ~
Address Status Password
Local target £+ 9ol 1475GBinuse il
Add
Retention time [days] o =
Funkcija ANR darbojas tikai kodétajos ar aparatprogrammaturas versiju 5.90 vai jaunaku. Ne
visi kodétaju tipi atbalsta ANR pat tad, ja instaléta pareiza aparatprogrammatiras versija.
Kodétaja atminas ierices konfigurésana
1. Saraksta Preferred storage target type sadala Secondary Recording atlasiet atminas
ierici. Atkariba no ierices veida ir pieejamas dazadas atminas ierices.
2. JanepiecieSams, noklikskiniet uz pogas..., lai formatétu atminas ierici.
Kad formatéSana ir pabeigta, atminas ierice ir gatava izmantoSanai ar funkciju ANR.
3. Konfiguréjiet attieciga kodétaja ANR funkciju lapa Cameras and Recording.
Skatiet ari:
—  lerakstu parvaldibas lapa, Ipp. 224
- ANR funkcijas konfigurésana, Ipp. 288
13.10.2 Vairaku kodétaju/dekodétaju konfigurésana

Galvenais logs
Varat vienlaicigi vairakiem kodétajiem un dekodétajiem modificét Sadus rekvizitus:

ierices paroles;

IP adreses;

displeju nosaukumus;
Apakstikla maska

vartejas ID;
aparatprogrammaturas versijas.

Vairaku iericu atlasisana

4

Visu

4

Atlasiet nepiecieSamas ierices, nospiezot taustinu CTRL vai SHIFT.

pieejamo iericu atlasisana

Noklikskiniet uz komandas Select all.
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Paroles mainisana vairakam iericém

1. Galvenajaloga Devices noklik§kiniet uz komandas ? Change device
passwords.
Vai
izvélné Hardware noklikSkiniet uz Change device passwords...
Tiek paradits dialoglodzin$ Change device passwords.

2. Atlasiet nepiecieSamas ierices.

3. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz atlasitajam iericém.

4. Noklik8kiniet uz Edit password.... Tiek atverts dialoglodzin$ Parolu maina.
5. Veiciet atbilsto$os iestatijumus.

levéribai!

Varat atlasit tikai visam atlasitajam iericém pieejamos parolu veidus.

mud 0

Vairaku displeja nosaukumu konfigurésana

1. Izvelné Hardware noklikskiniet uz Change device IP and network settings....
Tiek atverts dialoglodzin$ Change device IP and network settings.

2. Atlasiet nepiecieSamas ierices.

Ar peles labo pogu noklikskiniet uz atlasitajam iericem.

4. NoklikSkiniet uz Set Display Names....
Tiek atverts dialoglodzin$ Set Display Names.

5. Veiciet atbilstoSos iestatijumus.

w

Vairaku IP adresu konfigurésana

levéribai!
Ja IP iericei tiek mainita IP adrese, ar ierici, iespéjams, nevarés izveidot savienojumu.

mud 0

1. lzvelné Hardware noklikskiniet uz Change device IP and network settings....
Tiek atvérts dialoglodzin§ Change device IP and network settings.

2. Atlasiet nepiecieSamas ierices.

3. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz atlasitajam iericém.

4. Noklikskiniet uz Set IP addresses....
Tiek atverts dialoglodzin$ Set IP Addresses.

5. Veiciet atbilstoSos iestatijumus.

Apakstikla maskas/vartejas ID mainisana vairakam iericém

1. Noklikskiniet obligataja lauka vienai no iericém, kurai vélaties mainit vertibu.

levadiet atbilstigo vertibu.

Atlasiet visas nepiecieSamas ierices.

Ar peles labo pogu noklikskiniet tas ierices obligataja lauka, kurai jau mainijat vértibu.
Noklikskiniet uz komandas Copy Cell to un komandas Selection in Column .

Vai, ja nepiecieSams, noklikSkiniet uz komandas Complete Column .

ok wbd
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md 0

leveribai!
Varat ari nokopét pilnas rindas, lai mainitu IP adreses, displeja nosaukumus, apakstikla
maskas un vartejas ID vairakam iericem.

13.10.3

13.10.4

Aparatprogrammatiiras atjauninasana vairakas iericés

1. lzvélne Hardware noklikskiniet uz Update device firmware....
Tiek atverts dialoglodzing Update device firmware.

Atlasiet nepiecieSamas ierices.

Noklikskiniet uz komandas Update Firmware.

Atlasiet atjauninajuma failu.

Noklikskiniet uz OK.

ok own

Darbibas rezultats
Parada ietekméto ieric¢u atbilstigo stavokli.

Klumjparléces ierakstisanas rezima konfigurésana kodétaja

— E B g=

Galvenais logs > Devices > izvéersiet > izvérsiet

PriekSnosacijumi: Pool lapa, Recording preferences mode saraksta atlasiet Failover. Ja

atlasits Automatic, iestatijumi tiek veikti automatiski un tos nevar konfigurét.

Ja vélaties izmantot sekundaru meérki automatiskajam vai k|imjparléces rezimam: Pool lapa

(Secondary target usage saraksta) atlasiet On.

Klimjparléces rezimam ieteicams konfigurét vismaz 2 iSCSI ierices.

Konfigurésana

1. Noklikskiniet uz Advanced Settings.

2. Noklik8kiniet uz Recording Preferences.

3. Sadala Primary target atlasiet nepiecieSama mérka ievadni. Saraksta bis redzamas visas
atminas sistémas, kas ievaditas sadala Storage Systems.

4. Sadala Secondary target atlasiet nepiecieSama meérka ievadni. Visas sadala Storage
Systems ievaditas atminas sistémas tiek paraditas saraksta.
Izmainas ir aktivas nekavéjoties. Aktivizacija nav nepiecieS§ama.

Saistitas témas
—  Automatiskas ierakstiSanas reZima konfigurésana pala, lpp. 180

lerakstu parvaldibas lapa

Aktivie ieraksti ir apziméti ar E:'

Virziet kursoru uz ikonu. Tiek paradita papildinformacija par aktivajiem ierakstiem.
Recordings manually managed

Saja kodétaja ieraksti tiek parvalditi lokali. Visi atbilstosie iestatijumi ir javeic manuali.
Kodétajs/IP kamera darbojas tikai ka tie$a ierice. To nevar automatiski nonemt no VRM.

Recording 1 managed by VRM
81 kodétaja ierakstus parvalda sistéma VRM.
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13.10.5

13.11

Dualais VRM
81 kodétaja ierakstu Nr. 2 parvalda sekundarais VRM.

Cilne iSCSI Media
Noklik§kiniet, lai skatitu Sim kodétajam pievienoto pieejamo iSCSI kratuvi.

Cilne Local Media
NoklikSkiniet, lai skatitu 51 kodétaja pieejamo lokalo kratuvi.

Add
Noklik§kiniet, lai parvaldito datu neseju sarakstam pievienotu atminas ierici.

Remove
NoklikSkiniet, lai iznemtu atminas ierici no parvaldito datu neséju saraksta.

Skatiet ari:
—  Kodetaja kratuves datu neséja konfigureésana, Ipp. 221

lerakstiSanas preferencu lapa
Katram kodétajam tiek paradita lapa Recording preferences. Si lapa paradas tikai tad, ja ierice
ir pieskirta VRM sistemai.

Primary target
Redzams tikai tad, ja saraksts Recording preferences mode lapa Pool ir iestatits ka Failover.
Atlasiet nepiecieSama mérka ievadni.

Secondary target

Redzams tikai tad, ja saraksts Recording preferences mode lapa Pool ir iestatits ka Failover
un ja Secondary target usage ir ieslégts.

Atlasiet nepiecieSama mérka ievadni, lai konfigurétu klimjparléces rezimu.

Skatiet ari:
- Lapa Puls, Ipp. 179

Multiraides konfiguresana

Katrai pieSkirtajai kamerai var konfigurét multiraides adresi ar portu.

Lai konfigurétu multiraidi:

1. Atziméjiet vajadzigo izvéles ratinu multiraides iespéjosanai.

2. levadiet derigu multiraides adresi un porta numuru.

3. Ja nepiecieSsams, konfiguréjiet nepartrauktu multiraides straumésanu.

Cilne Multicast

| El
i i @ =
Galvenais logs > Devices > >

vai

| | =
i E
Devices > >

Galvenais logs >
vai

= E 8 =

Galvenais logs > Devices > izvérsiet > izvérsiet
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> cilne Network > cilne Multicast

Varat konfigurét multiraidi pieskirtajam kameram.

NoklikSkiniet, lai iespéjotu multiraidi $ai kamerai.

levadiet derigu multiraides adresi (diapazona no 224.0.0.0 lidz 239.255.255.255).
levadiet 1.0.0.0. Tiek automatiski ievadita unikala multiraides adrese, kas balstita uz ierices
MAC adreses.

Ja izmantojat ugunsmiri, ievadiet tada porta vértibu, kas ugunsmuri konfiguréts ka neblokéts.

NoklikSkiniet, lai iespéjotu nepartrauktu multiraides straumés8anu uz slédzi. Tas nozime, ka
pirms multiraides savienojuma nenotiek RCP+ registracija. Kodétajs vienmér straumé visus
datus uz slédzi. Savukart slédzis (ja nav atbalstita vai konfiguréta IGMP multiraides filtrésana)
sUta $os datus uz visiem portiem. Rezultats var but slédza parslodze.

Straumésana ir nepiecieSama, ja multiraides straumes sanems$anai izmantojat cita razotaja,
nevis Bosch ierici.

levéribai!
Multiraides straumes ir drosas tikai tad, ja kodétaja aparatprogrammaturas versija ir 7.0 vai
jaunaka un ir atziméta izvéles ratina Secure connection.

mud 0

Skatiet ari:
—  Tiesraides video Sifrésana (kodétaja redigésana), Ipp. 214
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14 Lapa ONVIF

| |
_ , ] @E =
Galvenais logs > Devices > Izvérst >

vai

Devices > Izvérst % > |zverst E > |zverst Ei > |zverst

Galvenais logs >
=. =
">

Skatiet ari:
- Video Streaming Gateway ierices lapa, Ipp. 197
—  Lapa Tikai tiesais rezims, Ipp. 206

14.1 Tikai tiesraides ONVIF ierices pievienosana, izmantojot
skenésanu

Lai pievienotu tikai tieSraides ONVIF ierices, izmantojot meklésanu:
[
1. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz @ n noklikSkiniet uz Scan for Live Only ONVIF
Encoders.
Tiek atverts dialoglodzins BVMS Scan Wizard.
2. Atziméjiet izvéles ratinas iericem, kuras vélaties pievienot.
3. Noklik8kiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzin$ Autentificét ierices.
4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklik§kinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieric¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Péc tam
ar peles labo pogu noklikskiniet uz i lauka un noklikskiniet uz Copy cell to column.

Kolonna Status sekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu

Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu
5.  Noklik§kiniet uz Finish.
lerice ir pievienota ieri¢u kokam.

14.2 ONVIF kodetaja lapa

Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst

5. > > Clll e ONVIF E"ccdel
va

[

Devices > Izverst o > > cilne ONVIF Encoder

Galvenais logs >
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Parada informaciju ONVIF kodétaja, kas paredzéts tikai tieSraides rezimam un pievienots jasu
BVMS sistémai.

Name
Tiek paradits ONVIF ierices nosaukums. To var tieSi pardévét iericu koka.

Network Address
Parada ierices IP adresi.

Manufacturer
Parada razotaja nosaukumu.

Model
Parada modela nosaukumu.

Video Inputs
levadiet Sim kodétajam pievienoto kameru skaitu.

Audio Inputs
levadiet §im kodétajam pievienoto audio ievazu skaitu.

Alarm Inputs
levadiet Sim kodétajam pievienoto trauksmes ievazu skaitu.

Relays
levadiet Sim kodétajam pievienoto releju skaitu.

Skatiet ari:

—  Lapa ONVIF kodétaja notikumi, Ipp. 228

—  Tikai tiesraides kodétaja pievienoSana, Ipp. 213

- ONVIF kartéjumu tabulas faila konfigurésana, Ipp. 232

14.3 Lapa ONVIF kodétaja notikumi

No BVMS 10.0 ONVIF kodétaja notikumus var izgut tieSi no VSG vai ONVIF kodétaja. Ja
pievienojat ONVIF kodétaju, izvéles ritina retrieve ONVIF events from VSG (Profile S, T) tiek
atziméta péc nokluséjuma un tiek atbalstits Profile T.

Turpmak minétas funkcijas tiek atbalstitas tikai tad, ja ONVIF kodétajs tiek pievienots jlsu
sistémai, izmantojot VSG ierici:

— Ja ONVIF kodétaja notikumi tiek izglti no VSG, nokluséjuma ONVIF notikumi ir jau kartéti.
—  Operators var ieslégt vai izslégt relejus Operator Client.

levéribai!

ONVIF notikumu izgt$ana no VSG ir pieejama tikai no VSG versijas 7.0. Ja migréjat uz BVMS
versiju 10.0, esoSie ONVIF kodétaja notikumi tiek izgltu tieSi no ONVIF kodétaja. Jums ir
jaatjaunina VSG uz 7.0. versiju.

Galvenais logs > Devices > |zverst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst %

> > cilne ONVIF Encoder Events
vai

md 0

=] 4

Galvenais logs > Devices > |zverst D . > cilne ONVIF Encoder Events
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Ja ONVIF kodeétaja notikumi tiek izguti tieSi no ONVIF kodétaja, ONVIF notikumi ir jakarté uz
BVMS notikumiem. Tas |auj panakt, ka vélak varat konfigurét ONVIF notikumus ka BVMS
trauksmes.

mud 0

levéribai!
Ja ONVIF kodétaja notikumi tiek izgiti no VSG, nokluséjuma ONVIF notikumi ir jau kartéti.

Mapping Table
Varat izveidot vai redigét kartéjumu tabulu.

+ 7 X M

NoklikSkiniet, lai atvertu dialoglodzinu Add Mapping Table.

NoklikSkiniet uz , lai atvértu dialoglodzinu Rename Mapping Table.

Noklikskiniet uz , lai nonemtu kartéjumu tabulu ar visam rindam.

T:

NoklikSkiniet uz vai , lai importétu vai eksportétu ONVIF kartéjumu tabulu.

- X X

Events and Alarms
Izvelieties BVMS notikumu, kam veikt kartéSanu ar ONVIF notikumu.

Add row
NoklikSkiniet, lai pievienotu rindu kartéjumu tabulai.
Kad ir pieejamas vairakas rindas, notikums tiek izraisits, ja ir patiesa viena rinda.

Remove row
Noklik§kiniet, lai nonemtu izvéléto rindu no kartéjumu tabulas.

ONVIF Topic
lerakstiet vai atlasiet virkni, pieméram:

tnsl:VideoAnalytics/tnsaxis:MotionDetection

ONVIF Data Name
lerakstiet vai atlasiet virkni.

ONVIF Data Type
lerakstiet vai atlasiet virkni.

ONVIF Data Value
lerakstiet vai atlasiet virkni vai skaitli.

Ja ONVIF notikumi tiek izglti no VSG, péc nokluséjuma uz VSG tiek kartéti talak noraditie
notikumi.

-  Globalas izmainas — konstatétas

-  Globalas izmainas — nav konstatétas

—  Motion Detection - Motion Detected

—  Motion Detection - Motion Stopped

— Reference Image Check - Deadjusted

—  Reference Image Check - Adjusted

—  Video Loss - Video Signal Lost

— Video Loss - Video Signal OK
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— Video Loss - Video Signal State Unknown

— Parak neskaidrs video signals — video signals kartiba

—  Parak neskaidrs video signals — video signals nav kartiba
—  Video Signal Too Bright - Video Signal OK

—  Video Signal Too Bright - Video Signal Not OK

— Video Signal Too Dark - Video Signal OK

- Video Signal Too Dark - Video Signal Not OK

— Video Signal Too Noisy - Video Signal OK Video Signal Not OK
— Relay State - Relay Opened

- Relay State - Relay Closed

- Relay State - Relay Error

—  Input State - Input Opened

— Input State - Input Closed

—  Input State - Input Error

Skatiet ari:
—  ONVIF notikuma kartésana, Ipp. 48
—  ONVIF kartéjumu tabulas faila konfigurésana, Ipp. 232

14.3.1 ONVIF profila pievienosana un nonemsana

Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst %

> > cilne ONVIF Encoder Events
vai

L
Galvenais logs > Devices > lzvérst @& > > cilne ONVIF Encoder Events
Varat pievienot, nonemt vai mainit atlasita kodétaja ONVIF profilus.

Pievienosana

Noklikskiniet uz Add....

Dialoglodzina Add Profile rakstiet profila nosaukumu.

Noklikskiniet uz Next >.

Nakamaja dialoglodzina atlasiet vajadzigo kameru.

Noklikskiniet uz Next >.

Nakamaja dialoglodzina atlasiet vajadzigo kodétaju, kas neveic ierakstisanu, profilu.
NoklikSkiniet uz Save.

No oA ONE

Tiek saglabats jaunais profils.
ST profila iestatijumos tiek izmantotas atlasita kodétaja profila vértibas. Ja nepiecie$ams,
varat mainit $is vértibas.

Nonemsana

» Saraksta atlasiet atbilstoSu portu un noklikskiniet uz Remove.
MainiSana

1. Saraksta atlasiet profilu.

2.  Mainiet nepiecieSamos iestatijumus.
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14.3.2 ONVIF kartéjumu tabulas faila eksportésana

Galvenais logs > =Devices > |zvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst ﬁ

> > cilne ONVIF Encoder Events

vai

= ="

Galvenais logs > Devices > |zvérst D . > cilne ONVIF Encoder Events

ONVIF kartéjumu tabulu var eksportét ka failu (OMF fails). Tiek saglabata atlasita kodétaja

modela kartéjumu tabula.

Eksportésana

T
1. Noklikskiniet uz
2. lerakstiet faila nosaukumu un noklikskiniet uz Saglabat.
Tiek eksportéta atlasita kodetaja modela ONVIF kartéjumu tabula ka OMF fails.

Skatiet ari:

—  Lapa ONVIF kodétaja notikumi, Ipp. 228
14.3.3 ONVIF kartéjumu tabulas faila importésana

Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zverst E > |zverst Ei > |zverst ﬁ

> > cilne ONVIF Encoder Events
vai

[(em

Galvenais logs > Devices > lzvérst D . > cilne ONVIF Encoder Events
ONVIF kartéjumu tabulu var importét ka failu (OMF fails).

Atbrivotie ONVIF kartésanas faili tiek glabati Saja Configuration Client direktorija:

- $programdata%\Bosch\VMS\ONVIF

Ja §ada kartéjumu tabula jau ir importéta, tiek paradits k|udas zinojums.

Ja ir importéta $i faila jaunaka versija, tiek paradits bridinajums. Ja vélaties importét So failu,

noklikSkiniet uz OK. Pretéja gadijuma noklikskiniet uz Cancel.

Importésana

4+
1. Noklikskiniet uz
Atlasiet vajadzigo failu un noklikSkiniet uz Open.
Tiek atverts dialoglodzin$ Import Mapping Table.
3. Veiciet atbilstoSos iestatijumus.
4. NoklikSkiniet uz OK.
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Dialoglodzins Import Mapping Table

Galvenais logs > Devices > Izvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst

IE = I L |
"> > Cilne ONVIF Encoder Events >

vai
= =
Galvenais logs > Devices > lzvérst & . Cilne > ONVIF Encoder Events >
L
Manufacturer

Tiek paradits razotaja nosaukums, kura produkts atbalsta $o kartéjuma tabulu.
Model

Tiek paradits ta modela nosaukums, kur§ atbalsta So kartéjuma tabulu.

Description

Tiek paradita plasaka informacija, pieméram, par parbauditajiem kameru modeliem.

Mapping Table name

Tiek paradits kartéjumu tabulas nosaukums. Mainiet So nosaukumu, ja tas jau ir izmantots
sistéma BVMS.

Varat atlasit kadu no talak noraditajam opcijam, lai izlemtu, kurus ONVIF kodétajus vélaties
lietot kartéjumu tabula.

Apply only to selected ONVIF encoder
Apply to all ONVIF encoders of the listed models

Apply to all ONVIF encoders of the manufacturer
EsoSais ONVIF notikuma kartéjums tiek turpinats. OMT failus nevar importét no iepriek$éjam
BVMS versijam.

14.34 ONVIF kartéjumu tabulas faila konfigurésana

Galvenais logs > Devices > |zvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst %

> > cilne ONVIF Encoder Events
vai

[om
Galvenais logs > Devices > lzvérst @& > > cilne ONVIF Encoder Events
Varat konfigurét kartéjumu tabulas, lai kartétu ONVIF notikumus ar BVMS notikumiem.

Kartéjumu tabulu konfiguré visiem viena modela ONVIF kodétajiem vai visiem viena razotaja
ONVIF kodétajiem.

Noklikskiniet uz )

izmantojot jau pievienota ONVIF kodétaja, kuram ir tads pats razotajs un/vai modela
nosaukums, notikumu kartéjumu.

;o

, lai atjauninatu ONVIF kodétajus, kas tika pievienoti bezsaiste,
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Vairakkanalu kodétajiem var konfigurét notikumu avotus, pieméram, konkrétu kameru vai
releju.

Kartéjuma tabulas izveide

1. Noklikskiniet uz
Tiek atverts dialoglodzin$ Add Mapping Table.

2. levadiet kartéjumu tabulas nosaukumu.

3. Javélaties, varat atlasit vienumus sarakstos Manufacturer un Model.
Ja abos sarakstos atlasisiet <none>, notikumu kartéjums bus derigs tikai Sai iericei.
Ja saraksta Model atlasisiet <none> un saraksta Manufacturer atlasisiet razotaja
nosaukumu, notikumu kartéjums bus derigs visam iericém, kuram ir tas pats razotajs.
Ja atlasisiet pieejamos vienumus abos sarakstos, notikumu kartéjums bus derigs visam
iericém, kuram ir viens razotajs un modelis.

4. NoklikSkiniet uz OK.
Tagad varat redigét kartéjumu tabulu, pieméram, pievienot rindu notikumam Motion
Detected.

Lai redigétu kartéjumu tabulu:

1. Noklikskiniet uz "":9 .
Tiek atverts dialoglodzin$ Rename Mapping Table.
2.  Mainiet nepiecieSamas ievadnes.

Lai pievienotu vai nonemtu notikumu kartéjumus:

1. Saraksta Mapping Table atlasiet atbilstoSo nosaukumu.

2. Lai pievienotu rindu: noklikskiniet uz Add row.

3. Rinda atlasiet vajadzigas ievadnes.
Kad ir pieejamas vairakas rindas, notikums tiek izsaukts, ja tikai viena no rindam ir
patiesa.

4. Lai nonemtu rindu: noklikSkiniet uz Remove row.

Lai nonemtu kartéjumu tabulu:
1. Saraksta Mapping Table noklikskiniet uz to notikumu kartéjumu nosaukuma, kurus
vélaties nonemt.

2. Noklikskiniet uz

Lai konfigurétu notikuma avotu:

. o= = &3
lzvérsiet un noklikSkiniet uz vai , vai
Noklikskiniet uz cilnes ONVIF Event Source.
Kolonna Trigger Event aktivizéjiet notikumu, kas konfiguréts $aja rinda.
Izvélieties nepiecieSamas notikumu definicijas.

Pond e

Dialoglodzins Pievienot/pardévét ONVIF kartéjumu tabulu

Galvenais logs > Devices > izvérsiet @ > izvérsiet E > izvérsiet Ei >

—|_ vaiﬁ

=, =
izversiet "> > cilne ONVIF Encoder Events >
vai
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[mm
Galvenais logs > Devices > izvérsiet D > cilne ONVIF Encoder Events >
+ &

Lauj pievienot kartéjumu tabulu. Ja Si kartéjumu tabula kalpos ka veidne nakotné pievienotiem
viena razotaja un modela ONVIF kodétajiem, izvélieties pareizas ievadnes.

Mapping Table name
levadiet nosaukumu vieglai identificeésanai.
Manufacturer

Ja nepieciesams, atlasiet attiecigos datus.

Model
Ja nepiecieSams, atlasiet attiecigos datus.

Skatiet ari:

—  ONVIF notikumu registrésanas iespéjosana, Ipp. 355
—  ONVIF notikuma kartésana, Ipp. 48

Lapa ONVIF kodétaja notikumi, Ipp. 228

Lapa ONVIF notikuma avots, lpp. 247

14.4 Lapa ONVIF Configuration

Galvenais logs > Devices > Izvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst

val

[
Galvenais logs > Devices > lzvérst & . > Cilne ONVIF Configuration
Lapa Video Encoder Profile varat atlasit vairdkus ONVIF kodétajus un mainit iestatijumus.

Mainitie iestatijumi attiecas uz visam atlasitajam iericém.
S7 lapa ir pieejama tikai ONVIF kodétajiem.

levéribai!
ONVIF konfiguracijas ierobezojumi

Sajas lapas sniegtie iestatijumi, iespéjams, netiks izpilditi pareizi, jo tie netiek atbalstiti jasu
kamera. Atbalstitdas ONVIF kameras tika parbauditas, tikai izmantojot nokluséjuma

md 0

iestatijumus.

144.1 leric¢u piekluve

Galvenais logs > Devices > Izvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst

=
ﬁ > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Main Settings > Cilne Unit Access
vai
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14.4.2

=0

Galvenais logs > Devices > |zverst D Izvérst > Cilne ONVIF Configuration
> Cilne Main Settings > Cilne Unit Access

Manufacturer
Parada atlasita kodétaja razotaja nosaukumu.

Model

Parada atlasita kodétaja modela nosaukumu.

Piezime. Ja vélaties eksportét notikumu kartéjumus uz ONVIF kartéjuma failu, atlasiet So
modela nosaukumu ka faila nosaukumu.

Hardware ID

Parada atlasita kodétaja aparatiras ID nosaukumu.

Firmware version
Parada atlasita kodétaja aparatprogrammatiras versiju.
Piezime. BVMS saderibas saraksta parliecinieties, vai aparatprogrammaturas versija ir pareiza.

Serial number

Parada atlasita kodétaja sérijas numuru.
MAC address

Parada atlasita kodétaja MAC adresi.

ONVIF version
Parada atlasita kodétaja ONVIF versiju.
Sistémai BVMS ir nepiecieSama ONVIF versija 2.0.

Datums/laiks

Devices > Izvérst % > |zverst E > |zverst Ei > |zverst

=
ﬁ > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Main Settings > Cilne Date/Time
vai

Galvenais logs >

(o — [
Galvenais logs > Devices > lzvérst D Izvérst > Cilne ONVIF Configuration
> Cilne Main Settings > Cilne Date/Time

Time zone

Izvélieties sistémas atrasanas vietas laika joslu.

Ja sistéma vai tikla darbojas vairakas ierices, ir svarigi sinhronizét to iek§ejos pulkstenus.
Pieméram, var identificét un pareizi novértét vienlaicigus ierakstus tikai tad, ja visas ierices
darbojas viena laika.

1. levadiet pasreizéjo datumu. Ta ka ierices laiku kontrolé iek§éjais pulkstenis, nav
nepiecieSams ievadit nedélas dienu — ta tiek pievienota automatiski.
2. levadiet &i briza laiku vai noklikskiniet , lai iestatitu sistémas laiku no jasu datora.

Piezime.
leraksti$anai ir svarigi, lai datuma un laika iestatijumi batu korekti. Nepareizs laika/datuma
iestatijums var nelaut pareizi veikt ierakstisanu.
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BVMS

14.4.3

Lietotaju parvaldiba

Devices > Izvérst E > |zverst E > |zverst ﬂ > |zverst

=
E‘ > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Main Settings > Cilne User Management
vai

Galvenais logs >

[(m
Galvenais logs > Devices > lzvérst & . Izverst
> Cilne Main Settings > Cilne User Management

Sie lietotaja iestatijumi tiek lietoti tre$o pusu lietojumprogrammam, pieméram, tiesai timekla
klienta piek|uvei kodétajiem.

Tiek atbalstitas talak noraditas lietotaju lomas treSo pusu lietojumprogrammu piek|uves
nodrosinasanai:

> Cilne ONVIF Configuration

- Anonymous. Sai lomai ir neierobezota piekluve tikai tadam iericém, kuras nav registréti
citu lomu lietotaji (User, Operator, Administrator). lericés, kuras ir registréts vismaz
viens no iepriek§ minétajiem lietotajiem, anonimam lietotajam ir tiesibas skatit tikai laika
iestatijumus.

- Administrator (netiek atbalstita $eit: Configuration Client). 57 loma lauj piek|at visam
lietojumprogrammas sadalam un funkcijam, sniedz tiesibas atsaknét ierici, atiestatit
iestatijumus un atjauninat aparatprogrammataru, ka ari veidot citus lietotajus ar citadam

piek|uves tiesibam.

Ka pirmo lietotaju iericé ir jaizveido lietotaju ar lomu Administrator.
Talakaja tabula skatiet informaciju par lomas Operator un User nokluséjuma piek|uves tiesibu

atkaritbam.

ONVIF konfiguracijas sadala vai funkcija Operator User
Identifikacija VIEW HIDDEN
Laika iestatijumi VIEW VIEW
Tikla iestatijumi VIEW VIEW
Lietotaji HIDDEN HIDDEN
Releju iestatijumi CHANGE VIEW
Tiesais video (tostarp rtsp saite) CHANGE CHANGE
Video straumésana CHANGE VIEW
Profili CHANGE VIEW

CHANGE - mainiet paSreizéjos iestatijumus un izveidojiet jaunus.
VIEW - iestatijumi netiek paslépti, tomeér tos nedrikst mainit un veidot.
HIDDEN - noteikti iestatijumi vai pat veselas sadalas tiek pasléptas.

Users
Pieejamo ierices lietotaju saraksts.

Password
lerakstiet derigu paroli.
Confirm password
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Apstipriniet ierakstito paroli.
Role
Atlasiet attieciga lietotaja vélamo lomu. Piek|uves tiesibas tiek atbilstosi pielagotas.

14.4.4 Lapa Video Encoder Profile

Galvenais logs > Devices > Izvérst % > |zverst E > |zverst Ei > lzvérst

=
% > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Camera > Cilne Video Encoder Profile
vai

=l ="
Galvenais logs > Devices > |zverst D . Izvérst > Cilne ONVIF Configuration
> Cilne Camera > Cilne Video Encoder Profile
Profili ir saméra sarezgiti, un tajos ir iek|lauti dazadi parametri, kas mijiedarbojas cits ar citu,
tapeéc ieteicams lietot sakotnéji definétus profilus. Mainiet profilu tikai tad, ja pilniba parzinat
visas konfiguracijas opcijas.
Profiles
NoklikSkiniet uz vélama nosaukuma.

mud 0

levéribai!
Seit konfigurétos profilus var atlasit programma Configuration Client.
[ |
Galvenaja loga noklikskiniet uz Cameras and Recording un péc tam - uz vai

Nokluséjuma iestatijumu “<Automatic>” var mainit un ta vieta iestatit kadu no saraksta
ieklautajiem konfigurétajiem profiliem.

Piezime. Nemiet véra — ja aktivi izmantojat vairak neka vienu atseviskas ierices profilu, ir
iespéjami noteikti veiktspéjas ierobezojumi, un kamera parslodzes brizos, iespéjams,
automatiski ierobezos straumésanas kvalitati.

Name
Seit varat ievadit jaunu profila nosaukumu. Péc tam $is nosaukums tiek paradits lauka Active
profile, pieejamo profilu saraksta.

Encoding
Atlasiet vajadzigo kodeku.

Resolution
Atlasiet vélamo videoattéla izSkirtspeju.

Quality

Sis parametrs lauj ierobezot kanala noslodzi, samazinot attéla precizitati. Parametru iestata,
izmantojot slidna joslu. Talaka pozicija pa kreisi atbilst augstakajai attéla precizitatei, talaka
pozicija pa labi — zemakajai video kanala noslodzei.

Frame rate limit

Kadru atrums (kadri sekundé) norada, cik kadrus sekundé uznem iericei pieslégta
videokamera. Sis parametrs tiek radits informativiem nolakiem.
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Ja ir noradits kodésanas intervals, rezultata iegltais kadru atrums tiek samazinats atbilstosi
noraditajam koeficientam.

Bit rate limit

Jo mazaks ir bitu atrums, jo mazaks ir uznemtais videofails. Tomér, ja bitu atrums ir batiski
samazinats, programmai ir jaizmanto efektivaki kompresijas algoritmi, ka rezultata samazinas
video kvalitate.

Atlasiet maksimalo izvades bitu atrumu (Kb/s). Maksimalais atrums netiek parsniegts nekados
apstaklos. Atkariba no | kadru un P kadru video kvalitates iestatijumiem maksimala atruma
ierobezojums var sekmeét atsevisku attélu izlaiSanu.

Seit ievaditajai vértibai ir jabat par vismaz 10 % lielakai neka tipiskajam datu bitu atrumam.

Encoding interval

Kodésanas intervals (kadru skaits) norada, ar kadu atrumu tiek kodéti no kameras sanemtie
kadri. Pieméram, ja kodéSanas intervals ir 25, tas nozime, ka 1 no 25 sekundé uznemtajiem
kadriem tiek kodéts un parsatits lietotajam. Maksimala vértiba samazina kanala noslodzi,
tomeér tas ietekmé var tikt izlaista informacija no kadriem, kas netiek kodéti. Samazinot
kodésanas intervalu, palielinas attéla atjauninasanas frekvence, ka ari kanala noslodze.

GOP length

GOP garumu var redigét tikai tad, ja kodésanai tiek izmantots standarts H.264 vai H.265. Sis
parametrs norada attélu grupas garumu starp diviem galvenajiem kadriem. Jo lielaka ir 8i
vértiba, jo mazaka ir tikla noslodze, tacu tiek ietekméta ari video kvalitate.

Vértiba 1 norada, ka | kadri tiek generéti nepartraukti. Vértiba 2 norada, ka | kadrs ir katrs
otrais attéls ir; vértiba 3 — katrs treSais attéls utt. Starpposma esoSie kadri tiek kodéti ka

P kadri vai B kadri.

Session timeout
Saistitas videostraumes RTSP sesijas taimauts.
Sesijas taimauts tiek noradits ka padoms RTSP sesijas uzturésanai iericé.

Multicast - IP address
levadiet derigu multiraides adresi, kas tiks izmantota multiraides rezZima (datu straumes
dublésana tikla).

Izmantojot iestatijumu 0.0.0.0, atbilstoSas straumes kodétajs darbojas multiuniraides rezima
(datu straumju kopésana iericé). Kamera atbalsta multiuniraides savienojumus ar lidz pieciem
vienlaikus pievienotiem uztvéréjiem.

Datu dubléSana ievérojami palielina centrala procesora slodzi un atseviskos gadijumos var
pasliktinat attéla kvalitati.

Multicast - Port

Atlasiet RTP multiraides adresata portu. lericé, iespéjams, tiek atbalstits RTCP. Sada gadijuma
porta vertiba ir parskaitla vértiba, lai atbilstoSo RTCP straumi varétu kartét nakamaja
augstakas pakapes (neparskait|a vértibas) adresata porta, ka definéts RTCP specifikacija.

Multicast - TTL
Var ievadit vértibu, lai noraditu, cik ilgi multiraides datu paketes ir aktivas tikla. Ja multiraidi
paredzéts veikt, izmantojot marsrutétaju, vértibai ir japarsniedz 1.
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mud 0

levéribai!

Multiraides darbibas var veikti tikai, ja tiek izmantots protokols UDP. Protokola TCP netiek
atbalstiti multiraides savienojumi.

Jaierice tiek lietota ar iestatitu ugunsmari, ka parsatisanas protokolu atlasiet TCP (HTTP
ports). Lokala tikla vajadzibam atlasiet protokolu UDP.

14.4.5

14.4.6

Audio kodetaja profils

Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst

=
% > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Camera > Cilne Audio Encoder Profile
vai

[

Galvenais logs > Devices > |zvérst D . > Cilne ONVIF Configuration > Cilne
Camera > Cilne Audio Encoder Profile

Profili ir saméra sarezgiti, un tajos ir ieklauti dazadi parametri, kas mijiedarbojas cits ar citu,
tapéc ieteicams lietot sakotnéji definétus profilus. Mainiet profilu tikai tad, ja pilniba parzinat

visas konfiguracijas opcijas.

Encoding

Atlasiet velamo audio avota Sifréjumu, ja tads ir pieejams
- G.711 [ITU-T G.711]

- G.726 [ITU-T G.726]

- AAC [ISO 14493-3]

Bitu parraides atrums
Atlasiet vélamo audiosignala parraides bitu atrumu, pieméram, 64 Kb/s.

Parauga atrums
levadiet izvades parauga atrumu, kHz, pieméram, 8 Kb/s.

Session timeout
Saistitas audiostraumes RTSP sesijas taimauts.
Sesijas taimauts tiek noradits ka padoms RTSP sesijas uzturéSanai iericé.

Attélveidosana visparigi
Galvenais logs > = Devices > lzverst E > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst

=
% > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Camera > Cilne Imaging General
vai

[om
Galvenais logs > n Devices > |zverst D . Izvérst > Cilne ONVIF Configuration
> Cilne Camera > Cilne Imaging General

Brightness
Pielagojiet attéla spilgtumu atbilsto$i darba vietas apstakliem.
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Color saturation
Pielagojiet attéla krasu piesatinajumu, lai panaktu péc iespéjas realistiskaku attéla atveidosanu
monitora.

Contrast
Varat pielagot videoattéla kontrastu atbilstosi darba vietas apstak|iem.

Sharpness

Pielagojiet attéla asumu.

Jo zemaka ir vertiba, jo mazak ass ir attéls. Palielinot asumu, vairak tiek izceltas detalas.
Palielinats asums var izcelt detalas, pieméram, numuru zimes, sejas un virsmu malas, tacu var
palielinaties joslas platuma prasibas.

IR cut-off filter

Atlasiet infrasarkanas gaismas filtra statusu.

Statusa AUTO tiek iespéjota ekspozicijas algoritma darbiba, kad ir izslégts infrasarkanas
gaismas filtrs.

14.4.7 Pretgaismas kompensacija

Galvenais logs > Devices > Izverst % > |zverst E > |zverst Ei > |zverst

=
% > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Main Settings > Cilne Backlight

compensation
vai
= 3
Galvenais logs > Devices > |zverst & . lzvérst > Cilne ONVIF Configuration

> Cilne Main Settings > Cilne Backlight compensation
Atkariba no ierices modela Seit varat konfigurét pretgaismas konfiguracijas parametrus.

Mode
Izvélieties , lai izslégtu pretgaismas kompensaciju.
Izvélieties , lai atveidotu detalas ar lielu kontrastu ipasi tumsos/gaiSos apstakl|os.

Level
levadiet vai atlasiet vélamo vértibu.

14.4.8 Ekspozicija

Galvenais logs > Devices > Izvérst % > |zverst E > |zverst Ei > |zverst

=
ﬁ > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Main Settings > Cilne Exposure
vai

ICL

Galvenais logs > Devices > lzvérst e . Izvérst > Cilne ONVIF Configuration
> Cilne Main Settings > Cilne Exposure

Atkariba no ierices modela Seit varat konfigurét ekspozicijas parametrus.
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14.4.9

Mode

Lai iespéjotu ekspozicijas algoritma darbibu iericé, atlasiet Auto. Algoritms izmanto sados
laukos noraditas vértibas:

- Priority

-  Window

—  Min. exposure time

- Max. exposure time

- Min. gain

- Max. gain

- Min. iris

Lai atspéjotu ekspozicijas algoritma darbibu iericé, atlasiet Manual. Algoritms izmanto $ados
laukos noraditas vértibas:

-  Exposure time

- Gain

- lris

Priority

Parbaudiet ekspozicijas prioritates rezimu (zems troksnu limenis/kadru atrums).
Window

Definéjiet taisnstlra ekspozicijas masku.

Min. exposure time

Konfiguréjiet minimalo ekspozicijas laika periodu [ps].

Max. exposure time

Konfiguréjiet maksimalo ekspozicijas laika periodu [ps].

Min. gain

Konfiguréjiet minimalo sensora pastiprinajuma diapazonu [dB].

Max. gain

Konfiguréjiet maksimalo sensora pastiprinajuma diapazonu [dB].

Min. iris

kartésana tiek veikta atbilstoSi pilniba atvértai diafragmai.

Max. iris

kartésana tiek veikta atbilstosi pilniba atvértai diafragmai.

Exposure time

Konfiguréjiet fikséto ekspozicijas laiku [ps].

Gain

Konfiguréjiet fikséto pastiprinajumu [dB].

Iris

Konfiguréjiet fikséto ievades gaismas vajinajumu diafragmas ietekmé [dB]. Ja vértiba ir 0 dB,
kartésana tiek veikta atbilstosi pilniba atvértai diafragmai.

Fokuss

Galvenais logs > = Devices > lzvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst

=
:5 > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Main Settings > Cilne Focus
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[

Galvenais logs > Devices > Izvérst & . Izvérst > Cilne ONVIF Configuration
> Cilne Main Settings > Cilne Focus

Atkariba no ierices modela Seit varat konfigurét fokusa parametrus.

Saja lapa var parvietot objektivu absolutas, relativas vai nepartrauktas kustibas veida. Sis
darbibas gaita veiktu fokusa pielagojumu ietekmé tiek izslégts autofokuss. lerice, kura tiek
atbalstitas fokusa talvadibas iespéjas, parasti tiek atbalstitas vadibas iespéjas ar Sis
parvietoSanas darbibas starpniecibu. Fokusa poziciju izsaka konkréta skaitliska vértiba. Fokusa
statusi var bat sadi:

MOVING;

OK;

UNKNOWN.

Var tikt radita ari kludu informacija, pieméram, informacija par aparatiras konstatétu
pozicionéSanas k|udu.

Mode

Atlasiet Auto, lai objektivu iespéjotu automatiskai fokusésanai jebkura bridi atbilstosi aina
esoS$ajiem objektiem. Algoritms izmanto $ados laukos noraditas vértibas:

-  Near limit

- Far limit

Atlasiet Manual, lai manuali pielagotu fokusu. Algoritms izmanto $Sados laukos noraditas
vertibas:

—  Default speed

Default speed

Konfiguréjiet fokusa kustibas darbibas nokluséjuma atrumu (ja nav iestatits atruma
parametrs).

Far limit

Konfiguréjiet tuva fokusa objektiva ierobezojumu [m].

Far limit

Konfiguréjiet tala fokusa objektiva ierobezojumu [m].

14.4.10 Platais dinamiskais diapazons

Galvenais logs > Devices > Izvérst % > |zverst E > |zverst Ei > |zverst

=
ﬁ > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Main Settings > Cilne Wide Dynamic
Range
vai

= =
Galvenais logs > Devices > lzvérst & > Izvérst > Cilne ONVIF Configuration
> Main Settings Cilne > Wide Dynamic Range Cilne
Atkariba no ierices modela Seit varat konfigurét plata dinamiska diapazons parametrus.
Mode
levadiet vai atlasiet vélamo vertibu.
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14.4.11

14.4.12

Level
levadiet vai atlasiet vélamo vértibu.

Baltas krasas balanss
Galvenais logs > = Devices > Izvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst

=
% > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Main Settings > Cilne White Balance
vai

=l ="
Galvenais logs > Devices > |zvérst D . Izvérst > Cilne ONVIF Configuration
> Cilne Main Settings > Cilne White Balance
Atkariba no ierices modela Seit varat konfigurét baltas krasas balansa parametrus.

Mode

Automatiskaja rezima kamerai pastavigi pielagojas, nodroSinot optimalu krasu atveidi saskana

ar vidéjo gaismas atstaroSanas vértibu metodi vai vidé ar dabigiem gaismas avotiem.

ReZzima Manual var péc vajadzibas manuali pielagot sarkanas, zalas un zilas krasas

pastiprinajumu.

Balta punkta novirze ir jamaina tikai ipaSos apkartéjos apstak|os:

—  ieksStelpu gaismas avoti un krasu LED izgaismojums;

— natrija tvaika gaismas avoti (ielu apgaismojums);

—  attieciba pret jebkuru attéla dominéjosu krasu, pieméram, futbola laukuma vai spélu
galdina zala krasa.

R-gain

Baltas krasas balansa rezZima Manual pielagojiet sarkanas krasas pastiprinajuma slidni, lai

novirzitu rapnicas baltas krasas punkta lidzinajumu (samazinot sarkano krasu, tiek pastiprinata

ciana krasa).

B-gain

Baltas krasas balansa rezima Manual pielagojiet zilas krasas pastiprinajuma slidni, lai novirzitu

rdpnicas baltas krasas punkta lidzinajumu (samazinot zilo krasu, tiek pastiprinata dzeltena

krasa).

Tikla piekluve

Devices > Izvérst % > |zverst E > |zverst Ei > |zverst

=
:5 > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Network > Cilne Network Access

vai
= =

Galvenais logs > Devices > lzvérst & > Izvérst > Cilne ONVIF Configuration

Galvenais logs >

> Cilne Network > Cilne Network Access
Seit varat konfigurét dazadus tikla iestatijumus.
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Ethernet IPv4

DHCP

Ja DHCP serveris tiek izmantots tikla dinamiskas IP adreSu pieskirsanas vajadzibam, varat
aktivizét kodetajam automatiski pieSkirto IP adreSu apstiprinasanu.

Sistema BVMS IP adrese tiek izmantota kodétaja unikalai pieSkirSanai. DHCP servert ir jabut
atbalstitai fiksétai IP un MAC adre8u pieskirSanai, ka ari tam ir jabat iestatitam ta, lai IP
adreses pieskirSanas bridi ta tiktu saglabata ikreiz, kad tiek restartéts dators.

Subnet mask
lerakstiet iestatitajai IP adresei atbilstoSo apakstikla masku.
Ja ir iespéjots DHCP serveris, apakstikla maska tiek pieSkirta automatiski.

Default gateway
Ja vélaties, lai modulis veidotu savienojumu ar attalu vietu cita apaks$tikla, Seit ierakstiet
vartejas IP adresi. Citos gadijumos atstajiet So lauku tuksu (0.0.0.0).

Ethernet IPv6

DHCP
levadiet vai atlasiet vélamo vertibu.

IP address
Tiek paradita ierices IPv6 adrese, ko nodrosSina DHCP serveris.

Prefix length
Tiek paradits ierices prefiksa garums, ko nodroSina DHCP serveris.

Default gateway
Tiek paradita ierices nokluséjuma varteja, ko nodroSina DHCP serveris.

Host name
levadiet vai atlasiet vélamo vértibu.

DNS
Izmantojot DNS serveri, ierice var atrisinat adresi, kas ir noradita ka vards. Seit ievadiet DNS
servera IP adresi.

NTP servers

levadiet vélama laika servera IP adresi vai |aujiet, lai to jusu vieta izdara DHCP serveris.
Kodétajs var sanemt laika signalu no laika servera, izmantojot dazadus laika servera
protokolus, un péc tam izmantot attiecigo signalu iek8éja pulkstena iestatiS8anai. Modulis
automatiski pieprasa laika signalu ik pec minates. Seit ievadiet laika servera IP adresi. Tadéjadi
tiek nodros$inata augsta precizitate, un tas ir nepiecieSams ipasam lietojumprogrammam.

HTTP ports

Ja nepieciesams, atlasiet citu HTTP parlidkprogrammu. Nokluséjuma HTTP ports ir 80. Ja
vélaties, lai tiktu at|auti tikai drosi savienojumi, izmantojot HTTPS, deaktivizéjiet HTTP portu.
Piezime. Netiek atbalstits sistéma BVMS.

HTTPS ports

Piezime. Netiek atbalstits sistéma BVMS.

Ja vélaties piedkirt piek|uvi tikla, izmantojot droSu savienojumu, ja nepiecieSams, atlasiet
HTTPS portu. Nokluséjuma HTTPS ports ir 443. Atlasiet opciju Off, lai deaktivizétu HTTPS
portus; tagad ir iespéjami tikai nedroS$i savienojumi.

Default gateway

levadiet vai atlasiet velamo vertibu.
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14.4.13

RTSP ports
Ja nepiecieSams, atlasiet citu portu RTSP datu apmainas vajadzibam. Standarta RTSP ports ir
554. Atlasiet opciju Off, lai deaktivizétu funkciju RTSP.

Zero configuration address

lespéjojiet vai atspéjojiet atlasitas kameras nulles konfiguracijas atklasanu.

Nulles konfiguracija ir alternativa metode DHCP un DNS metodei, ko izmanto kameru IP adresu
pieskirsanai. ST metode automatiski izveido lietojamu IP tikla adresi, neveicot konfiguraciju un
neizmantojot ipasus serverus.

Piezime. Standarta ONVIF tiek izmantota tikai nulles konfiguracijas pakalpojuma noteikSana.
Alternativa varianta, ja netiek izmantota nulles konfiguracija, tikla ir jabat nodroSinatiem
tadiem pakalpojumiem ka, pieméram, DHCP vai DNS.

Citos gadijumos konfiguréjiet katras IP kameras tikla iestatijumus manuali.

ONVIF discovery mode

Ja §1 opcija ir iespéjota, kameras var skenét tikla. Tas attiecas ari uz kameras iespéjam.
Jarezims ir atspéejots, kamera nesuta atklasanas pazinojumus, lai izvairitos no pakalpojuma
lieguma uzbrukumiem.

leteicams atspéjot atklasanu péc tam, kad kamera ir pievienota konfiguracijai.

levadiet vai atlasiet vélamo vertibu.

Enable DynDNS

Lauj iespéjot DynDNS.

Dinamiska doména nosaukuma pakalpojums (DNS) sniedz iespéju atlasit ierici ar interneta
starpniecibu, izmantojot resursdatora nosaukumu, un §im vajadzibam nav jazina ierices esosa
IP adrese. Lai to izdaritu, jums ir jaizveido konts kada dinamiska DNS pakalpojumu sniedzéja
vietné un ir jaregistré attiecigaja vietné eso$as ierices nepiecie$amais resursdatora
nosaukums.

Piezime.

Informaciju par pakalpojumu, registracijas procesu un pieejamajiem resursdatoru
nosaukumiem skatiet timekla vietnes dyndns.org DynDNS nodroS$inataju sadala.

Tips

levadiet vai atlasiet vélamo vertibu.

Nosaukums

lerakstiet sava DynDNS lietotaka konta nosaukumu.

TTL
levadiet vai atlasiet vélamo vertibu.

Meérogi

Galvenais logs > Devices > lzvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst

=
ﬁ > > Cilne ONVIF Configuration > Cilne Network > Cilne Mérogi
vai

[m

Galvenais logs > Devices > lzvérst D . > Cilne ONVIF Configuration > Cilne
Network > Cilne Mérogi

Varat pievienot mérogus ONVIF iericei vai nonemt tos, izmantojot Sada formata URI:
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onvif://www.onvif.org/<path>

Nakamaja pieméra skaidrots, ka lietot méroga vertibu. Tas ir tikai piemérs, un ne visi

noradijumi saistiba ar méroga parametru tipiem attiecas uz kodétaja konfiguraciju. Saja
pieméra pienemsim, ka kodétajs ir konfiguréts ar $adiem merogiem:

onvif://www.onvif.org/location/country/china

onvif://www.onvif.org/location/city/bejing

onvif://www.onvif.org/location/building/headquarter

onvif://www.onvif.org/location/floor/R5

onvif://www.onvif.org/name/ARV-453

Varat noradit iericé detalizétu informaciju par atrasanas vietu un ierices nosaukumu, lai
identificétu to iericu saraksta.

Tabula ir noraditas pamata iespéjas un citi ierices rekviziti, kas ir standartizéti:

Kategorija

Definétas vertibas

Apraksts

tips

video_encoder

Tikla video kodétaja ierice.

Ptz

PTZ ierice.

audio_kodétajs

lerice nodroSina atbalstu audio kodétajam.

video_analytics

lerice nodrosSina atbalstu Video Analytics.

Network_Video_Transmitter

Tikla video raiditajs.

Network_Video_Decoder

Tikla video dekodétajs.

Network_Video_Storage

Tikla video atminas ierice.

Network_Video_Analytic

Tikla Video Analytics ierice.

location

Jebkura rakstzimju virkne vai
cela vertiba.

Netiek atbalstits sistéma BVMS.

hardware

Jebkura rakstzimju virkne vai
cela vértiba.

Virkne vai cela vértiba, kas raksturo ierices
aparatdru. lerices mérogu saraksta ir jabut
ieklautai vismaz vienai aparaturas ievadnei.

name

Jebkura rakstzimju virkne vai
cela vertiba.

Mekléjamais ierices nosaukums. Sis nosaukums
tiek radits lericu koka un Logiskaja koka.

Méroga nosaukums, modelis un razotajs nosaka, ka ierice tiek radita lericu koka un ONVIF
Kodeétaja identifikacija un Galvenajos iestatijumos.

14.4.14 Releji

Galvenais logs >

=.=

Galvenais logs >

> Cilne Interfaces > Cilne Relay

Devices > |lzvéerst & > |zverst

Devices > Izvérst % > |zverst E > |zverst gi > |zverst

> Cilne ONVIF Configuration > Cilne Interfaces > Cilne Relay

[(m

> Cilne ONVIF Configuration
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Releja izvades fizisko gaidisanas rezimu var konfigurét, iestatot gaidisanas rezZimu open vai
closed (releja darbibas inversija).
lerices pieejamas digitalas izvades ir noraditas ar to nosaukumiem, pieméram:

- AlarmOut_0;
- AlarmOut_1.
Releju kartéjuma notikumiem sistéma BVMS tiek izmantoti Seit noraditie nosaukumi.
Mode
Relejs var darboties divos talak noraditajos releja rezimos.
- Bistable: Péc stavokla iestatiSanas relejs paliek iestatitaja stavokli.
- Monostable. Pec stavok|a iestatiS8anas relejs atgriezas sakuma stavokli, kad ir pagajis
noraditais aizkaves laiks.
Idle state
Atlasiet opciju Open, ja vélaties, lai relejs normalos apstak|os darbojas ka atvérts savienojums,
vai opciju Closed, ja vélaties, lai relejs normalos apstak|os darbojas ka aizverts savienojums.
Delay time
lestatiet aizkaves laiku. Kad ir pagajis Sis laika posms, relejs parslédzas atpakal sakuma
stavokli, ja tas ir konfiguréts rezima Monostable.
Ja véelaties parbaudit jebkadas ar releja rezima izmainam saistitas konfiguracijas, noklikskiniet
uz Activate vai uz Deactivate, lai parslégtu releju. Péc tam varat parbaudit, vai konfigurétie
kameras releja notikumi darbojas pareizi: releja ikonas statusa displejs logiskaja koka,
notikumi trauksmes signalu saraksta vai notikumu zurnala.
Activate
NoklikSkiniet, lai parslégtu releju sakumstavokli.
Deactivate
Noklik§kiniet, lai parslégtu releju pretéji sakumstavoklim.
14.5 Lapa ONVIF notikuma avots

Devices > Izvérst % > |zverst E > |zverst Ei > |zverst :5

> cilne ONVIF Event Source

Galvenais logs >

i

Vv

> |zverst
vai

| |
_ , _ @E = [
Galvenais logs > Devices > Izverst > |zvérst > > ONVIF Event
Source cilne

vai

Galvenais logs > Devices > Izvérst % > |zvérst E > |zvérst Ei > |zvérst %

@

> |zvérst > > cilne ONVIF Event Source
vai
| |
. - — & m=m &
Galvenais logs > Devices > lzvérst > |zvérst > > ONVIF Event

Source cilne
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vai

Devices > Izvérst % > |zverst E > |zverst Ei > |zverst %

> |zvérst > > cilne ONVIF Event Source

Galvenais logs >

> il

vai

| EI
Galvenais logs > Devices > izverst > izvérst >
Source cilne

> ONVIF Event

Varat konfigurét ONVIF notikumus atbilstosi avotam (videokanalam, ievadei vai relejam).
Aktivizéta notikuma definicija tiek pievienota kodétaja kartéjumu tabulai.

Piemeéram, vairakkanalu kodétajam varat konfigurét, kurai kamerai Motion Detected notikums
tiek izraisits.

Trigger Event
Aktivizéjiet So notikumu.
ONVIF Topic

levadiet vai izvélieties virkni.

ONVIF Source Name
levadiet vai izvélieties virkni.

ONVIF Source Type
levadiet vai izvélieties virkni.

ONVIF Source Value
levadiet vai izvélieties virkni.

Skatiet ari:
—  ONVIF notikuma kartésana, Ipp. 48
—  ONVIF kartéjumu tabulas faila konfigurésana, lpp. 232

14.6 ONVIF profila pieskirsana
[ |

Galvenais logs > Cameras and Recording > E
ONVIF kamerai var pieskirt ONVIF datu neséja profila markieri.
To var piesSkirt gan tieSraides video, gan ierakstam.

Lai markieri pieskirtu tieSraides video:

» Kolonna Live Video - Profile atlasiet vajadzigo ieeju.

Lai pieskirtu ieraksta markieri:
» Kolonna Recording - Profile atlasiet vajadzigo ieeju.

Skatiet ari:
—  Lapa Kameras, lpp. 271
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15 Karsu un strukturu lapa

Vienumu skaits zem ievadnes tiek paradits kvadratiekavas.
AN

Galvenais logs > ‘; Maps and Structure

Atlaujas ir iespéjams zaudét. Ja parvietojat ieri¢u grupu, Sis ierices zaudé savus atlauju
iestatijumus. Atlaujas ir atkartoti jaiestata lapa User groups.
Parada Device Tree, Logical Tree un kartes logu.

Lauj piemerot struktdru visam BVMS iericém. Struktdra ir paradita Logical Tree.
Lauj veikt 8adus uzdevumus:

—  Pilna Logical Tree konfigurésana

-  Resursu failu parvaldiba, to pieskirSana mezgliem

- Karstvietu izveide karté

- Klumes slédza izveidoSana

Resursu faili var bat sadi:

—  vietas karsu faili;

- dokumentu faili;

- timekla faili;

— audio faili;

-  komandas skripti;

- kameras secibas faili.

Karstvietas var but $adas:

- Kameras

- levades

- Releji

—  Komandu skripti

- Secibas

—  Saites uz citam kartém

—  Piekluves vadibas sistémas lasitaji

lkonas

parada resursu failu parvaldibas dialoglodzinu.

parada dialoglodzinu Komandas skriptu pievieno$anai vai parvaldiSanai Logiskaja
koka.

izveido mapi Logiskaja koka.

parada kartes resursu failu pievieno$anas dialoglodzinu.

@ parada kameras secibas faila pievieno$anas vai redigéSanas dialoglodzinu.

|__i parada dokumenta faila (HTML, HTM, TXT, URL, MHT) pievieno$anas dialoglodzinu.
+

——| |parada dialoglodzinu saites pievienoSanai uz aréju lietojumprogrammu.
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_@, parada klimes releja pievienoSanas dialoglodzinu.

Simboli

H“ lerice ir pievienota logikas kokam.

| a |E| levadiet virkni un nospiediet taustinu ENTER, lai filtrétu
paraditos vienumus. Tiek paraditi tikai vienumi, kas satur virkni un to atbilstigos
vecakvienumus (tikai kokos). Tiek nodrosinats filtreto vienumu skaits un vienumu kopskaits.

Aktivs filtrs tiek noradits ar X . Lai virknes atrastu precizi, ietveriet tas pédinas; pieméram, ar
"Camera 1" tiek precizi filtrétas kameras ar $o nosaukumu, nevis camera 201.
Lai atceltu filtréSanu, noklikskiniet uz X .

15.1 Resursu parvaldnieka dialoglodzins

P

Galvenais logs > " Maps and Structure > EE' > Resource Manager dialoglodzin§
Lauj parvaldit resursu failus.

Varat parvaldit $adus failu formatus:

—  DWEF faili (kartes resursu faili);

Lai Sos failus varétu izmantot Operator Client, tie tiek parveidoti bitkartes formata.
HTML faili (HTML dokumenti, pieméram, ricibas plani);

MP3 (audio faili)

TXT faili (teksta faili);

URL faili (satur saites uz timekl|a lapam vai Intelligent Insights logrikus)

MHT faili (timek|a arhivi);

WAV (audio faili)

EXE.

Noklikskiniet, lai atvertu resursu faila importé$anas dialoglodzinu.

4+

NoklikSkiniet, lai atvértu dialoglodzinu Add URL.

11
d

NoklikSkiniet, lai atvéertu Link to External Application dialoglodzinu.
Noklikskiniet, lai nonemtu atlasito resursu failu.
Noklikskiniet, lai pardévetu atlasito resursu failu.

Noklikskiniet, lai atvertu dialoglodzinu, kura atlasitu resursu failu var nomainit pret citu

LEig R X

Noklikskiniet, lai atvertu atlasita resursu faila eksportéSanas dialoglodzinu.
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Skatiet ari:
—  Resursu failu parvaldiba, Ipp. 256

15.2 Dialoglodzins Select Resource

DY 3
Galvenais logs > Maps and Structure > h

Lauj pievienot kartes failu DWF formata Logical Tree.

Select a resource file:
Noklikskiniet uz faila nosaukuma, lai atlasitu kartes failu. Atlasita faila saturs paradas
priekSskatijuma rati.

Manage...
Noklik§kiniet, lai atvertu dialoglodzinu Resource Manager.

Skatiet ari:

—  Kartes pievienosana, Ipp. 259

- Kartes pieskirSana mapei, Ipp. 260
—  Dokumenta pievienosana, Ipp. 262

15.3 Dialoglodzins Sequence Builder

£
Galvenais logs > " Maps and Structure > li:lla

Lauj parvaldit kameras secibas.

lkonas

@ Noklik3kiniet, lai atvértu dialoglodzinu Add Sequence.

_ﬁ? NoklikSkiniet, lai pardévétu kameras secibu.

x Noklikskiniet, lai nonemtu atlasito kameras secibu.

levéribai!
Dzésot secibu dialoglodzina Sequence Builder, attieciga seciba automatiski tiek nonemta no

mud 0

monitoru sienas saraksta Initial sequence (ja ta Saja saraksta ir konfiguréta).

Add Step
NoklikSkiniet, lai atvértu dialoglodzinu Add Sequence Step.

Remove Step
Noklikskiniet, lai nonemtu atlasitas darbibas.

Step
Parada darbibas numuru. Visam noteiktas darbibas kameram ir vienads aizkavésanas laiks.

Dwell
Lauj mainit aizkavédanas laiku (sekundes).
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Camera Number
Noklikskiniet uz 8nas, lai atlasitu kameru, izmantojot tas logisko numuru.

Camera
Noklikskiniet uz Sinas, lai izvéletos kameru, izmantojot tas nosaukumu.

Camera Function
Noklikskiniet uz Snas, lai mainitu kameras funkciju $aja rinda.

Data
levadiet izvéletas kameras funkcijas ilgumu. Lai to konfiguréetu, ir jabut izvélétai ievadnei
kolonna Camera un ievadnei kolonna Camera Function.

Data Unit
Noradiet izvéléta laika vienibu, pieméram, sekundes. Lai to konfigurétu, ir jabat izvélétai
ievadnei kolonna Camera un ievadnei kolonna Camera Function.

Add to Logical Tree
NoklikSkiniet, lai pievienotu atlasito kameras secibu Logical Tree un aizvertu dialoglodzinu.

Skatiet ari:
—  Lapa Monitora siena, Ipp. 145
—  leprieks konfigurétu kameras secibu parvaldiba, Ipp. 258

15.4 Secibas pievienosanas dialoglodzins

e
Galvenais logs > " Maps and Structure > @ > dialoglodzin$ Sequence Builder >

!

Lauj konfigurét kameras secibas rekvizitus.

Sequence nhame:
levadiet atbilstoSu jaunas kameras secibas nosaukumu.

Logical number
Ja izmantojat Bosch IntuiKey tastatlru, ievadiet secibas logikas numuru.

Dwell time:
levadiet atbilstoSu aizkavésanas laiku.

Cameras per step:
levadiet kameru skaitu katra soll.

Steps:
levadiet solu skaitu.

Skatiet ari:
—  leprieks konfigurétu kameras secibu parvaldiba, Ipp. 258

15.5 Dialoglodzins Add Sequence Step
£ -
Galvenais logs > " Maps and Structure > > Add Step poga

Lauj esoSai kameras secibai pievienot soli ar jaunu aizkaves$anas laiku.
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15.6

15.7

15.8

Dwell time:
levadiet atbilstoSu aizkavésanas laiku.

Skatiet ari:
—  leprieks konfigurétu kameras secibu parvaldiba, Ipp. 258

Dialoglodzins Add URL

YA o
Galvenais logs > " Maps and Structure > 'ﬂ' >

Lauj pievienot HTTP interneta adresi (URL) vai HTTPS interneta adresi, pieméram, Intelligent
Insights logrikus, jasu sistémai. So URL var pievienot Logical Tree ka dokumentu. Lietotajs var
skatit interneta lapu vai Intelligent Insights logriku sava Operator Client.

Name

levadiet URL displeja nosaukumu.
URL

levadiet URL.

Tikai drosam savienojumam
User

lerakstiet HTTPS lietotajvardu.
Password:

levadiet HTTPS URL paroli.

Show password
NoklikSkiniet, lai ievadot tiktu radita parole. Uzmanieties, lai neviens neredzétu $o paroli.

Skatiet ari:
—  Dokumenta pievienosana, Ipp. 262

Dialoglodzins Select Map for Link

P

[ -IF;.1

Galvenais logs > " Maps and Structure > Atlasiet kartes mapi # | ogical Tree >
Karté noklikSkiniet ar labo peles pogu un noklikSkiniet uz Create Link

Lauj atlasit karti, lai izveidotu saiti uz citu karti.

| n‘l
T NoklikSkiniet uz citas kartes, lai atlasitu.

Select
Noklik§kiniet, lai ievietotu saiti atlasitaja karté.

Skatiet ari:
—  Saites pievienosana uz citu karti , Ipp. 260

Klumes Slédza dialoglodzins

P

Galvenais logs > ‘; Maps and Structure > @ > dialoglodzin$ Malfunction Relay
Varat pievienot klimes slédzi savai sistémai. Jus varat noteikt slédzi, kas tiks izmantots ka
klimes slédzis un noteikt notikumus, kas liks nostradat k|umes slédzim.
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Slédzim ir jabat ieprieks konfigurétam Logical Tree.

Malfunction Relay
Saraksta izvélieties atbilstoso slédzi.

Events...
Noklikskiniet, lai tiktu paradits dialoglodzin$ Events selection for Malfunction Relay.

Skatiet ari:
- Klumes releja pievienosana, Ipp. 262
—  Disfunkcijas relejs, Ipp. 44

15.9 Saite uz aréjas lietojumprogrammas dialoglodzinu
AN

Galvenais logs > ‘; Maps and Structure > EE' > Resource Manager dialoglodzin$ >

="

I_E > Link to External Application dialoglodzin$

Lauj pievienot saiti uz aréju lietojumprogrammu. Saitei jablt derigai darbstacija, kur saite tiek
izmantota.

leveribai!

Aréja lietojumprogramma, kas sak darbu ar uzplaiksnijuma ekranu, var nedarboties ka gaidits.
Aréja lietojumprogramma, kas koplieto funkcijas ar Operator Client, nedarbojas ka gaidits un
atseviskos retos gadijumos var izraisit Operator Client avariju.

md @

Name
lerakstiet saites nosaukumu, kas ir attélots Logiskaja koka.

Path
lerakstiet vai parliika atveriet celu uz aréju lietojumprogrammu. Sim celam jabat derigam
darbstacija, kur Operator Client lietotajs izmanto $o saiti.

Arguments
Ja nepiecieSams, ierakstiet neatkarigos mainigos komandai, kas izpilda aréjo
lietojumprogrammu.
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16 Logical Tree konfigurésana

] nodala sniedz informaciju par sadalas Logical Tree konfiguré$anu un resursu failu,
pieméram, karsu, parvaldisanu.

levéribai!
Parvietojot iericu grupu Logical Tree, Sis ierices zaudé savus atlauju iestatijumus. Atlaujas ir
atkartoti jaiestata lapa User groups.

mud 0

Noklikskiniet uz B

Il."‘}

, lai saglabatu iestatijumus.

- Noklik8kiniet uz , lai atsauktu pédéjo iestatijumu.

- NoklikSkiniet uz % , lai aktivizétu konfiguraciju.

Skatiet ari:

-  Resursu parvaldnieka dialoglodzins, Ipp. 250

- Dialoglodzin$ Select Resource, Ipp. 251

- Dialoglodzin$ Sequence Builder, Ipp. 251

- Secibas pievienosanas dialoglodzins, Ipp. 252

- Dialoglodzin$ Add Sequence Step, Ipp. 252

- Dialoglodzin$ Add URL, Ipp. 253

- Dialoglodzins Select Map for Link, Ipp. 253

- Klumes SlédZa dialoglodzins, Ipp. 253

- Saite uz arejas lietojumprogrammas dialoglodzinu, Ipp. 254

16.1 Logical Tree konfigurésana

Skatiet ari:
—  Karsu un struktaru lapa, Ipp. 249

16.2 lerices pievienosana Logical Tree

P

Galvenais logs > ‘; Maps and Structure

lerices pievienosana

» Velciet vienumu no Device Tree uz vajadzigo vietu Logical Tree.
No Device Tree uz Logical Tree var parvilkt visu mezglu ar visiem apakSvienumiem.
Nospiezot taustinu CTRL vai SHIFT, varat atlasit vairakas ierices.

Skatiet ari:
—  Karsu un struktaru lapa, Ipp. 249

16.3 Koka vienuma nonemsana

P

Galvenais logs > " Maps and Structure
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Lai iznemtu koka objektu no logiska koka:

» Arlabo pogu noklik8kiniet uz logiska koka un noklikskiniet uz Remove. Ja izvélétajam
vienumam ir apakSobjekti, tiek paradits zinojuma lodzins. Noklik§kiniet uz OK, lai
apstiprinatu. Objekts tiek nonemts.

Iznemot objektu no logiska koka kartes mapes, tas tiek iznemts ari no kartes.

Skatiet ari:
—  Karsu un struktaru lapa, Ipp. 249

16.4 Resursu failu parvaldiba

PN
Galvenais logs > ‘; Maps and Structure > EE

3

Galvenais logs > B A\ larms >

Resursu failus var importét talak noraditajos formatos.
—  DWEF faili (2 D, kartes resursu faili)
Lai Sos failus varétu izmantot Operator Client, tie tiek parveidoti bitkartes formata.
—  HTML faili (kartes dokumentu faili)
- MP3 (audio faili)
—  TXT faili (komandas skripts vai kameras secibas)
- MHT faili (timekl|a arhivi)
- URL faili (saites uz timekla lapam)
—  HTTPS URL faili (saites uz Intelligent Insights logrikiem)
- WAV (audio faili)
Importétie resursu faili tiek pievienoti datubazei. Tie nav saistiti ar sakotnéjiem failiem.

levéribai!
Péc katra no talak noraditajiem uzdevumiem:

il

Resursu faila importésana

md 0

noklik§kiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

1. Noklik8kiniet uz
Tiek atverts dialoglodzin$ Import Resource.
2. Atlasiet vienu vai vairakus failus.
3. Noklikskiniet uz Open.
Atlasttie faili tiek pievienoti sarakstam.
Ja fails jau ir importéts, tiek paradits zinojuma lodzins.
Ja méginat vélreiz importét ieprieks importétu failu, sarakstam tiek pievienota jauna
ievadne.

Resursu faila nonemsana
1. Atlasiet resursu failu.
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2. NoklikSkiniet uz
Atlasitais resursu fails tiek iznemts no saraksta.
Resursu faila pardévesana
1. Atlasiet resursu failu.
2. Noklikskiniet uz
3. levadiet jauno nosaukumu.
Sakotnéjais faila nosaukums un izveides datums saglabajas.
Resursu faila satura maina
1. Atlasiet resursu failu.
!
2. Noklikskiniet uz .
Tiek atverts dialoglodzin$ Replace Resource.
3. Atlasiet failu ar atbilstoSu saturu un noklikskiniet uz Open.
Resursa nosaukums saglabajas; sakotnéjo faila nosaukumu aizstaj jaunais nosaukums.
Resursu faila eksportésana
1. Atlasiet resursu failu.
T
2. Noklik§kiniet uz
Tiek atverts direktorija atlasiS$anas dialoglodzins.
3. Atlasiet vajadzigo direktoriju un noklikSkiniet uz OK.
Sakotnéjais fails tiek eksportéts.
Skatiet ari:
- Dialoglodzin$ Select Resource, Ipp. 251
16.5 Komandas skripta pievienosana

P

Galvenais logs > " Maps and Structure

Lai varétu pievienot komandas skriptu, ir jabat importétiem vai izveidotiem komandas skriptu
failiem.

Ja nepiecieSams, plasaku informaciju skatiet Seit: Komandas skriptu konfiguresana, Ipp. 95.
Komandas skripta faila pievienosana

1. Atlasiet mapi, kura vélaties pievienot jauno komandas skriptu.

2. Noklikskiniet uz ﬁ Tiek atverts dialoglodzing Select Client Script.
Saraksta atlasiet failu.
4. Noklik3kiniet uz OK.

Atlasitaja mape tiek pievienots jauns komandas skripts.

w

Skatiet ari:
-  Dialoglodzin$ Select Resource, Ipp. 251
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16.6 leprieks konfigurétu kameras secibu parvaldiba

P

Galvenais logs > ‘; Maps and Structure

Ir iespéjams veikt Sadus kameras secibu parvaldibas uzdevumus:

— izveidot kameras secibu;

— esoSai kameras secibai pievienot soli ar jaunu aizkavésanas laiku;
- iznemt soli no kameras secibas;

—  dzést kameras secibu.

levéribai!

Ja konfiguracija tiek mainita un aktivizéta, kameru seciba (iepriek$ konfiguréta vai
automatiska) parasti tiek turpinata péc Operator Client restartéSanas.

Gadijumi, kad seciba netiek turpinata

md 0

Nonemts monitors, kura seciba ir konfiguréta radisanai.

Mainits ta monitora rezims (atseviskais/kvadrata skats), kura seciba ir konfiguréta radisanai.
Mainits ta monitora logiskais numurs, kura ir seciba konfiguréta radisanai.

leveribai!
Péc katra no talak noraditajiem uzdevumiem:

&

Kameras secibas izveide

md 0

NoklikSkiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

1. Logical Tree atlasiet mapi, kura vélaties izveidot kameras secibu.

2. NoklikSkiniet uz @

Tiek atverts dialoglodzin$ Sequence Builder.

3. Dialoglodzina Sequence Builder noklik§kiniet uz @
Tiek paradits dialoglodzin§ Add Sequence.

4. levadiet atbilstosas vértibas.

5.  NoklikSkiniet uz OK.

mll

Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tieSsaistes palidzibu.

Tiek pievienota jauna kameras seciba

Sola ar jaunu aizkavésanas laiku pievienosana kameras secibai
1. Atlasiet vajadzigo kameras secibu.
2. Noklik8kiniet uz Add Step.
Tiek atverts dialoglodzin$ Add Sequence Step.
3. Veiciet atbilstoSos iestatijumus.
4. Noklik8kiniet uz OK.
Kameras secibai tiek pievienots jauns solis.

Sola iznem3sana no kameras secibas

» Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz vajadzigas kameras secibas un noklikskiniet uz
Remove Step.
Tiek nonemts solis ar visaugstako numuru.
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Kameras secibas dzésana
1. Atlasiet vajadzigo kameras secibu.

2. NoklikSkiniet uz . Atlasita kameras seciba tiek dzésta.

Skatiet ari:

-  Dialoglodzin$ Sequence Builder, Ipp. 251

-  Secibas pievienosanas dialoglodzins, Ipp. 252
-  Dialoglodzin$ Add Sequence Step, Ipp. 252

16.7 Kameras secibas pievienosana

P

Galvenais logs > " Maps and Structure

Kameras secibu pievieno saknes direktorijam vai Logical Tree mapei.
Kameras secibas pievienosana

1. Logical Tree atlasiet mapi, kura vélaties pievienot jauno kameras secibu.

2. NoklikSkiniet uz @ Tiek atverts dialoglodzin$ Sequence Builder.
3. Saraksta atlasiet kameras secibu.

4. Noklikskiniet uz Add to Logical Tree. Atlasitaja mapé tiek pievienots jauns

Skatiet ari:
-  Dialoglodzin$ Sequence Builder, Ipp. 251

16.8 Mapes pievienosana
£

Galvenais logs > " Maps and Structure
Mapes pievienosana
1. Atlasiet mapi, kura vélaties pievienot jauno mapi.

2. NoklikSkiniet uz Ea Atlasitaja mapée tiek pievienota jauna mape.

w

NoklikSkiniet uz , lai pardévétu mapi.
4. levadiet jauno nosaukumu un nospiediet ENTER.

Skatiet ari:
- Karsu un struktaru lapa, Ipp. 249

16.9 Kartes pievienoSana

P

Galvenais logs > " Maps and Structure

Lai varétu pievienot karti, ir jabat importétiem kartes resursu failiem.

Lai importétu kartes resursu failu, plasaku informaciju skatiet Resursu failu parvaldiba, Ipp. 256.
Kartes pievienosana

1. Parliecinieties, vai pievienojamais kartes resursu fails jau ir importéts.
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2. Atlasiet mapi, kura vélaties pievienot jauno karti.

3. NoklikSkiniet uz eﬁ Tiek atvérts dialoglodzins Select Resource.

4. Saraksta atlasiet failu.
Ja nepiecieSamie faili nav pieejami saraksta, noklikSkiniet uz Manage..., lai atvertu failu
importéSanas dialoglodzinu Resource Manager.

5.  NoklikSkiniet uz OK.

[ -i';.l
Izvélétaja mapé tiek pievienota jauna karte L
Karte tiek paradita.
Visas $aja mapé esos$as ierices tiek paraditas kartes aug$éja kreisaja start.

Skatiet ari:
—  Dialoglodzin$ Select Resource, Ipp. 251

16.10 Saites pievienosana uz citu karti

P

Galvenais logs > ‘; Maps and Structure

Kad ir pievienotas vismaz divas kartes, vienai kartei var pievienot saiti uz otru karti, lai,
noklik§kinot karte, lietotajs varétu pariet uz citu karti.

Saites pievienosana

o

1. Logical Tree noklikskiniet uz karSu mapes E'3
Ar peles labo pogu noklikskiniet uz kartes un noklikskiniet uz Create Link.
Tiek atverts dialoglodzing Select Map for Link.

| Jl
3. Dialoglodzina noklik8kiniet uz kartes T3
Noklikskiniet uz Select.
5. Velciet vienumu uz vajadzigo vietu karté.

B

Skatiet ari:
- Dialoglodzins Select Map for Link, Ipp. 253

16.11 Kartes pieskirsana mapei

P

Galvenais logs > ‘; Maps and Structure

Lai varetu pieskirt kartes, ir jabut importétiem kartes resursu failiem.

Ja nepiecieSsams, plasaku informaciju skatiet Resursu failu parvaldiba, Ipp. 256.

Kartes resursu faila pieskirSana

1. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz mapes un noklikskiniet uz Assign Map.
Tiek atverts dialoglodzin$ Select Resource.

2. Saraksta atlasiet kartes resursu failu.

o
3. Noklikskiniet uz OK. Atlasita mape tiek paradita ka E&
Karte tiek paradita kartes loga.
Visi $aja mapé esoSie vienumi tiek paraditi kartes augs$éja kreisaja stari.
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Skatiet ari:
- Karsu un struktaru lapa, Ipp. 249
-  Dialoglodzin$ Select Resource, Ipp. 251

16.12 lericu parvaldisana karte

P

Galvenais logs > ‘; Maps and Structure
Lai varetu parvaldit ierices karté, karte ir japievieno vai japieskir mapei un $aja mapé
japievieno ierices.

levéribai!
Péc katra no talak noraditajiem uzdevumiem:

&

Lai novietotu vienumus karté
1. lzvélieties kartes mapi.

=

NoklikSkiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

2. Velciet ierices no iericu koka uz kartes mapi.
Kartes mapes ierices ir atrodamas kartes augs$éja kreisaja stari.
3. Velciet vienumus uz vajadzigajam vietam karté.

Lai iznemtu logiskaja koka esoSu vienumu tikai no kartes

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz vienuma karté un noklikskiniet uz Invisible.
Vienums tiek iznemts no kartes.
Vienums paliek logiskaja koka.

2. Lai to atkal padaritu redzamu, ar labo pogu noklik§kiniet uz ierices logiskaja koka un
noklikSkiniet uz Visible In Map.

Lai iznemtu vienumu no kartes un no pilna logiska koka
» Arlabo pogu noklikskiniet uz logiska koka un noklikskiniet uz Remove.
Vienums tiks nonemts no kartes un logiska koka.

Lai mainitu kameras orientacijas ikonu

» Arlabo pogu noklikskiniet uz vienuma, novietojiet kursoru uz Change Image un
noklikSkiniet uz atbilstosas ikonas.
lkona atbilsto$i mainas.

Lai mainitu vienuma krasu

» Arlabo pogu noklik3kiniet uz vienuma un noklikSkiniet uz Change Color. |zvélieties
vajadzigo krasu.
lkona atbilstos$i mainas.

Lai apietu ierici/atceltu ierices apiesanu uz kartes

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz noteiktas ierices karte.

2. Noklik8kiniet uz Bypass/Unbypass.

levéribai!
Apietas ierices var filtrét mekléSanas teksta lauka.

mud 0

Skatiet ari:
—  lericu apiesanas konfigurésana, lpp. 262
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16.13

16.14

16.15

—  Karsu un struktaru lapa, Ipp. 249

Dokumenta pievienosana

PN

Galvenais logs > " Maps and Structure

Varat pievienot teksta failus, HTML failus (tostarp MHT failus), URL failus (satur interneta
adresi) vai HTTPS URL failus (pieméram, tadus, kas satur Intelligent Insights logriku) ka
dokumentus. Turklat ir iespéjams pievienot saiti uz citu lietojumprogrammu.

Lai varétu pievienot dokumentu, ir jabat importétiem dokumentu failiem.

Lai importétu dokumentu failus, plasaku informaciju skatiet Resursu failu parvaldiba, Ipp. 256.
Kartes dokumenta faila pievienosana / Intelligent Insights logrika pievienosana

1. Parliecinieties, vai pievienojamais kartes dokumenta fails jau ir importéts.

2. Atlasiet mapi, kura vélaties pievienot jauno dokumentu.

3. Noklikskiniet uz . Tiek atverts dialoglodzins Select Resource.

4. Saraksta atlasiet failu. Ja nepiecieSamie faili nav pieejami saraksta, noklikskiniet uz
Manage..., lai atvértu failu importéSanas dialoglodzinu Resource Manager.

5.  NoklikSkiniet uz OK. Atlasitaja mapé tiek pievienots jauns dokuments.

Skatiet ari:
- Dialoglodzins Select Resource, Ipp. 251
—  Resursu failu parvaldiba, Ipp. 256

Klumes releja pievienosana

PN

Galvenais logs > " Maps and Structure > -@ > dialoglodzin$ Malfunction Relay

Lai pievienotu:
1. Saraksta Malfunction Relay atlasiet atbilstoso releju.
2. Noklik8kiniet uz Events...
Tiek atverts dialoglodzin$ Events selection for Malfunction Relay.
3. NoklikSkiniet uz vajadzigajiem notikumiem, kas var aktivizét klimes releju.
4. Noklik8kiniet uz OK.
Klimes relejs ir pievienots sistémai.

Skatiet ari:
-  Klumes Slédza dialoglodzins, Ipp. 253

lericu apiesanas konfigurésana

P

Galvenais logs > ‘; Maps and Structure

Ir iespéjams apiet noteiktus kodétajus, kameras, ieejas un relejus, pieméram, bavdarbu laika.
Ja kodétajs, kamera, ieeja vai relejs ir apiets, ierakstiSana tiek apturéta, BVMS Operator Client
nerada nevienu notikumu vai trauksmi un zurnala netiek registrétas trauksmes.

Apietas kameras joprojam rada tieSraides video Operator Client klienta, un operatoram
joprojam ir piekluve vecajiem ierakstiem.
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levéribai!

Ja kodétajs ir apiets, visiem $1 kodétaja relejiem, ieejam un kameram trauksmes un notikumi
netiek generéti. Ja noteikta kamera, relejs vai ieeja ir apieti atseviski un noteikta ierice tiks
atvienota no kodétaja, $is trauksmes joprojam tiek genereétas.

=

Lai apietu ierici/atceltu ierices apiesanu logiskaja koka vai ieri¢u koka
1. Logiskaja koka vai ieri¢u koka ar peles labo pogu noklikskiniet uz noteiktas ierices.
2. Noklik8kiniet uz Bypass/Unbypass.

Lai apietu ierici/atceltu ierices apiesanu uz kartes
Skatit leri¢u parvaldisana karte, Ipp. 261

levéribai!
Apietas ierices var filtret mekléSanas teksta lauka.

=

Skatiet ari:
- leri¢u parvaldisana karte, Ipp. 261
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17 Grafiku lapa

Galvenais logs > c

Lauj konfigurét ierakstu grafikus un uzdevumu grafikus.

Noklikskiniet, lai pardévetu atlasito ierakstu vai uzdevumu grafiku.

Recording Schedules

Parada ierakstu grafiku koku. Atlasiet ievadni konfigurésanai.
Task Schedules

Parada uzdevumu grafiku koku. Atlasiet ievadni konfigurésanai.
Add

Noklikskiniet, lai pievienotu jaunu uzdevumu grafiku.

Delete
Noklikskiniet, lai dzéstu atlasito uzdevumu grafiku.

Skatiet ari:
—  Grafiku konfigurésana, Ipp. 267

17.1 lerakstu grafiku lapa

-

Galvenais logs > c > Atlasiet vienumu ierakstu grafiku koka
Lauj konfiguréet ierakstu grafikus.

Weekdays

Noklikskiniet, lai skatitu darbdienu Grafika tabulu. Tiek paraditi visu konfiguréto lerakstu
grafiku laika posmi.

Velciet kursoru, lai izvélétos atlasita grafika laika posmus. Visas atlasitas Stnas tiek iekrasotas
atlasita grafika krasa.

24 diennakts stundas ir paraditas horizontala virziena. Katra stunda ir sadalita 4 Slnas.

Viena Suna atbilst 15 minatem.

Holidays
Noklikskiniet, lai skatitu brivdienu grafika tabulu.

Exception Days
Noklikskiniet, lai skatitu iznemuma dienu grafika tabulu.

Add
Noklikskiniet, lai atvertu brivdienu un iznémuma dienu pievieno3anas dialoglodzinu.

Delete
Noklikskiniet, lai atvertu brivdienu un iznémuma dienu iznem8anas dialoglodzinu.

Skatiet ari:

—  lerakstu grafika konfigurésana, Ipp. 267

- Brivdienu un iznémumu dienu pievienosana, Ipp. 269
- Brivdienu un iznémumu dienu nonems$ana, Ipp. 270
—  Grafika pardévésana, lpp. 270
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17.2

Uzdevumu grafiku lapa

=

Galvenais logs > a > Atlasiet vienumu uzdevumu grafiku koka
Lauj konfigurét pieejamos uzdevumu grafikus. Ir iespéjams konfigurét standarta vai periodisko
modeli.

Standard
Noklikskiniet, lai skatitu grafika tabulu standarta uzdevumu grafiku konfigurésanai. Ja
konfigurésit standarta modeli, neviens periodiskais modelis nebis derigs atlasitajam grafikam.

Recurring

NoklikSkiniet, lai skatitu grafika tabulu periodiska mode|a konfiguréSanai atlasitajam uzdevumu
grafikam. Pieméram, varat konfigurét grafiku katra ménesa otrajai otrdienai vai katra gada

4. jalijam. Ja konfigurésit kartibu, kas atkartojas, neviens periodiskais modelis nebls derigs
atlasitajam grafikam.

Weekdays

Noklikskiniet, lai skatitu darbdienu Grafika tabulu.

Velciet kursoru, lai izvélétos atlasita grafika laika posmus. Atlasitas Slnas ir attélotas atlasita
grafika krasa.

24 diennakts stundas ir paraditas horizontala virziena. Katra stunda ir sadalita 4 Stnas.
Viena $Una atbilst 15 minutém.

Holidays
Noklikskiniet, lai skatitu brivdienu grafika tabulu.

Exception Days
Noklikskiniet, lai skatitu iznemuma dienu grafika tabulu.

Clear All

Noklikskiniet, lai notiritu laika periodus visam pieejamajam dienam (darbdienam, brivdienam,
iznémuma dienam).

Select All

Noklikskiniet, lai atlasitu laika periodus visam pieejamajam dienam (darbdienam, brivdienam,
iznémuma dienam).

Add...

NoklikSkiniet, lai atvertu brivdienu un iznémuma dienu pievienoSanas dialoglodzinu.

Delete...
Noklikskiniet, lai atvertu brivdienu un iznémuma dienu dzé3anas dialoglodzinu.

Recurrence Pattern
Noklikskiniet uz biezuma vértibu, kuru vélaties izmantot uzdevumu grafikam (katru dienu,
nedé|u, ménesi vai gadu) un atlasiet atbilsto$as opcijas.

Day Pattern
Velciet kursoru, lai izvélétos periodisko mode|u laika periodus.

Skatiet ari:

—  Uzdevumu grafika pievienoSana, Ipp. 268

—  Standarta uzdevumu grafika konfiguresana, Ipp. 268
- Atkartojosa uzdevumu grafika konfigurésana, Ipp. 268
- Uzdevumu grafika nonemsana, Ipp. 269

- Brivdienu un iznémumu dienu pievienosana, Ipp. 269
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- Brivdienu un iznémumu dienu nonemsana, Ipp. 270
—  Grafika pardevésana, Ipp. 270
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18

18.1

Grafiku konfigurésana

=

Galvenais logs > cSachedules
Ir pieejami divi grafiku veidi:
— ierakstu grafiki;
- uzdevumu grafiki.
lerakstu grafiku tabula ir iespéjams konfigurét lidz 10 ierakstu grafikiem. Sajos segmentos
kameru darbiba var but at$kiriga. Pieméram, tam var bat dazadi kadru atruma un iz8kirtspéjas
iestatijumi (tos konfiguré lapa Cameras and Recording). Katra laika punkta ir spéka tiesi viens
ierakstu grafiks. Tiem nav atstarpju un tie neparklajas.
Uzdevumu grafikus konfiguré, lai ieplanotu dazadus notikumus, kas var notikt jasu sistéma (tos
konfiguré lapa Events).
lerakstu un uzdevumu grafiku definicijas skatiet glosarija.
Grafikus izmanto citas Configuration Client lapas.
—  Cameras and Recording lapa
Izmanto ierakstu konfiguréSanai.
- Events lapa
Izmanto, lai noteiktu gadijumus, kad notikumi izraisa registréSanu, trauksmes vai
komandas skriptu izpildi.
—  User groups lapa
Izmanto, lai noteiktu, kad var pieteikties lietotaju grupas dalibnieki.

]
Il."‘}

- NoklikSkiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

- NoklikSkiniet uz , lai atsauktu pedéjo iestatijumu.

- NoklikSkiniet uz % , lai aktivizétu konfiguraciju.

Skatiet ari:
—  lerakstu grafiku lapa, Ipp. 264
-  Uzdevumu grafiku lapa, Ipp. 265

lerakstu grafika konfiguresana

-

Galvenais logs > °Schedules

Jebkuram lerakstu grafikam var pievienot iznémumu dienas un brivdienas. Siem iestatijumiem

ir augstaka prioritate neka parastajiem iknedélas iestatijumiem.

Prioritate dilsto$a seciba ir $ada: iznémumu dienas, brivdienas, darbdienas.

Var bat maksimali 10 lerakstu grafiki. Pirmas tris ievadnes tiek konfigurétas péc nokluséjuma.
T

Sos iestatijumus var mainit. levadném ar peléku ikonu Ikl:*’l nav konfiguréts laika posms.

lerakstu grafikiem ir vienadas nedélas dienas.

Katram standarta Uzdevumu grafikam ir sava nedélas dienu kartiba.

lerakstu grafika konfigurésana

1. Recording Schedules koka atlasiet grafiku.

2. Noklikskiniet uz cilnes Weekdays.
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18.2

18.3

18.4

3. Lauka Schedule Table velciet kursoru, lai izvélétos atlasita grafika laika posmus. Atlasitas
Slnas ir attélotas atlasita grafika krasa.

Piezimes:
— ierakstu grafika darbdienas laika periodu var atzimét ar cita ierakstu grafika krasu.

Skatiet ari:
—  lerakstu grafiku lapa, Ipp. 264

Uzdevumu grafika pievieno$Sana

=

Galvenais logs > °Schedules

Uzdevumu grafika pievienosana

1. Noklik8kiniet uz Add.
Tiek pievienots jauns lauks.

2. levadiet atbilstoSo nosaukumu.

3. Noklik8kiniet uz Standard, lai izvélétos standarta uzdevumu grafiku, vai noklikskiniet uz
Recurring, lai izvélétos periodisku uzdevumu grafiku.
Ja iestatijums tiek mainits, tiks paradits zinojuma lodzins. NoklikSkiniet uz OK, ja vélaties
mainit grafika veidu.

Standarta uzdevumu grafiku apzimé simbols @; periodisku uzdevumu grafiku apzimé

simbols G

4. \Veiciet vajadzigos iestatijumus izveélétajam grafikam.

Skatiet ari:
- Uzdevumu grafiku lapa, Ipp. 265

Standarta uzdevumu grafika konfigurésana

=

Galvenais logs > cSt:hedules

Katram standarta Uzdevumu grafikam ir sava nedélas dienu kartiba.

Standarta Uzdevumu grafika konfigurésana

1. Koka Task Schedules atlasiet standarta Uzdevumu grafiku.

2. NoklikSkiniet uz cilnes Weekdays.

3. Lauka Schedule Table velciet kursoru, lai izvélétos atlasita grafika laika posmus.

Skatiet ari:
- Uzdevumu grafiku lapa, Ipp. 265

Atkartojosa uzdevumu grafika konfigurésana

=

Galvenais logs > cSchedult—.\s
Katram atkartojosam uzdevumu grafikam ir sava dienu kartiba.
Atkartojosa uzdevumu grafika konfigurésana

1. Koka Task Schedules atlasiet atkartojosu uzdevumu grafikuG.

2019.08 | V 1 | Configuration Client Programmatiiras rokasgramata Bosch Sicherheitssysteme GmbH



BVMS Grafiku konfigurésana | v 269
2. Lauka Recurrence Pattern atlasiet, cik biezi uzdevumu grafikam vajadzétu atkartoties
(Daily, Weekly, Monthly, Yearly), péc tam veiciet vajadzigos iestatijumus.
3. Saraksta Start date: atlasiet atbilstoSo sakuma datumu.
4. Lauka Day Pattern velciet kursoru, lai izvélétos vajadzigo laika periodu.
Skatiet ari:
- Uzdevumu grafiku lapa, Ipp. 265
18.5 Uzdevumu grafika nonemsana
Galvenais logs > g > Atlasiet vienumu Task Schedules koka
Uzdevumu grafika nonemsana
1. Koka Task Schedules atlasiet vienumu.
2. NoklikSkiniet uz Delete.
Uzdevumu grafiks tiek dzésts. Visi §im grafikam pie$kirtie vienumi netiek planoti.
Skatiet ari:
- Uzdevumu grafiku lapa, Ipp. 265
18.6 Brivdienu un iznémumu dienu pievienosana

-

Galvenais logs > cSchedules

levéribai!
Ir iespéjams konfigurét tukSus iznémumu dienu un brivdienu laukus. Iznémuma dienas un

mud 0

brivdienas aizstaj atbilstosas nedélas dienas grafiku.

Piemeérs.

lepriek$éja konfiguracija

Darbdienu grafiks ir konfiguréts aktivai darbibai no 9.00 lidz 22.00.

Iznémumu dienu grafiks ir konfiguréts aktivai darbibai no 10.00 lidz 23.00.
Rezultats: aktiva darbiba no 10.00 lidz 23.00.
Lidzigs darbibas laiks ir spéka ari brivdienas.

Brivdienas un iznémuma dienas var pievienot ierakstu grafikam vai uzdevumu grafikam.

lerakstu grafikiem ir vienadas brivdienas un iznémuma dienas.
Katram standarta uzdevumu grafikam ir sava brivdienu un iznémuma dienu kartiba.

Brivdienu un iznémuma dienu pievienosana grafikam

1.
2.
3.

Koka Recording Schedules vai Task Schedules atlasiet grafiku.
Noklikskiniet uz cilnes Holidays.

NoklikSkiniet uz Add.

Tiek atvérts dialoglodzin$ Add Holiday(s).

Atlasiet vienu vai vairakas brivdienas un noklikskiniet uz OK.
Atlasitas brivdienas tiek pievienotas grafika tabulai.

Velciet kursoru, lai atlasitu vajadzigo laika periodu (tas nav iespéjams ierakstu grafikiem).
Atlasitas Sunas tiek attiecigi notiritas un aizpilditas.
NoklikSkiniet uz cilnes Exception Days.

Noklikskiniet uz Add.

Tiek atvérts dialoglodzin$ Add Exception Day(s).
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8. Atlasiet vienu vai vairakas iznémuma dienas un noklikskiniet uz OK.
Atlasitas iznémuma dienas tiek pievienotas grafika tabulai.

9. Velciet kursoru, lai atlasitu vajadzigo laika periodu (tas nav iespéjams ierakstu grafikiem).
Atlasitas Sunas attiecigi tiek notiritas vai aizpilditas.
Pievienoto brivdienu un iznémumu dienu karto$anas seciba ir hronologiska.

Piezimes:
— ierakstu grafika brivdienas vai iznémuma dienas laika periodu var atzimét ar cita ierakstu
grafika krasu.

Skatiet ari:
—  lerakstu grafiku lapa, Ipp. 264
- Uzdevumu grafiku lapa, Ipp. 265

18.7 Brivdienu un iznémumu dienu nonemsana

-

Galvenais logs > cS(:hedules

Brivdienas un iznémuma dienas no ierakstu grafika vai uzdevumu grafika var nonemt.

Brivdienu un iznémuma dienu nonemsana no uzdevumu grafika

1. Koka Recording Schedules vai Task Schedules atlasiet grafiku.

2. Noklikskiniet uz cilnes Holidays.

3. NoklikSkiniet uz Delete.
Tiek atverts dialoglodzing Select the holidays to delete.

4. Atlasiet vienu vai vairakas brivdienas un noklik§kiniet uz OK.
Atlasitas brivdienas tiek nonemtas no grafika tabulas.

5.  Noklikskiniet uz cilnes Exception Days.

6. Noklikskiniet uz Delete.
Tiek atverts dialoglodzin$ Select the exception days to delete..

7. Atlasiet vienu vai vairakas iznémuma dienas un noklikSkiniet uz OK.
Atlasitas iznemuma dienas tiek nonemtas no grafika tabulas.

Skatiet ari:
—  lerakstu grafiku lapa, Ipp. 264
—  Uzdevumu grafiku lapa, Ipp. 265

18.8 Grafika pardévesana

Galvenais logs > c

Grafika pardévésana
1. Koka Recording Schedules vai Task Schedules atlasiet vienumu.

2. Noklikskiniet uz
3. levadiet jauno nosaukumu un nospiediet ENTER. levadne tiek pardéveéta.

Skatiet ari:
—  lerakstu grafiku lapa, Ipp. 264
- Uzdevumu grafiku lapa, Ipp. 265
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19

19.1

Kameru un ierakstu lapa
|

Galvenais logs > Cameras and Recording

Tiek atverta kameras tabulas lapa vai ierakstu tabulas lapa.
Lauj konfigurét kameru rekvizitus un ierakstiSanas iestatijumus.
Lauj filtrét atvértas kameras péc to veida.

lkonas

Noklik3kiniet, lai kopétu ierakstiSanas
iestatijumus no viena ierakstu grafika uz citu.

NoklikSkiniet, lai atvertu dialoglodzinu Stream
Quality Settings.

Noklik3kiniet, lai atvertu dialoglodzinu
Scheduled Recording Settings.

NoklikSkiniet, lai atvertu dialoglodzinu
atlasitas PTZ kameras konfigurésanai.

Parada visas pieejamas kameras neatkarigi no
to kratuves iericem.

Noklik$kiniet, lai veiktu izmainas Kameru
Tabula saskana ar izvéléto uzglabasanas

M & q D ¢ H

ierici.

Be"
E E — i Parada atbilsto§o Camera tabulu. lerakstu

= =HH iestatijumi nav pieejami, jo Sis kameras netiek
ierakstitas BVMS.

el

| Q |Z| levadiet virkni un nospiediet taustinu ENTER, lai filtrétu
paraditos vienumus. Tiek paraditi tikai vienumi, kas satur virkni un to atbilstigos
vecakvienumus (tikai kokos). Tiek nodrosinats filtréto vienumu skaits un vienumu kopskaits.

Aktivs filtrs tiek noradits ar X . Lai virknes atrastu precizi, ietveriet tas pedinas; pieméram, ar
"Camera 1" tiek precizi filtrétas kameras ar $o nosaukumu, nevis camera 201.

Lai atceltu filtréZanu, noklikskiniet uz >~ .
Lapa Kameras
[ |
Galvenais logs > Cameras and Recording > noklikskiniet uz ikonas, lai veiktu izmainas

[(m
kameru lapa atbilstoSi izvélétajai kratuves iericei, pieméram, &
Parada dazadu informaciju par kameram, kas pieejamas jlisu BVMS.
Lauj mainit talak noraditos kameras rekvizitus.

—  Kameras nosaukums
—  Audio avota pieskirSana
—  Logiskais numurs
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-  PTZ vadiba (ja pieejama)

— TieSraides kvalitate (VRM un TieSraides / Vietéja Glabatuve)

— lerakstu iestatijumu profils

—  Minimalais un maksimalais glabasanas laiks

— Interesu regions (ROI)

— Automatiska Tikla Atjauninasana

—  Duala lerakstiSana

» Noklikskiniet uz kolonnas virsraksta, lai kartotu tabulu péc Sis kolonnas.

Camera - Encoder
Parada ierices veidu.

Camera - Camera
Parada kameras nosaukumu.

Camera - Network Address
Parada kameras IP adresi.

Camera - Location
Parada kameras atrasanas vietu. Ja kamerai vél nav pieskirta vieta Logical Tree, tiek paradits
Unassigned Location.

Camera - Device Family
Parada tas iericu saimes nosaukumu, kura ir ieklauta atlasita kamera.

Camera - Number

Noklikskiniet uz $lnas, lai redigétu logisko numuru, ko kamera automatiski sanéma, kad ta tika
konstatéta. Ja tiek ievadits jau lietots numurs, tiek paradits atbilstoss kludas zinojums.
Logiskais numurs atkal ir pieejams, kad kamera ir nonemta.

Audio

NoklikSkiniet uz Stnas, lai pieSkirtu kamerai audio avotu.

Ja kamerai ar konfigurétu audio rodas zemas prioritates trauksme, audiosignals tiek atskanots
ari tad, ja paslaik ir spéka augstakas prioritates trauksme. Tas ir spéka tikai tad, ja augstakas
prioritates trauksmei nav konfiguréts audio.

Stream 1 - Codec / Stream 2 - Codec (tikai VRM un Vietéja Glabatuve)
Noklikskiniet, lai atlasitu vélamo kodeku straumes Sifrésanai.

Stream 1 - Quality / Stream 2 - Quality
Atlasiet velamo kvalitati tieSraides skatiSanai vai ieraksta straumésanai. Kvalitates iestatijumus
varat konfigurét dialoglodzina Stream Quality Settings.

Stream 1 - Active platform / Stream 2 - Active platform
Rada platformas iestatijumu nosaukumu dialoglodzina Stream Quality Settings. Si kolonna
pieejama tikai lasiSanas rezima un norada, kuri profila iestatijumi tiks rakstiti kodétajam.

levéribai!

Piemérojams tikai tad, ja atlasiti straumé8anas kvalitates profili kluss, standarta vai aiznemts:
Active platform vértiba mainas, ja tiek mainits atlasitas kameras kodeks. Mérka bitu atrums
tiek pielagots automatiski, un tiek attélots platformas iestatijumu nosaukums.

md 0

Live Video - Stream (tikai VRM, Tikai tieSraide un Vietéja kratuve)
Noklikskiniet uz $linas, lai atlasitu straumi, kas paredzéta VRM vai vietéjai kratuvei/tikai
tieSraides kodétajam.

Live Video - Profile (pieejams tikai ONVIF kameram)
Nospiediet uz ratinas, lai apskatitu pieejamos profila Zetonus $ai ONVIF kamerai.
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Ja izvélaties <Automatic>, tad automatiski tiek izmantota augstakas kvalitates straumeésana.

Live Video - ROI

Noklikskiniet uz §i vienuma, lai iespéjotu Region of Interest (ROI). Tas ir iespéjams tikai tad, ja
2. straumei kolonna Quality ir atlasits vienums H.264 MP SD ROl vai H.265 MP SD ROl un

2. straume ir pieSkirta tieSraides video parraidisanai.

Piezime: Ja 1. straume tiek izmantota tieSraidei noteikta darba stacija, tad programma
Operator Client, kas darbojas Saja darba stacija, nevar $ai kamerai ieslégt ROI.

—

w tiek automatiski ieslégts % tabula.

Recording - Setting
NoklikSkiniet uz Stnas, lai atlasitu nepiecieS§amo ieraksta iestatijumu. Pieejamos ierakstu
iestatijumus konfigure dialoglodzina Scheduled Recording Settings.

Recording - Profile (pieejams tikai ONVIF kameram)
Nospiediet uz ratinas, lai apskatitu pieejamos ieraksta profila Zetonus $ai ONVIF kamerai.
Izvélieties vélamo ierakstu.

Recording - ANR

Atziméjiet izvéles ratinu, lai ieslégtu ANR funkciju. Jis varat ieslégt So funkciju tikai tad, ja
kodétajam ir atbilsto$a programmatiras versija un ierices tips.

Recording - Max Pre-Alarm Duration

Atspogulo aprékinato maksimalu pirms-trauksmes laiku Sai kamerai. i vértiba var jums
palidzet apréekinat nepiecieSamo vietéjas datu glabatuves apjomu.

levéribai!
Ja spogulotam VRM jau ir konfiguréts kodetajam, jus nevarat mainit §i kodétaja iestatijumus
Secondary Recording kolonnas.

mud 0

Secondary Recording - Setting (pieejams tikai tad, ja ir konfiguréts Sekundarais VRM)
NoklikSkiniet uz ratinas, lai noteiktu paredzeto dualas ierakstiSanas iestatijumu Sim kodétajam.
Atkariba no jusu konfiguracijas, var notikt ta, ka iestatita straumes kvalitate ir neatbilstosa
sekundarajam ierakstam. Ta vieta tiek izmantota primarajam ierakstam iestatita kvalitate.

Secondary Recording - Profile (pieejams tikai ONVIF kameram)
Nospiediet uz ratinas, lai apskatitu pieejamos ieraksta profila Zetonus $ai ONVIF kamerai.

w (Redzams, tikai noklikskinot uz %AII)
Atlasiet izvéles rutinu, lai aktivizétu PTZ vadibu.

Piezime:
porta iestatijumus skatiet Seit: COM1.

Port (Redzams, tikai noklikskinot uz %AII)

Noklik§kiniet uz Stnas, lai noraditu, kur$ kodétaja serialais ports tiks izmantots PTZ vadibai
PTZ kamerai, kas savienota ar Bosch Allegiant sistému, varat atlasit Allegiant. Sadai kamerai
nav jaizmanto magistrala linija.

Protocol (Redzams, tikai noklik§kinot uz %AII)
Noklikskiniet uz 8lnas, lai atlasitu atbilsto$o protokolu PTZ vadibai.

PTZ Address (Redzams, tikai noklik§kinot uz %AII)
levadiet PTZ vadibas adreses numuru.
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Recording - Storage Min Time [days]

Secondary Recording - Storage Min Time [days] (tikai VRM un lokala kratuve)

NoklikSkiniet uz Stnas, lai redigétu to dienu minimalo skaitu, cik ilgi ir jaglaba video dati no 8is
kameras. Par $o dienu skaitu jaunaki ieraksti netiek izdzésti automatiski.

Recording - Storage Max Time [days]

Secondary Recording - Storage Max Time [days] (tikai VRM un lokala kratuve)
NoklikSkiniet uz Stnas, lai redigétu to dienu maksimalo skaitu, cik ilgi ir jaglaba video dati no
§Is kameras. Automatiski tiek izdzeésti tikai tie ieraksti, kas vecaki par $o dienu skaitu. 0 =
neierobezZots.

Skatiet ari:

—  Divkarsa ieraksta konfiguréSana tabula Camera., Ipp. 289
—  PTZ kameras iestatijumu konfigurésana, lpp. 287

—  PTZ porta iestatijumu konfigurésana, Ipp. 286

—  Straumes kvalitates iestatijumu konfiguresana, Ipp. 284
—  Kopésana un ielimésana tabulas, Ipp. 282

—  ANR funkcijas konfigurésana, Ipp. 288

—  Kameru tabulas eksportésana, Ipp. 283

- ONVIF profila pieskirsana, Ipp. 289

— ROl funkcijas konfigurésana, Ipp. 287

19.2 Dialoglodzins Scheduled Recording Settings(tikai VRM un
vietéeja kratuve)

[ |
Galvenais logs > Cameras and Recording > [s3s

Lauj konfigurét no grafika atkarigus ierakstu iestatijumus katrai pieejamajai ieri¢u saimei. lericu
saime ir pieejama, ja vismaz viens Sis saimes kodétajs ir pievienots Device Tree. Tabula
Cameras $adu ierakstu iestatijumu var pieskirt katrai kamerai.

Izmantojiet Recording Schedules, kas konfiguréti lapa Schedules.

Piezime: normala ieraksta ieslégSana un izslégSana ir deriga visam ieri¢u saimém.
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Scheduled Recording Settings *
Hfoailable Recording Settings Edit Recording Settings
—|— )4 Name: Alamm Recording
o= Device Family 3
Alam Recording Might and Weekend evice ramily
Continuous Only Day Might Weekend B Recordingd B R a5
Cortinuous Only Night and Weekend 2 ; ; = 2 = SERen = mecordng = hecording <K
Continuous, Alam Recording Recording Settings
Mo Recarding
Recording (® On () Off
Continuous or Pre-alarm Recording
Recording Mode Pre-alam ~
Stream Stream 1 ~
Quality Mo modification ~
Dration (Pre-alarm) |[H]:ﬂ'|]:'|ﬂ =
Alam Recarding
Alarm Recording (® On () Off
Motion Alarm ) 0n (@) Off
Stream Stream 1 v
Quality Good A
Duration (Post-alarm) 00:00:10 . |

Cance

Available Recording Settings
Atlasiet iepriek$ noteiktu ierakstu iestatijumu, lai mainitu ta rekvizitus. Lietotaja noteiktus
iestatijumus var pievienot un dzeést.

Name:
levadiet jauna ierakstu iestatijuma nosaukumu.

Atlasiet vajadzigo ieri¢u saimi, lai konfigurétu tai derigos ierakstu iestatijumus.

L Izvélétajai iericu saimei atlasiet ierakstu grafiku, lai konfigurétu ierakstu iestatijumus.

Recording
leslédziet vai izslédziet standarta ierakstu (pastavigo un pirmstrauksmes).

Recording Mode

Atlasiet vélamo ierakstiSanas rezimu.
Ir pieejami talak noraditie vienumi.

-  Continuous

-  Pre-alarm

Stream
Atlasiet straumi, kuru vélaties izmantot standarta ierakstisanai.
Piezime. Pieejamas straumes ir atkarigas no iericu saimes.
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Quality
Atlasiet straumes kvalitati, kuru vélaties izmantot standarta ierakstiSanai. Pieejamos kvalitates
iestatijumus varat konfigurét dialoglodzina Stream Quality Settings.

Duration (pre-alarm)
levadiet vélamo ieraksta laiku pirms trauksmes. Laiku ievadiet formata hh.mm.ss.
Piezime. lespéjots tikai tad, ja ir izvéléts Pre-alarm.

levéribai!

Kad pirmstrauksmes iestatijumi noraditi diapazona no 1 lidz 10 s, pirmstrauksmes automatiski
tiek saglabatas kodéetaja RAM atmina, ja ir pieejams pietiekami daudz RAM atminas; pretéja
gadijuma saglabasana notiek kratuve.

Ja pirmstrauksmes iestatijumi parsniedz 10 s, pirmstrauksmes tiek saglabatas kratuve.
Pirmstrauksmju saglabasana kodétaja RAM atmina ir pieejama tikai aparatprogrammaturas
versijai 5.0 vai jaunakai.

md 0

Alarm Recording
Lauj ieslegt vai izslegt kamera trauksmes ierakstiSanu.

Motion Alarm
Lauj ieslégt vai izslégt kustibas izraisitu trauksmes ierakstiSanu.

Stream
Atlasiet straumi, kuru vélaties izmantot trauksmes ierakstisanai.
Piezime. Pieejamas straumes ir atkarigas no iericu saimes.

Quality

Atlasiet straumes kvalitati, kuru vélaties izmantot trauksmes ierakstisanai. Pieejamos kvalitates
iestatijumus varat konfiguréet dialoglodzina Stream Quality Settings.

Tikai iericém, kas pieder 2. vai 3. lericu Grupai: atlasot ievadni No modification, trauksmes
ierakstam tiek izmantota tada pati kvalitate ka pastavigam/pirms trauksmes ierakstam. Més
iesakam izmantot ievadni No modification. Kad atlasat straumes kvalitati trauksmes ierakstam,
atbilstosi 8is straumes kvalitates iestatijumiem tiek mainitas tikai attélu kodésanas intervala un
merka bitu atruma vértibas. Paréjie izmantotie kvalitates iestatijumi atbilst kvalitates
iestatijumiem, kas pieskirti pastavigai/pirmstrauksmes ierakstisanai.

Duration (post-alarm)
levadiet vélamo trauksmes ieraksta laiku. Laiku ievadiet formata hh.mm.ss.

Skatiet ari:
—  Kopésana un ielimésana tabulas, Ipp. 282
- leraksta iestatijumu konfigurésana (tikai VRM un vietéja atmina), Ipp. 284

19.3 lerakstu iestatijumu lapas (tikai NVR)
[ |

Galvenais logs > Cameras and Recording > E > Klikskis uz ierakstu grafika cilnes

(pieméram, (=)

Lauj konfigurét ierakstu iestatijumus visiem kodéetajiem, kas pieskirti jasu sistémas NVR.
Paraditie ierakstu grafiki ir konfiguréti Seit: Schedules.

Ir aprakstitas tikai tas kolonnas, kas nav ieklautas kameru tabula.

» Noklikskiniet uz kolonnas virsraksta, lai kartotu tabulu péc 3is kolonnas.
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Continuous Recording
Kolonna Quality noklikskiniet uz Sunas, lai atspéjotu ierakstiS8anu vai atlasitu 1. straumes
kvalitati.

Kolonna E:] atlasiet izvéles ratinu, lai aktivizétu audio.

Live/Pre-event Recording

Kolonna Quality noklikskiniet uz Sunas, lai atlasitu tie$a skata (nepiecie$ams talitéjai
atskanosanai) straumes kvalitati un ierakstiSsanas pirms notikuma (nepiecie$ams kustibu un
trauksmes ierakstisanai) 2. straumes rezimu. Ja $aja kodétaja ir aktiva duala straumeésana,
varat atlasit 1. straumi, lai izmantotu tieSai ierakstiSanai un ierakstiSanai pirms notikuma.

Kolonna E:] atlasiet izvéles ruatinu, lai aktivizétu audio.

Motion Recording
Kolonna Quality noklikSkiniet uz Stnas, lai atspéjotu ierakstisanu vai atlasitu 1. straumes
kvalitati.

Kolonna E:] noklikSkiniet uz 8unas, lai aktivizétu audio.

Kolonna Pre-event [s] noklik$kiniet uz Sunas, lai atlasitu ieraksta pirms notikuma laiku
sekundés.

Kolonna Post-event [s] noklikSkiniet uz $lnas, lai atlasitu ieraksta péc notikuma laiku
sekundés.

Alarm Recording
Kolonna Quality noklikskiniet uz Sunas, lai atlasitu 1. straumes kvalitati.
Lai iespéjotu trauksmes ierakstu, konfiguréjiet atbilstoSu trauksmi.

Kolonna E:] atlasiet izvéles ratinu, lai aktivizétu audio.

Kolonna Pre-event [s] noklikskiniet uz Snas, lai atlasitu ieraksta pirms trauksmes laiku
sekundés.

Kolonna Post-event [s] noklikskiniet uz $lnas, lai atlasitu ieraksta péc trauksmes laiku
sekundeés.

Skatiet ari:

—  Kopésana un ielimésana tabulas, Ipp. 282

—  lerakstu iestatijumu konfigurésana (tikai NVR), Ipp. 285
—  lerakstu iestatijumu kopésana (tikai NVR), Ipp. 288

194 lerakstu iestatijumu kopésanas dialoglodzins (tikai NVR)

Galvenais logs > Cameras and Recording > KlikSkis uz ierakstiSanas ierices ikonas

(pieméram, E ) > Klik$kis uz ierakstu grafika cilnes (pieméram, IE') > %
Lauj kopét ierakstu iestatijumus no viena ierakstu grafika uz citu.

Copy all
Noklik§kiniet, lai kopétu visus atlasita grafika ierakstu iestatijumus uz citu grafiku.

Copy current selection
Noklikskiniet, lai kopétu tikai atlasitas tabulas rindas ierakstu iestatijumus uz citu grafiku.

Skatiet ari:
—  lerakstu iestatijumu kopésana (tikai NVR), Ipp. 288
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19.5 Dialoglodzins Stream Quality Settings

Galvenais logs > Cameras and Recording > %

Lauj konfigurét straumes kvalitates profilus, kurus jis varat vélak pieskirt Cameras and
Recording lapa kameram vai Scheduled Recording Settings dialoglodzina.

Straumes kvalitate apvieno video izSkirtspéju, kadru atrumu, maksimalo joslas platumu un
video saspie$anu.

Stream Qualities

Izvélieties ieprieks noteiktu straumes kvalitati un noklikSkiniet uz , lai pievienotu
jaunu straumes kvalitates iestatijumu, kas ir izveidots, izmantojot iepriek$ noteiktu straumes

kvalitati. Atlasot vienu straumi un noklikskinot uz , Sis straumes kvalitates iestatijumi tiek
kopéti ka neatkarigs augstaka limena mezgls.

x NoklikSkiniet uz §1 vienuma, lai dzéstu atlasito straumes kvalitati. Nav iespéjams dzést
straumes kvalitates iestatijumus.
Saraksta ir paraditi visi pieejamie ieprieks iestatitie straumes kvalitates iestatijumi. leteicams
pieskirt straumes kvalitatei tadu pasu nosaukumu ka kameras platformai.
Ir pieejami talak noraditie straumésanas kvalitates profili.
Image optimized: iestatijumi ir optimizéti attéla kvalitatei. Tas var apgratinat tikla darbibu.
Bit rate optimized: iestatijumi ir optimizéti $auram joslas platumam. Sis var samazinat attéla
kvalitati.
Balanced: Sie iestatijumi piedava kompromisa iespéjas starp optimalu attéla kvalitati un
optimalu joslas platumu.

Talak noraditie straumésanas kvalitates profili ir pieejami, sakot ar BVMS 9.0 versiju, lai
atbalstitu Intelligent Streaming funkciju Bosch kameram.

Cloud optimized 1/8 FR: iestatijumi ir optimizéti Sauram joslas platumam un ir identiski visiem
kameru tipiem.

PTZ optimized: iestatijumi ir optimizéeti PTZ kameram.

Image optimized quiet / standard / busy

Bit rate optimized quiet / standard / busy

Balanced quiet / standard / busy

Ainu tipu kategorijas

quiet: iestatijumi ir optimizéti attéliem ar zemu aktivitati. 89% statiska aina, 10% normala aina,
1% aiznemta aina.

standard: iestatijumi ir optimizéti attéliem ar vidéju aktivitati. 54% statiska aina, 35% normala
aina, 11% aiznemta aina.

busy: iestatijumi ir optimizéeti attéliem ar augstu aktivitati. 30% statiska aina, 55% aiznemta
aina, 15% parpildita aina.

Procentu veértibas ir saistitas ar sadali dienas laika.

Péc nokluséjuma ir pieskirts profils Balancedstandard.
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levéribai!

Katrai kameru platformu (CPP3-CPP7.3) kombinacijai un katrai pieejamai iz8kirtspéjai pastav
Tpass iestatijums, lai kameram varétu iestatit pareizu bitu atrumu.

Profilu jaatlasa manuali ar atbilstigu ainas tipu katrai kamerai.

=

levéribai!
Instalacijas atjauninajuma laika jaunie profili ir jaatlasa manuali, lai tos aktivizétu. Vecie profili

mud o

tiek saglabati.

Name
Parada straumes kvalitates nosaukumu. Pievienojot jaunu straumes kvalitati, var mainit
nosaukumu.

SD video resolution
Atlasiet nepiecieSamo video iz8kirtspeju. HD kvalitatei konfiguréjiet 2. straumes SD kvalitati.

Image encoding interval

Parvietojiet slidni vai ierakstiet atbilstoSo vértibu.

Sistéma palidz aprékinat atbilsto$o IPS vértibu.

Ar attéla SifréSanas intervalu tiek konfiguréts intervals, kuru izmanto attélu kodésanai un
parsdtisanai. Ja ir ievadits 1, tiek kodéti visi attéli. Ja ir ievadits 4, tiek kodéts tikai katrs
ceturtais attéls, bet tris paréjie attéli tiek izlaisti; tas var bit 1pasi noderigi maziem joslu
platumiem. Jo mazaks joslas platums, jo lielakai jabat Sai vértibai, lai iegltu vislabakas
kvalitates video.

Atlasiet struktiru, kas nepiecieSama attélu grupai (Group-of-Pictures: GOP) Izvélieties IP, IBP
vai IBBP atkariba no ta, vai ierindojat augstu kvalitati, lai batu mazaka iespéjama aizkave (tikai
IP kadri), vai izmantojat péc iespéjas mazaku joslas platumu. (Dazam kameram GOP atlase nav
pieejama.)

Piezime.

B-kadrus atbalsta tikai kameras, kuru izSkirtspéja ir Iidz 1080 p, un sakot ar
aparatprogrammatuaras versiju 6.40.

Target bit rate [Kbps]

Parvietojiet slidni vai ievadiet atbilsto$o vertibu.

JUs varat ierobezot datu apjomu encoder, lai optimizétu jusu tikla izmantoSanu. Mérka datu
atrums ir jaiestata atbilstoSi tipiskiem siZzetiem vélamajai attélu kvalitatei bez parmérigas
kustibas.

Komplicétiem attéliem vai biezam attéla satura izmainam, ko izraisa bieZzas kustibas, $o
ierobezojumu var islaicigi parsniegt lidz vértibai, kuru ievadat lauka Maximum bit rate [Kbps].

Maximum bit rate [Kbps]

Parvietojiet slidni vai ievadiet atbilsto$o vertibu.

Ar maksimalo bitu atrumu jas konfiguréjat maksimalo parraides atrumu, kuru nevar parsniegt.
Bitu atrumu iestata, lai drosa veida paredzétu atbilsto$o vietu diska video datu glabasanai.
Atkariba no i-kadru un p-kadru video kvalitates iestatijumiem Sis fakts var izraisit atsevisku
attélu izlaisanu.

Seit ievaditajai vértibai ir vismaz par 10% japarsniedz lauka Target bit rate [Kbps] ievadita
vértiba. Ja Seit ievadita vértiba bus parak maza, ta tiks automatiski pielagota.
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I-frame Distance

Sis parametrs |auj iestatit intervalus, kuros tiek kodéti i-kadri. Noklikskiniet uz Automatic, lai
ievietotu I-Frames péc nepiecieSamibas. 1 ievadne norada, ka I-Frames tiek generéti
nepartraukti. 2 norada, ka tikai katrs otrais attéls ir I-Frame,3 — tikai katrs treSais attéls utt. I-
Frames starp tiem ir Sifréti ka P-Frames.

Frame Quality Level

Seit var iestatit vértibu diapazona no 0 lidz 100 gan I-kadriem, gan P-kadriem. Mazaka vértiba
rada augstako kvalitati un mazako kadru atsvaidzinasanas atrumu. Lielaka vértiba rada lielaku
kadru atsvaidzinasanas atrumu un zemako attéla kvalitati.

Jo mazaks ir pieejamais parraides joslas platums, jo augstak jaregulé kvalitates limenis, lai
uzturétu augstu video kvalitati.

Piezime.

Video kvalitati pielagojiet atkariba no video kustibas un detalizacijas limena. Ja atziméjat
izvéles ratinas Automatic, optimala attieciba starp kustibu un attéla skaidribu tiek pielagota
automatiski.

VIP X1600 XFM4 Settings

Lauj konfigurét sekojoSos H.264 iestatijumus VIP X 1600 XFM4 kodétaja modulim.

H.264 deblocking filter: Atlasiet, lai uzlabotu vizualo kvalitati un prognozésanas veiktspéju,
izlidzinot asas malas.

CABAC: Atlasiet, lai aktivizétu |oti efektivu saspieSanu. Izmanto lielu apstrades jaudas apjomu.

Skatiet ari:
—  Straumes kvalitates iestatijumu konfiguresana, Ipp. 284

19.6 PTZ/ROI lestatijumu dialoglodzins
[ |

— —
Galvenais logs > Cameras and Recording > % > atlasiet PTZ kameru > w
Lauj konfigurét PTZ vai ROl kameru.

ROl kamerai nav pieejamas papildu komandas.

Piezime.
lai konfiguretu PTZ kameras iestatijumus, ir jabat konfigurétiem PTZ kameras porta
iestatijumiem. Citadi $aja dialoglodzina nedarbosies PTZ vadiba.

lkonas
%‘ Noklikgkiniet, lai parvietotu kameru uz iepriek$ noteikto poziciju vai izpilditu
A | komandu.

NoklikSkiniet, lai saglabatu iepriek$ noteikto poziciju vai komandu.

NoklikSkiniet, lai pardévétu iepriek$ noteikto poziciju vai komandu.

Noklikskiniet, lai iznemtu iepriek$ noteikto poziciju vai komandu.

X% dl

Predefined Positions cilne
NoklikSkiniet, lai atvertu iepriek$ noteikto poziciju tabulu.

2019.08 | V 1 | Configuration Client Programmatiiras rokasgramata Bosch Sicherheitssysteme GmbH



BVMS Kameru un ierakstu lapa | lv 281

Nr
Parada ieprieks definétas pozicijas numuru.

Name
Noklik§kiniet uz Stnas, lai redigétu iepriek$ definetas pozicijas nosaukumu.

Cilne Aux Commands (tikai PTZ kameram)

NoklikSkiniet, lai atvertu paligkomandu tabulu.

Piezime. Ja ONVIF kodétajs atbalsta papildu komandas, tad tas tiek nodrosinatas tieSi no
ONVIF kodétaja.

Nr

Parada paligkomandas numuru.

Name

Noklikskiniet uz 8inas, lai redigétu komandas nosaukumu.
Code

Noklikskiniet uz $lnas, lai redigétu komandas kodu.

Skatiet ari:
- PTZ porta iestatijumu konfigurésana, Ipp. 286
—  PTZ kameras iestatijumu konfigurésana, lpp. 287
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20 Kameru un ierakstu iestatijumu konfiguresana
|

Galvenais logs > Cameras and Recording
Saja nodala ir informacija par to, ka konfigurét jisu BVMS kameras.
Ir iespéjams konfigurét dazadus kameru rekvizitus un ierakstu iestatijumus.

il
If"j

- Noklik8kiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

- Noklik8kiniet uz , lai atsauktu pédéjo iestatijumu.

- Noklikskiniet uz % , lai aktivizétu konfiguraciju.

Skatiet ari:

—  Lapa Kameras, Ipp. 271

- Dialoglodzins Scheduled Recording Settings(tikai VRM un vietéja kratuve), Ipp. 274
—  Dialoglodzins Stream Quality Settings, Ipp. 278

- PTZ/ROI lestatijumu dialoglodzins, Ipp. 280

- lerakstu iestatijumu kopésanas dialoglodzins (tikai NVR), Ipp. 277

20.1 Kopésana un ielimésana tabulas

Kameru tabula, notikumu konfigurésanas tabula vai trauksmju konfigurésanas tabula var

vienlaikus konfigurét vairakus objektus.

Tabulas rinda esosas konfiguréjamas veértibas var kopét uz citam rindam:

—  kopét visas vienas rindas vértibas citas rindas;

—  kopét tikai vienu rindas vértibu cita rinda;

—  kopét vienas Slnas vértibu visa kolonna.

Vértibas var kopét divos veidos:

—  kopét starpliktuvé, péc tam ielimét;

—  kopét un ielimet tiesi.

Ir iespéjams noteikt, kuras rindas ielimét:

—  kopét visas rindas;

—  kopét atlasitas rindas.

Vienas rindas visu konfiguréjamo vértibu kopésana cita rinda

1. Ar peles labo pogu noklik§kiniet uz rindas, kura ir vajadzigas vértibas, un noklikskiniet uz
Copy Row.

2. Noklikskiniet uz modificéjamas rindas virsraksta.
Lai atlasitu vairakas rindas, nospiediet taustinu CTRL un virziet kursoru uz citu rindu
virsrakstiem.

3. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz tabulas un noklikskiniet uz Paste.
Vértibas tiek kopétas.

Vienas rindas vienas vértibas kopésana cita rinda

1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz rindas, kura ir vajadzigas vértibas, un noklikskiniet uz
Copy Row.

2. Ar peles labo pogu noklik8kiniet uz modificéjamas Sunas, virziet kursoru uz Paste Cell to
un noklik§kiniet uz Current Cell.
Vértiba tiek kopéta.
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20.2

Tiesa visu konfiguréjamo véertibu kopésana

1. Noklikskiniet uz modificéjamas rindas virsraksta.
Lai atlasitu vairakas rindas, nospiediet taustinu CTRL un virziet kursoru uz citu rindu
virsrakstiem.

2. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz rindas, kura ir vajadzigas vértibas, virziet kursoru uz
Copy Row to un noklikSkiniet uz Selected Rows.
Vértibas tiek kopétas.

Tiesa vienas vertibas kopésana

1. Noklikskiniet uz modificéjamas rindas virsraksta.
Lai atlasitu vairakas rindas, nospiediet taustinu CTRL un virziet kursoru uz citu rindu
virsrakstiem.

2. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz rindas, kura ir vajadziga vértiba, virziet kursoru uz
Copy Cell to un noklikskiniet uz Selection in Column .
Vértiba tiek kopéta.

Vienas Siinas vertibas kopésana visas attiecigas kolonnas Siinas

» Ar peles labo pogu noklik$kiniet uz rindas, kura ir vajadziga vertiba, virziet kursoru uz
Copy Cell to un noklikskiniet uz Complete Column.
Vértiba tiek kopéta.

Rindas dublésana

» Ar peles labo pogu noklikskiniet uz rindas un noklik3kiniet uz Add Duplicated Row.
Zemak tiek pievienota rinda ar jaunu nosaukumu.

Skatiet ari:

- Lapa Kameras, Ipp. 271

- Dialoglodzins Scheduled Recording Settings(tikai VRM un vieteja kratuve), Ipp. 274
-  Notikumu lapa, Ipp. 290

- Trauksmju lapa, Ipp. 295

Kameru tabulas eksportésana

[ |
Galvenais logs > Cameras and Recording
Vai
n
Galvenais logs > Cameras and Recording > noklikskiniet uz ikonas, lai veiktu izmainas

kameru lapa atbilstosi izvélétajai kratuves iericei, pieméram, E
Parada dazadu informaciju par kameram, kas pieejamas jlisu BVMS.
Kameras tabulu varat eksportét CSV faila.

Lai eksportétu:
1. Arlabo pogu noklikskiniet uz tabulas Camera un noklikskiniet uz Export table....
2. Dialoglodzina ierakstiet piemérotu faila nosaukumu.
3.  NoklikSkiniet uz Save.
Izvéléta tabula Camera ir eksportéta csv faila.
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20.3

20.4

20.5

Straumes kvalitates iestatijumu konfigurésana

Lai pievienotu straumes kvalitates iestatijumu ievadni:

1. Noklikskiniet uz , lai saraksta pievienotu jaunu ievadni.

2. levadiet nosaukumu.

Lai nonemtu straumes kvalitates iestatijumu ievadni:

» Laiizdzéstu ievadni, saraksta atlasiet ierakstu un noklikskiniet uz x .
Nokluséjuma ievadnes izdzést nevar.

Straumes kvalitates iestatijumu kopas pardévesana

1. Saraksta atlasiet iestatijumu kopu.

2. levadiet jauno nosaukumu lauka Name.
Nokluséjuma iestatijumu kopas nevar pardévét.

3. NoklikSkiniet uz OK.

Lai konfigurétu straumes kvalitates iestatijumus:

1. Saraksta atlasiet ievadni.

2. Noradiet atbilsto$os iestatijumus.

Kameras rekvizitu konfiguréSana

Galvenais logs > Cameras and Recording > %
Lai mainitu kameras rekvizitus:
1. Kolonna Camera noklikskiniet uz $tnas un ievadiet jaunu kameras nosaukumu.
Sis nosaukums paradisies visur, kur ir uzskaititas kameras.
2. Noradiet atbilsto$os iestatijumus citas kolonnas.
Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tieSsaistes palidzibu.

Skatiet ari:
- Lapa Kameras, Ipp. 271

leraksta iestatijumu konfiguresana (tikai VRM un vietéja
atmina)
[ |

L
Galvenais logs > Cameras and Recording > @'
lerakstu iestatijumus var konfigurét visam iericém, kas pievienotas VRM iericu vienumam ieri¢u
koka.
Piezime: lai veiktu ierakstus, parliecinieties, vai atbilstoSais VRM vai vietéja atmina ir pareizi

konfiguréta.
=

| |
o o
Vietéja atmina: Devices > |zvérst >
lerakstu iestatijumu kopas pievienosana

VRM: Devices > lzvérst

1. Noklikskiniet uz , lai saraksta pievienotu jaunu kopu.
2. levadiet nosaukumu.
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lerakstu iestatijumu kopas nonemsana
»  Saraksta atlasiet kopu un noklikSkiniet uz , lai dzéstu kopu.
Nokluséjuma kopas nevar dzést.
lerakstu iestatijumu kopas pardévesana
1. Saraksta atlasiet iestatijumu kopu.
2. levadiet jauno nosaukumu lauka Name:.
Nokluséjuma iestatijumu kopas nevar pardévét.
3. Noklik8kiniet uz OK.
lerakstu iestatijumu konfigurésana
1. Saraksta atlasiet iestatijumu kopu.
2. Atlasiet vajadzigos iestatijumus un noklikskiniet uz OK.
—
3. Noklik8kiniet uz vai .
4. Kolonna Recording atlasiet vajadzigo ierakstiSanas iestatijumu katram kodétajam.
Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tiesSsaistes palidzibu.
Skatiet ari:
- Dialoglodzins Scheduled Recording Settings(tikai VRM un vietéja kratuve), Ipp. 274
20.6 lerakstu iestatijumu konfiguréSana (tikai NVR)

Galvenais logs > Cameras and Recording > Klikskis uz E > Klikskis uz ierakstu

grafika cilnes (pieméram, I3')
Pirms ierakstu iestatijumu konfigurésanas ir jakonfiguré straumes kvalitates limeni.
Piezime: lai veiktu ierakstus, parliecinieties, vai atbilstoSais NVR ir pareizi konfiguréts (Devices

> |zvérst E] > E > cilne Disk Storage).

=

levéribai!

Visiem kodétajiem tieSraides skata iestatijumi tiek izmantoti ari ierakstiSanai pirms notikuma.
Kodeétajiem, kas atbalsta dualo straumésanu, tieSraides/pirms notikuma ierakstisanas, kustibu
ierakstiSanas un trauksmes ierakstiSanas iestatijumi ir neatkarigi konfiguréjami.

Kodétaji, kas atbalsta tikai vienu straumi (pieméram, VideoJet 8004), tieSraides skatiSanai un
jerakstidanai izmanto vienu straumi. $ada gadijuma prioritari ir ierakstu iestatijumi, tadéjadi
tieSraides skats izmanto nepartrauktas, kustibu un trauksmes ierakstiSanas straumes
kvalitates iestatijumus. TieSraides/pirms notikuma ierakstiSanas iestatijumu var ievadit tikai
tad, ja ir atspéjota nepartraukta ierakstisana.

TieSraides straumi no 2. straumes (nokluséjuma) uz 1. straumi var parslégt darbstacijai

(Devices > izvérst === > == > Settings cilne > Override settings from "Cameras and
Recording" page) vai kodétajam. Sis iestatijums neietekmé ierakstianu pirms notikuma.

lerakstu iestatijumu konfigurésana

1. Kolonna (Continuous Recording) atlasiet vajadzigo straumes kvalitati vai atspéjojiet
nepartraukto ierakstu.
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2. Kolonna I:] atlasiet izvéles rutinu, lai aktivizétu audio.

3. Kolonna (Live/Pre-event Recording) atlasiet vajadzigo straumes kvalitati vai atlasiet
1. straumi.

4. Kolonna I::] atlasiet izvéles ratinu, lai aktivizétu audio.

5. Kolonna (Motion Recording) atlasiet vajadzigo straumes kvalitati vai atspéjojiet
kustibu ierakstu.

6. Kolonna I:] atlasiet izvéles rutinu, lai aktivizétu audio.
7. Kolonna Pre-event [s] noklikskiniet uz $inas un ievadiet vajadzigo laiku.
8. Kolonna Post-event [s] noklikskiniet uz Sinas un ievadiet vajadzigo laiku.

9. Kolonna (Alarm Recording) atlasiet vajadzigo straumes kvalitati vai atspéjojiet
trauksmju ierakstu.

10. Kolonna I:"] atlasiet izvéles rutinu, lai aktivizétu audio.
11. Kolonna Pre-event [s] noklikSkiniet uz $inas un ievadiet vajadzigo laiku.
12. Kolonna Post-event [s] noklikskiniet uz $tnas un ievadiet vajadzigo laiku.

levéribai!

Ja kustibu ierakstam un trauksmes ierakstam ir atskirigs laiks pirms notikuma, abiem tiek
izmantota augstaka vértiba.

md 0

Ja konfigurétais laiks pirms notikuma parklajas ar ieprieks notiekosu trauksmes vai kustibu

ierakstu, ierakstiSana pirms notikuma sakas, kad iepriek$éjais ieraksts ir pabeigts.

Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tieSsaistes palidzibu.

Skatiet ari:
-  Lapa Kameras, Ipp. 271

20.7 PTZ porta iestatijumu konfigurésana

= =

Galvenais logs > Devices > Izvérst > |zverst > > Interfaces cilne >

Periphery cilne

|
Galvenais logs > Devices > E > > Interfaces cilne > Periphery cilne
Porta iestatijumus kodétajam var konfigurét tikai tad, ja kameras kontrole ir pieejama un
aktivizéta.
Nomainot kodétaju vai PTZ kameru, porta iestatijumi netiek saglabati. Tie jakonfiguré atkartoti.
Péc aparatprogrammaturas atjauninasanas parbaudiet porta iestatijumus.
Kodétaja porta iestatijumu konfiguresana
» Veiciet vajadzigos iestatijumus.

lestatijumi ir spéka talit péc saglabasanas. Konfiguracija nav jaaktivize.

Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tieSsaistes palidzibu.
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20.8 PTZ kameras iestatijumu konfigurésana

El
Galvenais logs > Cameras and Recording > %

lai konfigurétu PTZ kameras iestatijumus, ir jabat konfigurétiem PTZ kameras porta
iestatijumiem. Citadi $aja dialoglodzina nedarbosies PTZ vadiba.
Varat nonemt kontekstizvélnes vienumus, kas tiek paraditi PTZ kameras karstvieta uz kartes.

Lai konfigurétu kameras vadibu:
1. Tabula Camera atlasiet vajadzigo kodétaju.

2. Lai aktivizétu kameras vadibu: kolonna - atziméjiet izvéles ratinu.
—
w

3. NoklikSkiniet uz pogas
Tiek atvérts PTZ iestatijumu konfiguréSanas dialoglodzins.

4. Nonemiet pirmspozicijas, ko nevélaties radit karté ka kontekstizvélnes vienumos.

5. Veiciet atbilstoSos iestatijumus.

6. Noklik8kiniet uz OK.

Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, sekojiet talak saitei uz atbilstigo

lietojumprogrammas logu.

Skatiet ari:
- PTZ/ROI lestatijumu dialoglodzin$, Ipp. 280
- PTZ porta iestatijumu konfigurésana, Ipp. 286

20.9 ROI funkcijas konfigurésana

[ |
[om
Galvenais logs > Cameras and Recording > L

ROI funkciju var iespéjot fiksétai HD kamerai.

2. straumes konfiguracija ir japielago tiesraides video, un kodeks H.264 MP SD ROl vai H.265
MP SD ROI jakonfiguré 2. straumes izmantos$anai.

Parliecinieties, ka 2. straume tiek izmantota tieSraidei katra darbstacija, kura tiks izmantots
ROI.

ROI iespéjosana

1. Kolonna Stream 2 - Codec atlasiet kodeku H.264 MP SD ROI vai H.265 MP SD ROI.

2. Kolonna Live Video - Stream atlasiet Stream 2.

3. Kolonna Live Video - ROI noklikskiniet, lai atzimétu izvéles ratinu.

Lai atspéejotu ROI:
1. Kolonna Live Video - ROI noklik§kiniet, lai atspéjotu izvéles ratinu.
2. Kolonna Stream 2 - Codec atlasiet vajadzigo kodeku.

Skatiet ari:
- Lapa Kameras, lpp. 271

20.10 leprieks definéto poziciju konfiguresana ROI funkcijai

[ |
[om
Galvenais logs > Cameras and Recording > o
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20.11

20.12

leprieks definétas pozicijas var konfigurét ROl izmantosanai tapat ka PTZ kamerai.
Paligkomandas nevar konfigurét ROl vajadzibam.

Lai konfigurétu:
1. Tabula Camera atlasiet vajadzigo kameru, kurai ir iespéjots ROI.
—
2. Noklikskiniet uz -.
Tiek atverts dialoglodzins PTZ/ROI Settings.
3. Cilné Predefined Positions noradiet ieprieks definétas pozicijas atbilstosi
nepieciesamibai.
4. NoklikSkiniet uz OK.

Skatiet ari:
- PTZ/ROI lestatijumu dialoglodzins, Ipp. 280

lerakstu iestatijumu kopésana (tikai NVR)

Galvenais logs > Cameras and Recording > noklikskiniet uz ierakstiSanas ierices

ikonas (pieméram, E ) > noklikskiniet uz ierakstu grafika cilnes (pieméram, I3')
Varat kopét viena ierakstu grafika iestatijumus un izmantot tos cita grafika.
Atlasitaja tabulas rinda esoso ierakstu iestatijumu kopésana

1. Atlasiet tabulas rindu, kura atrodas vajadzigie ierakstu iestatijumi.

NoklikSkiniet uz % Tiek atverts dialoglodzin$ Copy Recording Settings .
Saraksta atlasiet ierakstu grafiku, kura vélaties izmantot nokopétos iestatijumus.
Noklikskiniet uz Copy current selection.

NoklikSkiniet uz OK. Atlasitaja tabulas rinda esoS$ie ierakstu iestatijumi ir nokopéti.
Visu ierakstu grafika ierakstu iestatijumu kopésana

ok wbd

NoklikSkiniet uz % Tiek atvérts dialoglodzing Copy Recording Settings .
Saraksta atlasiet ierakstu grafiku, kura vélaties izmantot nokopétos iestatijumus.
Noklikskiniet uz Copy all.

NoklikSkiniet uz OK. Visas tabulas rindas esoSie ierakstu iestatijumi ir nokopéti.

rowbd =

Skatiet ari:
- lerakstu iestatijumu kopésanas dialoglodzins (tikai NVR), Ipp. 277

ANR funkcijas konfigurésana

Galvenais logs > Cameras and Recording > E

Pirms ANR funkcijas iespéjoSanas vajadzigajam kodétajam japievieno kodétaja datu neséjs un
Sis neséjs jakonfigure.

Lai konfigurétu ANR, ir jaatspéjo kodétaja divkarsais ieraksts.

Funkcija ANR darbojas tikai kodétajos ar aparatprogrammataras versiju 5.90 vai jaunaku. Ne
visi kodétaju tipi atbalsta ANR pat tad, ja instaléta pareiza aparatprogrammatiras versija.

Lai to iespéjotu:

» lzvélieties rindu, kura ir vajadziga kamera, un atziméjiet izvéles ratinu kolonna ANR.
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Skatiet ari:
—  Divkarsa ieraksta konfigurésana tabula Camera., Ilpp. 289
—  Lapa Kameras, Ipp. 271
- Kodetaja kratuves datu neséja konfigurésana, Ipp. 221
20.13 Divkarsa ieraksta konfigurésSana tabula Camera.
El
Galvenais logs > Cameras and Recording > E
Lai konfigurétu divkarso ierakstu, ir jaatspéjo funkcija ANR.
Konfiguréjot divkarso ierakstu vienai multikanalu kodétaja kamerai, sistéma nodrosina, ka tas
pats ieraksta merkis tiek konfiguréts visam &1 kodétaja kameram.
Lai konfigurétu:
1. Kolonna Secondary Recording - Target noklik8kiniet uz $inas ar vajadzigo kodétaju un
péc tam noklik8kiniet uz vélama pula sekundaraja VRM.
Visas ietekméta kodétaja kameras tiek konfigurétas ierakstiSanai paredzéetaja sekundaraja
VRM.
2. Kolonna Setting atlasiet planoto ierakstu iestatijumu.
Skatiet ari:
—  Duala ieraksta konfigurésana ieric¢u koka, Ipp. 186
—  ANR funkcijas konfigurésana, Ipp. 288
- Divkarsais/klamjparléces ierakstisanas rezims, Ipp. 31
—  Lapa Kameras, Ipp. 271
20.14 Video straumésanas vartejas parvaldisana
Skatiet ari:
- Video Streaming Gateway ierices lapa, Ipp. 197
- Dialoglodzin$ Add Bosch Encoder, Ipp. 200
-  Dialoglodzin$ Pievienot ONVIF Kodétaju, Ipp. 201
- Pievienot JPEG Kameru dialoglodzins, Ipp. 203
-  Dialoglodzin$ Pievienot RTSP Kodétaju, Ipp. 203
20.14.1 ONVIF profila pieskirsana

El
Galvenais logs > Cameras and Recording > E

ONVIF kamerai var pieskirt ONVIF datu neséja profila markieri.
To var pieskirt gan tieSraides video, gan ierakstam.

Lai markieri pieskirtu tieSraides video:

» Kolonna Live Video - Profile atlasiet vajadzigo ieeju.
Lai pieskirtu ieraksta markieri:

» Kolonna Recording - Profile atlasiet vajadzigo ieeju.

Skatiet ari:
- Lapa Kameras, Ipp. 271
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BVMS

21

Notikumu lapa

Galvenais logs > Events

Parada notikumu koku ar visiem pieejamajiem notikumiem un notikumu konfiguréSanas tabulu
katram notikumam. Notikumi ir grupéti péc veida, pieméram, visi kameras ierakstu notikumi

(nepartrauktie ieraksti vai trauksmes ieraksti) ir grupéti péc ierakstu rezima.

Pieejamie notikumi ir grupéti pec atbilstoSajam iericém. lerices statusa maina zem ﬁ i

) oy |

paradita ka 9@ . Visi paréjie notikumi ir paraditi no ierices atkarigas grupas ka

Katram notikumam var veikt talak noraditas konfigurésanas darbibas.

— lzraisit trauksmi atbilstosi grafikam (nav pieejams visiem notikumiem).

—  Registréjiet notikumu atbilstosi grafikam. Ja notikums ir registréts, tas tiek paradits
Operator Client notikumu saraksta.

—  Izpildiet komandu skriptu atbilstosi grafikam (pieejams ne visiem notikumiem).

- & tipa notikumiem: teksta datu pievienoSana ierakstam.

Ja notikums notiek, tiek izpilditi jasu iestatijumi.

Var izveidot salikto notikumu, kura apvienoti vairaki notikumi, izmantojot Bila izteiksmes.

» Noklikskiniet uz koka elementa, lai skatitu attiecigo tabulu Event Configuration.

r

% Noklikskiniet, lai dublétu notikumu. Izmantojiet, lai generétu vairakas trauksmes vienam

notikumam.

NoklikSkiniet, lai dzéstu dublétu vai saliktu notikumu.

NoklikSkiniet, lai pardévétu atlasito salikto notikumu.

% Noklikskiniet, lai atvertu dialoglodzinu, kura no citiem notikumiem (lidz 10) var izveidot

saliktus notikumus, izmantojot Bila izteiksmes.
Saliktie notikumi tiek pievienoti notikumu konfigurésanas tabulai.

&

& Noklikskiniet, lai atvertu komandas skriptu izveides un redigéSanas dialoglodzinu.

paraditos vienumus. Tiek paraditi tikai vienumi, kas satur virkni un to atbilstigos

Noklikskiniet, lai redigétu atlasito salikto notikumu.

Q |E| levadiet virkni un nospiediet taustinu ENTER, lai filtrétu

vecakvienumus (tikai kokos). Tiek nodrosinats filtreto vienumu skaits un vienumu kopskaits.

X

"Camera 1" tiek precizi filtrétas kameras ar $o nosaukumu, nevis camera 201.

x .

Aktivs filtrs tiek noradits ar

Lai atceltu filtreSanu, noklikskiniet uz

Skatiet ari:

—  Notikumu un trauksmju konfigurésana, Ipp. 302

—  Komandas skriptu konfigurésana, Ipp. 95

- Opciju dialoglodzins (iestatijumu izvélne), Ipp. 117

. Lai virknes atrastu precizi, ietveriet tas pédinas; pieméram, ar
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21.1

21.2

- Mirgojoso karstvietu konfigurésana, Ipp. 309

Cilne Debounce Settings

Piezime: daziem notikumiem cilne Kavé$anas iestatijumi nav pieejama tehnisku ierobezojumu
del.

Lauj konfigurét atlasita notikuma kavésanas iestatijumus.

Debounce time

Noraditaja laika perioda visi citi notikumi tiek ignoréti.

Event state priority

Notikuma statusam var pieskirt prioritates iestatijumu.

Edit Priorities
NoklikSkiniet, lai atvertu prioritates iestatijuma konfiguréSanas dialoglodzinu.

Add Setting
Noklikskiniet, lai pievienotu rindu tada kavéSanas iestatijuma konfigurésanai, kas at$kiras no
kavésanas iestatijumiem visam iericém.

Remove Setting
NoklikSkiniet, lai nonemtu atlasito rindu. Lai atlasitu rindu, noklikSkiniet uz kreisas rindas
galvenes.

lestatijumu cilne kartes papildu attélojumam

Krasu statusu konfiguréSanu karté var veikt, tikai noklik§kinot Enable advanced state display
(hot spot coloring in maps depending on state) opciju vai Enable advanced alarm display
(hotspot coloring in maps depending on alarm) opciju dialoglodzina Options.

[ ]
¥

Katram © notikumam vai trauksmei var konfigurét karstvietu fona krasu un darbibas (mirgo
L
=]
vai nemirgo). Pieméram, varat konfigurét 2 notikumu vai trauksmi iericei ta, lai ierices
ikona karté saktu mirgot, mainoties attiecigas ierices statusam.
Varat arl konfigurét displeja prioritati visam karstvietam. Tas ir nepiecieSams gadijumos, kad
vienai un tai pasai iericei ir dazadi notikumi. (1 = augstaka prioritate)
Konfiguréta krasa ir deriga visam karstvietam ar vienadu displeja prioritati. Varat mainit

|
]
jebkura 2@ notikuma vai trauksmes krasu, darbibas un prioritati: mainita krasa un darbibas
|
]

tiek lietotas visu citu @ notikumu vai trauksmju ar vienadu prioritati visam karstvietam.

Enable color states on maps

Noklikskiniet, lai iespéjotu 81 notikuma ieri¢u karstpunktu radisanu karté ar krasainu fonu un
tas varétu mirgot.

Display priority on map:

NoklikSkiniet uz bultinam, lai mainitu $1 notikuma ieri¢u karstpunktu prioritati.

Background color on map:

Noklik§kiniet uz krasu lauka, lai atlasitu 8 notikuma ieri¢u karstpunktu fona krasu.

Piezime. Visu ieri¢u, kuram ir viena un ta pati prioritate, visiem statusu notikumiem ir vienada
krasa.

Blinking

Noklik§kiniet, lai iespéjotu &1 notikuma ieri¢u karstpunktu mirgo$anu.
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21.3 Notikumu konfiguracijas iestatijumu cilne

Device
Parada ierices vai grafika nosaukumu.

Network
Parada atbilstosas IP ierices IP adresi.

Trigger Alarm

Noklikskiniet uz 8nas, lai atlasitu ierakstu vai uzdevumu grafiku trauksmes izraisisanai.
Atlasiet Always, ja vélaties, lai trauksme tiktu izraisita neatkarigi no laika posma.
Atlasiet Never, ja nevélaties, lai trauksme tiktu izraisita.

Log

Kolonna Schedule noklikskiniet uz 8inas, lai atlasitu ierakstu vai uzdevumu grafiku
registrésanai.

Atlasiet Always, ja véelaties, lai notikums tiktu registréts neatkarigi no punkta laika.
Atlasiet Never, ja nevélaties, lai notikums tiktu registréts.

Script

Kolonna Script noklikskiniet uz Sunas, lai atlasitu komandu skriptu.

Kolonna Schedule noklikSkiniet uz Stnas, lai atlasitu ierakstu vai uzdevumu grafiku komandu
skripta izpildiSanai.

Atlasiet Always, ja vélaties, lai komandu skripts tiktu izpildits neatkarigi no laika posma.
Atlasiet Never, ja nevélaties, lai komandas skripts tiktu izpildits.

Text Data Recording

Varat konfigurét, ka notiekosajam kameras ierakstam tiek pievienoti teksta dati.

Piezime. Si kolonna ir pieejama tikai notikumiem, kas satur teksta datus, pieméram: ATM/POS
Devices > ATM Input > Data Input

21.4 Dialoglodzins Command Script Editor

Galvenais logs > Events > &
Lauj izveidot un redigéet komandas skriptus.

]
r‘\J
v

Noklikskiniet, lai mainitu skripta kodu.

NoklikSkiniet, lai saglabatu mainitos iestatijumus.

NoklikSkiniet, lai atjaunotu saglabatos iestatijumus.

a% Noklikskiniet, lai izveidotu skriptleta failu.

Noklikskiniet, lai dzéstu skriptleta failu.

Noklik§kiniet, lai atvertu skripta faila importéSanas dialoglodzinu.

EG

Noklik§kiniet, lai atvertu skripta faila eksporté$anas dialoglodzinu.
Ci
bye Noklik§kiniet, lai parveidotu eso$u skriptu cita pieejama skripta valoda. Viss eso8ais

skripta teksts tiek dzésts.
SDK
? NoklikSkiniet, lai skatitu BVMS Script API tieSsaistes palidzibu.
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&  Noklikskiniet, lai skatitu BVMS tieSsaistes palidzibu.

X

Noklik§kiniet, lai aizvértu dialoglodzinu Command Script Editor.

Skatiet ari:
—  Komandas skriptu konfigurésana, lpp. 95

21.5 Dialoglodzins Create Compound Event / Edit Compound Event

Galvenais logs > A Events > %

Lauj izveidot vai redigéet saliktu notikumu.

| Q |Z| levadiet virkni un nospiediet taustinu ENTER, lai filtrétu
paraditos vienumus. Tiek paraditi tikai vienumi, kas satur virkni un to atbilstigos
vecakvienumus (tikai kokos). Tiek nodrosinats filtréto vienumu skaits un vienumu kopskaits.

Aktivs filtrs tiek noradits ar X
"Camera 1" tiek precizi filtrétas kameras ar $o nosaukumu, nevis camera 201.

: .

. Lai virknes atrastu precizi, ietveriet tas pédinas; pieméram, ar

Lai atceltu filtreSanu, noklikskiniet uz

Event name:

Rakstiet vélamo salikta notikuma nosaukumu.

Event States:

Atlasiet statusa mainu, kuru paredzets iek|aut saliktaja notikuma.

Objects:

Atlasiet vienu vai vairakus pieejamos izvéléta notikuma statusa objektus. Sis statuss un
izvélétais objekts paradas Compound Event Tree ka saknes funkcijas tiesSais bérnelements.
Compound Event:

Varat veidot saliktus notikumus Compound Event Tree. Sis operators apvieno visus Bila
operatora (AND, OR) tieSos bérnelementus.

Skatiet ari:
—  Salikta notikuma izveide, Ipp. 305
-  Salikta notikuma redigesana, Ipp. 306

21.6 Dialoglodzins Select Script Language

Galvenais logs > Events > &

Lauj iestatit komandas skriptu valodu.

EsoSa komandas skripta valodu nevar mainit.
Script Language:

Atlasiet vajadzigo skripta valodu.

Skatiet ari:
—  Komandas skriptu konfigurésana, lpp. 95
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21.7 Dialoglodzins Edit Priorities of Event Type

Galvenais logs > Events > Kavésanas iestatijumu cilne > Edit Priorities poga
Notikuma veida statusa izmainam (pieméram, virtuala ievade aizvérta vai virtuala ievade
atvérta) var konfigurét prioritates (ja piemérojams). Augstakas prioritates statusa maina izraisa
citas, zemakas prioritates statusa mainas kavésanas laika ignorésanu.

Name of Priority:
levadiet jauna prioritates iestatijuma nosaukumu.

State Value
Parada atlasita notikuma statusu nosaukumus.

State Priority
levadiet vélamo prioritati. 1=visaugstaka prioritate, 10=viszemaka prioritate.

21.8 Dialoglodzins Select Devices
A8
Galvenais logs > Events > vai “ > Cilne Debouce Settings > Poga Add
Setting
Select

Atzimeéjiet vélamas ierices izvéles ratinu un noklikskiniet uz OK, lai pievienotu rindu tabulai
Devices with Deviating Debounce Settings.

21.9 Dialoglodzins Teksta datu ierakstiSana

& Data Input (teksta datiem ir
jabat pieejamiem, pieméram: Foyer Card Reader Devices > Foyer Card Reader > Card
Rejected) > kolonna Text Data Recording > ...

Varat konfigurét kameras, kuram notiekosa ieraksta laika tiek pievienoti teksta dati.

Galvenais logs > Events > notikumu koka izvélieties

Skatiet ari:
—  Trauksmes ierakstisanas izsaukSana ar teksta datiem, Ipp. 308
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22

Trauksmju lapa

Galvenais logs > R A larms

Parada notikumu koku un trauksmes konfiguréSanas tabulu katram notikumam. Tiek raditi tikai
notikumi, kas konfiguréti lapa Events.

Tabulas katram notikumam var konfigurét, ka 8i notikuma izraisita trauksme tiek paradita un
kuras kameras tiek ierakstitas un paraditas.

Dazi notikumi (pieméram, sistémas klGda) ir konfiguréti ka trauksmes péc nokluséjuma.
Trauksmi nevar konfigurét Sadiem notikumiem:

- ierakstiSanas rezima maina;

- trauksmes statusa maina;

—  vairakums lietotaja darbibu, pieméram, PTZ darbiba.

EE Noklikskiniet, lai atvertu dialoglodzinu Resource Manager.

!h Parada dialoglodzinu, kura var iestatit $im Management Server derigus trauksmes
iestatijumus.

| a |Z| levadiet virkni un nospiediet taustinu ENTER, lai filtrétu
paraditos vienumus. Tiek paraditi tikai vienumi, kas satur virkni un to atbilstigos
vecakvienumus (tikai kokos). Tiek nodrosinats filtréto vienumu skaits un vienumu kopskaits.

Aktivs filtrs tiek noradits ar X . Lai virknes atrastu precizi, ietveriet tas pedinas; pieméram, ar
"Camera 1" tiek precizi filtretas kameras ar $o nosaukumu, nevis camera 201.

: .

»  Noklik8kiniet uz koka vienuma, lai skatitu attiecigas trauksmes konfiguré8anas tabulu.

Lai atceltu filtresanu, noklikskiniet uz

Device
Parada ar notikumu koka atlasito notikuma stavokli saistito ierici.

Network Address
Parada atbilstosas IP ierices IP adresi.

Device

Kolonnas Priority $ina noklikskiniet uz $nas, lai ievaditu izvélétas trauksmes prioritati (100 ir
zema prioritate; 1 ir augsta prioritate). Kolonna Title noklikskiniet uz $nas, lai ievaditu
trauksmes nosaukumu, kas paradisies BVMS, pieméram, trauksmju saraksta. Kolonna Color
noklik§kiniet uz Slnas, lai atvértu dialoglodzinu, kura var izvéléties trauksmes krasu, kas
paradisies Operator Client, pieméram, trauksmju saraksta.

Alarm Identity

Viena no kolonnas (1-5) Sunam noklikskiniet uz ..., lai skatitu kameras atlases dialoglodzinu.
Ir iespéjams atlasit tikai kameru, kas pievienota Logical Tree Seit: Maps and Structure.
Pieejamo trauksmes attéela rusu skaitu var konfigurét dialoglodzina Alarm Settings.
Kolonnas Audio File $iina noklikskiniet uz ..., lai atvértu dialoglodzinu, kura var izvéléties
audiofailu, kas tiks atskanots trauksmes gadijuma.

Alarm Options
Sina noklikskiniet uz ..., lai atvértu dialoglodzinu Alarm Options.

Skatiet ari:
—  Riciba trauksmes gadijuma, Ipp. 40
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22.1 Dialoglodzins Alarm Settings

Galvenais logs > N Alarms > h

Alarm Settings cilne

Max. image panes per alarm:
levadiet maksimalo trauksmes attélu rasu skaitu, kas paradisies trauksmes gadijuma.

Auto-clear time:

levadiet sekunzu skaitu lidz automatiskai trauksmes notiriSanai.

Tas attiecas tikai uz trauksmém, kas ir iestatitas ka Auto-clear alarm after configured time
("Alarm Settings' dialog box) lapa Alarms.

Multi-row alarm display in alarm image window
Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai iespéjotu trauksmju attéla loga vairakrindu trauksmju rezimu.

leveribai!
Esosam trauksmju konfiguracijam ir ieslégts vairaku rindu trauksmes rezims, jaunajam
trauksmju konfiguracijam nokluséjuma veértiba ir izslégta un aktivs viena skata rezims.

md 0

Set the duration limit for state-triggered alarm recordings:

Atziméjiet izvéles ratinu, lai iespéjotu ilguma ierobeZojumu statusa aktivizétiem trauksmju

ierakstiem. levadiet trauksmes ieraksta ilgumu minatés. Kad noteiktais laiks pagajis, trauksmes

ierakstisana tiek automatiski apturéta.

Lietotajs var ievadit ilgumu no 1 minutes lidz 1440 mindtem.

Kad trauksme aktivizé ierakstisanu ar ieprieks$ konfigurétu ilgumu

— Jatrauksme tiek atkartoti aktivizéta pirms iestajas noildze, ierakstiSsana turpinas un
noildzes skaititajs tiek atiestatits uz O.

— Jatrauksme tiek atcelta pirms iestajas noildze, ierakstiS§ana turpinas lidz sasniegts
konfigurétais noildzes laiks péc trauksmes.

Cilne Monitor groups

Display order in case of same alarm priority
Atlasiet vajadzigo ierakstu vienadas prioritates trauksmju kartoSanai atbilstoSi to
laikspiedolam.

Show blank screen

Noklikskiniet, lai izveidotu konfiguraciju, kura trauksmes attélosanai neizmantota monitora
nekas neparadas.

Continue live display
Noklikskiniet, lai izveidotu konfiguraciju, kura trauksmes attélo$anai neizmantota monitora ir
redzams tieSais ieraksts.

Skatiet ari:
—  Visu trauksmju iestatijumu konfigurésana, Ipp. 307

22.2 Dialoglodzins Select Image Pane Content
@ .
g A
Galvenais logs > B Alarms > @ vai > Alarm Identity kolonna > NoklikSkiniet

uz ... viena no kolonnam (1-5)
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Lauj atlasit Logical Tree vienumu, kas tiek paradits un ierakstits (ja vienums ir kamera)
atlasitas trauksmes gadijuma.

mud 0

levéribai!
RGOt Trauksmes attéls paradita karte ir optimizéta radisanai un satur tikai pamata .dwf faila
sakotnéjo skatu.

22.3

Search Item

levadiet tekstu, lai sameklétu vienumu Logical Tree.

Find

Noklikskiniet, lai atrastu kameru, kuras apraksta ir ieklauts ievaditais mekléjamais teksts.
Live

Noklikskiniet, lai noteiktu, vai trauksmes gadijuma tiks radits kameras tieSais attéls.
Instant playback

Noklikskiniet, lai noteiktu, vai tiks radita kameras talitéja atskanosana.

Trauksmes talitéjas atskanoSanas attiSanas laiku konfiguré Operator Features lapa, skatiet
Lapa Operatora lidzekli, Ipp. 322.

Pause playback
Atlasiet izvéles ruatinu, lai skatitu trauksmes talitéjas atskano$anas kameru ar apturétu talitéjo
atskanos$anu. Lietotajs vajadzibas gadijuma var sakt tulitéjo atskanosanu.

Loop playback

Atziméjiet izvéles ratinu, lai skatitu trauksmes tulitéjas atskanoSanas kameru ar cilpveida
talitéjo atskanosanu.

Cilpveida talitéjas atskanosanas ilgums trauksmes cameo ir attiS8anas laiks, kam pievienots
trauksmes stavokla ilgums un attiSanas laiks.

Record this camera

Atziméjiet izvéles ratinu, lai iespéjotu $is kameras ierakstu trauksmes gadijuma. Ja ir izraisita
trauksme, $1 kamera tiek ierakstita trauksmes ieraksta kvalitaté. leraksta ilgums atbilst
trauksmes statusa ilgumam, kam pievienots laiks pirms un péc trauksmes. Sis iestatijums tiesi
maina trauksmes ieraksta iestatijumu dialoglodzina Alarm Options un otradi.

Skatiet ari:
- Lapa Operatora lidzekli, Ipp. 322
—  Trauksmes konfigurésana, Ipp. 307

Dialoglodzins Select Resource

D ;.

Galvenais logs > B Alarms > D vai > Alarm Identity kolonna > Audio File
kolonna > Klikskis uz ...
Lauj atlasit audiofailu, kas tiek atskanots trauksmes gadijuma.

Play
Noklikskiniet, lai atskanotu izvéléto audiofailu.

Pause
Noklik§kiniet, lai pauzétu izvéléto audiofailu.

Stop
Noklikskiniet, lai apturétu atlasito audiofailu.
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22.4

Manage...
Noklikskiniet, lai atvertu dialoglodzinu Resource Manager.

Skatiet ari:
—  Trauksmes konfigurésana, Ipp. 307
—  Resursu failu parvaldiba, Ipp. 303

Dialoglodzins Alarm Options

A ., .

Galvenais logs > B Alarms > @ vai > Alarm Options kolonna > ...
Lauj konfigurét talak noraditos trauksmju iestatijumus

—  Kameras, kas sak ierakstit, ja ir trauksme.

- lespéjot aizsardzibu $adiem trauksmes ierakstiem.

—  Aktivizét un konfigurét atskirigu trauksmju ilgumu iestatijumus.

—  lzraisit PTZ komandas, ja ir trauksme.

-  Pazinojumi, kas tiek nosutiti, ja ir trauksme.

—  Darbplisma, kas javeic, ja ir trauksme.

- To kameru pieskirSana, kas tiek paraditas monitoru grupas, ja ir trauksme.

Cameras cilne

Nr Parada kameras numuru, ka tas ir konfiguréts Cameras and
Recording lapa.

Name Parada kameras nosaukumu, ka tas ir konfiguréts Cameras
and Recording lapa.

Location Parada kameras atrasanas vietu, ka tas ir konfiguréts Maps
and Structure lapa.

Record Atlasiet izvéles rutinu, lai iespéjotu trauksmes ierakstu Sai
kamerai trauksmes gadijuma. Ja ir izraisita trauksme, $i
kamera tiek ierakstita trauksmes ieraksta kvalitaté. leraksta
ilgums atbilst trauksmes statusa ilgumam, kam pievienots
laiks pirms un péc trauksmes. Sis iestatijums tie$i maina
trauksmes ieraksta iestatijumu dialoglodzina Select Image
Pane Content un otradi.

Protect Recording Atziméjiet izvéles ratinu, lai aizsargatu Sis kameras
trauksmes ierakstu.

Deviating Alarm Duration Izvéles ratina tiek automatiski iespéjota, kad atziméjat
Settings Record izvéles ratinu un kamera atbalsta ANR.
Auxiliary Command NoklikSkiniet uz Stnas, lai atlasitu papildu komandu, kas

jaizpilda trauksmes gadijuma.
ST saraksta ievadnes ir pieejamas tikai PTZ kameram.

Predefined Position Noklikskiniet uz $inas, lai atlasitu iepriek$ definétas
pozicijas iestatiSanu trauksmes gadijuma.
S7 saraksta ievadnes ir pieejamas tikai PTZ kameram.
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Notifications cilne

E-mail Atlasiet izvéles ratinu, lai trauksmes gadijuma satitu e-pasta
zinojumu.

Server: Atlasiet e-pasta serveri.

Recipients: levadiet adresatu e-pasta adreses, atdalot tas ar komatiem
(piemérs: name@provider.com).

SMS Atlasiet izvéles rutinu, lai trauksmes gadijuma satitu iszinu.

Device: Atlasiet SMS ierici.

Recipients: levadiet adresatu mobilo talrunu numurus.

Text: levadiet pazinojuma tekstu.

Information: Atlasiet izvéles rutinu, lai pazinojuma tekstam pievienotu
atbilsto$o informaciju.
Piezime. E-pasta zinojumiem tiek izmantots Management
Server laika joslas datums.

Workflow cilne

Record only alarm

Atlasiet izvéles rutinu, lai noraditu, ka kamera Sis trauksmes
gadijuma tiks tikai ierakstita, bet netiks paradita. Si izvéles
ratina ir aktiva tikai tad, ja ir atlasita izvéles ratina Record
cilné Cameras.

Auto-clear alarm after
configured time (‘Alarm
Settings' dialog box)

Atlasiet izvéles ratinu, lai noraditu, ka 81 trauksme tiks
automatiski notirita.

Auto-clear alarm when event
state changes back to normal

Atlasiet izvéles ratinu, lai noraditu, ka i trauksme tiks
automatiski notirita, kad trauksmi izraisijusais notikums
mainis statusu. Trauksme netiek automatiski notirita, ja ta ir
apstiprinata un péc tam apstiprinasana ir atcelta.

Prevent alarm clearing while
triggering state lasts

Atlasiet izvéles ratinu, lai novérstu trauksmes izdzéSanu,
kamér pastav trauksmes célonis.

Suppress duplicate alarms in
alarm list

Atlasiet izvéles ratinu, lai BVMS Operator Client trauksmju
saraksta novérstu vienada notikuma tipa un ierices
trauksmju dublésanu.

Kameér trauksme ir aktiva (trauksmes statuss Active vai
Accepted), turpmak trauksmju saraksta vairs netiks raditas
viena un ta pasa notikuma tipa un ierices trauksmes.

Piezime.

—  Notikumi joprojam tiek registréti zurnala.

- Nemiet vera, ka 8is trauksmes izraisitas trauksmes
darbibas (pieméram, iszinas nosutisana, trauksmes
ieraksta sakSana u. c.) netiks izraisitas atkartoti.

Kad trauksme ir notirita un ir izraisita jauna trauksme
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tai pasai iericei, un to izraisija tads pats notikuma tips,
trauksmju saraksta paradisies jauna trauksme un visas
Sai trauksmei iestatitas trauksmes darbibas tiks
izraisitas atkartoti.

- Siizvéles ritina tiek iepriek$ atziméta personu
identifikacijas trauksmeém.

Show action plan

Atlasiet izvéles rutinu, lai iespéjotu darbplismu, kas
jaapstrada trauksmes gadijuma.

Resources...

Noklikskiniet, lai atvertu dialoglodzinu Resource Manager.
Atlasiet dokumentu ar atbilstosas darbplismas aprakstu.

Display a comment box

Atlasiet izvéles rutinu, lai iespéjotu komentaru lodzina
attélodanu trauksmes gadijuma. Saja lodzina lietotajs var
ievadit komentarus par trauksmi.

Force the operator to process
the workflow

Atlasiet izvéles rutinu, lai liktu lietotajam obligati apstradat
darbplismu. Ja opcija ir atlasita, lietotajs nevar notirit
trauksmi, kamér nav ievadits komentars par trauksmi.

Execute the following Client

Script when alarm is accepted:

Atlasiet klienta komandas skriptu, kas tiks automatiski
izpildits, lietotajam apstiprinot trauksmi.

Cilne Monitor Group

1...10 Numuréta kolonna noklik$kiniet uz $tnas un logiskaja koka
atlasiet kameru. $7 kamera trauksmes gadijuma paradisies
pieskirtaja monitora.

Clear Table NoklikSkiniet, lai nonemtu visus kameru pieskirumus
monitoru grupam.

Alarm title Atziméjiet izvéles ratinu, lai konfigurétu trauksmes
nosaukuma attéloSanu monitoru ekrana.

Alarm time Atziméjiet izvéles ratinu, lai konfigurétu trauksmes laika
attéloSanu monitoru ekrana.

Alarm date Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai konfigurétu trauksmes datuma

attéloSanu monitoru ekrana.

Alarm camera name

Atziméjiet izvéles ratinu, lai konfigurétu trauksmes kameras
nosaukuma attélosanu monitoru ekrana.

Alarm camera number

Atziméjiet izvéles ratinu, lai konfigurétu trauksmes kameras
numura attéloSanu monitoru ekrana.

Only on 1st monitor

Atziméjiet izvéles ratinu, lai konfigurétu trauksmes
nosaukuma un laika attéloSanu tikai pirma monitoru grupas
monitora ekrana.

Cilne Deviating Alarm Duration Settings
Saja sadala pieejami iestatijumi ir pieejami tikai tad, ja $ai kamerai ir ieslégts ANR.
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Use profile settings Noklikskiniet, lai iespé&jotu $o iestatijumu. Sai kamerai tiek
izmantoti pirms-trauksmes un péc-trauksmes ilguma
iestatijumi, kas ir konfiguréti Scheduled Recording Settings
dialoglodzina.

Override settings Nospiediet, lai ieslégtu talak noraditos iestatijumus pirms-
trauksmes un péc-trauksmes ilgumam.

Duration (pre-alarm) Pieejams visiem notikumiem.

Duration (post-alarm)

Pieejams tikai & notikumiem.

Skatiet ari:

—  Trauksmes ierakstisanas izsaukSana ar teksta datiem, Ipp. 308

—  Trauksmes konfigurésana, Ipp. 307

- Pirmstrauksmes un péctrauksmes ilguma konfigurésana, Ipp. 308
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23

Galvenais logs >

vai

Events

r

Galvenais logs > IR A |arms
Saja nodala ir informacija par to, ka konfigurét notikumus un trauksmes jlsu sistéma.
Pieejamie notikumi ir grupéti zem atbilstoSajam iericém.
Lapa Events var konfigurét, kad BVMS notikums izraisa trauksmi, komandas skripta izpildi vai
tiek registréts.

Piemérs (notikumu konfiguracijas tabulas dala)

E| (= Camera

A Buffer Storage Overflow
=2 C?) Buffer Storage State
E}é) Connection State
A Externzal Data

22 é) Fire or Smoke State
(% Motion Detection

@ (% Recording Mode

EJ-C‘j‘) Reference Image Check
=2 C(j') Secondary Recording Mode
[ é) Secondary Storage State
E}C(j') Storage State
(% Video Anlysis 01
& @ Video Analysis 02
(% Video Analysis 03
=8 O’D Video Analysis 04
@ (% Video Analysis 05
=8 @ Video Analysis 06
(%) Video Analysis 07
=8 @ Video Analysis 08
= @ Video Analysis 09
(% Video Anlysis 10
EJ-@ Video Analysis 11
(% Video Anlysis 12
] @ Video Analysis 13
@ (P Video Analysis 14
EJ-@ Video Analysis 15
#- (%) Video Analysis 16
=% Video Loss

Video Signal Lost

\ideo Signal OK

~

Settings for 'Video Signal Lost' l

Notikumu un trauksmju konfigurésana

CO8 0O8 008

iideo Signal State Unknown

S1 pieméra nozime

Metwork Trigger Alarm Log Secript
P Address Schedule Schedule Seript Schedule
, | Always | Always -3 | @ Never
Camera 1(172.31.21.30) 172.31.21.30 o Always o Always <none> Mever
Camera 2 (172.21.21.30) 172.31.21.30 o Always o Always <none> Never
Camera 3 (172.31.21.30) 172312130 o Always o Always <nones Never
Camera 4 (172.21.21.30) 172312130 o Always o Always <nones Never
FLEXIDOME 4000 HD 172.31.21.56 onays oﬂways <nones MNever

Ja zud izvélétas kameras videosignals, tiek izraisita trauksme, notikums tiek registréts, netiek

izpildits neviens skripts.

Vienuma Alarms var noteikt, ka trauksme tiks attélota un kuras kameras tiks attélotas un
ierakstitas trauksmes gadijuma.

Atseviski sistémas notikumi ir konfiguréti ka trauksmes péec nokluséjuma.

il

- Noklik8kiniet uz

, lai saglabatu iestatijumus.
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Il.'")

- Noklikskiniet uz , lai atsauktu pédéjo iestatijumu.

- Noklikskiniet uz % , lai aktivizétu konfiguraciju.

Skatiet ari:

—  Cilne Debounce Settings, Ipp. 291

—  lestatijumu cilne kartes papildu attélojumam, Ipp. 291
- Notikumu konfiguracijas iestatijumu cilne, Ipp. 292

- Dialoglodzins Command Script Editor, Ipp. 292

- Dialoglodzins Create Compound Event / Edit Compound Event, Ipp. 293
- Dialoglodzins$ Select Script Language, Ipp. 293

- Dialoglodzin$ Edit Priorities of Event Type, Ipp. 294

- Dialoglodzins$ Select Devices, Ipp. 294

—  Dialoglodzin$ Teksta datu ierakstisana, Ipp. 294

- Dialoglodzins Alarm Settings, Ipp. 296

- Dialoglodzin$ Select Image Pane Content, Ipp. 296

- Dialoglodzins Alarm Options, Ipp. 298

23.1 Kopésana un ielimésana tabulas

Kameru tabula, notikumu konfigurésanas tabula vai trauksmju konfiguréSanas tabula var
vienlaikus konfigurét vairakus objektus, veicot dazus klikskus.
Lai iegltu papildinformaciju, skatiet Kopésana un ielimésana tabulas, Ipp. 282.

23.2 Tabulas rindas nonemsana

Galvenais logs > IR A|arms

Varat nonemt tikai tabulas rindas, kuras esat pievienojis pats vai ko pievienojis cits lietotajs,
proti, var dzést dublétos notikumus un saliktos notikumus.

Saliktie notikumi ir atrodami notikumu koka: System Devices > Compound Events.

Lai nonemtu tabulas rindu:

1. Atlasiet rindu.

2. Noklikskiniet uz

Skatiet ari:
-  Notikumu lapa, Ipp. 290

23.3 Resursu failu parvaldiba

Lai iegltu papildinformaciju, skatiet Seit:
—  Resursu failu parvaldiba, Ipp. 256.

23.4 Notikuma konfigurésana

Galvenais logs > Events
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Notikuma konfigurésana
1. Koka atlasiet notikumu vai notikuma statusu, pieméram, System Devices >
Authentication > Operator Authentication Rejected.
Tiek paradita atbilsto$a notikumu konfiguracijas tabula.
2. Kolonna Trigger Alarm - Schedule noklikskiniet uz linas un atlasiet atbilsto$o grafiku.
Grafiks nosaka to, kad tiek aktivizéta trauksme.
Atlasiet vienu no ierakstiSanas grafikiem vai uzdevumu grafikiem, kas ir konfiguréti lapa
Schedules.
3.  Kolonna Log - Schedule noklikskiniet uz $inas un atlasiet atbilsto$o grafiku.
Grafiks nosaka, kad notikums tiek registréts.
4. Kolonna Script - Script noklikskiniet uz Sunas un atlasiet atbilstoS§o komandas skriptu.
5. Kolonna Script - Schedule noklik§kiniet uz $inas un atlasiet atbilsto$o grafiku.
Grafiks nosaka to, kad notikums aktivizé komandas skripta izpildi.

Skatiet ari:
- Notikumu lapa, Ipp. 290

23.5 Notikuma dublésana

Galvenais logs > Events

Varat dublét notikumu vai izraisit dazadas trauksmes noteiktam notikumam.

Lai dublétu notikumu:

1. Koka atlasiet notikuma stavokli. Tiek paradita atbilsto$a notikumu konfiguracijas tabula.
2. Atlasiet tabulas rindu.

3. Noklikskiniet uz %‘ Tabulas beigas tiek pievienota jauna rinda. Tai ir nokluséjuma
iestatijumi.

Skatiet ari:
- Notikumu lapa, Ipp. 290

23.6 Lietotaja notikumu registrésana

Galvenais logs > Events > Izvérst System Devices > User Actions

Varat konfigurét registréSanas darbibu attieciba uz vairakam lietotaja darbibam katrai

pieejamajai lietotaju grupai atseviski.

Piemers.

Lai registrétu lietotaja notikumus:

1. Atlasiet lietotaja notikumu, lai konfigurétu ta registréSanas darbibas, pieméram, Operator
Logon.
Tiek paradita atbilsto$a notikumu konfiguracijas tabula.
Katra lietotaju grupa tiek radita kolonna Device.

2. Japieejams: kolonna Trigger Alarm - Schedule noklik§kiniet uz Sunas un atlasiet
atbilstoSo grafiku.
Grafiks nosaka to, kad tiek aktivizéta trauksme, kas ir paredzéta lietotaja informésanai.
Varat atlasit kadu no ierakstiSanas grafikiem vai uzdevumu grafikiem, kas ir konfiguréti
lapa Schedules.
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3. Kolonna Log - Schedule noklikskiniet uz $tnas un atlasiet atbilsto$o grafiku.
Grafiks nosaka, kad notikums tiek registréts.
Saja pieméra administratoru grupas un pilnvaroto lietotaju grupas operatoru pieteikéanas
netiek registréta, savukart tie$o lietotaju grupas operatoru pieteik$anas tiek registréta
Day grafika laika.

Skatiet ari:
—  Notikumu lapa, Ipp. 290

23.7 Lietotaja notikumu pogu konfigurésana

Galvenais logs > Events
Ir iespéjams konfigurét lietotaja notikumu pogas, kas pieejamas Seit: Operator Client. Ir
iespéjams izveidot konfiguraciju, kura viena vai vairakas lietotaja notikumu pogas netiek
attélotas Seit: Operator Client.
Lapa User groups var konfigurét, ka lietotaja notikumu pogas ir pieejamas tikai atbilsto$as
lietotaju grupas Operator Client.
Lietotaja notikumu pogu konfigurésana
1. Koka atlasiet System Devices > Operator Client Event Buttons > Event Button Pressed.
Tiek paradita atbilsto$a notikumu konfiguracijas tabula.
2. Atlasiet lietotaja notikumu pogu, lai konfigurétu tas darbibu.
3.  Kolonna Trigger Alarm - Schedule noklikskiniet uz $iinas un atlasiet vajadzigo grafiku.
Grafiks nosaka to, kad tiek izraisita trauksme, kas paredzéta lietotaja informésanai.
4. Kolonna Log - Schedule noklikskiniet uz $nas un atlasiet vajadzigo grafiku.
Grafiks nosaka, kad notikums tiek registréts.
Atlasot Never, lietotaja notikumu poga k|ust nepieejama visu to lietotaju grupu
Operator Client, kuram nav lietotaja notikumu pogu atlauju.
5. Kolonna Script - Script noklikskiniet uz $inas un atlasiet vajadzigo komandas skriptu.
6. Kolonna Script - Schedule noklikSkiniet uz Stnas un atlasiet vajadzigo grafiku.
Grafiks nosaka to, kad tiek izpildits komandas skripts.

Skatiet ari:
-  Notikumu lapa, Ipp. 290

23.8 Salikta notikuma izveide

Galvenais logs > Events > %

JUs varat izveidot saliktos notikumus. Varat apvienot tikai stavok|a izmainas un atbilstoSos
objektus. Objekti, pieméram, var but grafiki vai ierices. Statusa izmainas un tam atbilstoSos
objektus var apvienot, izmantojot Bila izteiksmes AND un OR.

Piemérs. JUs varat apvienot IP kameras un dekodétaja savienojumu stavok|us. Saliktais
notikums ir spéka tikai tad, ja nav savienojuma ar abam iericém. Saja gadijuma abiem
objektiem (IP kamerai un dekodétajam) un abiem savienojuma stavokliem (Video Signal Lost
un Disconnected) ir izmantota izteiksme AND.
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BVMS

Create Compound Event X
AND:
X BB B o~
Event name: ‘CumpoundE\rerrt ‘

Construction Set for Event States and their Objects

Event States:

Resulting Compound Event will be fired, IF

Objects of Input Opened (9/3): Compound Event:

=] & Events and Alarms
.. BRSIDiBos Devices
E_ Dwr Devices
o= ONYIF Encoders
B MR Devices
= Encoders/Decoders

VRM Devices
E Allegiant Devices
= E] System Devices
Q‘@ Compound Events
(D schedules
-y Virtual Inputs
= df_'j Input State

Input Closed
Input Errar
Unknown
Backup Video Data

-
=

'Q Alarm State
€= A

CO8 008 008 008

Authentication

A [ Virtual Input 1 E-Ad AND
[ Virtual Input 2 £ 2 Virtual Inputs.Input State Input Closed
[] Virtual Input 3 E-Ad AND

[ Virtual Input 4
[A Virtual Input 5
[ Virtual Input &
[ Virtual Input 7
[ Virtual Input &
[ Virtual Input 3

£ Virtuzl Input 1
£ Virtual Input 5
= § Virtuzl Inputs. Input State.Input Opened
SRYY D |
£ Virtual Input 1
£ Virtual Input 5

Cancel

Salikta notikuma izveide

1.
2.

Lauka Event name: ievadiet salikta notikuma nosaukumu.

Lauka Event States: atlasiet notikuma stavokli.

Pieejamie objekti ir paraditi lauka Objects:.

Lauka Objects: atlasiet vajadzigo ierici.

AtbilstoSais notikums un atlasitas ierices tiek pievienotas salikta notikuma ratij.

Lauka Compound Event: ar peles labo pogu noklikskiniet uz Bala izteiksmes un vajadzibas
gadijuma mainiet.

Bila izteiksme nosaka tieSo bérnelementu kombinaciju.

Noklikskiniet uz OK.

Jaunais saliktais notikums tiek pievienots notikumu konfiguracijas tabulai. Tas ir atrodams
notikumu koka sadala System Devices.

Skatiet ari:

23.9

Galvenais logs >

Notikumu lapa, Ipp. 290

Salikta notikuma redigesana

Events

leprieks izveidotu saliktu notikumu var mainit.
Salikta notikuma redigésana

1.

Notikumu koka izvérsiet System Devices > Compound Event State > Compound Event is
True.

Notikumu konfiguracijas tabulas kolonna Device ar peles labo pogu noklikskiniet uz
vajadziga salikta notikuma un noklikskiniet uz Edit.

Tiek atverts dialoglodzin$ Edit Compound Event.
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3. Veiciet nepiecieSamas izmainas.
4. Noklikskiniet uz OK.
Saliktais notikums tiek mainits.
Skatiet ari:
-  Notikumu lapa, Ipp. 290
23.10 Trauksmes konfigurésana
Galvenais logs > IR Alarms
Pirms trauksmes konfigurésanas ir jakonfigure, kas to izraisa (Events).
Lai konfigurétu trauksmi:
1. Koka izvélieties trauksmi, pieméram, System Devices > Authentication > Operator
Authentication Rejected.
Tiek paradita atbilsto$a trauksmes konfiguracijas tabula.
2. Kolonnas Priority sina noklikskiniet uz ..., lai ievaditu izvélétas trauksmes prioritati (100
ir zema prioritate; 1 ir augsta prioritate).
Kolonna Title noklikskiniet uz 8lnas ..., lai ievaditu trauksmes nosaukumu, kas paradisies
BVMS, pieméram, trauksmju saraksta.
Kolonna Color noklikskiniet uz Stnas ..., lai atvértu dialoglodzinu, kura var izvéléties
trauksmes krasu, kas paradisies Operator Client, pieméram, trauksmju saraksta.
3. Kolonnas 1-5 8ana noklikskiniet uz ..., lai atvértu dialoglodzinu Select Image Pane
Content.
Noradiet nepiecieSamos iestatijumus.
4. Kolonnas Audio File $iina noklikskiniet uz ..., lai atvértu dialoglodzinu, kura var izvéléties
audiofailu, kas tiks atskanots trauksmes gadijuma.
5.  Kolonnas Alarm Options $ina noklikskiniet uz ..., lai atvértu dialoglodzinu Alarm Options.
6. Noradiet nepiecieSamos iestatijumus.
Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tieSsaistes palidzibu.
Skatiet ari:
- Notikuma konfigurésana, Ipp. 303
-  Trauksmju lapa, Ipp. 295
- Dialoglodzin$ Select Image Pane Content, Ipp. 296
—  Dialoglodzins Alarm Options, Ipp. 298
23.11 Visu trauksmju iestatijumu konfigurésana

Galvenais logs > R A larms

Ir iespéjams iestatit talak noraditos trauksmes iestatijumus, kas derigi Sim Management
Server:

—  attélu ruasu skaits uz trauksmi;

— automatiskas notirisanas laiks;

— manuala trauksmes ieraksta laiks;

—  vairakrindu trauksmju radisana trauksmes attéla loga;

— ilguma ierobezojums statusa aktivizétiem trauksmju ierakstiem;

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Programmatiras rokasgramata 2019.08 | V 1 | Configuration Client



308 Iv | Notikumu un trauksmju konfigurésana BVMS

—  visu monitoru grupu darbibas konfigurésana.
Visu trauksmju konfigurésana

1. Noklikikiniet uz %‘

Tiek atverts dialoglodzin$ Trauksmes iestatijumi.
2. Veiciet atbilstoSos iestatijumus.
Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tieSsaistes palidzibu.
»  Noklikskiniet uz OK.

Skatiet ari:
—  Dialoglodzins Alarm Settings, Ipp. 296

23.12 Pirmstrauksmes un péctrauksmes ilguma konfigurésana

Lai konfigurétu pirmstrauksmes un péctrauksmes ilguma iestatijumus, nepiecieSama kamera,
kas atbalsta , un jabut instalétai 5.90 vai jaunakas versijas aparatprogrammatirai.

[ |
Galvenais logs > Cameras and Recording > E
» NoklikSkiniet uz ANR, lai to iespéjotu vélamajai kamerai.

Galvenais logs > Events
» Konfiguréjiet aktivizétajai kamerai nepiecieSamos notikumus.

Galvenais logs > IR A|arms
1. Konfiguréjiet 81 notikuma trauksmi.
g A
2. Atlasiet @ vai
3. Kolonna Alarm Options noklikskiniet uz ...
Tiek atverts dialoglodzin$ Alarm Options.
4. Laiiespéjotu trauksmes ierakstiSanu, kolonna Record atziméjiet izvéles ratinu kamerai,
kurai iespéjota ANR.
Izvéles ratina kolonna Deviating Alarm Duration Settings tiek atlasita automatiski.
5. Noklikskiniet uz cilnes Deviating Alarm Duration Settings.
6. Péc vajadzibas konfiguréjiet trauksmes ilguma iestatijumus.

Skatiet ari:
- Dialoglodzin$ Alarm Options, Ipp. 298

23.13 Trauksmes ierakstisanas izsauksana ar teksta datiem

Galvenais logs > IR A|larms
Trauksmes ierakstiSanu var izsaukt ar teksta datiem.
Pirms trauksmes konfigurésanas ir jakonfiguré notikums, kura ir teksta dati.
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Piemérs. Events > notikumu koka izvélieties ‘& (teksta datiem ir jablt pieejamiem,

pieméram: Foyer Card Reader Devices > Foyer Card Reader > Card Rejected)

mud @

levéribai!
Konfiguréjiet izvélétajam notikumam kavésanas laiku ar vértibu 0.
Tas |laus nodros$inat, ka nekadi dati netiek zaudéti.

23.14

23.15

23.16

Lai konfigurétu trauksmes ierakstisanu:
1. Koka izvélieties trauksmi, pieméram, ATM/POS Devices > ATM Input > Data Input.
Tiek paradita atbilstosa trauksmes konfiguracijas tabula.
2. Noradiet nepiecieSamos iestatijumus.
Kolonnas Alarm Options Stna noklikskiniet uz ..., lai atvértu dialoglodzinu Alarm Options.
4. Noklikskiniet uz cilnes Cameras un noklikskiniet, lai atzimetu izvéles ratinu Record.

w

Skatiet ari:
- Dialoglodzin$ Alarm Options, Ipp. 298
—  Dialoglodzin$ Teksta datu ierakstisana, Ipp. 294

Teksta datu pievienosana notiekosam ierakstam

Galvenais logs > Events > notikumu koka izvélieties & Data Input (teksta datiem ir
jabat pieejamiem, pieméram: Foyer Card Reader Devices > Foyer Card Reader > Card
Rejected) > kolonna Text Data Recording > ...

Teksta datus var pievienot notiekoSam ierakstam.

Trauksmes ierakstu aizsardziba

Galvenais logs > IR Alarms
Pirms trauksmes konfigurésanas lapa Events ir jakonfiguré notikums.

Lai konfigurétu trauksmes ierakstisanu:

1. Koka izvélieties trauksmi, pieméram, ATM/POS Devices > ATM Input > Data Input.

Tiek paradita atbilstosa trauksmes konfiguracijas tabula.

Noradiet nepiecieSamos iestatijumus.

Kolonnas Alarm Options $ina noklikskiniet uz ..., lai atvértu dialoglodzinu Alarm Options.
Noklik§kiniet uz cilnes Cameras un noklikskiniet, lai atzimétu izvéles ratinu Record.
Atziméjiet izvéles ratinu Protect Recording.

e

Skatiet ari:
- Dialoglodzin$ Alarm Options, Ipp. 298

Mirgojoso karstvietu konfiguresana

1

levéribai!
MirgojosSo karstvietu var konfigurét tikai notikumam VAI trauksmei.
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Galvenais logs > Events

Galvenais logs > IR Alarms

]
o

Katram © notikumam vai trauksmei var konfigurét karstvietu fona krasu un darbibas (mirgo
L
]
vai nemirgo). Pieméram, varat konfigurét '@ notikumu vai trauksmi iericei ta, lai ierices
ikona karté saktu mirgot, mainoties attiecigas ierices statusam.
Varat arl konfigurét displeja prioritati visam karstvietam. Tas ir nepiecieSams gadijumos, kad
vienai un tai pasai iericei ir dazadi notikumi. (1 = augstaka prioritate)
Konfiguréta krasa ir deriga visam karstvietam ar vienadu displeja prioritati. Varat mainit

| ]
8]
jebkura © notikuma vai trauksmes krasu, darbibas un prioritati: mainita krasa un darbibas
[ ]
8]

tiek lietotas visu citu & notikumu vai trauksmju ar vienadu prioritati visam karstvietam.
Krasu statusu konfiguréSanu karte var veikt, tikai noklik§kinot Enable advanced state display
(hot spot coloring in maps depending on state) opciju vai Enable advanced alarm display
(hotspot coloring in maps depending on alarm) opciju dialoglodzina Options.

Lai konfigurétu mirgojosu karstvietu notikumam

]
o

1. Koka atlasiet notikuma statusu ( @ ), pieméram, Encoders/Decoders > Encoder Relay
> Relay State > Relay Opened.

Tiek paradita atbilsto$a notikumu konfiguracijas tabula.

Noklikskiniet uz Enable color states on maps.

Lauka Display priority on map: ievadiet vélamo prioritati.

NoklikSkiniet uz lauka Background color on map:, lai atlasitu vélamo krasu.

Ja vélaties, noklikskiniet, lai iespéjotu Blinking.

ok~ wn

Lai konfigurétu mirgojosu karstvietu trauksmei
Skatit nodalu Device, Ipp. 295 par Trauksmju lapa, Ipp. 295

md 0

levéribai!
Karstvieta mirgo tikai tad, ja trauksme ir trauksmju saraksta.

23.17

lerices ikonas karté mirgo tada pasa krasa, kada ir konfiguréta trauksmei vai notikumam.

Skatiet ari:
- Notikumu lapa, Ipp. 290
- Opciju dialoglodzins (iestatijumu izvélne), Ipp. 117

Piekluves vadibas sistémas notikumu un trauksmju
konfigurésana

Var konfigurét talak noraditos notikumus.
- Piekluve liegta
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-  Piek|uve piedkirta

- Piekluve pieprasita

Piekluves pieprasiSanas notikumi

Sie notikumi lauj BVMS operatoram manuali pieskirt vai liegt piekluvi konkrétai personai,
izmantojot piekluves vadibas sistému. Jus varat konfigurét $1 noteikuma trauksmju
ierakstisanu, teksta datu ierakstiSanu vai papildu informaciju.

Piekluves pieprasijumi uz BVMS tiek sutiti tikai tad, ja katra piek|luves vadibas sistémas lasitaja
ir iestatita opcija Papildu verifikacija. BYMS notikumu konfiguracija lasitaju satitie Access
requested notikumi vienmér aktivizé trauksmi BVMS sistéma.

levéribai!
Més iesakam augstako prioritati (1) iestatit trauksmém Access requested. Sada gadijuma
trauksmju zinojumi automatiski paradas ka uznirstoSie logi un piesaista operatora uzmanibu.

mud 0
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24 Lietotaju grupu lapa

2l

Galvenais logs > User groups

Varat konfigurét lietotaju grupas, Enterprise User Groups un Enterprise Access.

ST lietotaju grupa ir pieejama péc nokluséjuma:

— administratoru grupa (viens lietotajvards Admin).

Cilne User Groups

Noklikskiniet uz &is cilnes, lai atvértu pieejamas lapas standarta lietotaju grupas tiesibu
konfigurésanai.

Cilne Enterprise User Group (pieejama tikai ar derigu Enterprise licenci)
NoklikSkiniet uz Sis cilnes, lai atvértu pieejamas lapas Enterprise User Group atlauju
konfigurésanai.

Cilne Enterprise Access (pieejama tikai ar derigu Enterprise licenci)
NoklikSkiniet uz Sis cilnes, lai atvértu pieejamas lapas Enterprise Access pievieno$anai un
konfigurésanai.

Lietotaju/lietotaju grupas opcijas

lkona |Apraksts

Noklikskiniet, lai dzéstu atlasito vienumu.

Noklik§kiniet, lai pievienotu jaunu grupu vai kontu.

varat mainit nokluséjuma lietotajvardu.

NoklikSkiniet, lai pievienotu jaunu dualas autorizacijas grupu.

Noklikskiniet uz &1 vienuma, lai pievienotu jaunu dualas autorizacijas pieteikSanas pari.

& NoklikSkiniet uz §1 vienuma, lai atlasitajai grupai pievienotu jaunu lietotaju. Ja vélaties,

@ Parada dialoglodzinu atlauju kopéSanai no atlasitas lietotaju grupas uz citu lietotaju
grupu.

R NoklikSkiniet uz §1 vienuma, lai atvértu pieejamas lapas $is grupas atlauju
konfigurésanai.

x NoklikSkiniet uz $1 vienuma, lai atvértu pieejamo lapu 31 lietotaja rekvizitu
konfigurésanai.

& Noklikskiniet uz 81 vienuma, lai atvértu pieejamo lapu $1 pieteikS8anas para rekvizitu
konfiguréSanai.

Fp\ NoklikSkiniet, lai tiktu paraditas pieejamas $is dualas autorizacijas grupas atlauju
konfigurésanas lapas.

Mainitu lietotajvarda un paroles aktivizésana

&

NoklikSkiniet uz §1 vienuma, lai aktivizétu mainito paroli.
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®

Noklikskiniet uz &1 vienuma, lai aktivizétu mainito lietotajvardu.

mud 0

levéribai!

Ja konfiguracija tiek atsaukta, mainita lietotajvarda un paroles vieta tiek iestatiti sakotnéjie

pieteiksanas dati.

Atlaujas Enterprise System
Enterprise System konfiguréjiet talak noraditas atlaujas.

-  Operator Client darbibas at|aujas, kas nosaka lietotaja interfeisu darbibai Enterprise
System, pieméram, trauksmes monitora lietotaja interfeisu.
Izmantojiet vienumu Uznémuma lietotaju grupa. Konfiguréjiet to Enterprise Management

Server.

- lerices atlaujas, kuram jabut pieejamam darbibai Enterprise Management Server, ir

definétas katra Management Server.

Izmantojiet vienumus Uznémuma konti. Konfiguréjiet to katra Management Server.

Atlaujas viena Management Server

Lai parvalditu piekluvi vienam Management Servers, izmantojiet standarta lietotaju grupu.

Visas §1 Management Server atlaujas konfiguréjiet Saja lietotaju grupa.

Varat konfigurét divkarsas autorizacijas lietotaju grupas standarta lietotaju grupam un
Enterprise User Groups.

Tips Saturs Pieejamie konfiguracijas |Konfigurésanas vieta
iestatijumi
Lietotaju grupa Lietotaji —  Darbibu un ieri¢u - Management
atlaujas Server
Enterprise User Lietotaji —  Darbibu atlaujas - Enterprise
Group - Katram Management Management
Server: atbilsto$o Server
Enterprise Access
Account kontu
nosaukumi ar
pieteiksanas
akreditacijas datiem
Enterprise Account |- - leri¢u atlaujas - Management
- Konta parole Server
Divkarsas Lietotaju grupas —  Sk. lietotaju grupas —  Sk. lietotaju
autorizacijas grupas
lietotaju grupa
Enterprise duala Enterprise User —  Sk. Enterprise User —  Sk. Enterprise
autorizacija Groups Groups User Groups
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| Q |E| levadiet virkni un nospiediet taustinu ENTER, lai filtrétu
paraditos vienumus. Tiek paraditi tikai vienumi, kas satur virkni un to atbilstigos
vecakvienumus (tikai kokos). Tiek nodrosinats filtréto vienumu skaits un vienumu kopskaits.

Aktivs filtrs tiek noradits ar X
"Camera 1" tiek precizi filtretas kameras ar $o nosaukumu, nevis camera 201.

: .

. Lai virknes atrastu precizi, ietveriet tas pedinas; pieméram, ar

Lai atceltu filtresanu, noklikskiniet uz

24.1 Lietotaju grupas rekvizitu lapa

ke Q

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups > > Cilne Operating
Permissions > Cilne User Group Properties
vai

ke Q

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group > Cilne
Operating Permissions > Cilne User Group Properties

Izvélétajai lietotaju grupai var konfigurét talak noraditos iestatijumus.

-  PieteikSanas grafiks

—  LDAP lietotaju grupas saistiba

>

Description:

levadiet informativu lietotaju grupas aprakstu.

Language

Izvélieties valodu, ko izmanto Operator Client.

Logon schedule

Atlasiet uzdevumu vai ierakstu grafiku. Atlasitas grupas lietotaji var pieteikties sistéma tikai
Saja grafika noraditajos laika posmos.

Associated LDAP group

levadiet tas LDAP lietotaju grupas nosaukumu, kuru vélaties izmantot sava sistéma.

Varat ari veikt dubultklik8ki uz vienuma LDAP groups saraksta.

LDAP groups
Parada pieejamas LDAP lietotaju grupas. LDAP grupas konfigure dialoglodzina LDAP Server
Settings.

Search for Groups

Noklikskiniet, lai skatitu pieejamas LDAP lietotaju grupas LDAP groups saraksta. Lai meklétu
lietotaju grupas, ir javeic atbilstoSie iestatijumi dialoglodzina LDAP Server Settings.
Settings

Noklikskiniet, lai atvertu dialoglodzinu LDAP Server Settings.

Associate Group

NoklikSkiniet, lai saistitu atlasito LDAP grupu ar $o lietotaju grupu.

Clear Group
Noklikskiniet, lai notiritu lauku Associated LDAP group. LDAP grupas saistiba ar BVMS
lietotaju grupu tiek nonemta.
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24.2

Skatiet ari:

—  LDAP iestatijumu konfigurésana, lpp. 337

—  LDAP grupas piesaistisana, Ipp. 337

- Lietotaju pieteiksanas atlauju planoSana, Ipp. 338

Lietotaja rekvizitu lapa

2l Q2

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups >
vai

2l Q9
Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group > >

Varat konfigurét jaunu lietotaju standarta lietotaju grupa vai Enterprise User Group.

Ja esat nomainijis lietotaja paroli vai izdzesis lietotaju, kamer Sis lietotajs ir pieteicies, vins var
turpinat darbu ar Operator Client péc paroles mainas vai izdzé$anas. Ja péc paroles mainas vai
izdzésanas savienojums ar Management Server tiek partraukts (pieméram, péc konfiguracijas
aktivizésanas), lietotajs nevar automatiski izveidot atkartotu savienojumu ar Management
Server, neatsakoties/nepiesakoties Operator Client.

Account is enabled
Atlasiet izvéles ratinu, lai aktivizétu lietotaja kontu.

Full name
levadiet pilnu lietotaja vardu.

Description

levadiet informativu lietotaja aprakstu.

User must change password at next logon

Atziméjiet izvéles ratinu, lai pieprasitu lietotajiem iestatit jaunu paroli nakamaja pierakstisanas
reizé.

Enter new password

levadiet paroli jaunam lietotajam.

Confirm password
Vélreiz ievadiet jauna lietotaja paroli.

mud 0

levéribai!
Stingri iesakam visiem jaunajiem lietotajiem pieSkirt ipasu paroli un likt So paroli lietotajam
nomainit pierakstoties.

mud o

levéribai!
Mobile Video Service, Web Client, Bosch iOS App un SDK klienti nevar mainit paroli
pierakstisanas laika.

Apply
Noklik§kiniet, lai lietotu iestatijumus.

]

Lai aktivizétu paroli, noklik§kiniet uz

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Programmatiras rokasgramata 2019.08 | V 1 | Configuration Client



316 |Iv | Lietotaju grupu lapa BVMS

Papildinformacija

Jauninot uz BVMS 9.0.0.x versiju, ir talak noraditie User Properties iestatijumi
—  Account is enabled ir iestatits.

—  User must change password at next logon nav iestatits.

24.3 Lapa PieteikSanas para rekviziti
Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups > F"\% New dual authorization
group > a
vai

2l

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group > E‘% New enterprise

dual authorization group > a

Varat modificét lietotaju grupu pari uz dualas autorizacijas grupu. Pirmas lietotaju grupas
lietotaji ir lietotaji, kuriem japiesakas pieteikSanas pirmaja dialoglodzina; otras lietotaju grupas
lietotaji apstiprina pieteikSanos.

Select Logon Pair

Katra saraksta atlasiet lietotaju grupu.

Force dual authorization
Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai katrs lietotajs pieteiktos tikai kopa ar otras lietotaju grupas
lietotaju.

Skatiet ari:
- PieteikSanas para pievieno$ana dualas autorizacijas grupai, lpp. 335

24.4 Lapa Kameras atlaujas

ke Q

Galvenais logs > User groups > User Groups cilne >
cilne > Camera Permissions cilne

> Device Permissions

vai

ale Q

Galvenais logs > User groups > Enterprise Access cilne >
Permissions cilne > Camera Permissions cilne

> Device

Varat konfigurét izvélétas kameras vai kameru grupas lidzek|u piekluves tiesibas izvélétajai
lietotaju grupai.

Ja pievienoti jauni komponenti, péc tam jakonfiguré kameras atlaujas.

Piek|uvi kamerai var atsaukt lapa Camera.

Camera
Parada kameras nosaukumu, ka tas ir konfiguréts Cameras and Recording lapa.

Location
Parada kameras atrasSanas vietu, ka ta ir konfiguréta Maps and Structure lapa.
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Access

Lai atlautu piek|uvi $ai kamerai, atziméjiet izvéles ratinu.

Live Video

Lai atlautu izmantot tieSraides video, atziméjiet izvéles rutinu.
Live Audio

Lai atlautu izmantot tieSraides audio, atziméjiet izvéles ratinu.

Manual Recording

Lai atlautu manualo ierakstisanu (trauksmes ierakstisanu), atziméjiet izvéles ratinu.

So izvéles ratinu var atlasit vai notirit tikai tad, ja lapa Operator Features ir iespéjota manuala
trauksmes ierakstisana.

Playback Video

Lai atlautu izmantot atskano$anas video, atziméjiet izvéles ratinu.

So izvéles ratinu var atzimét vai notirit tikai tad, ja lapa Operator Features ir iespéjota
atskanosana.

Playback Audio

Lai atlautu izmantot atskano$anas audio, atziméjiet izvéles ratinu.

So izvéles ratinu var atzimét vai notirit tikai tad, ja lapa Operator Features ir iespéjota
atskanosana.

Text Data

Lai atlautu paradit metadatus, atzimeéjiet izvéles ratinu.

So izvéles ratinu var atzimét vai notirit tikai tad, ja lapa Operator Features ir iespéjota
metadatu radisana.

Export

Lai atlautu eksportét video datus, atziméjiet izvéles ratinu.

So izvéles ratinu var atzimét vai notirit tikai tad, ja lapa Operator Features ir iespéjots video
datu eksports.

PTZ/ROI

Atziméjiet izvéles ratinu, lai atlautu izmantot §is kameras PTZ vadibu vai intereses regionu.
So izvéles ratinu var atzimét vai notirit tikai tad, ja Sis kameras PTZ vai ROl vadiba ir iespéjota
lapa Operator Features. Papildus tam, jums ir javeic PTZ vai ROl konfiguracija Kameras
Tabula.

Aux

Lai varetu izpildit papildu komandas, atziméjiet izvéles ratinu.

So izvéles ratinu var atzimét vai notirit tikai tad, ja kameras PTZ vadiba ir iespéjota lapa
Operator Features.

Set Presets

Lai lietotajs varétu iestatit Sis PTZ kameras pirmpozicijas, atziméjiet izvéles rutinu.

Jus varat noteikt sakuma pozicijas Intereses Regionu funkcijai, ja ta ir pieejama un atlauta.
So izvéles ratinu var atzimeét vai notirit tikai tad, ja kameras PTZ vadiba ir iespéjota lapa
Operator Features.

Reference Image
Lai varétu atjauninat Sis kameras atsauci, atziméjiet izvéles ratinu.
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24.5

24.6

24.7

Vadibas prioritates lapa

[} 11 Q

Galvenais logs > User groups > User Groups cilne > > Device Permissions
cilne > Control priorities cilne
vai

ke Q

Galvenais logs > User groups > Enterprise Access cilne >
Permissions cilne > Control priorities cilne

> Device

Control priorities

Parvietojiet pa labi atbilstigo slidni, lai samazinatu prioritati PTZ vadibu un Bosch Allegiant
magistralo liniju ieglsanai. Lietotajs ar augstu prioritati var blokét PTZ vadibas vai magistralas
linijas vadibu lietotajiem ar zemakam prioritatém. lestatiet taimautu PTZ vadibas blokésanai
lauka Timeout in min.. Nokluséjuma iestatijums ir 1 minate.

Timeout in min.
levadiet laika periodu minGteés.

Skatiet ari:
—  Dazadu prioritasu konfigurésana, Ipp. 339

Dialoglodzins Copy User Group Permissions

2l NN

Galvenais logs > > User groups > Cilne User Groups
vai

2l 2 B

Galvenais logs > > User groups > Cilne Enterprise User Group
Varat atlasit lietotaju grupas atlaujas kopésanai uz atlasitajam lietotaju grupam.

Copy from:

Tiek paradita atlasito lietotaju grupa. Tas atlaujas ir japarkopé uz citu lietotaju grupu.
Settings to Copy

Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai kopesanai atlasitu nepiecieSamas lietotaju grupas atlaujas.
Copy to:

Atziméjiet izvéles ratinu, lai noraditu lietotaju grupu, uz kuru parkopét atlasitas lietotaju
grupas atlaujas.

Skatiet ari:
- Lietotaju grupu atflauju kopésana, Ipp. 340

Lapa Sifrétaja atlaujas

R

Galvenais logs > User groups > User Groups Cilne > > Device Permissions Cilne >
Decoder Permissions Cilne

val
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Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise Access > Cilne

ale Q

> Device

Permissions > Cilne Decoder Permissions

Varat konfigurét dekodétajus, kuriem ir piekluve $is grupas lietotajiem.

Decoder

Tiek

paraditi pieejamie dekodeétaji.

Noklikskiniet uz izvéles ratinas, lai lietotaju grupai pieskirtu piek|uvi $im dekodétajam.

Mon

itor Group

Atziméjiet izvéles ratinu, lai izvélétas lietotaju grupas lietotajiem nodrosSinatu piek|uvi Sai
monitoru grupai.

24.8 Lapa Notikumi un trauksmes

ale Q

Galvenais logs > User groups > User Groups cilne > > Device Permissions
cilne > Events and Alarms cilne

vai

Galvenais logs > User groups > Enterprise Access cilne > " ' > Device

Permissions cilne > Events and Alarms cilne

Varat konfigurét notikumu koka atlaujas, pieméram, iestatot notikumus, kuru izmantoSanai

lietotaju grupa ir vai nav autorizéta.
Nokluséjuma lietotaju grupai $Sos iestatijumus nevar mainit.

Katram notikumam ir vismaz viena ierice. Pieméram, Video Loss notikumam pieejamas
kameras ir ierices. Notikumam, pieméram, Backup Finished, atbilstiga ierice ir Time
Controlled Backup. Tadéjadi ierice var but programmaturas process.

1. lzvérsiet koka vienumu un noklikSkiniet uz nepiecieSamajam izvéles rutinam, lai iespéjotu
notikumus. Ailé Access atziméjiet ierices izvéles ratinu, lai iespéjotu attiecigas ierices
notikumus. Piek|uve iericem ir konfiguréta lapa Camera un lapa Camera Permissions.

2. Laiiespéjotu vai atspéjotu visus notikumus uzreiz, atziméjiet vai notiriet izvéles ratinu
Events and Alarms.

24.9 Dialoglodzins LDAP Server Settings
Galvenais logs > Cilne User groups > User Groups > R > Cilne Operating

Permissions > Cilne User Group Properties > Poga Settings

val

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group >

als Q

> Cilne

Operating Permissions > Cilne User Group Properties > Poga Settings
levadiet LDAP servera iestatijumus, kas ir konfiguréti arpus BVMS. Jums bis nepiecieSama ta

IT ad
Visi i

ministratora palidziba, kurs ir iestatijis LDAP serveri turpmakajam ievadném.
r obligatie lauki, iznemot laukus Test User / User Group grupas lodzina.
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LDAP Server Settings

LDAP Server
levadiet LDAP servera nosaukumu.

Port
levadiet LDAP servera porta numuru (péc nokluséjuma HTTP: 389, HTTPS: 636)

Secure connection

Atzimejiet izvéles ratinu, lai aktivizétu droSu datu parraidi.

Authentication mechanism

Nododot tiek automatiski atlasits atbilstigais autentifikacijas protokols.
Vienkarsi parraida pieteik$anas akreditacijas datus nesifrétus, ka skaidru tekstu.

Anonymous
Izmantojiet, lai pieteiktos ka viesis. Atlasiet $o opciju, ja to atbalsta LDAP serveris un ja
nevarat konfiguréet specifisku starpniekservera lietotaju.

Use following credentials

User name
levadiet starpniekservera lietotaja unikalo nosaukumu. Sim lietotajam tiek prasita atlauja, lai
Sis BVMS lietotaja grupas lietotaji piek|utu LDAP serverim.

Password:
levadiet starpniekservera lietotaja paroli.

Test
Noklik§kiniet, lai parbauditu, vai starpniekservera lietotajam ir piek|uve LDAP serverim.

LDAP basis for user
levadiet ta LDAP cela, kura var meklét lietotaju, unikalo nosaukumu (DN = at8kirigs
nosaukums). LDAP bazes DN piemérs:CN=Users,DC=Security,DC=MyCompany,DC=com

Filter for user
Atlasiet filtru, kas tiek izmantots unikala lietotajvarda mekléSanai. Piemeri ir ieprieks definéti.
Aizstajiet %username% ar faktisko lietotajvardu.

LDAP basis for group
levadiet ta LDAP cela unikalo nosaukumu, kura var meklét grupas.
LDAP bazes DN piemérs: CN=Users,DC=Security,DC=MyCompany,DC=com

Filter for group member search
Atlasiet filtru, kas izmantots kada grupas dalibnieka meklésanai.
Pieméri ir ieprieks definéti. Aizstajiet %usernameDN% ar faktisko lietotajvardu un vina DN.

Group search filter

Neatstajiet So lauku tukSu. Ja taja nav ievadnes, LDAP grupu nevar pieSkirt BVMS lietotaju
grupai.

Atlasiet filtru, lai atrastu lietotaju grupu.

Piemeri ir ieprieks definéti.

Test User / User Group

levadnes $aja grupa netiek saglabatas péc noklikskinasanas uz OK. Tas kalpo tikai testésanai.

User name:
levadiet testa lietotaja vardu. Izlaidiet DN.

Password:
levadiet testa lietotaja paroli.
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24.10

24.11

Test User
Noklikskiniet, lai parbauditu, vai lietotajvarda un paroles kombinacija ir pareiza.

Group (DN)
levadiet unikalo grupas nosaukumu, ar kuru ir saistits lietotajs.

Test Group
NoklikSkiniet, lai parbauditu lietotaja saistibu ar grupu.

Skatiet ari:
—  LDAP iestatijumu konfigurésana, Ipp. 337

Lapa Akreditacijas dati

Galvenais logs > User groups > Enterprise Access cilne > '% > Device Permissions cilne >
Credentials cilne

Konfiguréjiet Enterprise Account akreditacijas datus Management Server serverl.

Tiek konfiguréts Enterprise Access katra Management Server serverl, kas ir jisu Enterprise
System dalibnieks. Enterprise Management Server izmanto Sos akreditacijas datus, lai i
Management Server iericém pieskirtu piek|uvi Operator Client, kas piesakas ka Enterprise User

Group lietotajs.

Description:
levadiet vélama Enterprise Account aprakstu.

Strong password policy

Visam jaunizveidotajam lietotaju grupam izvéles rutina Strong password policy jau ir atziméta

ieprieks.

Mes stingri iesakam saglabat So iestatijumu, lai uzlabotu jasu datora aizsardzibu pret neatlautu

piekluvi.

Ir spéka talak noraditie noteikumi

— Lapa Account policies iestatitais minimalais paroles garums visam atbilsto$ajam lietotaju
grupam.

—  Nelietojiet iepriek$ izmantotas paroles.

—  Parolé jabdt vismaz vienam lielajam burtam (A-2Z).

—  Parolé jabat vismaz vienam ciparam (0-9).

—  Parolé jabat vismaz viena ipasai rakstzimei (pieméram, “!”). $ # %).

Enter new password: / Confirm password

levadiet un apstipriniet paroli $im Management Server.

Skatiet ari:
- Strong password policy , Ipp. 331
—  Enterprise Account izveide, Ipp. 333

Lapa Logikas koks

ale Q

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups > Cilne > Device
Permissions > Cilne Logical Tree
vai
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[} 11 Q

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise Access > Cilne > Device
Permissions > Cilne Logical Tree
Varat konfigurét vienumu logiskais koks katrai lietotaju grupai.
Lai konfigurétu atlaujas
» Péc vajadzibas atziméjiet vai notiriet izvéles ratinas.
Atlasot vienumu zem mezgla, automatiski tiek izvéléts mezgls.

Atlasot mezglu, automatiski tiek izvéléti visi ta vienumi.

Camera

Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai izvélétas lietotaju grupas lietotajiem nodrosSinatu piek|uvi
atbilstigajam iericém.

Piekluvi kamerai var atsaukt lapa Camera Permissions.

Monitor Group

Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai izvélétas lietotaju grupas lietotajiem nodrosinatu piek|uvi Sai
monitoru grupai.

Skatiet ari:
- lerices atlauju konfigurésana, Ipp. 339

24.12 Lapa Operatora lidzekli

ke Q

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups >
Permissions > Cilne Operator Features

> Cilne Operating

vai

2l Q

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group >
Operating Permissions > Cilne Operator Features

> Cilne

Varat konfigurét dazadas atlaujas atlasitajai lietotaju grupai.

PTZ control of dome cameras

Lai atlautu kameras vadibu, atziméjiet izvéles ratinu.

Control priorities lapa: lauka Control priorities var iestatit prioritati kameras vadibas
iegliSanai.

Allegiant trunk lines

Atziméjiet izvéles ratinu, lai lautu piek|uvi Bosch Allegiant magistralajam linijam.
Control priorities lapa: lauka Control priorities var iestatit prioritati Bosch Allegiant
magistralo liniju iegt$anai.

Print and save

Lai atlautu drukat un saglabat video, kartes un dokumentus, atziméjiet izvéles ratinu.

Alarm processing
Atziméjiet izveles ratinu, lai atlautu trauksmes apstradi.
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Interrupt the windows screen saver for incoming alarms

Atziméjiet izvéles ratinu, lai nodroSinatu to, ka ienakosa trauksme tiek radita pat aktiva
ekransaudzétaja gadijuma. Ja ekransaudzétajam partrauk$anas gadijuma ir nepiecieSams
lietotajvards un parole, Sis iestatijums nav spéka.

Alarm display

Atziméjiet izvéles ratinu, lai atlautu trauksmes radijumu. Atlasot 8o opciju, vienlaikus tiek
deaktivizéts Alarm processing.

Playback

Atziméjiet izvéles ritinu, lai atlautu piek|uvi dazadam atskano$anas funkcijam.
Export video

Atziméjiet izvéles ratinu, lai atlautu eksportét video datus.

Export MOV / ASF video

Atziméjiet izvéles ratinu, lai atlautu eksportét video datus ASF un MOV formata.
Protect video

Lai atlautu aizsargat video datus, atziméjiet izvéles ratinu.

Unprotect video
Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai atlautu gan aizsargat video datus, gan atcelt to aizsardzibu.

levéribai!

Péc nepiecieSamibas konfiguréjiet savas DIVAR AN ierices ierobeZzo$anas un ierobezojumu
atcelSanas at|aujas vai lietotaja kontu. Izveidojiet lietotaju ar BVMS, izmantojot tos pasus
akreditacijas datus, un attiecigi konfiguréjiet ierobezo$anas un ierobezojumu atcel$anas
atlaujas.

Tas neietekmé ierobeZoto video attéloSanu un tas ir jakonfigure atseviski.

mud 0

Restrict video
Atziméjiet izvéles ratinu, lai atlautu video datu ierobezoSanu.

Unrestrict video
Atziméjiet izvéles ratinu, lai atlautu gan ierobezot video datus, gan atcelt to ierobezojumus.
Delete video

Lai atlautu dzest video datus, atzimé€jiet izvéles ratinu.

Access to video that has been recorded in periods when the user group has not been
allowed to log on
Lai atlautu piek|ut aprakstitajiem video datiem, atziméjiet izvéles rutinu.

Logbook access

Lai atlautu piekldt vienumam Zurnals, atziméjiet izvéles ratinu.

Erase text data from logbook entries (for erasing person-related data)
Atziméjiet izvéles ratinu, lai atlautu izdzést teksta datus no zurnala ierakstiem.
Operator event buttons

Lai atlautu Operator Client lietotaja notikumu pogas, atziméjiet izvéles ratinu.
Close Operator Client

Lai atlautu aizvért Operator Client, atziméjiet izvéles rutinu.

Minimize Operator Client

Lai atlautu minimizet Operator Client, atziméjiet izvéles rutinu.

Audio Intercom
Atziméjiet izvéles ratinu, lai lietotajs varetu runat skalrunos ar audio ieejas un izejas funkciju.
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Manual alarm recording
Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai atlautu manualu trauksmes ierakstisanu.

Access VRM monitor
Lai atlautu piek|luvi VRM Monitor programmaturai, atziméjiet izvéles ratinu.

Set reference image
Lai varetu atjauninat atsauces attélu Operator Client, atziméjiet izvéles ratinu.

Set area selection for reference image
Atzimejiet izvéles ratinu, lai kameras attéla varétu atlasit zonu atsauces attéela atjauninasanai
Operator Client.

Change password
Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai lautu Operator Client lietotajam mainit pieslégsanas paroli.

Arm intrusion panel areas
Atziméjiet izvéles ratinu, lai atlautu Operator Client lietotajam aktivizet apsardzi zonas, kuras ir
konfigurétas apsardzes paneli, kas ir juisu BVMS konfiguracijas dala.

Force arm intrusion panel areas
Atziméjiet izveles ratinu, lai atlautu Operator Client lietotajam aktivizét apsardzi zonas, kuras ir
konfigurétas apsardzes paneli, kas ir jusu BVMS konfiguracijas dala.

Disarm intrusion panel areas
Atzimejiet izvéles ratinu, lai atlautu Operator Client lietotajam deaktivizét apsardzi zonas,
kuras konfigurétas apsardzes paneli, kas ir jusu BVMS konfiguracijas dala.

Silence bells for intrusion panel areas
Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai atlautu Operator Client lietotajam izslégt trauksmes signalus
zonas, kuras konfigurétas apsardzes paneli, kas ir jasu BVMS konfiguracijas dala.

Bypass intrusion panel points

Atziméjiet izvéles ratinu, lai atlautu Operator Client lietotajam mainit punkta statusu, kurs ir
konfiguréts apsardzes paneli ar statusu Point bypassed. Punkts, kas ir apiets, nevar sutit
trauksmi. Mainot statusu atpakal uz Point unbypassed, tiek nosutita gaidosa trauksme, ja tada
ir pieejama.

Unlock intrusion panel doors

Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai atlautu Operator Client lietotajam atbloket apsardzes paneli
konfigurétas durvis.

Secure and unsecure intrusion panel doors
Atziméjiet izvéles ratinu, lai atlautu Operator Client lietotajam ieslégt vai izslegt apsardzes
panell konfigurétu durvju drosibu.

Cycle intrusion panel doors
Atziméjiet izvéles ratinu, lai atlautu Operator Client lietotajam iestatit apsardzes paneli
konfigurétu durvju ciklu.

Person management
Atzimeéjiet izvéles ratinu, lai lautu Operator Client lietotajam parvaldit personas personu
identifikacijas trauksmeéem.

Display order in case of same alarm priority
Atlasiet atbilstigo vértibu, lai konfigurétu trauksmes attéla rasu secibu Operator Client
trauksmju displeja.

Instant playback rewind time:
levadiet tulitéjas atskanosanas trauksmes ilgumu sekundes.
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Repeat alarm audio:
Atziméjiet izvéles ratinu un ievadiet to sekunzu skaitu, péc kuram tiek atkartota trauksmes
skana.

Limit access to recorded video to the last n minutes:
Lai ierobezotu piek|uvi ierakstitiem video, atziméjiet izveles ratinu.
Saraksta ievadiet minasu skaitu.

Enforce automatic Operator logoff after this time of inactivity:
Atziméjiet izvéles ratinu, lai ieslégtu automatisko Operator Client atslég8anos péc noteikta
laika posma.

Skatiet ari:
- AtslégSanas bezdarbibas gadijuma, Ipp. 43

24.13 Lapa Prioritates

als ol

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups > Cilne > Operating
Permissions > Cilne Priorities
vai

ale Q

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group > Cilne
Operating Permissions > Cilne Priorities
Varat konfigurét tieSas PTZ blokéSanas taimautu. Varat iestatit PTZ vadibas prioritates un

>

ienako$o trauksmju attelojumu.

Automatic popup behavior

Parvietojiet slidni, lai pielagotu tieSraides attéla loga vai atskano$anas attéla loga prioritates
vértibu. S1 vertiba ir nepiecieSama ienako$ajam trauksmém, lai izlemtu, vai §i trauksme tiek
automatiski paradita loga Trauksmes attéls.

Ja, pieméram, tieSraides attéla loga slidnis tiek parvietots uz 50 un atskanos$anas displejs

uz 70 un ienak trauksme ar prioritati 60, trauksme tiek automatiski paradita tikai tad, ja
lietotajam ir aktivs atskanoSanas displejs. Trauksme netiek paradita automatiski, ja lietotajam
ir aktivs tiesraides displejs.

Skatiet ari:
-  Dazadu prioritasu konfigurésana, Ipp. 339

24.14 Lapa Lietotaja interfeiss

ke Q

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups >
Permissions > Cilne User Interface

> Cilne Operating

val

als Q

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group >
Operating Permissions > Cilne User Interface
Lauj konfigurét Operator Client izmantoto 4 monitoru lietotaja interfeisu.

> Cilne
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24.15

Ir iespéjams konfigurét vairaku monitoru rezimu, kura ir ne vairak par 4 monitoriem. Katram
monitoram var iestatit to, kas taja attélots. Piemérs. 2. monitora ir attélotas tikai tieSraides
attélu ratis, savukart 1. un 2. monitors izmanto 16:9 proporciju HD kameram.

Control Monitor
Atlasiet monitoru, kas jaizmanto ka vadibas monitors.

Max. rows of image panes in playback

Atlasiet maksimalo attélu rasu rindu skaitu, kas attéelotas vadibas monitora atskano$anas attéla
loga.

Alarm Monitor

Atlasiet trauksmes monitoru, kas var paradit tieSraides vai trauksmes rezimu vai tikai
trauksmes rezimu.

1.-4. monitors
Katra monitora atbilstigaja saraksta atlasiet nepiecieSamo ievadni.
—  Vadibas monitoram ievadne Control ir ieprieks$ atlasita, un to nevar mainit.
—  Trauksmes monitoram varat atlasit vienu no talak noraditajam ievadném.
— Live video and alarm content
—  Alarm content only
—  AtlikuSajiem monitoriem varat atlasit vienu no talak noraditajam ievadném.
-  Live video only
- Map and document
—  Two maps and document
—  Fullscreen live video
—  Quad live image

Max. rows of image panes

Atlasiet maksimalo attélu rasu rindu skaitu, kas attélotas atbilsto$a monitora attéla loga.
Piezime. 51 iespéja ir pieejama tikai talak noraditajiem skatiem.

-  Control

—  Alarm content only

— Live video and alarm content

—  Live video only

Atlikusajiem skatiem ir fikséts izkartojums ar fiksétu attélu rasu rindu skaitu, un to nevar
mainit.

Image panes aspect ratio

Katram monitoram atlasiet nepiecieSamo proporciju Operator Client sakotnéjai ieslégSanai. HD
kameram izmantojiet 16:9.

Save settings when shutting down

Atziméjiet izvéles ratinu, lai aktivizetu, ka sistéma atceras lietotaja interfeisa pédéjo stavokli,
lietotajam atsakoties no Operator Client. Ja izvéles ratina nav atlasita, Operator Client vienmer
sakas ar konfigurétu lietotaja interfeisu.

Restore Default
NoklikSkiniet, lai atjaunotu $is lapas nokluséjuma iestatijumus. Visam saraksta ievadném tiek
atjaunoti nokluséjuma iestatijumi.

Lapa Serveru piekluve
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24.16

ale Q

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group >
Access

> Cilne Server

Servera piekluves Enterprise Management Server serveri konfigurésana.
Enterprise Account nosaukuma un ta paroles katramManagement Server serverim jusu
Enterprise System sistémai ievadi$ana. Sis konts ir konfiguréts katra Management Server.

Management Server
Parada ta Management Server nosaukumu, kuru konfiguréjat Saja Enterprise Management
Server.

Network Address
Atspogulo Management Server privato IP adresi vai DNS nosaukumu.

Server Number
Parada Management Server numuru. So numuru izmanto Bosch IntuiKey tastatdra, lai atlasitu
nepiecieS$amo Management Server.

Access
Noklikskiniet, lai atzimétu, vai vélaties pieskirt piekluvi Management Server. Sis Management
Server tagad ir Enterprise Management Server.

Enterprise Account
levadiet ta Enterprise konta nosaukumu, kas ir konfiguréts Management Server.

Enterprise Account Password
Noklik§kiniet, lai atvertu dialoglodzinu, kura ievadit ta Enterprise konta paroli, kas ir
konfiguréts Management Server serveri.

Server Description
Parada $1 servera aprakstos$o tekstu.
Talak tiks paraditas kolonnas, ja tas ir pievienotas serveru sarakstam.

Skatiet ari:

—  Grupas vai konta izveide, Ipp. 332

—  Enterprise System izveide, Ipp. 91

- Uznémuma sistémas serveru saraksta konfiguréSana, Ipp. 91

Konfiguracijas atlauju lapa

als Q

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups > > Cilne Operating
Permissions > Cilne Configuration Permissions
vai

als Q

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group >
Operating Permissions > Cilne Configuration Permissions

Lauj konfigurét dazadas Configuration Client lietotaja atlaujas.

Atlauja palaist Configuration Client norada piekl|uvi tikai lasiS$anas rezima.

> Cilne

Logon Permissions
Lai atlautu pieteikSsanos Configuration Client lietojumprogrammai, atziméjiet izvéles ratinu.
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Device Tree

Saja sadala varat noradit atlaujas Devices lapa. Atbilstosajai atlaujai atziméjiet izvéles ratinu.
Maps and Structure

Saja sadala varat noradit atlaujas Maps and Structure lapa. Atziméjiet atbilstoSas atlaujas
izvéles ratinu.

Schedules

Saja sadala varat noradit atlaujas Schedules lapa. Atziméjiet atbilstosas atlaujas izvéles ratinu.

Cameras and Recording

Saja sadala varat noradit atlaujas Cameras and Recording lapa. Atziméjiet atbilsto$as atlaujas
izvéles ratinu.

Events

Saja sadala varat noradit atlaujas Events lapa. Atziméjiet atbilsto$as atlaujas izvéles riatinu.
Alarms

Saja sadala varat noradit atlaujas Alarms lapa. Atziméjiet atbilstoSas atlaujas izvéles ratinu.
User Groups

Saja sadala varat noradit atlaujas lietotaju grupu konfigurésanai. Atziméjiet atbilsto$as atlaujas
izvéeles ratinu.

md 0

levéribai!
Drosibas apsverumu dé| nevar reizé atzimét izvéles ritinu Configure User Groups un izvéles
ratinu Configure Users.

24.17

Menu commands
Saja sadala varat noradit atlaujas izvélnes komandu konfiguré$anai. Atziméjiet atbilsto$as
atlaujas izvéles ratinu.

Reports
Saja sadala varat noradit atlaujas atskai$u konfigurésanai. Atziméjiet atbilsto$as atlaujas
izvéles ratinu.

Lietotaju grupas atlauju lapa

ke Q

Galvenais logs > cilne User groups > User Groups > > cilne Operating
Permissions > cilne User Group Permissions
vai

ke Q

Galvenais logs > cilne User groups > Enterprise User Group >
Operating Permissions > cilne User Group Permissions

> cilne

Lauj pieskirt, kuras lietotaju grupas noteiktas lietotaju grupas lietotaji var pievienot jaunus
lietotajus.

i

levéribai!
Lietotaju grupas atlaujas var pieskirt tikai lietotaju grupai, kurai iepriek$ pieskirta atlauja
konfigurét lietotajus. Atlaujas tiek pieskirtas Configuration Permissions lapa.
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mud 0

levéribai!
Standarta lietotaju grupas lietotajiem nav atlauts pievienot jaunus lietotajus administratoru
grupai. Izvéles ratina nav aktiva.

24.18

Skatiet ari:
- Konfiguracijas atlauju lapa, Ipp. 327

Konta politikas lapa

als Q

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups > Cilne > Security > Cilne
Account policies

vai

Galvenais logs > cilne User groups > Enterprise User Group > R > cilne Security

> cilne Account policies

Lauj konfigurét iestatijumus lietotajiem un paroléem.

Strong password policy

Atziméjiet izvéles ratinu, lai iespéjotu paroles politiku.

Lai iegltu papildinformaciju, skatit Seit: Lietotaju, atlauju un uzpémuma piek|uves konfigurésana,
Ipp. 331

mud 0

levéribai!

lestatijums Strong password policy lietotajiem tiek lietots tikai tad, ja ir atziméta izvéles
ratina atbilsto$aja lietotaju grupa.

Més stingri iesakam saglabat So iestatijumu, lai uzlabotu jisu datora aizsardzibu pret
nepilnvarotu piek|uvi.

Minimum password length
Sis iestatijums nosaka mazako rakstzimju skaitu lietotaja konta parolei.
Atziméjiet izvéles ratinu, lai iespéjotu iestatijumu un ievaditu minimalo vértibu.

Maximum password age in days

Sis iestatijums nosaka laika periodu (dienas), cik ilgi paroli var izmantot, Iidz sistéma pieprasa
lietotajam to mainit.

Atziméjiet izvéles ritinu, lai iespéjotu iestatijumu un ievaditu minimalo vértibu.

Number of used passwords in history

Sis iestatijums nosaka unikalo parolu skaitu, kas saistitas ar lietotaja kontu, pirms var atkartoti
izmantot vecu paroli.

Atziméjiet izvéles ratinu, lai iespéjotu iestatijumu un ievaditu minimalo vértibu.

Maximum invalid logon attempts

Sis iestatijums iespéjo konta blokéSanu péc noteikta skaita pieteikSanas méeginajumiem.
Atziméjiet izvéles ratinu, lai iesp€jotu iestatijumu un ievaditu minimalo vertibu.
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i

levéribai!
Ja tiek parsniegts maksimalais nederigu pieteikSanas méginajumu skaits, konts tiek atslégts
un tas ir jaaktivizeé atkartoti.

md 0

leveribai!
Veiksmigi piesakoties konta, nederigo pieteikSanas méginajumu skaits tiek atiestatits.

md 0

levéribai!
Administratoru grupai izvéles ratina Maximum invalid logon attempts ir atslégta.

Disable offline client

Lai atslégtu pieteikSanos bezsaistes klientam, atziméjiet izvéles ratinu.

Izvéles ratina Disable offline client tiek atziméeta automatiski, ja ir atziméta izvéles ratina

Maximum invalid logon attempts.

Papildinformacija

BVMS 9.0 un jaunakai versijai talak noraditie Account policies iestatijumi tiek lietoti péc

nokluséjuma.

—  lzvéles ratina Strong password policy ir iepriek$ atziméta.

- lzvéles ratina Minimum password length ir iepriek$ atziméta. Nokluséjuma vértiba ir 10.

- lzvéles ratina Maximum password age in days nav iepriek$ atzimeta. Nokluséjuma vértiba
ir 90.

—  lzvéles ratina Number of used passwords in history nav iepriek$ atziméta. Nokluséjuma
vertiba ir 10.

- lzvéles ratina Maximum invalid logon attempts nav iepriek$ atziméta. Nokluséjuma
vertiba ir 1.

— lzvéles ratina Disable offline client nav iepriek$ atzimeta.
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25

Lietotaju, atlauju un uznémuma piekluves
konfiguresana

2l

Galvenais logs > User groups

Saja nodala ir sniegta informacija par lietotaju grupu, Enterprise User Group un Enterprise

Access konfigurésanu.

Visu ieri¢u atlauju un izmanto$anas atlauju katrai grupai, nevis katram lietotajam

konfigurésana.

Ir spéka talak noraditie noteikumi

—  Lietotajs var bt tikai vienas lietotaju grupas vai Enterprise User Group dalibnieks.

—  Nokluséjuma lietotaju grupas iestatijumus nevar mainit.

- Sai lietotaju grupai ir tiesibas piek|Gt visam pilna logiska koka iericem, un tai ir pieskirts
grafiks Always.

—  Lai piek|atu Windows doména lietotaju grupam, tiek izmantotas LDAP lietotaju grupas.

]
Il."‘}

- NoklikSkiniet uz , lai saglabatu iestatijumus.

- NoklikSkiniet uz , lai atsauktu pedéjo iestatijumu.

- NoklikSkiniet uz % , lai aktivizétu konfiguraciju.

Strong password policy

Més iesakam lietotaju kontiem izmantot spécigas paroles, lai uzlabotu jisu datora aizsardzibu

pret nepilnvarotu piek|uvi.

Tapéc visam jaunizveidotajam lietotaju grupam spécigas paroles politika ir nokluséjuma

iestatijums. Tas ieklauj administratora lietotaju grupu un ari standarta lietotaju grupas,

Enterprise User Group grupas un Enterprise Access.

Ir spéka talak noraditie noteikumi

—  Lapa Account policies iestatitais minimalais paroles garums visam atbilstoSajam lietotaju
grupam.

—  Nelietojiet ieprieks$ izmantotas paroles.

—  Parolé jabat vismaz vienam lielajam burtam (A-2Z).

—  Parolé jabdt vismaz vienam ciparam (0-9).

- Parolé jabat vismaz viena ipaSai rakstzimei (pieméram, “!”). $ # %).

Kad administrators pirmo reizi starté Configuration Client, ir atvérts dialoglodzin$ Password

policy is violated ar aicinajumu iestatit paroli administratora lietotaja kontam. Més stingri

iesakam paturét So iestatijumu un iestatit spécigu paroli administratora lietotaja kontam

saskana ar paroles politikas noteikumiem.

Izveidojot jaunas lietotaju grupas, spécigas paroles politika ir Configuration Client nokluséjuma
iestatijums. Ja atbilstosas lietotaju grupas jaunajiem lietotaju kontiem netiek iestatitas
paroles, nevar aktivizet konfiguraciju. Tiek radits dialoglodzins Password policy is violated,
noradot visus lietotajus, kuriem nav iestatita parole.

Lai aktivizétu konfiguraciju, iestatiet trikstosas paroles.

Skatiet ari:
—  Konta politikas lapa, Ipp. 329
—  Lietotaju grupas rekvizitu lapa, Ipp. 314

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Programmatiras rokasgramata 2019.08 | V 1 | Configuration Client



332 Iv| Lietotaju, atlauju un uznémuma piek|uves konfiguré$ana BVMS

25.1

25.1.1

25.1.2

—  Lietotaja rekvizitu lapa, Ipp. 315

—  Lapa Pieteiksanas para rekviziti, Ipp. 316

- Lapa Kameras atfaujas, Ipp. 316

—  Vadibas prioritates lapa, Ipp. 318

—  Dialoglodzin$ Copy User Group Permissions, Ipp. 318
- Lapa Sifrétaja at/aujas, Ipp. 318

—  Lapa Notikumi un trauksmes, Ipp. 319

—  Dialoglodzin$ LDAP Server Settings, Ipp. 319
—  Lapa Akreditacijas dati, Ipp. 321

—  Lapa Logikas koks, Ipp. 321

-  Lapa Operatora lidzekli, Ipp. 322

—  Lapa Prioritates, Ipp. 325

—  Lapa Lietotaja interfeiss, Ipp. 325

- Lapa Serveru piekluve, Ipp. 326

Grupas vai konta izveide

2l

Galvenais logs > User groups

Ir iespéjams izveidot standarta lietotaju grupu, Enterprise User Group vai Enterprise Account.
Lai pielagotu lietotaju grupas atlaujas savam vajadzibam, izveidojiet jaunu lietotaju grupu un
mainiet tas iestatijumus.

Standarta lietotaju grupas izveide

2l

Galvenais logs > User groups

Lai izveidotu standarta lietotaju grupu
1. Noklik8kiniet uz cilnes User Groups.

2. Noklikskiniet uz '%

Tiek atverts dialoglodzin$ New user group.
3. lerakstiet nosaukumu un aprakstu.
4. Noklik8kiniet uz OK.
AtbilstoSajam kokam tiek pievienota jauna grupa.
5. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz jaunas lietotaju grupas un noklik§kiniet uz Rename.
6. levadiet vélamo nosaukumu un nospiediet taustinu ENTER.

Skatiet ari:

—  Lietotaju grupas rekvizitu lapa, Ipp. 314
-  Lapa Operatora lidzekli, Ipp. 322

—  Lapa Prioritates, Ipp. 325

—  Lapa Lietotaja interfeiss, Ipp. 325

Enterprise User Group izveide

2l

Galvenais logs > User groups
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25.1.3

JUs veicat Enterprise User Group izveidi Enterprise System sistémai uz Enterprise
Management Server servera.

Enterprise User Group ar lietotajiem izveido$ana, lai konfigurétu to izmanto$anas atlaujas. Sis
izmantoSanas atlaujas ir pieejamas uz Operator Client, kas ir savienots ar Enterprise
Management Server. Izmanto$anas atlaujas piemérs ir trauksmes monitora lietotaja interfeiss.

Lai izveidotu Enterprise User Group
1. Noklikskiniet uz Enterprise User Group cilnes.
Piezime. Cilne Enterprise User Group ir pieejama tikai, ja ir pieejama atbilstosa licence

un ja viens vai vairaki Management Server datori ir konfiguréti Seit: Devices >
Enterprise System > Server List / Address Book.

2. Noklikskiniet uz '%

Tiek atverts dialoglodzins New enterprise user group.
3. lerakstiet nosaukumu un aprakstu.
4. NoklikSkiniet uz OK.
Enterprise User Group tiek pievienots atbilstigajam kokam.
5. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz jaunas Enterprise grupas un noklikskiniet uz Rename.
6. levadiet vélamo nosaukumu un nospiediet taustinu ENTER.
7. Lapa Operating Permissions konfiguréjiet izmanto$anas atlaujas un servera piek|uvi
konfigurétajiem Management Server datoriem péc nepiecieSamibas.

Skatiet ari:

—  Lietotaju grupas rekvizitu lapa, Ipp. 314
- Lapa Operatora lidzekli, Ipp. 322

—  Lapa Prioritates, Ipp. 325

—  Lapa Lietotaja interfeiss, Ipp. 325

- Lapa Serveru piekjuve, Ipp. 326

Enterprise Account izveide

2l

Galvenais logs > User groups

mud o

levéribai!
Lai varétu pievienot Enterprise Account, iericu koka jabut konfigurétai vismaz vienai iericei.

JUs veicat Enterprise Account izveidi Management Server. Atkartojiet $So darbibu katram
Management Server, kas ir jisu Enterprise System dalibnieks.

Enterprise Account izveido$ana, lai konfigurétu ierices atlaujas klientam Operator Client,
izmantojot Enterprise System.

Lai izveidotu Enterprise Account
1. Noklikskiniet uz cilnes Enterprise Access.

2. Noklikskiniet uz ’%

Tiek atvérts dialoglodzins New enterprise account.
3. lerakstiet nosaukumu un aprakstu.
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4. Visiem jaunajiem izveidotajiem lietotaju kontiem izvéles ratina User must change
password at next logon ir jau atziméta ieprieks.
levadiet paroli atbilstosi paroles politikas noteikumiem un apstipriniet $o paroli.
5.  Noklikskiniet OK.
Jauns Enterprise Account tiek pievienots atbilstigajam kokam.
6. Ar peles labo pogu noklik8kiniet uz jauna Enterprise Account un noklikSkiniet uz Rename.
levadiet vélamo nosaukumu un nospiediet taustinu ENTER.
8. Péc nepiecieSsamibas konfiguréjiet akreditacijas datus un ierices atlaujas lapa Device
Permissions.

N

Skatiet ari:

- Strong password policy , Ipp. 331

—  Lapa Akreditacijas dati, Ipp. 321

—  Lapa Logikas koks, Ipp. 321

—  Lapa Notikumi un trauksmes, Ipp. 319
—  Vadibas prioritates lapa, Ipp. 318

- Lapa Kameras atlaujas, Ipp. 316

- Lapa Sifrétaja at/aujas, Ipp. 318

25.2 Lietotaja izveide
Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups
vai
Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group
Tiek izveidots lietotajs ka jauns esosas standarta lietotaju grupas vai Enterprise User Group
dalibnieks.
levéribai!

Ja lietotajs velas izmantot Bosch IntuiKey tastatru, kas savienota ar dekodétaju, vinam ir
nepiecieSams lietotajvards un parole, kura ir tikai cipari. Lietotajvarda var but lidz 3 cipariem;
parolé var bt lidz 6 cipariem.

md 0

Lai izveidotu lietotaju

1. Atlasiet grupu un noklikSkiniet uz & vai ar peles labo pogu noklikskiniet uz velamas
grupas un tad uz New user.

User groups kokam tiek pievienots jauns lietotajs.

Ar peles labo pogu noklik§kiniet uz jauna lietotaja un noklikSkiniet uz Rename.

levadiet vélamo nosaukumu un nospiediet taustinu ENTER.

Lapa User Properties ievadiet lietotajvardu un aprakstu.

Visiem jaunizveidotajiem lietotaju kontiem izvéles ratina User must change password at
next logon jau ir atziméta ieprieks.

ok wbd

levadiet paroli atbilstigi paroles politikas noteikumiem un apstipriniet paroli.
6. NoklikSkiniet Apply, lai lietotu iestatijumus.

i)

7. Lai aktivizétu paroli, noklikSkiniet uz
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Skatiet ari:
—  Lietotaja rekvizitu lapa, Ipp. 315
- Strong password policy , Ipp. 331
- Lietotaju grupu lapa, Ipp. 312
25.3 Dualas autorizacijas grupas izveide
Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups
vai
Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group
Varat izveidot dualu autorizaciju standarta lietotaju grupai vai Enterprise User Group.
Enterprise Access vajadzibam duala autorizacija nav pieejama.
JUs atlasat divas lietotaju grupas. So lietotaju grupu dalibnieki ir jaunas dualas autorizacijas
dalibnieki.
Lai izveidotu dualas autorizacijas grupu
1. Noklikskiniet fa.
Tiek atverts dialoglodzin$ New dual authorization group vai atbilstoSi New enterprise
dual authorization group.
2. lerakstiet nosaukumu un aprakstu.
3. NoklikSkiniet uz OK.
AtbilstoSajam kokam tiek pievienota jauna dualas autorizacijas grupa.
4. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz jaunas dualas autorizacijas grupas un noklikskiniet uz
Rename.
5. levadiet vélamo nosaukumu un nospiediet taustinu ENTER.
Skatiet ari:
—  Pieteiksanas para pievienosana dualas autorizacijas grupai, Ipp. 335
- Lietotaju grupas rekvizitu lapa, Ipp. 314
- Lapa Operatora lidzekli, Ipp. 322
—  Lapa Prioritates, Ipp. 325
—  Lapa Lietotaja interfeiss, Ipp. 325
254 PieteikSanas para pievienoSana dualas autorizacijas grupai

2l

Galvenais logs > User groups > User Groups Cilne > "'% New dual authorization
group
Galvenais logs > User groups > Enterprise User Group Cilne > F;% New enterprise

dual authorization group
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25.5

Lai pievienotu pieteiksanas pari dualas autorizacijas grupai

1. Atlasiet velamo dualas autorizacijas grupu un noklikskiniet uz % vai ar peles labo pogu
noklikSkiniet uz grupas un tad uz New logon pair.
Tiek radits atbilsto$ais dialoglodzin§.
2. Atlasiet lietotaju grupu katra saraksta.
Pirmas lietotaju grupas lietotaji ir lietotaji, kuriem japiesakas pieteikSanas pirmaja
dialoglodzina; otras lietotaju grupas lietotaji apstiprina pieteik$anos.
Abiem sarakstiem iespé&jams atlasit vienu un to pasu grupu.
3. Ja nepiecieSams, katrai grupai atlasiet Force dual authorization.
Kad &i izveles ratina ir atlasita, katrs pirmas grupas lietotajs var pieteikties tikai kopa ar
otras grupas lietotaju.
Ja izvéles ritina nav atlasita, katrs pirmas grupas lietotajs var pieteikties atseviski, tacu
Sada gadijuma vinam ir tikai savas grupas piekluves tiesibas.
4. Noklik8kiniet uz OK.
Atbilsto$ajai dualas autorizacijas grupai tiek pievienots jauns pieteikSanas paris.
5. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz jauno pieteikSanas pari un noklik§kiniet uz Rename.
6. levadiet vélamo nosaukumu un nospiediet taustinu ENTER.

Skatiet ari:
- Dualas autorizacijas grupas izveide, Ipp. 335
—  Lapa Pieteiksanas para rekviziti, Ipp. 316

Administratoru grupas konfiguréSana

[} 11 Q

Galvenais logs > User groups > cilne User Groups administratoru grupa
Seit administratoru grupai varat pievienot jaunus administratorus, ka ari pardévét vai nonemt
administratorus.

Lai administratoru grupai pievienotu jaunu administratoru

1. Noklikskiniet uz *’ vai ar peles labo pogu noklikskiniet uz administratoru grupu un péc
tam noklikskiniet uz Add new user.
Administratoru grupai tiek pievienots jauns administrators.

2. Lapa User Properties ievadiet lietotajvardu un aprakstu.

3. Visiem jaunajiem izveidotajiem lietotaju kontiem izvéles ratina User must change
password at next logon ir jau atzimeéta ieprieks.
levadiet paroli atbilstoSi paroles politikas noteikumiem un apstipriniet So paroli.

4. Noklikskiniet Apply, lai lietotu iestatijumus.

Administratora pardévesana
1. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz attieciga administratora lietotajvarda un noklikskiniet
uz Rename.

5. Lai aktivizétu paroli, noklikSkiniet uz

2. levadiet vélamo nosaukumu un nospiediet taustinu ENTER.

3. Lai aktivizétu mainito lietotajvardu, noklikSkiniet uz %
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Administratora nonemsana no administratoru grupas

» Arlabo peles pogu noklikskiniet uz attieciga administratora lietotajvarda un péc tam
noklik§kiniet uz Remove.
Administrators tiek nonemts no administratoru grupas.

Piezime.

Administratoru no administratoru grupas var nonemt tikai tad, ja pastav citi administratori.

Ja administratoru grupa ir noradits tikai viens administrators, o administratoru nevar nonemt.

Skatiet ari:

- Lietotaju grupu lapa, Ipp. 312

—  Lietotaja rekvizitu lapa, Ipp. 315
- Strong password policy , Ipp. 331

25.6 LDAP iestatijumu konfigurésana

als Q

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups >
Permissions

> Cilne Operating

vai

als Q

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group >
Operating Permissions

> Cilne

levéribai!
NepieSkiriet LDAP grupu dazadam BVMS lietotaju grupam. Sada gadijuma lietotaji var piek]|at
atlaujam, kuras nav viniem paredzétas.

mud 0

levéribai!
Precizi ievadiet mekléSanas celus. Nepareizi celi var izraisit |oti IéEnu mekléSanu LDAP serveri.

mud 0

LDAP grupas var konfigurét standarta lietotaju grupas vai grupas Enterprise User Groups.

LDAP iestatijumu konfigurésana

1. Noklikskiniet uz cilnes User Group Properties.

2. Lauka LDAP Properties veiciet nepiecieSamos iestatijumus.

Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tiessaistes palidzibu.

25.7 LDAP grupas piesaistiSana

ale Q

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups >
Permissions
vai

> Cilne Operating

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Programmatiras rokasgramata 2019.08 | V 1 | Configuration Client



338 |Iv | Lietotaju, atlauju un uznémuma piek|uves konfiguré$ana BVMS

25.8

25.9

[} 11 Q

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group >
Operating Permissions

> Cilne

LDAP grupu saista ar BVMS lietotaju grupu, lai $is LDAP grupas lietotajiem nodroSinatu
piek|uvi Operator Client. LDAP grupas lietotajiem ir tas lietotaju grupas piek|uves tiesibas,
kura ir konfiguréta LDAP grupa.

lespéjams, jums bis nepiecieSama par LDAP serveri atbildiga IT administratora palidziba.
LDAP grupas konfiguré standarta lietotaju grupas vai uznémuma lietotaju grupas.

LDAP grupas piesaistiSana
1. Noklikskiniet uz cilnes User Group Properties.
2. Lauka LDAP Properties noklikskiniet uz Settings.
Tiek atverts dialoglodzins LDAP Server Settings.
3. levadiet LDAP servera iestatijumus un noklikskiniet uz OK.
Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tiesSsaistes palidzibu.
» Saraksta LDAP groups veiciet dubultklikski uz LDAP grupas.
S7 LDAP grupa tiek ievadita lauka Associated LDAP group.

Lietotaju pieteikSanas atlauju planosana

[} 11 Q

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups > > Cilne Operating
Permissions

val

[} 11 Q

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group >
Operating Permissions

Varat iestatit sistému ta, lai lietotaju grupas vai Enterprise User Group dalibnieki varétu
pieteikties savos datoros tikai noteiktos laika periodos.

Nokluséjuma lietotaju grupai Sos iestatijumus nevar mainit.

Pieteiksanas planosana

1. Noklikskiniet uz cilnes User Group Properties.

2. Saraksta Logon schedule atlasiet grafiku.

> Cilne

Izmantosanas atlauju konfigurésana

[} 11 Q

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups >
Permissions

> Cilne Operating

val

ke Q

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group >
Operating Permissions

> Cilne

- Var konfigurét izmanto$anas atlaujas, pieméram, piekluvi Zurnalam vai lietotaja saskarnes
iestatijumiem.
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25.10

25.11

—  Nokluséjuma lietotaju grupai Sos iestatijumus nevar mainit.

- IzmantoS$anas at|aujas tiek konfigurétas standarta lietotaju grupas vai Enterprise User
Groups.

Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas

loga tieSsaistes palidzibu.

Skatiet ari:

—  Lietotaju grupas rekvizitu lapa, Ipp. 314
-  Lapa Operatora lidzekli, Ipp. 322

—  Lapa Prioritates, Ipp. 325

— Lapa Lietotaja interfeiss, Ipp. 325

- Lapa Serveru piekluve, Ipp. 326

lerices atlauju konfigurésana

2l

Galvenais logs > User groups > User Groups cilne > Device Permissions cilne
vai
Galvenais logs > User groups > Enterprise Access cilne > Device Permissions cilne

Visam logiska koka iericém atlaujas var iestatit neatkarigi.

Ja atlautas ierices ir parvietotas uz mapi, kas nav atlauta $ai lietotaju grupai, Sai mapei ir
jaiestata atlaujas, lai nodroSinatu piek|uvi tas iericém.

—  Nokluséjuma lietotaju grupai $os iestatijumus nevar mainit.

— leri¢u atlaujas konfiguré standarta lietotaju grupas vai Enterprise Accounts kontos.
Lai iegltu papildinformaciju par dazadiem laukiem, skatiet atbilstigas lietojumprogrammas
loga tiessaistes palidzibu.

Skatiet ari:

—  Lapa Logikas koks, Ipp. 321

- Lapa Notikumi un trauksmes, Ipp. 319
—  Vadibas prioritates lapa, Ipp. 318

- Lapa Kameras atlaujas, Ipp. 316

- Lapa Sifrétaja atlaujas, Ipp. 318

Dazadu prioritasu konfigurésana

2l

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups

2l

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group

2l

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise Access
Varat konfigurét talak noraditas prioritates.
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—  Standarta lietotaju grupam un Enterprise User Group var konfigurét tiesa rezima un
atskanosSanas rezima trauksmes prioritates.

—  Standarta lietotaju grupam un Enterprise Access var konfigurét piek|uves prioritates PTZ
vadibai un Bosch Allegiant magistralajam linijam.
Ir iespéjams konfigurét PTZ blokéSanas laika periodu, proti, lietotajs ar augstaku prioritati
var parnemt kameras vadibu no lietotaja ar zemaku prioritati un blokét to attiecigaja laika
perioda.

Tiesa un atskanosanas reZzima prioritasu konfigurésana

1. Atlasiet standarta lietotaju grupu vai Enterprise User Group.

2. Noklik8kiniet uz Operating Permissions.

3. NoklikSkiniet uz cilnes Priorities.

4. Lauka Automatic popup behavior péc vajadzibas parvietojiet slidnus.

PTZ un Bosch Allegiant magistralo liniju prioritasu konfigurésana

1. Atlasiet standarta lietotaju grupu vai Enterprise Account.

NoklikSkiniet uz cilnes Device Permissions.

Noklikskiniet uz cilnes Control priorities.

Lauka Control priorities péc vajadzibas parvietojiet slidnus.

Saraksta Timeout in min. atlasiet nepiecieSamo ievadni.

ok wbd

Skatiet ari:
—  Vadibas prioritates lapa, Ipp. 318
—  Lapa Prioritates, Ipp. 325

25.12 Lietotaju grupu atlauju kopésana

2l

Galvenais logs > User groups > Cilne User Groups

2l

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise User Group
vai

2l

Galvenais logs > User groups > Cilne Enterprise Access
Atlaujas var kopét no vienas grupas vai konta uz citu. Ir jabat konfigurétam vismaz 2 grupam
vai kontiem.

Atlauju kopésana
1. Lietotaju grupu koka atlasiet grupu vai kontu.

2. Noklikskiniet uz L
Tiek atverts dialoglodzin§ Copy User Group Permissions.

3. Atlasiet vajadzigas atlaujas un vajadzigo mérka grupu vai kontu.

4. NoklikSkiniet uz OK. Sis grupas atlaujas tiek kopétas uz otru grupu vai kontu.
Dialoglodzins tiek aizverts.
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26 Ugunsdros$ibas signalizacijas videosistémas
konfigurésana

Lai konfigurétu ugunsdrosibas signalizacijas videosistému, ir javeic talak noraditas darbibas.
1. Konfiguréjiet ugunsdrosibas signalizacijas sistému ugunsdrosSibas signalizacijas kamera.
So konfiguré$anu veiciet kameras timekla lapa.
Detalizétu informaciju par ugunsdrosibas signalizacijas kameras konfigurésanu skatiet
Seit: .
— UgunsdroSibas signalizacijas kameras konfigurésana, Ipp. 341
2. Pievienojiet $So ugunsdroSibas signalizacijas kameru sistémai. Ugunsdros$ibas signalizacijas
kameru var pievienot VRM pilam ka tikai tieSraides kodétaju vai ka lokalas kratuves
kodétaju.
Detalizetu informaciju par kameras pievienosanu skatiet Seit: .
—  Kodétaja pievienosana VRM pialam, Ipp. 342
—  Tikai tieSraides kodétaja pievienoSana, Ipp. 213
- Vietéjas atminas kodétaja pievienoSana, Ipp. 214
3. Konfiguréjiet ugunsgréka gadijumu Sis kameras vajadzibam.
— UgunsdroSibas notikuma konfigurésana, Ipp. 344
4. Konfiguréjiet ugunsgreka gadijuma trauksmes signalu.
—  UgunsdroSibas trauksmes signala konfigurésana, Ipp. 344

Skatiet ari:

-  Kodetaja pievienosana VRM pilam, Ipp. 342

—  Tikai tiesraides kodeétaja pievienosana, Ipp. 213

- Vietéjas atminas kodétaja pievienosana, Ipp. 214

—  Ugunsdrosibas notikuma konfigurésana, Ipp. 344

—  Ugunsdrosibas trauksmes signala konfigurésana, Ipp. 344

26.1 Ugunsdrosibas signalizacijas kameras konfigurésana

S ... B B o=
> |zverst > |zverst >

Devices > Izvérst

Devices > Izvérst % > |zverst E > |zverst Ei > %

Galvenais logs >
vai

Galvenais logs >
vai

| EI
i i o .=
Galvenais logs > Devices > >

vai

u
Galvenais logs > Devices > >

Lai konfigurétu ugunsdrosibas signalizacijas videosistému, vispirms ir jakonfigurée
ugunsdroSibas signalizacija ugunsdros$ibas signalizacijas kamera.
Detalizétu informaciju skatiet ugunsdzésibas signalizacijas kameras lietoSanas pamaciba.
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Konfigurésana

1. Ar peles labo pogu noklik8kiniet uz ierices ikonas un noklik8kiniet uz Show webpage in
browser.

2. Noklikskiniet uz .

3. Navigacijas rati izvérsiet sadalu un noklikskiniet uz .

4. Noradiet nepiecieSamos iestatijumus.

26.2 Kodétaja pievienosana VRM pillam

Lai VRM pualam pievienotu kodéetajus, skatiet sadalu Kodétaju pievienosana, izmantojot
skenésanu, Ipp. 342.

Skatiet ari:
- lerices pievienoSana, Ipp. 121

26.3 Kodétaju pievienosana, izmantojot skenésanu

Lai pievienotu kodétaju ar meklésanas palidzibu:

1. Arlabo pogu noklikskiniet uz Ei un noklik8kiniet uz Scan for Encoders.
Tiek atverts dialoglodzin§ BVMS Scan Wizard.

2. lzvelieties nepiecieS§amos kodétajus, izvélieties velamo VRM pualu un noklik8kiniet uz
Assign, lai pievienotu elementus VRM pilam.

3. NoklikSkiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzin$ Autentificet ierices.

4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklikskinat arpus paroles lauka.
Javisu ieri¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Ar peles
labo pogu noklikskiniet uz 8i lauka un noklikskiniet uz Copy cell to column.

|

Kolonna Status sekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu

Nesekmigas pieteik§8anas gadijumi ir apzimeti ar simbolu

& norada, ka iericei ir nepiecieSama sakotnéja parole.
Lai iestatitu sakotnéjo paroli, ievadiet to lauka Password.

Simbols

Statuss tiek mainits:
Atkartojiet So darbibu visam iericém, kuram ir nepiecieSams ievadit sakotnéjo paroli.
Piezime. Darbu nevarés turpinat, ja sakotnéja parole netiks iestatita visam iericém
saraksta, kuram nepiecieSama sakotnéja parole.

5. Noklik8kiniet uz Finish.
lerice ir pievienota iericu kokam.

26.4 Tikai tieSraizu ieriCu pievienosSana, izmantojot skenésanu

Bosch vienigi tieSraides ierices ar meklésanas palidzibu:
[(em
1. Arlabo pogu noklikskiniet uz & un noklikSkiniet uz Scan for Live Only Encoders.
Tiek atverts dialoglodzin$§ BVMS Scan Wizard.
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2. Atziméjiet izvéles rutinas iericém, kuras vélaties pievienot.

3. NoklikSkiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzin$ Autentificét ierices.

4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklikskinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieri¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Ar peles
labo pogu noklikskiniet uz §i lauka un noklikSkiniet uz Copy cell to column.

Kolonna Status sekmigas pieteik§anas gadijumi ir apziméti ar simbolu

Nesekmigas pieteik§anas gadijumi ir apziméti ar simbolu

& norada, ka iericei ir nepiecieSama sakotnéja parole.
Lai iestatitu sakotnéjo paroli, ievadiet to lauka Password.

Simbols

Statuss tiek mainits:
Atkartojiet So darbibu visam iericém, kuram ir nepiecieSams ievadit sakotnéjo paroli.
Piezime. Darbu nevareés turpinat, ja sakotnéja parole netiks iestatita visam iericém
saraksta, kuram nepiecieSama sakotnéja parole.

5.  Noklik8kiniet uz Finish.
lerice ir pievienota iericu kokam.

26.5 Lokalo kratuvju kodétaju pievienosana, izmantojot skenésanu

|
Galvenais logs > Devices > izversiet >
Lauj pievienot un konfiguréet kodétajus ar vietéjo atminu.

Lai pievienotu lokalak kratuves kodétajus caur meklésanu

u
1. Ar peles labo pogu iericu koka noklikSkiniet uz E un noklik8kiniet uz Scan for Local
Storage Encoders.
Tiek atverts BVMS Scan Wizard dialoglodzins.
2. Atziméjiet izvéles ratinas iericém, kuras vélaties pievienot.
3. Noklik8kiniet uz Next >>.
Tiek paradits vedna dialoglodzin$ Autentificét ierices.
4. levadiet paroli katrai iericei, kas ir aizsargata ar paroli.
Paroles parbaude notiek automatiski, ja dazu sekunzu laika paroles lauka neievadat
nevienu papildu simbolu vai noklik§kinat arpus paroles lauka.
Ja visu ieric¢u paroles ir identiskas, varat ievadit paroli pirmaja lauka Password. Ar peles
labo pogu noklikskiniet uz §i lauka un noklikSkiniet uz Copy cell to column.

Kolonna Status sekmigas pieteik§anas gadijumi ir apziméti ar simbolu

Nesekmigas pieteikSanas gadijumi ir apziméti ar simbolu

& norada, ka iericei ir nepiecieSama sakotnéja parole.
Lai iestatitu sakotnéjo paroli, ievadiet to lauka Password.

Simbols
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26.6

26.7

Statuss tiek mainits:

Atkartojiet So darbibu visam iericém, kuram ir nepiecieSams ievadit sakotnéjo paroli.
Piezime. Darbu nevarés turpinat, ja sakotnéja parole netiks iestatita visam iericém
saraksta, kuram nepiecieSama sakotnéja parole.

Noklikskiniet uz Finish.

lerice ir pievienota ieri¢u kokam.

Ugunsdrosibas notikuma konfigurésana

Galvenais logs > Events
Konfigurésana
1. Koka atlasiet Encoders/Decoders > Camera > Fire or Smoke State > Fire or Smoke

3.

detected.

Tiek paradita atbilsto$a notikumu konfiguracijas tabula.

Kolonna Trigger Alarm - Schedule noklikSkiniet uz $inas un atlasiet atbilsto$o grafiku.
Grafiks nosaka to, kad tiek aktivizéta trauksme.

Atlasiet vienu no ierakstisanas grafikiem vai uzdevumu grafikiem, kas ir konfiguréti lapa
Schedules.

Noradiet nepiecieSamos iestatijumus.

Piezime. Tadu pasu proceddiru varat izmantot ari citiem pieejamajiem ugunsdroSibas

notikumiem.

Ugunsdrosibas trauksmes signala konfiguresana

Galvenais logs > N A\ |arms
Konfigurésana

1.

2.

Koka atlasiet Encoders/Decoders > Camera > Fire or Smoke State > Fire or Smoke
detected.

Tiek paradita atbilsto$a trauksmes signalu konfiguracijas tabula.

Noradiet nepiecieSamos iestatijumus.
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Ar VIDEOJET 7000 connect savienotas kameras
MIC IP 7000 konfiguresana

Lai izmantotu kameru MIC IP 7000, kas ir savienota ar VIDEOJET 7000 connect, un nodrosinatu
pareizu tas darbibu, ir javeic talak noraditas konfiguréSanas darbibas.
Pirms kameras MIC IP pievienoSanas sistemai BVMS veiciet talak noraditas darbibas.

1.

Atiestatiet gan kameru MIC IP 7000, gan ierici VIDEOJET 7000 connect saskana ar
ripnicas nokluséjuma iestatijumiem; veiciet atiestatiSanas darbibas attiecigo iericu
timekla lapas.

lestatiet kameru MIC IP 7000 darbibai varianta MIC IP Starlight 7000 HD-VJC-7000.
Konfiguréjiet kameru MIC IP 7000 un ierici VIDEOJET 7000 connect saskana
noradijumiem, kas sniegti iericu komplektacija ieklautaja dokumentacija.

Ja vélaties lietot ANR, izpildiet ANR uzstadiSanas utilitu ierices VIDEOJET 7000 connect
vajadzibam.

Veiciet $is darbibas datora, kas ir iek|auts taja pasa tikla ka ierice

VIDEOJET 7000 connect.

ANR uzstadisanas utilita ir pieejama produktu kataloga, ierices VIDEOJET 7000 connect
lapa.

Lai kameru MIC IP pievienotu un konfigurétu sistéma BVMS, veiciet talak noraditas darbibas.

1.

leri¢u koka pievienojiet tikai kameru MIC [P 7000.

lerici VIDEOJET 7000 connect nevar pievienot sistémai BVMS.

Ar peles labo pogu noklikskiniet uz tikko pievienotas kameras un noklikSkiniet uz Edit
Encoder.

Tiek paradits dialoglodzin$ Edit Encoder.

Automatiski tiek izgltas ierices iespéjas saskana ar augstak konfiguréto variantu.

Ja nepiecieSams, konfiguréjiet ANR lapa Cameras and Recording.
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Problemu noversana

Saja nodala ir sniegta informacija par zinamu problému novérsanu, izmantojot BVMS

Configuration Client.

Problémas péc Bosch video parvaldibas sistémas atjauninasanas

Problema

Célonis

Risinajums

NVR péc Bosch Video
Management System
atjauninajuma neveic
ierakstisanu.

Péc atjauninasanas ir zudis
savienojums starp NVR un
parvaldibas serveri.
Atjauninajums, iespéjams, ir
mainijis BVMS datubazi
parvaldibas serveri. NVR ir
jaspéj identificét sadas
izmainas.

Atjaunojiet savienojumu starp
NVR un parvaldibas serveri.

Problemas instalésanas laika

Problema

Célonis

Risinajums

lestatiSanas laika ir paraditas
nepareizas rakstzimes.

Windows valodas iestatijumi
nav pareizi.

Velamas Windows valodas
konfigurésana, Ipp. 348

lestatiSana tiek partraukta, un
tiek paradits zinojums, ka
OPC serveri nevar instalét.

OPC servera failus nevar
parrakstit.

Atinstaléjiet OPC Core
Components Redistributable
un atkartoti palaidiet BYMS
instaléSanu.

Programmatiru nevar
atinstalét, izmantojot
instaléSanas programmu.

Sakt Control Panel > Add/
Remove Programs un
atinstaléjiet BVMS.

Problémas tulit péc lietojumprogrammas palaisanas

Problema

Célonis

Risinajums

BVMS rada nepareizu valodu.

Windows nav parslégts uz
vajadzigo valodu.

Configuration Client valodas
konfigurésana, Ipp. 78

vai

Operator Client valodas
konfigurésana, Ipp. 79

Nepareiza valoda ir paradita
Operator Client pieteikSanas
dialoglodzina.

Lai gan Operator Client
valoda ir mainita
Configuration Client,
Operator Client pieteik$anas
dialoglodzina valoda ir

atkariga no Windows valodas.

Vélamas Windows valodas
konfigurésana, Ipp. 348
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Displeja valodas problémas

Probléma Célonis Risinajums
Dazi displeja teksti Datora, kura instaléts Nemainiet $So.
(Configuration Client vai Management Server,

Operator Client) ir operétajsistémas valoda biezi

sveSvaloda, parasti — ang|u. ir anglu.

Tadé|, kad datora tiek
izveidota BVMS datubaze,
daudzi displeja teksti tiek
izveidoti anglu valoda. Tie
nemainas neatkarigi no
Operator Client datora
Windows valodas. Lai
izvairitos no $adas valodu
neatbilstibas, instaléjiet
Management Server
programmatdru datora, kura
ir velama Windows interfeisa
valoda.

Bosch IntuiKey tastatiiras problémas

Probléma Célonis Risinajums

Bosch IntuiKey tastatdra Ir zudis savienojums ar Savienojuma ar Bosch IntuiKey
izraisa trauksmi, un izvéles darbstaciju. Kabelis ir bojats | tastataru atjaunosana, Ipp. 348
taustinu displeja tiek paradits |vai atvienots vai ari

Off Line. darbstacija ir atiestatita.

Skanas kartes ierakstu kontroles iestatijumu problémas

Probléma Célonis Risinajums

Izmantojot mikrofonu Skanas kartes ierakstiSanas Konfiguracijas faila mainiet
selektorsakaru vadikla ir jabat atlasitam iestatijumu no
funkcionalitatei, rodas mikrofonam, nevis stereo Operator Client uz mikrofonu.
akustiska reakcija. sajaukumam (vai kam citam).

Operator Client parbauda
konfiguracijas failu
startéSanas laika un atbilstosi
maina ierakstiSanas vadiklas
iestatijumus. Sis
konfiguracijas fails satur
nokluséjuma ievadni, kas var
neatbilst jasu sistémas
konfiguracijai. Sis iestatijums
tiek atjaunots ikreiz, kad ir
palaists Operator Client.
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Atteice Configuration Client

Probléma Célonis Risinajums
Configuration Client atteice. |Ja Allegiant faila, kas nav Skatiet Allegiant kameru skaita
savienots ar Bosch video samazinasana, Ipp. 348.

parvaldibas sistému, ir
konfiguréts parak liels kameru
skaits, So skaitu var
samazinat. Tas novéers
nevajadzigu sistémas

noslodzi.

Atteice Operator Client

Probléma Célonis Risinajums

Operator Client atteice. DiBos timekla klients ir Atinstaléjiet DiBos timekl|a
instaléts un palaists datora, klientu.
kur ir instaléts Operator
Client.

28.1 Velamas Windows valodas konfigurésana

Ja vélaties mainit displeja valodu BVMS iestatiSanai, ir japarslédz Windows valoda. Lai

aktivizétu valodas iestatijumus, dators ir jarestarté péc talak noradito darbibu veik$anas.

Vélamas valodas konfigurésana

1. NoklikSkiniet uz Start, noklikskiniet uz Control Panel, veiciet dubultklikski uz Regional
and Language Options.

2. Noklikskiniet uz cilnes Advanced (sadala Language for non-Unicode programs), atlasiet
vajadzigo valodu.

3. NoklikSkiniet uz OK.

4. Katra zinojuma lodzina noklikskiniet uz Yes.
Jasu dators tiks restartéts.

28.2 Savienojuma ar Bosch IntuiKey tastatiru atjaunosana

1. Atkartoti pievienojiet kabeli vai gaidiet, lidz darbstacija ir tieSsaisté.
Tiek paradits zinojums Off Line.
2. Nospiediet izvéles taustinu Terminal, lai pieklGtu BVMS.

28.3 Allegiant kameru skaita samazinasana

Allegiant faila redigésanai ir nepiecie$ama Allegiant galvenas vadibas programmatira.

Allegiant kameru skaita samazinasana

Palaidiet galvenas vadibas programmataru.

Atveriet Allegiant failu.

Noklikskiniet uz cilnes Camera.

Atziméjiet nevajadzigas kameras.

Izvélné Edit noklik8kiniet uz Delete.

Saglabajiet failu. Faila lielums nemainas.

Atkartojiet pédéjo darbibu nevajadzigajiem monitoriem. Noklik§kiniet uz cilnes Monitors.
Importéjiet So failu Bosch Video Management System (skatiet opciju lerices pievienosana,
lpp. 121).

© N OAWNE
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28.4 Izmantotie porti

Saja nodala ir uzskaititi visi BVMS portu komponenti, kuriem batu jabut atvertiem LAN tikla.
Neatveriet Sos portus piekluvei no interneta! Piek|uvei no interneta izmantojiet droSus
savienojumus, pieméram, VPN vai Remote Access.

Katra tabula uzskaititi vietéjie porti, kas ir atverti datora, kura ir uzstadits serveris, vai
marsrutétaja/3. limena komutatora, kas ir savienots ar aparatiru.

Windows ugunsmari katram atvértajam portam konfiguréjiet ienakoso datu kartulu.
Atlaujiet visus izejoSos savienojumus visam BVMS programmatiras lietojumprogrammam.

Vienkarsas ienakosas kartulas piemérs Windows 7 ugunsmiiri.

ﬂ Weindows Fireweall with SAdvanced Security
File  Action  View Help

&5 751G =]

Inbound Rul
3 Inbound Rules Profile Enabled Actian Protocol Local Port Remote Port
Cuthound Rules

n!-b Cannection SecurilI%Rules
i+ B Monitaring

ing Datmain, Private Yes Al oy
.BranchCache Content Retrieval (HTTP-In) A Allow TCP a0 By

.BranchCache Hosted Cache Server (HTT... Al Mo Al TCP 443 Ay

=
=1

Management Server/Enterprise Management Server izmantotie porti

Serveris Protokol|lenakosie porti |[Klients (pieprasitajs) Piezime
(uztvereéjs) s

Management UDP 123 Kodétajs TimeServer NTP
Server

Management TCP 5322 Operator Client, SSH savienojums
Server

Management TCP 5389 ONVIF ierice ONVIF

Server starpniekserveris,

notikumu pazinosana

Management TCP 5390 Operator Client, Configuration Client, .NET attala lieto$ana

Server BVMS SDK lietojumprogramma

Management TCP 5392 Operator Client, Configuration Client, WCEF,

Server Mobile Video Service gateway.push.apple.co
m

Management TCP 5393 Operator Client, VRM, MVS Data-Access-Service

Server

Management TCP 5395 Configuration Client, Operator Client Lietotaja preferences,

Server failu parsatisana

Management UDP 12544 SNMP klients BVMS SNMP ieglt

Server portu

Video Recording Manager porti

Serveris Protokols (lenakosie porti |Klients (pieprasitajs) Piezime
(uztverejs)
VRM TCP 554 RTSP klients Izglt RTSP plasmu
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Serveris Protokols |lenakosie porti |Klients (pieprasitajs) Piezime
(uztvereéjs)
VRM TCP 1756 Management Server, izmantojot RCP+
Configuration Client
VRM UDP 1757 Management Server, Operator Client | Meklet mérka apraidi
VRM UDP 1758 Management Server, Reakcija uz meklésanu
Configuration Client
VRM UDP 1800 Management Server, Operator Client | Meérka multiraides
skenésana
VRM TCP 80 Operator Client Primara VRM
atskanosana,
izmantojot http
VRM TCP 443 Operator Client Primara VRM
atskanosana,
izmantojot https
VRM TCP 81 Operator Client Sekundara VRM
atskanosana,
izmantojot http
VRM TCP 444 Operator Client Sekundara VRM
atskanosana,
izmantojot https
Mobile Video Service porti
Serveris Protokols |lenakosie porti |Klients (pieprasitajs) Piezime
(uztvérejs)
Mobile Video TCP 80 Management Server, Operator Client, |Piek|uve, izmantojot
Service Configuration Client, HTML klients, http
mobilas lietotnes
Mobile Video TCP 443 Management Server, Operator Client, |Piek|uve, izmantojot
Service Configuration Client, HTML klients, https
mobilas lietotnes
Mobile Video TCP 2195 PazinoSana ar Apple Push Mac iOS
Service
Mobile Video UDP 1064-65535 Kodétajs, VRM
Service
Mobile Video TCP 5382 Mobile Video Service mobilo sakaru Multivides straume
Service operators
parkodétajs
Mobile Video TCP 5385 Mobile Video Service mobilo sakaru Multivides straume
Service operators
parkodétajs

2019.08 | V 1 | Configuration Client

Programmatiiras rokasgramata

Bosch Sicherheitssysteme GmbH



BVMS Problému novérsana | Ilv 351

Serveris Protokols (lenakosie porti |Klients (pieprasitajs) Piezime
(uztverejs)

Mobile Video TCP 5383 Operator Client Multivides straume
Service BVMS
operators

Mobile Video TCP 5384 HTML klients, mobilas lietotnes Multivides straume
Service mobilo
sakaru
operators

Mobile Video TCP 5385 Mobile Video Service mobilo sakaru Multivides straume
Service operators
parkodétajs

iSCSI atminas sistémas porti
Konfigurét portu, kas paradreséts uz Sai iericei pieslégto marsrutétaju.

Serveris Protokols |lenakosie porti Klients (pieprasitajs) Piezime
(klausitajs)
iSCSI atminas |TCP 3260 Kodétajs, VRM,
sistéma Configuration Client
Bosch Video Streaming Gateway porti
Serveris Protokols (lenakosie porti Klients (pieprasitajs) Piezime
(uztvérejs)
Bosch Video TCP 8756-8762 VRM, Management Server, RCP +
Streaming Configuration Client
Gateway
Bosch Video TCP 8080-8086 VRM, Management Server, HTTP
Streaming Configuration Client,
Gateway Operator Client
Bosch Video TCP 8443-8449 VRM, Management Server, HTTPS
Streaming Configuration Client,
Gateway Operator Client
Bosch Video TCP 1757 VRM Configuration Client Meklét mérka apraidi
Streaming
Gateway
Bosch Video TCP 1758 VRM Configuration Client Reakcija uz meklésanu
Streaming
Gateway
Bosch Video TCP 1800 VRM Configuration Client Mérka multiraides
Streaming skenésana
Gateway
Bosch Video UDP 1064-65535 Kodétajs, VRM
Streaming
Gateway
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ONVIF kameras porti

Konfigurét portu, kas paradreséts uz Sai iericei pieslégto marsrutétaju.

Configuration Client,
Operator Client

Serveris Protokols |lenakoSie porti Klients (pieprasitajs) Piezime

(uztvereéjs)

ONVIF kamera |TCP 80 Management Server, VSG, Piek|uve, izmantojot
Configuration Client, http
Operator Client

ONVIF kamera |TCP 443 Management Server, VSG, Piek|uve, izmantojot
Configuration Client, https
Operator Client

ONVIF kamera |RTSP 554 Management Server, VSG,

BVMS Operator Client/Cameo SDK porti

Serveris Protokols |lenakosie Klients (pieprasitajs) Piezime

(uztvereéjs) porti

Operator Client | TCP 5394 BVMS SDK lietojumprogramma, BIS .NET attala lietosana

Operator Client | UDP 1024-65535 | Kodétajs, VRM

Operator Client | TCP 443 Kodétajs Attalinata pieeja,
Sifréts tieSraides skats

Kodétaja porti

Konfigurét portu, kas paradreséts uz Sai iericei pieslégto marsrutétaju.

Serveris Protokols |lenakosie porti |Klients (pieprasitajs) Piezime

(uztvéreéjs)

Kodeétajs TCP 1756 Dekodétajs, Management Server, izmantojot RCP+
VRM, Operator Client,
Configuration Client, BVMS SDK
lietojumprogramma

Kodétajs UDP 1757 Dekodétajs, Management Server, Meklét mérki
Operator Client

Kodétajs UDP 1758 Dekodétajs, Management Server, Reakcija uz meklésanu
Operator Client

Kodétajs UDP 1800 Dekodétajs, Management Server, Meérka multiraides
Operator Client skenésana

Kodeétajs TCP 80 Operator Client, BYMS SDK Piekluve, izmantojot
lietojumprogramma, VSG http

Kodeétajs TCP 443 Operator Client, BYMS SDK Piek|uve, izmantojot
lietojumprogramma, VSG https

Kodétajs ubP 123 Management Server, VRM SNTP

Kodétajs UDP 161 Management Server, VRM SNMP
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Serveris Protokols (lenakosie porti |Klients (pieprasitajs) Piezime
(uztverejs)
Kodeétajs TCP 554 Operator Client, BVMS SDK RTSP straumésana

lietojumprogramma, VSG

Kodétajs TCP 3260 Kodétajs (izejosais) iSCSI ieraksts

Izvéles kodétaja porti

Serveris Protokols |lenakosie porti |Klients (pieprasitajs) Piezime
(uztverejs)

FTP TCP 21

SSDP UbDP 1900

UPNP UbP 3702

SRTSP ubP 9554

RTSP satit UDP 15344, 15345

BVMS dekodetaja porti
Konfigurét portu, kas paradreséts uz Sai iericei pieslégto marsrutétaju.

Serveris Protokols |lenakosie Klients (pieprasitajs) Piezime
(uztvérejs) porti
Dekodétajs TCP 1756 Management Server, Operator Client, izmantojot RCP+
Configuration Client, BYMS SDK
lietojumprogramma
Dekodétajs UDP 1757 Management Server, Operator Client Meklét mérki
Dekodétajs UDP 1758 Management Server, Operator Client Reakcija uz meklésanu
Dekodétajs UDP 1800 Management Server, Operator Client Multiraides tikla
skenéSanas mérkis
Dekodétajs TCP 80 Operator Client Piekluve, izmantojot
http
Dekodétajs TCP 443 Operator Client Piekluve, izmantojot
https
Dekodétajs UDP 1024-65535 | Kodétajs Straumésanas porti
Dekodétajs UDP 123 Management Server, VRM SNTP
Dekodétajs UDP 161 Management Server, VRM SNMP

BRS/DiBos porti

Serveris Protokols |lenakosie porti Klients (pieprasitajs) Piezime
(klausitajs)

DiBos 8.7/ TCP 808 Management Server, Timek|a pakalpojums

BRS 8.10 Configuration Client NepiecieSams DiBos v
8.7 ielaps.

Alternativa
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Serveris Protokols |lenakosie porti Klients (pieprasitajs) Piezime
(klausitajs)
BRS/DiBos TCP 135 Operator Client, Management DCOM izmanto, ja
Server, Configuration Client timekla pakalpojums
nedarbojas vai
izmantota DiBos versija
neatbalsta timekla
pakalpojumu
Ugunsmarim jabat
atspéjotam
BRS/DiBos UDP 135 Operator Client, Management DCOM izmanto, ja
Server, Configuration Client timek|a pakalpojums
nedarbojas vai
izmantota DiBos versija
neatbalsta timekl|a
pakalpojumu
Ugunsmurim jabut
atspéjotam
DVR porti
Konfigurét portu, kas paradreséts uz Sai iericei pieslégto marsrutétaju.
Serveris Protokols |(lenakosie porti Klients (pieprasitajs) Piezime
(klausitajs)
DVR TCP 80 Management Server, Piek|uve, izmantojot
Configuration Client, http
Operator Client
Barco monitoru siena
Serveris Protokols |lenakosie porti Klients (pieprasitajs) Piezime
(klausitajs)
Barco TCP 1756 Management Server, izmantojot RCP+
monitoru Operator Client,
siena Configuration Client,
BVMS SDK lietojumprogramma
Barco UDP 1757 Management Server, Meklét mérki
monitoru Operator Client
siena
Barco UDP 1758 Management Server, Reakcija uz meklésanu
monitoru Operator Client
siena
Barco UDP 1800 Management Server, Multiraides tikla
monitoru Operator Client skenésanas meérkis
siena
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28.5 ONVIF notikumu registresanas iespejosana

Varat iespéjot ONVIF notikumu registrésanu, ja, pieméram, saskaraties ar BVMS notikumu

sanemsanas problémam. Registré$ana |auj konstatét problemu.

Lai iespéjotu registrésanu zurnala:

1. Atveriet failu $programfiles (x86) $\Bosch\VMS\AppData\Server\CentralServer
\BVMSLogCfg.xml atbilstoSaja redaktora, pieméram, Notepad. Palaidiet
lietojumprogrammu Notepad ka administrators.

2. Parejiet uz rindu, kas ietver $adu virkni:

Add logging for onvif events of a device by network address
Komentaru rindas satur isu skaidrojumu.

3. Ka registrétaja nosaukumu ierakstiet onvifEvents.<Networkaddress>.
lerakstiet tikai onvifEvents, lai zurnala registrétu visu ONVIF iericu notikumus.

4. Kalimena vértibu ierakstiet DEBUG visiem ienakoSajiem un izejoSajiem notikumiem.
lerakstiet INFO visiem izejoSajiem notikumiem.
lerakstiet WARN vai ERROR, lai deaktivizétu.

Talak ka piemérs noraditas rindas, kas registré notikumus no ierices 172.11.122.22 — visus

izejoSos un ienakosos notikumus.

<logger name="OnvifEvents.172.11.122.22" additivity="false">
<level value = "DEBUG"/>

<appender-ref ref="OnvifRollingFileAppender"/>

</logger>

Skatiet ari:
—  ONVIF kartéjumu tabulas faila konfigurésana, Ipp. 232
—  ONVIF notikuma kartésana, Ipp. 48
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Glosarijs
Aizkavésanas laiks
leprieks iestatits laika periods, cik ilgi kamera tiek

radita attéla loga lidz nakamas kameras
paradisanai kameras seciba.

Aktivizacijas atsléga
Numurs, kas lietotajam nepieciesams, lai
aktivizétu nopirktas licences. Jus sanemsiet
aktivizacijas atslégas péc autorizacijas numura
ievadiSanas Bosch drosSibas sistémas
programmaturas licencu parvaldnieka.

Allegiant

Bosch analogo matricas parslégSanas sistému
klasts.

ANR

Tikla automatiska papildinasana. Integréts
process, kas péc tikla klumes kopé trukstosos
video datus no video uztvéréja tikla video
ierakstitaja. Nokopétais video precizi aizpilda
iztrakumu, kas radies péc tam, kad radusies tikla
klada. Tapéc uztvéréjam ir nepiecieSama jebkada
veida vietéja uzglabasana. lerakstiSanas jaudu Sim
vietéjam uzglabasanas risinajumam aprékina péc
sadas formulas: (tikla joslas platums x
aprekinatais tikla dikstaves laiks + droSibas
rezerve) x (1 + 1/rezerves kopésanas atrums).
legta ierakstiSanas jauda ir nepiecieSama, lai
turpinatu nepartraukti ierakstit kopésanas procesa
laika.

apiesana/apiesanas atcel$ana
lerices apieSana nozimé, ka tiek ignorétas
jebkadas tas generétas trauksmes, parasti
attaisnojosu apstak|u laika, pieméram, apkopes
darbi. ApieSanas atcel$ana nozimé, ka tas vairs
netiek ignorétas.

apsardzes vadibas panelis
Bosch apsardzes (ielausanas) sistémas galvenas
ierices iek8éjais nosaukums. Tastatlras, moduli,
detektori un citas ierices tiek piesléegtas,
izmantojot vadibas paneli.

ASF

Advanced Systems Format (uzlabotais sistému
formats); Microsoft Windows multivides audio un
video formats.

ATM
Bankomats
Atsauces attéls

Atsauces attéls nepartraukti tiek salidzinats ar
pasreizéjo video attélu. Ja paSreizéjais video attéls
atzimetajas zonas atskiras no atsauces attéla, tiek
izraisita trauksme. Sadi var uztvert sabotazas
méginajumus (pieméram, kameras pagriesanu),
kas citadi paliktu nepamantti.

Attala piekluve
Attala piek|luve nodroSina iespéju izveidot dazadu
privatu tiklu savienojumu ar publiskiem tikliem.
Vairakiem tikliem ar privatam (vietéjam) tikla
adresém var vienlaikus vai péc kartas piek]at
Operator Client datori, izmantojot publisko
saskarni (marsrutétajus). Marsrutétaja uzdevums
ir ienakoso publiska tikla trafiku parsatit uz
atbilstigu privata tikla adresi. Operator Client
lietotaji var piek|ut serveriem Management Server
vai Enterprise Management Server un to iericém,
izmantojot attalo piek|uvi.

Attéla rats josla
Attéla rats rikjosla.
Attélu logs

Vienums, kas ietver attélu ratis, kuras kartotas
atbilstoSi attéla loga kartibai.

Attisanas laiks

Sekunzu skaits no briza, kad attelu rats tika
parslégta uz tuliteju atskanosanu.

Autorizacijas numurs

Numurs, ko sanemat no Bosch, pasatito
programmatuaru licencém. Lai iegltu aktivizacijas
atslégas, jums Bosch droSibas sistémas
programmataras licencu parvaldnieka jaievada
autorizacijas numurs. Turklat, lai aktivizétu
iegadatas licences, jums nepiecieSams datora
paraksts.

Aréjo karsu lasisana
Aréjo kar$u lasitaja sabojasana. Aréjo karsu
lasiSanas ierice nolasa kartes datus no magnétisko
svitras bez informacijas par kartes turéetaju.

B-frame

Divvirzienu kadrs. Video saspieSanas metodes
sastavdala.
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BIS
Ekas Integracijas Sistéma

Bosch ATM/POS tilts
Sanem virkni ar seriala kabela/COM interfeisa
starpniecibu un nosuta to ar Ethernet kabela
(TCP/IP) starpniecibu. Sadas virknes parasti ir
POS dati vai ATM darijumi.

BRS
Bosch Recording Station Video ierakstisanas un
parvaldibas programmatura.

CCL emulacija

Komandu konsoles emulacijas valoda tiek
izmantota, lai kontrolétu Allegiant matricu. So

komandu kopu var izmantot, lai parslégtu BVMS IP

kameru/kodétaju uz BVMS IP dekodétaju. Vecas

analogas kameras vai pasu Allegiant matricu tie$a

veida kontrolét nevar.

Darbstacija

BVMS vidé: ipass dators, kura ir instaléts Operator

Client. Sis dators ir konfiguréts ka darbstacija
Configuration Client klienta konkrétu funkciju
iespéjosanai.

daudzceli

Tehnika datora kratuve, kad ir definéti vairaki
fiziski celi, kas savieno datu serveri ar vienu

kratuves mérki (izmantojot dazadus kontrollerus,

kopnes parslégus u. tml.) ka klamparléces vai
slodzes izlidzinasanas risinajumu (redundance,
efektivitate).
daudzcelu izmantosana
Datora kratuves daudzcelu tehnikas lietojums.
dekodétajs
Parveido digitalu straumi analoga straumé.
DynDNS

Dinamiska doména nosaukuma sistéma DNS
resursdatora ierice, kas datubazé nodrosina
sagatavotas IP adreses. Dinamiska DNS |auj
pievienot ierici ar interneta starpniecibu,
izmantojot ierices resursdatora nosaukumu.
Skatiet DNS.

DNS

Doména nosaukuma sistéma. DNS serveris
parveido URL (pieméram, www.myDevice.com)

par IP adresi tiklos, kas izmanto TCP/IP protokolu.

DTP

DTP ierice (datu parveido$anas procesors)
parveido ATM ieri¢u serialos datus noteikta datu
formata un nosuta Sos datus, izmantojot Ethernet
uz BVMS. Jums ir janodroSina, lai DTP iericé ir
iestatits transformacijas filtrs. Sis uzdevums tiek
veikts ar atsevisku DTP ierices razotaja
programmataru.

duala autorizacija

Drosibas politika, kas pieprasa divu dazadu
lietotaju pieteik§anos Operator Client. Abiem
lietotajiem ir jablt Bosch video parvaldibas
sistémas lietotaju grupas dalibniekiem. Sai
lietotaju grupai (vai grupam, ja lietotaji ir dazadu
grupu dalibnieki) ir jabat iek|autai dualas
autorizacijas grupa. Dualas autorizacijas grupai ir
savas piek|uves tiesibas Bosch video parvaldibas
sistema. Dualajai lietotaju grupai parasti ir vairak
piek|uves tiesibu neka standarta lietotaju grupai,
kuras dalibnieks ir lietotajs. Piemérs: lietotajs A ir
lietotaju grupas A dalibnieks. Lietotajs B ir grupas
B dalibnieks. Turklat ir konfiguréta dualas
autorizacijas grupa, kura ieklautas grupas A un B.
Grupas A lietotajiem duala autorizacija ir
neobligata; grupas B lietotajiem ta ir obligata. Kad
piesakas lietotajs A, tiek paradits otrs
dialoglodzinsg, kura pieprasits apstiprinat
pieteikanos. Saja dialoglodzina pieejamibas
gadijuma var pieteikties otrs lietotajs. Citada
gadijuma lietotajs A var turpinat ar operatora
klienta palaiSanu. Vina riciba ir tikai grupas A
piek|uves tiesibas. Kad piesakas lietotajs B, tiek
paradits otrs dialoglodzins, kura pieprasits
apstiprinat pieteik$anos. Saja dialoglodzina ir
japiesakas otrajam lietotajam. Citada gadijuma
lietotajs B nevar palaist operatora klientu.

Duala straumésana

Duala straumésana |auj vienlaikus kodét ienakoso
datu straumi atbilstosi diviem atseviski
konfigurétiem iestatijumiem. Sadi rodas divas
datu straumes: viena paredzéta tieSiem ierakstiem
un ierakstiem pirms notikuma; otra paredzéta
nepartrauktiem kustibu un trauksmes ierakstiem.
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duplekss
Ar $So jédzienu apzimé datu parraides virzienu
starp divam pusém. Pusdupleksais rezims
nodrosina datu parraidi abos virzienos, tacu ne
vienlaicigi. Pilns dupleksais rezims nodroSina
vienlaicigu datu parraidi.

DVR
Digitalais video ierakstitajs

DWF

Design Web Format. To izmanto tehnisku
ziméjumu attéloSanai datora monitora.

Encoder

Parveido analogu straumi digitala straumé,
pieméram, lai ieklautu analogas kameras digitala
sistema (pieméram, Bosch video parvaldibas
sistéema). AtseviSkiem kodétajiem ir vietéja atmina,
pieméram, zibatminas karte vai USB cietais disks,
vai arl tie var uzglabat video datus iSCSI iericés. IP
kameram ir ieblveéets kodeétajs.

Enterprise Access

Enterprise Access ir sistémas BVMS funkcija, kura
ietilpst viens vai vairaki Enterprise Account konti.
Katrs Enterprise Account konts ietver piek|uves
atlaujas noteikta parvaldibas servera iericém.

Enterprise Account

Enterprise Account ir pilnvara, kas Operator Client
lietotajam |auj izveidot savienojumu ar
Management Server iericém, kas ieklautas sistéema
Enterprise System. Konta Enterprise Account ir
konfigurétas visas atlaujas, kas saistitas ar $1
Management Server iericém. Operator Client var
vienlaicigi izveidot savienojumu ar visiem
Management Server datoriem, kas ir iek|auti $aja
Enterprise System. So piekluvi nosaka daliba
grupa Enterprise User Group, ka ari iericu atlaujas,
kas konta Enterprise Account ir konfigurétas Sim
Management Server.

Enterprise Management Server

Enterprise Management Server ir BYMS
parvaldibas serveris, kas darbojas ka Enterprise
User Group grupu konfiguracijas resursdators. Ir
nepiecieSama viena vai vairakas Enterprise User
Group grupas, kas saistitas ar vienu vai vairakiem
servera datoriem. Enterprise Management Server
un Management Server lomas var apvienot viena
konfiguracija.

Enterprise System

Enterprise System ir Bosch Video Management
System funkcija, kas |auj Operator Client
lietotajam pieklat vienlaicigi vairakiem
Management Server datoriem.

Enterprise User Group

Enterprise User Group ir lietotaju grupa, kas ir
konfiguréta serveri Enterprise Management
Server. Enterprise User Group definé lietotajus,
kas ir pilnvaroti vienlaikus piek]|ut vairakiem
Management Server datoriem. Definé Siem
lietotajiem pieejamas darbibu at|aujas.

Event

Situacija vai statuss, kas saistits ar trauksmi un/
vai darbibu. Notikumus var izraisit dazadi avoti, tai
skaita kameras, arhivétaji, direktoriji, digitalas
ievades utt. Notikumi var but ieraksta sak$anas
statusi, signala zudumi, zinojumi par pilnu disku,
lietotaju pieteikSanas, digitalas ievades izraisitaji
utt.

Galvenas vadibas programmatira

Programmatira, ko izmanto ka interfeisu starp
Bosch video parvaldibas sistéemu un Allegiant
ierici. Tiek izmantota versija 2.8 vai jaunaka.

GSM

Globala mobilo sakaru sistéma. Digitalo mobilo
talrunu standarts.

H.264

Digitala audio un video signala SifréSanas
(saspiesanas) standarts multivides
lietojumprogrammam. Sis standarts ietver
dazadus profilus, kas var bit atkarigi no razotaja.
Ir pieejami $adi profili: Baseline, Baseline+, Main
Profile. Baseline (netiek izmantots Bosch video
parvaldibas sistéma) atbalsta 2 CIF. Baseline+
atbalsta 4 CIF un nodrosina labaku attéla kvalitati
neka Baseline. Main Profile atbalsta 4 CIF un
nodrosina efektivu saspiesanas algoritmu CABAC
(konteksta adaptiva binara aritmeétiska kodésana).
Tas nodroS$ina kvalitativu SifréSanu uzglabasanas
mérkiem.

H.265

H.265 ir video saspieSanas standarts, kas atbilst
ISO2 un ITU3 prasibam un kas tika apstiprinats
29. oktobri. 2014. Tas tiek uzskatits par MPEG-4
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AVC (Advanced Video Codec) jeb H.264 aizstajéju,
kas uzlabo 4K, Ultra HD un 36 megapikse|u
iz8kirtspéjas video saspieSanu.

lerakstu grafiks

To izmanto ierakstu un dazu notikumu (pieméram,
dubléSanas sakuma vai pieteikSanas
ierobezojuma) planosanai. lerakstu grafikos nevar
bt atstarpes, un tie nevar parklaties. Tas arl
nosaka videoierakstu kvalitati.

lericu koks
Hierarhisks visu sistéma pieejamo ieri¢u saraksts.
leri¢u saime

Bosch kodétaji/IP kameras var bit piederigas
kadai no talak minétajam iericu saimém: 1. iericu
saime, 2. iericu saime, 3. iericu saime. lerices no
1. iericu saimes var ierakstit tikai 1. pldsmu.
lerices no 2. ieri¢u saimes var ierakstit tikai 1. un
2. plasmu. lerices no 3. ieri¢u saimes var ierakstit
tikai 1. vai 2. plasmu vai tikai i-kadru.

I-frame

Starpkadrs. Video saspieSanas metodes
sastavdala. Taja ir ietverta informacija par pilnigu
attélu atskiriba no P-frame vai B-frame, kura ir
ietverta informacija par izmainam salidzinajuma ar
iepriek$éjo vai nakamo kadru.

Image pane

To izmanto vienas kameras tieSa vai ierakstita
video, kartes vai HTML faila attélosanai.

Intelligent Tracking

Funkcija Intelligent Tracking ir programmatdras
process, kas darbojas kamera, lai kamera varétu
sekot atlasitajam objektam.

IPS

Atteli sekundeé. Sekundes laika parraidito vai
ierakstito video attélu skaits.

IQN
iSCSI kvalificéts nosaukums. Iniciatora nosaukumu
IQN formata izmanto, lai nodroSinatu adreses
iSCSI iniciatoriem un mérkiem. Izmantojot IQN
kartésanu, tiek izveidota iniciatoru grupa, kas
kontrolé piek|uvi iSCSI mérka LUN; $aja iniciatoru
grupa tiek ierakstiti visu kodétaju un VRM
nosaukumi. LUN var piek|at tikai tas ierices, kuru
iniciatora nosaukumi ir pievienoti iniciatoru
grupai. Skatiet LUN un iSCSI.

iSCSI

Mazu datoru sistemu interneta interfeiss.
Protokols, kas parvalda uzglabasanu, izmantojot
TCP/IP tiklu. iSCSI nodrosina piek|uvi visiem
datiem, kas uzglabati tikla. Jaunais Gigabit
Ethernet ipasi atvieglo $o iespéju, jo iSCSI
atminas serverus var vienkarsi pievienot datoru
tiklam ka attalinatus cietos diskus. iSCSI
tehnologijas serveri, kas nodrosina atminas
resursus, déve par iSCSI meérki, savukart klientu,
kas savienots ar serveri un kas nodrosina piekl|uvi
servera resursiem, dévé par iSCSI iniciatoru.

lzvietosana bez skariena

Automatiska .NET lietojumprogrammu
lejupielades, instaléSanas un palaides metode,
nemainot registru vai koplietotos sistémas
komponentus. Bosch video parvaldibas sistéma
izvietoSanu bez skariena izmanto, lai atjauninatu
Operator Client no Management Server.
Atjauninasana notiek, katram lietotajam
piesakoties Operator Client, ja Management
Server ir saglabata jauna versija. Ja ar vienu
Operator Client stradajat vairakos Management
Server datoros, izvietoSana bez skariena izmanto
tikai to programmatiras versiju, kas saglabata
pédéja Management Server, kura Operator Client
pédéjoreiz ir sekmigi pieteicies. Ja méginasit
pieteikties cita Management Server ar citu
lietojumprogrammas versiju, tiek paradita
informacija, ka Management Server nav tiesSsaisté,
jo programmaturas versijas neatbilst.

JPEG
Joint Photographic Expert Group
JPEG

Joint Photographic Experts Group (Apvienota
fotografijas ekspertu grupa). Attélu kodésanas
process.

Karstvieta

Pret peles darbibam jutiga ikona karté. Karstvietas
konfiguré, izmantojot Configuration Client.
Karstvietas var bit, pieméram, kameras, releji,
ieejas. Operators tas izmanto, lai atrastu un
atlasitu eka esosas ierices. Ja karstvietas ir
attiecigi konfigurétas, tas var tikt paraditas ar
mirgojosu fona krasu, aktivizéjoties noteiktam
statusa notikumam vai trauksmei.
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kavésanas laiks

Laika periods, kas sakas notikuma bridi. Saja laika
perioda parasti netiek apstiprinati citi tada pasa
veida notikumi. Tas noveérs$ gadijumus, kad,
pieméram, parslégsSanas sensors rada lielu
notikumu skaitu. Par notikumiem ar dazadiem
statusiem: katram statusam ir iespéjams
konfigurét savu prioritates iestatijumu. Talak
sniegtie pieméri palidzés gut plasaku izpratni par
kavésanas laika darbibu. 1. pieméra ir aplikoti
notikumi ar vienadu statusu: rodas sistémas
informacijas notikums, un sakas konfiguretais
kavésanas laiks. Saja laika rodas cits sistémas
informacijas notikums. Sis sistémas informacijas
notikums netiek apstiprinats ka jauns notikums.
2. piemeéra ir aplukoti notikumi ar dazadu statusu
un vienadu prioritati: rodas uztvertas kustibas
notikums, un sakas konfigurétais kavésanas laiks.
Saja laika rodas tadas pasas prioritates apturétas
kustibas notikums. Apturétas kustibas notikums
netiek apstiprinats ka jauns notikums. 3. pieméra
ari ir aplakoti notikumi ar dazadu statusu un
vienadu prioritati: virtualas ievades statuss ir
ieslégts. Abu statusa mainu prioritate ir vienada.
Noteikta bridi virtuala ievade tiek izslégta un sakas
kavésanas laiks. Saja kavésanas laika perioda
virtuala ievade tiek ieslégta. Statusa maina netiek
apstiprinata ka jauns notikums, jo tai ir tada pati
prioritate. Kad kavésanas laiks ir beidzies,
virtualas ievades statuss ir cits. leslégSanai tiek
pieskirts kavéSanas laika beigu laikspiedols, un
sakas jauns kavés$anas laiks. 4. pieméra ir apltukoti
notikumi ar dazadu statusu un dazadu prioritati:
rodas uztvertas kustibas notikums, un sakas
konfigurétais kavésanas laiks. Saja laika rodas
apturéetas kustibas notikums ar augstaku prioritati.
Apturétas kustibas notikums tiek apstiprinats ka
jauns notikums, tacu kavésanas laiks nesakas no
jauna. 5. pieméra ari ir aplukoti notikumi ar
dazadu statusu un dazadu prioritati: virtualas
ievades statuss ir izslégts. leslégta statusa
prioritate ir 5; izslégta statusa prioritate ir 2.
Noteikta bridi virtuala ievade tiek ieslégta
(prioritate 5) un sakas kavésanas laiks. Saja
kavésanas laika perioda virtuala ievade tiek
izslégta (prioritate 2). Statusa maina tiek
apstiprinata ka jauns notikums, jo tai ir augstaka

prioritate. Turpinas pirma ieslégSanas notikuma
kavésanas laiks. Saja kavé$anas laika perioda
netiek apstiprinatas talakas statusa izmainas.

Klimjparléces VRM

BVMS vidé izmantota programmatura. Klumes
gadijuma parnem pieskirta primara vai sekundara
VRM uzdevumus.

Komandas skripts

Makro, ko administrators var ieprogrammeét, lai
izveidotu automatisku darbibu, pieméram, PTZ
kameras pozicionéSanu vai e-pasta zinojumu
sGtianu. Sim mérkim Bosch video parvaldibas
sistéma nodros$ina ipasu komandu kopu.
Komandas skripti ir iedaliti klienta skriptos un
servera skriptos. Klienta skriptus izmanto klienta
darbstacijas, lai izpilditu noteiktus klienta
darbstacijas veicamus uzdevumus. Servera
skriptus automatiski izpilda, kad sistéma ir
izraisits notikums. To neatkarigos mainigos
(pieméram, datumu un laiku) nodrosina notikums.
Komandas skripta var bat vairaki skriptleta
vienumi. Ir iespéjams izveidot komandas skriptus,
izmantojot talak noraditas skripta valodas: C#,
VB.Net. Komandas skripti tiek izpilditi, automatiski
reagéjot uz notikumiem un trauksmém atbilstosi
planam (tikai servera skriptiem), manuali,
izmantojot logikas koku, vai manuali, izmantojot
ikonas vai kartes.

LDAP

Direktoriju vieglpiekluves protokols. Tikla
protokols, kas darbojas TCP/IP un nodrosina
piekluvi direktorijiem. Direktorijs var but,
pieméram, lietotaju grupu saraksts un to piek|uves
tiesibas. Bosch video parvaldibas sistéma to
izmanto, lai piek|Gtu lietotaju grupam lidzigi ka MS
Windows vai cita uznémuma lietotaju parvaldibas
sistéma.

Liekuma korekcija

Programmatdras izmanto$ana ar mérki parveidot
no zivsacs objektiva iegltu aplveida attélu, kuram
ir radiala deformacija, par taisnstira attélu, kas ir
piemérots normalai apskatei (malu liekuma
korekcija lauj novérst deformaciju).

Liekuma korekcija kamera

Liekuma korekcija tiek veikta pasa kamera.
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Logbook

Vienums, kura registréti visi Bosch video
parvaldibas sistémas notikumi.

Logical Tree

Koks ar pielagotu visu ieri¢u strukttru. Logical
Tree izmanto operatora klienta, lai atlasitu
kameras un citas ierices. Konfiguracijas klienta
tiek konfiguréts pilns logikas koks (karsu un
struktiras lapa); tas tiek ari pielagots katram
lietotajam (lietotaju grupu lapa).

Logs Trauksmes attéls

Attéla logs, kura paradita viena vai vairakas
trauksmes attélu rutis.

Logikas numurs

Logikas numuri ir unikali identifikatori, ko sistéma
pieskir katrai iericei értibas noltkos. Logikas
numuri ir unikali tikai noteiktam ieri¢u veidam.
Tipisks logikas numuru lietojums ir komandas
skripti.

LUN

Vienibas logikas numurs. To izmanto iSCSI vidé,
lai pieSkirtu adresi atseviskam diskam vai
virtualam nodalijumam (apjomam). Nodalijums ir
RAID disku masiva dala (iSCSI mérkis).

Magistrala linija
Analogas matricas analogas izvades, kas
savienotas ar kodétaja ierici. Tadéjadi matricas
video avotus var izmantot Bosch video parvaldibas
sistéema.

Management Server
BVMS servera parvaldibas ierices.

meérogi
Mérogs ir termins, kas attiecas uz ONVIF
kameram. Tas ir parametrs, kas tiek izmantots
ONVIF ierices izpétei. Parasti parametrs ietver
URI, pieméram, $adu: onvif://www.onvif.org/
<path>. Parametrs <path> var bat, pieméram,
video_kodétajs vai audio_kodétajs. Vienai ONVIF
iericei var bat vairaki mérogi. Sis URI nosaka
ierices uzdevumu apgabalu.

MHT

To déve ari par timekla arhivu. Faila formats, kas
lauj saglabat visus interneta vietnes HTML un
attélu failus viena faila. Lai izvairitos no

problémam, més iesakam MHT failu izveidei
izmantot tikai Internet Explorer 7.0 vai jaunaku
versiju.

monitoru grupa

Ar dekodétajiem savienotu monitoru kopa.
Monitoru grupu var izmantot trauksmju apstradei
noteikta fiziska zona. Pieméram, ja objekta ir tris
fiziski atdalitas vadibas telpas, taja var izmantot
tris monitoru grupas. Monitoru grupas monitori ir
logiski konfiguréti rindas un kolonnas, un tiem
pieejami dazadi izkartojuma iestatijumi, piem.,
pilnekrana vai kvadrata skats.

MOV

Faila paplasinajums nokluséjuma video formatam,
ko izmanto Apple izstradajums QuickTime Player.

NVR

Bosch tikla video ierakstitajs; dators Bosch video
parvaldibas sistéma, kura uzglabati audio un video
dati; tas darbojas ka klumjparléces vai liekais NVR.
Sis NVR at$kiras no VIDOS NVR, ko var ieklaut
Bosch video parvaldibas sistéma.

oID

Objekta identifikators. SNMP vidé izmantots
jédziens. Nosaka MIB mainigo elementu.

ONVIF

Open Network Video Interface Forum (Atvértais
tikla video interfeisa forums). Globals tikla video
produktu standarts. Ar standartu ONVIF saderigas
ierices var apmainities ar tieSraides video, audio
metadatiem un vadibas informaciju un nodrosinat,
ka tas tiek automatiski atrastas un pievienotas
tikla lietojumprogrammam, pieméram, video
parvaldibas sistemam.

Operatora klienta darbstacija

Dators Bosch video parvaldibas sistémas vidé, kas
paredzéts tiesraides video apskatei un
konfiguracijas uzdevumiem. Operatora klients ir
instaléts Saja datora.

Operatora klients
Bosch video parvaldibas sistémas komponents,
kas nodrosina lietotaja interfeisu sistémas
parraudzibai un ekspluatacijai.

Panoramas kamera

Kamera ar 360° vai 180° skata lenki.
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Parklajums
SNMP vidé izmantots jédziens, kas apzimé
nepieprasitu zinojumu no novérotas ierices
(agenta) tikla novérosanas sistémai (vaditajam)
par $is ierices notikumu.

P-frame

Prognozétais kadrs. Video saspieSanas metodes
sastavdala.

PID

Person identification device. Ta izvelk personas
raksturlielumus no attéla, pieméram, seju. Ta
palaiz specialus algoritmus, kas spéj identificét
personu video straumé.

Porta kartésana

Porta kartéSana |auj attalinatiem datoriem
savienoties ar noteiktu datoru vai pakalpojumu
privata lokalaja tikla (LAN).

Ports

1) Datoros un telekomunikaciju iericés ports
(lietvards) ir vieta, kura tiek veidots fizisks
savienojums ar citu ierici. Parasti tiek izmantota
ligzda vai spraudnis. Tipisks personalais dators
parasti ir aprikots ar vienu vai vairakiem
serialajiem portiem un vienu paralélo portu. 2)
Programmésana ports ir "logiska savienojuma
vieta", proti, (izmantojot interneta protokolu
(TCP/IP)) veids, ka klienta programma apzimé
noteiktu servera programmu datora vai tikla.
Augstaka limena lietojumprogrammam, kas
izmanto TCP/IP, pieméram, timekla protokolu
(hiperteksta transporta protokolu), ir porti ar
ieprieks pieSkirtiem numuriem. Tos déve par labi
zinamiem portiem, kurus pieskir Internet Assigned
Numbers Authority (IANA). Citiem
lietojumprogrammu procesiem portu numuri
dinamiski tiek pieskirti katram savienojumam. Kad
sakotnéji tiek palaists pakalpojums (servera
programma), tas tiek saistits ar pieskirto porta
numuru. Kad kada klienta programma vélas
izmantot So serveri, tai ari japieprasa saistiba ar
pieskirto porta numuru. Porta numuri var bit no 0
lidz 65535. Porti no 1 lidz 1023 ir rezervéti
noteiktiem, priviligétiem pakalpojumiem. HTTP
pakalpojumam ports 80 ir noteikts ka
nokluséjums, un tas nav janorada vienotaja
resursu vietradi (URL).

POS

Tirdzniecibas punkts.
Primarais VRM

VRM sinonims
PTZ kamera

Kamera ar panoramésanas, sasvérsanas un
talummainas funkciju.

punkts

Sensora ierice, kurai ir izveidots savienojums ar
droS$ibas sistemu. Punkti tiek raditi uz
cipartastaturas atseviski un ar pielagotu tekstu.
Teksts var aprakstit vienas noteiktas durvis,
kustibas sensoru, dumu detektoru vai aizsargatu
zonu, pieméram, AUGSSTAVS vai GARAZA.

RAID

Neatkarigu disku rezerves masivs. To izmanto
viena vai vairaku cieto disku organizésanai ta, it ka
tas bitu viens disks. Sada diska dati tiek
koplietoti vai kopéti. To izmanto, lai nodros$inatu
lielaku ietilpTbu, drosibu un atrumu.

RCP
Attalas vadibas protokols
ROI

Intereses apgabals. ROl ir paredzéts, lai,
pietuvinot kameras attéla dalu, ietaupitu joslas
platumu, saglabajot fiksétu HD kameru. Si dala
darbojas lidzigi PTZ kamera.

RTP

Reallaika transporta protokols; video un audio
reallaika parraides protokols

RTSP

Reallaika straumésanas protokols. Tikla protokols,
kas lauj kontrolét nepartrauktu audiovizualo datu
vai programmaturas parraidi IP bazes tiklos.

Salikts notikums

Dazadu notikumu kombinacija. Kombinacija
izmanto Bila izteiksmes, proti, AND un OR. Ir
iespéjams kombinét tikai statusa izmainas,
pieméram, savienojuma statusa mainu (uz
atvienotu) vai grafika aktivizéSanu.
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Sekundarais VRM

BVMS vidé izmantota programmatdra. Nodrosina,

ka ieraksts, ko veic vienai vai vairakas primaras

VRM, tiek papildus un vienlaicigi veikts cita iSCSI

merka iericé. lerakstiSanas iestatijumi var

atSkirties no iestatijumiem primaraja VRM.
Selektorsakaru funkcionalitate

Paredzéta runasanai kodétaja skalrunos.
Kodétajam ir nepiecieSama audio ieeja un izeja.
Selektorsakaru funkcionalitati var pieskirt lietotaju
grupam.

Server Lookup

Konfiguracijas klienta vai operatora klienta
lietotajiem ir paredzéta piekluves metode, kas lauj
secigi savienoties ar vairakiem sistemas piek|uves
punktiem. Sistémas piek|uves punkts var but
uznémuma parvaldibas serveris vai parvaldibas
serveris.

SNMP

Vienkarss tikla parvaldibas protokols. Protokols uz
IP bazes, kas lauj sanemt informaciju no tikla
iericem (IEGUT), iestatit parametrus tikla iericés
(IESTATIT) un sanemt informaciju par noteiktiem
notikumiem (NOTIKUMS).

Spogulots VRM
BVMS vidé izmantota programmatira. Ipasais
sekundara VRM gadijums. NodroSina, ka ieraksts,
ko veic primarais VRM, tiek papildus un vienlaicigi
veikts cita iSCSI mérka iericé ar tadiem paSiem
ierakstisanas iestatijumiem.

TCP
Parraides vadibas protokols
TCP/IP

Parraides vadibas/interneta protokols. Tiek saukts
ari par interneta protokolu komplektu.
Savienojuma protokolu komplekts, ko izmanto
datu parraidei IP tikla.

Teksta dati

POS vai ATM dati (pieméram, datums un laiks vai
bankas konta numurs), kas saglabati kopa ar
atbilstosajiem video datiem un kas nodrosina
papildu informaciju novértésanas mérkiem.

TieSraides rezims

Tikla novérosana

Ar tiklu saistitu vertibu mérisana un novértésana,
salidzinot ar konfigurétam robezvértibam.

Trauksme

Notikums, kas konfiguréts ka trauksmes izraisitajs.
Siir Tpasa situacija (uztverta kustiba, durvju zvans,
signala zudums utt.), kuras gadijuma
nepiecieSama tulitéja riciba. Trauksmes gadijuma
var tikt paradits tieSais vai atskanoSanas video,
ricibas plans, timekl|a lapa vai karte.

Trauksmju saraksts

Logs Bosch video parvaldibas sistéma, kas

paredzéts aktivo trauksmju saraksta paradisanai.
Talitéja atskanosana

Atskano atlasitas kameras ierakstito attélu

tieSraides ekrana attélu rati. Ir iespéjams

konfigurét sakuma laiku (sekunzu skaitu pagatnée
vai attisanas laiku).

ubpP

Lietotaja datogrammu protokols. Vaja savienojuma
protokols, ko izmanto datu apmainai IP tikla. UDP
video parraides noluka zemaku sistémas izmaksu
del ir efektivaka neka TCP.

unmanaged site

BVMS iericu koka vienums, kura var bit ietvertas
video tikla ierices, pieméram, digitalie video
ierakstitaji. Sts ierices netiek parvalditas sistémas
parvaldibas serveri. Operator Client lietotajs var
péc pieprasijuma izveidot savienojumu ar
unmanaged site.

URI

Vienotais resursu identifikators. Virkne tikla
resursa identificésanai. Katrs URI sastav no
shémas, pilnvaras, cela, vaicajuma, fragmenta.
Mobilajam video pakalpojumam ir obligati
janorada tikai shéma un fragments. Piemérs:
http:<scheme>//example.com<authority>/over/
therepath>?name=ferret<query>#nose<fragment>

URL
Vienotais resursu vietradis
User group

Lietotaju grupas ir paredzétas, lai noteiktu
kopigus lietotaju atribatus, tai skaita atlaujas,
privilégijas un PTZ prioritates. K|Ustot par grupas
dalibnieku, lietotajs automatiski ieglst visus
grupas atribdtus.
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Uzdevumu grafiks un H.265) ar audio datu un metadatu glabasanu
To izmanto Bosch video parvaldibas sistéma tikla iSCSI iericés. VRM uztur datubazi, kura tiek
iesp&jamo notikumu (pieméram, komandas skripta glabata informacija par ierakstu avotiem, ka ari
izpilde) planoganai. Notikumu izvélné uzdevumu saistito iSCSI disku saraksts. VRM ir pakalpojums,
grafikus pieskir notikumiem. Lai planotu kas darbojas datora sistémas Bosch Video
notikumus, var izmantot ari ierakstu grafikus. Management System tikla. VRM neglaba video
Standarta uzdevumu grafika var konfigurét laika datus; tas nosuta informaciju par iSCSI iericu
periodus katrai nedélas dienai, brivdienam un ietilpibu uz kodétajiem, vienlaikus nodroSinot
iznémumu dienam. Atkartoto uzdevumu grafika var vairaku iSCS| iericu noslodzes sadali. VRM
konfigurét laika periodus, kas atkartojas. Tie var straumé demonstréto saturu no iSCSI tikla uz
atkartoties katru dienu, nedélu, ménesi vai gadu. programmu Operator Client.

VCA WAN
Video satura analize: video straumju datoranalize, Teritorialais tikls.
lai noteiktu, kas notiek uzraugamaja aina. Skatiet zona

ari Intelligent Video Analytics. Sensoru ieri¢u grupa, kuras pievienotas dro&ibas

Video Analytics sistémai.

Video Analytics ir programmatuiras process, kura
gaita kamera redzamais attéls tiek salidzinats ar
saglabatajiem konkrétu personu vai objektu
attéliem. Ja dati atbilst, programmatdra aktivize
trauksmes signalu.

Video izskirtspéja
Lidz ar videosignalu parraidito horizontalo un
vertikalo pikse|u skaits. PAL: 1CIF = 352 x 288
2CIF =704 x 288 4CIF = 704 x 576 QCIF = 176 x
144 NTSC 1CIF = 352 x 240 2CIF = 704 x 240 4CIF
= 704 x480 QCIF = 176 x120 HD 720p = Sifréts
1280 x 720 1080p = Sifrets 1920 x 1080

Video straumésanas varteja (VSG)

Virtuala ierice, kas lauj integrét Bosch un ONVIF
kameras, JPEG kameras, RTSP kodeétajus.

VIDOS NVR

VIDOS tikla video ierakstitajs. Programmatdara, kas
IP kodétaju audio un video datus saglaba RAID 5
diska masiva vai jebkura cita datu neséja. VIDOS
NVR nodroS$ina ierakstito video atskanoSanas un
izgusanas funkcijas. Kameras var integret Bosch
video parvaldibas sistéma, kas savienota ar VIDOS
NVR datoru.

Virtuala ievade

To izmanto treSo pusu sistému notikumu
parsatisanai uz Bosch video parvaldibas sistému.

VRM
Video Recording Manager Programmatiras

pakotne sistéma Bosch Video Management
System, kas parvalda video (MPEG-4 SH++, H.264
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Indekss
Simbols atspéjot obligato paroles aizsardzibu 110
zurnala datubaze 117 atsvaidzinat stavok|us 107, 111, 112,120
savienojuma virkne 117 attala eksportésana 48
A attala piekluve 28,91, 118,125
acquire PTZ control 339 atteice
add Bosch Allegiant input alarm 104 Konfiguracijas klients 348
add unmanaged site 209, 210 Operator Client 348
add video analytics device 164 atvienots 45
additional data Audio selektorsakaru funkcionalitate 323
text data 44 automatiska atkartota pieteik$anas 98
aizkavata aktivizacija 98, 110 automatiska restartésana 98
aizsargat trauksmes ieraksti$anu 309 automatiska atslégsanas 118
aktivizacija 101 automatiskas ierakstisanas rezims 179
aizkavéts 98, 110 automatiskas trauksmes uznires darbiba 41
konfiguracija 98 B
aktivizét 98 bezdarbiba 118
Bosch Video Management System 81 bezsaiste 45, 315
iepriek$éja konfiguracija 99 bezsaistes rezims 45
alarm priority 339 bypass
Allegiant point 324
aparatprogrammataras versija 58, 59 Bosch IntuiKey Keyboard 58, 59
CCL emulacija 121, 161 Bosch IntuiKey tastatira 60, 62, 121, 134, 143, 157
parak daudz kameru 348 Bosch skripta API palidziba 95
PTZ kamera 273 Bosch Video Management System
Satelitsistéma 67 aktivizét 81
Tikla resursdatora programma 66 atjauninajums 346
vadibas kanals 65, 67 licencésana 81
Allegiant CCL emulacija 160 Bosch video parvaldibas sistéma 15
piekluve liegta 160 GUI valoda 347
Allegiant CCL komandas 68 parskats 15
Allegiant fails 348 tieSsaistes palidziba 14
Allegiant matrica 121,132 brivdienas 269
analoga matrica 132 BVIP dekodétajs 88, 215
analogo monitoru grupa 117,121 pievienot 138, 180, 207
kvadrata skats 144 BVIP device
ANR 90, 221, 273 password 212
aparatprogrammaturas jauninajums Web page 212
Bosch IntuiKey tastatiras 62 BVIP ierice
ASF 323 parole 141, 219
atjauninajums 346 BVIP kodétajs 88, 215
atjauninasana pievienot 42,138, 180, 207
ierices iespéjas 88, 215 BVIP kodétajs:pievienot 140, 216
atlaujas 249, 255 c
ATM POS ierice 121 CABAC 280
atrasana CCL emulacija 161
ierices 111, 112, 120, 121, 250, 271, 290, 293,
295, 314
informacija palidziba 14
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CCTV keyboard

CCTV tastatura
savienojuma zudums

change password

CHAP parole

CLL komandas

Compound Events

customized events

D

darbstacija
datu lapa
DCZ keyboard
DCZ tastatlra
dekodétajs
Bosch IntuiKey tastatlra
dekodétajs: galamérka parole
device replacement
Device Tree
DiBos
versija
DiBos ierice
digital keyboard
digitalais video ierakstitajs
divkars$ais ieraksts
DynDNS
dome camera
DSA E-Series
DTP3N
dual streaming
duala autorizacija
dubléet IP adreses
DVR ierice
dzést lietotaju

E
eksportésana
konfiguracijas dati uz OPC
eksportéet
Kameras tabula
komandas skripts
konfiguracijas dati
eksports
ASF
Encoder
Web page
Enterprise Management Server
Enterprise System
e-pasta ierice
examples

add Bosch Allegiant input alarm

157

347
212
173
160
290
290

117

17
157
157

143

208, 218
84

120, 172

58, 59

121

157

121

31, 186, 289
28

287

184, 185, 189, 190

152
136
316
110
129
315

100

283
96
99

323
212
327

24
121

104

F

filtresana 111, 112, 120, 121, 250, 271, 290, 293, 295,

314
fire detection camera

G

galamérka parole

globala nokluséjuma parole
globalie trauksmiju iestatijumi
GUI valoda

H

H.264

H.264 atblokesanas filtrs
HD kameras

HTML faili

|
I/O moduli
ielausanas panelis
iepriek$éja konfiguracija
ierakstiSanas kvalitate
lerakstisanas preferences
ierakstiSanas rezims
automatisks
klimjparlece
ierakstu iestatijumi
lerakstu tabula
ierice bez paroles aizsardzibas
ierices iespéjas
atjauninasana
ierices monitors
ierices nomaina
leri¢u koks
leri¢u rats
importésana
komandas skripts
importeéet
resursu faili
Intereses apgabals
Intereses regions
interesu regions
interfeisa iestatijumi
VIP XD
intrusion panel
IntuiKey keyboard
IP adrese
dubléet
mainisana
mainit
IP adreses mainisana
iPad

341

208, 218
98

307

347

280
280
326
249

121
163

99
278
225

179
179
19
271
98

88, 215
101

83

249
249

96

256
42, 287
317
273

143
162
157

110
120
138, 222
222
161, 162
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iPhone 161, 162 konfigurét VRM ierakstisanu 104
IQN kartéSana 191 kopét un ielimet 282
iSCSI atminas puls 169, 187 kupolveida kamera 280
iSCSI atminas sistéma 187 kvadrata skats 144
iSCSI ierice 191 L
iSCSI parole 173 laika josla 209, 210
iznemuma dienas 269 laiks péc notikuma 284
izsaukt teksta datu ierakstiSanu 309 laiks péc notikuma 276
izveidot laiks pirms notikuma 284
komandas skripts 95 laiks pirms notikuma 276
Izvérsta mekléSana 105, 134, 136, 137 Lapa Allegiant CCL emulacija 160
J licencésana
jaunas DiBos ierices 128, 130, 131 Bosch Video Management System 81
K konfigurésanas vednis 77
kameras cikls 249, 252, 258 Stratus serveris 81
kameras seciba 252, 258 Lieli LUN 179
kameras vadiba 105, 284 liels LUN 179, 183, 189, 195
kameru seciba 249 lietojumprogrammu tie$saistes palidziba 14
karstvietas 249 lietotaja notikumu poga 305
Karte lietotajs
mirgojosas karstvietas 291, 310 dzést 315
kartes 249 nonemt 315
kartes saite 260 Logging 174, 304
karto$anas seciba Logical Tree 255
trauksmes 296 Logiskais koks 300
KBD Universal XF keyboard 59, 121 LUN
KBD Universal XF tastatira 134 lielaks par 2 TB 179
KBD universala XF tastatiira 58 M
Klienta komandas skripts mainit [P adresi 138
apstiprinata trauksme 300 mainit paroli 141, 175, 219, 315
izpilde palaides laika 96, 97, 136 mainit saturu 256
klimjparleces ierakstiS§anas rezims 179 mainit tikla adresi 138
kodeétajs 224 malfunction relay 44
Klimjparléeces VRM 31,123,176 Management Server 24
kodeki 284 manuala ierakstisana 48, 296, 308
kodeétajs marsrutéta piek|uve 124
pievienot 178, 185, 213, 342 meklét
kodétajs:k|umjparléces ierakstiSanas rezims 224 apakstiklos 117
komandas skripts 249, 257 visos apakstiklos 117
Bosch skripta API palidziba 95 meklét konfliktéjosas IP adreses 110
eksportét 96 menu commands 107
importéSana 96 Meérka datu atrums 279
Komerciala tipa numurs 114 MIC IP 7000 345
konfiguracijas dati mirgojosas ierices ikonas 291, 310
eksportét 99 Mobilais videopakalpojums 22
konfiguracijas dati uz OPC Mobile Video Service 161
eksportésana 100
Konfiguracijas vednis
Mobilais videopakalpojums 22
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monitoru grupa 144, 296, 300 periféra ierice 121
0OSsD 144 Personas identifikacija
palaisanas kamera 144 Personas identifikacijas ierice 165
pievienojiet 144 Personas identifikacijas ierices pievienoSana 165
sakotnéja kamera 144 Pievienojiet kameras personas identifikacijas
viens skats 144 iericei 166
multiraide 200 pécnotikuma laiks 274
N péctrauksmes laiks 274
nav paroles 98 piekluve liegta
neatkarigs operatora klients 45 Allegiant CCL emulacija 160
neuzticams tikls 161 piekluve palidzibai 14
nokluséjuma IP adrese 110 Piek|uves vadibas sistémas 168
nokluséjuma konfiguracija 191 pielagoti notikumi 305
nokluséjuma parole 98, 110 piemeri 103
nokluséjuma straume 134, 272 konfigurét VRM ierakstisanu 104
nonemt lietotaju 315 pievienot Bosch ATM/POS tiltu 103
notikuma dubléana 304 pievienot Bosch ATM/POS tiltu 103
NVR 17 pievienot BVIP dekodétaju 138, 180, 207
o pievienot BVIP kodétaju 42, 138, 140, 180, 207, 216
L . _ pievienot kodétaju 178, 185, 213, 342
obligata paroles aizsardziba 110 ievienot pill
ievi Ulu
ONVIF Media profile 272 P P
. oy VRM 175
ONVIF notikumu registrésana 355 L. . . .
. pievienot teksta datus notiekoSam ierakstam 294
ONVIF registresana 355 ievienot unmanaged site 209, 211
ievi u i ;
OPC serveris 346 p. . &
. pievienot VRM 170
Operatora klients 16, 255 L .
piezimes par laidienu 17
P pirmsnotikuma laiks 274
palidziba 14 pirmstrauksmes laiks 274
palidzibas drukasana 14 planotu ierakstu iestatijumi 19
pamata konfiguracija 191 point
panoramas kamera bypass 324
skatisanas rezimi 49 porta kartésana 28,118
panoramas kameras skatiSsanas rezimi 49 porta parsatisana 28
parole 141, 219 Primarais klimjparléces VRM 176
paroles maina 141, 175, 219, 315 Primarais VRM 171
password 212 primara VRM 31,123
password change 212 profils 278
parak daudz Allegiant kameru 348 programmatiras atjauninajums 346
parbaudit autentiskumu 217 proporcijas 16/9 326
parkodésanas pakalpojums 161, 162 PTZ blocking 325, 339
parmeklét PTZ blokésana 318
kodétaji 123 PTZ camera 287
lokalas kratuves kodétaji 123 PTZ control
tikai tieSraides kodétaji 123 blocking 325, 339
VRM 123 PTZ kamera 280
parvaldibas serveris 17, 45 Allegiant 273
parvietot ierici 194, 204, 220 PTZ vadiba
blokesana 318
pila darbiba 169, 187
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pula maina 220 SNMP iestatijumi 116
puls SNMP slazdi
mainit 220 iegut: 116
parvietot ierici 194, 204, 220 sutit: 116
VRM 175, 220 statuss 101
R stavokli 107, 111, 112,120
RAM ierakstisana 274 Stratus serveris
registré$ana 307 licencésana 81
relay straume 272,276
malfunction 44 switch off alarm sirens 324
remove prepositions 287 Sifrésana NVR 120, 172
resursu faili 256 T
importét 256 tieSruna 323
rezerves ieraksts 31 time server 89
rezerves VRM 31,123,177 time synchronization 89
ROI 42,273, 287, 317 tikla adrese
S mainisana 222
saderibas rezims 47 mainit 138
saite uz karti 260 tikla adreses mainisana 120, 222
Saliktie notikumi 305 tikla parraudzibas ierice 121
savienojuma virkne 117 Timekla klients 162
savieno%ana trauksmes
Allegiant matrica un BVMS 63 kartosanas seciba 296
Bosch IntuiKey tastatiira un BVMS 60 trauksmes ieraksta rezims 284
sakotnéja kamera 145 trauksmes ierakstisana 296, 308, 309
seciba 259 trauksmes ierakstiSanas rezims 274
sekundarais ieraksts 186, 289 trauksmes seciba 308
Sekundarais klamjparléces VRM 176 trauksmju automatiskais radijums 41
Sekundarais VRM 171 trauksmju karte 297
Sekundara VRM 31,123 trauksmju seciba 296
Selektorsakaru funkcionalitate 323 trukst paroles 98
Server ID 84 tuksa parole 98
Server List U
add columns 92,126 Ugunsmdris 200
delete columns 92,126 UHD kameras 137
Server Lookup 125 universala sistéma 22
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